PREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE L'AGRICULTURE ET DE LA FORET

ARRETE PREFECTORAL n°e @ - 7¢sZ du 2 3 SEP, 2000

#* déclarant d'utilité publique au bénéfice de la commune de BOTMEUR, la dérivation et le
prélévement par gravité des eaux de la source de Roch an Hadenn pour I'alimentation en eau potable
de ladite commune, fe projet d*établissement des périmétres de protection des captages de Roch an
Hadenn et Bichourel, le droit de passage sur les chemins d'accés aux captages, ainsi que ['institution
des servitudes afférentes, :

# déclarant cessibles au profit de [a commune de Botmeur les terrains constituant le périmétre de
protection immédiate des captages de Bichourel et de Roch an Hadenn

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du mérite

VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique, 2&éme partie, titre 1er, chapitre 1er, sections 1
et 2,

VU le code rural et notamment son article 113 sur la dérivation des eaux non domaniales,

VU le code général des cotlectivités territoriales,

VU le code de F'urbanisme, notamment I'article L. 126-1
VU le code de [a sante publique, notamment les articles L 20 et L 20-1,

vu la loi 64-1245 du 16 décembre 1964, modifiée, relative au régime et & la répartition des eaux et a la
lutte contre la pollution

vu la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau,
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le décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et le décret d'application 55-
1350 du 14 octobre 1855,

le décret 89-3 du 3 janvier 1989, modifié et complété par les décrets 90-330 du 10 avrit 1890, 61-257
du 7 mars 1991 et 95-363 du 5 avril 1995, relatifs a la qualité des eaux destinées a la consommation
humaine,

le*décret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de l'article 3-1 de Ia loi 92-3 du
3 janvier 1992 sur I'eau relatif 4 la limitation ou 2 la suspension proviscire des usages de l'eau,

le décret 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues-par
I'article 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur {'eau,
le décret 93-743 du 29 mars 1993 relatif 2 la nomenclature des opérations scumises a autorisation
ou a déclaration en application de I'article 10 de ia loi 92-3 du 3 janvier 1892 sur ['sau,

rarrété ministériel du 24 mars 1998 relatif 2 la constitution des dossiers mentionnés aux articles 4, 5,
20 et 22 du décret n® 89-3 du 3 janvier 1989 modifié concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, a {'exclusion des eaux minérales,

larrété préfectoral du 2 décembre 1964 portant déclaration d'utilité publique de la dérivation par
gravité des eaux de fa source de Feunteun Gaér (Bichourel),

larrété préfectoral 95-1086 du 10 mai 1995 modifiant la répartition des attributions des services de
police des eaux superficielles et souterraines,

larrété préfectoral 98-0237 du S février 1998 relatif au Programme d'Action du Finistére,

larrété préfectoral n® 00-1169 du 24 juillet 2000, donnant déiégation de signature a M. J. C
HERMET, Sous Préfet de Chéteaulin, et larrété 00-1192 du 26 juillet 2000 modifiant farrété
précédemment nommé £

la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de
protection des points de prélévements d'eau destinée a la consommation humaine,

le protocole départemental du 2 juin 1993 relatif a I'établissement des périmétres de protection des
captages d'eau potable,

La délibération du 18 mai 1998 par laquelle le Conseil Municipal de la Commune de Botmeur.

# demande 'ouverture des enquétes conjointes de déclaration d'utilité publique et parcellaire en vue
de la déclaration d'utilité publique de la dérivation et du prélévement par gravité des eaux de la
source de Roch An Hadenn pour l'alimentation en eau potable de la commune de Botmeur et du
projet d'établissement des périmétres de protection des captages de "Bichourel" et "Roch An Aden”,
ainsi que linstitution des servitudes afférentes.

# prend ['engagement

- de conduire 3 son terme la procédure de mise en conformité des périmétres de protection du
captage et de réaliser les travaux nécessaires 3 la réalisation des périmetres de protection,

- d'acquérir en pleine propriété, par voie d'expropriation, & défaut d'accord amiable, les terrains
nécessaires a la réalisation des périmétres immeédiats,

- d'indemniser les usagers de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la
dérivation des eaux de la source de Roch An Hadenn et les propriétaires et exploitants qui subiraient
un préjudice du fait de la mise en place des servitudes,

- de pourvoir au financement de I'opération tant au moyen de fonds libres que des emprunts et des
subventions,

le rapport en date du 6 mars 1998 de M. G. MARJOLET, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiene
publique, :

les résultats de |a consultation'interservices,

ra



VU I'arrété préfectoral n® 00-0132 du 02 février 2000 prescrivant conjointement ['ouverture d'une enquéte
publique et une enquéte parcellaire auxquelles il a &té procédé du 29 février 2000 au 28 mars 2000
dans les communes de Botmeur, Commana, La Feuillée et Plounéour Ménez en vue de la
déclaration d’utilité publique au bénéfice de la commune de Botmeur de la dérivation et du
préldvement par gravité des eaux de la source de Roch an Hadenn pour lalimentation en eau
potable de ladite commune, du projet d'établissement des périmetres de protection des captages de
“Roch an Hadenn" et "Bichourel", et du droit de passage sur les chemins d'accés aux captages, ainsi
que l'institution des servitudes afferentes,

vu les piéces du dossier des enquétes conjointes et notamment les piéces certifiant que les formalités
de publicité et d'affichage ont été respeciées,

VU notamment les plans et les états parcellaires des terrains compris a l'intérieur’ des périmétres de
protection des captages,

VU les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dépét du dossier
d'enquéte parcellaire,

VU l'avis du Commissaire-Enquéteur sur ['utilité publique du projet en date du 12 avni 2000 et de son
rapport en date du 10 avril 2000,

VU l'avis de M. le Sous-Préfet de Chateaulin en date du 15 mai 2000 ,
VU l'avis de M. le Sous-Préfet de Moriaix en date du 28 avrit 2000,
VU l'avis favorable émis par le Conseit Départemental d'Hygiene le 27 juillet 2000,

CONSIDERANT que M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét a également formulé un
avis favorable sur ce projet le 25 septembre 2000,

CONSIDERANT que la déclaration d'utilité publique reléve de l'autorité déterminée au 3éme alinéa de I'artlcle
R 11-1 du code de l'expropriation pour cause d'utilité publique,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

ARRETE

ARTICLE 1
Sont déclarés d'utilité publique au profit de la commune de Botmeur

- la dérivation et le prélévement par gravité des eaux de la source de Roch an Hadenn située sur la
commune de Botmeur pour l'alimentation humaine en eau potable de ladite commune,

- I'établissement des périmetres de protection, sur les communes de Botmeur et Commana pour le captage
de Roch an Hadenn et sur les communes de Botmeur, la Feuillée et Plounéour Ménez pour le captage de
Bichourel, le droit de passage sur le chemin d'accés aux captages,

- ['institution des servitudes afférentas,

- l'acquisition par la commune de Botmeur des terrains constltuant les périmetras de protection immédiate
des captages de Roch an Hadenn et Bichourel,

Sont grevés de servitudes, les terrains désignés aux parcellaires annexés, nécessaires 2 la constitution des
perimétres de protection rapprochée zone A des captages de Roch an Hadenn et Bichourel et ceux
constituant le chemin d'accés au captage,



Sont déclarés cessibles au bénéfice de la commune de Botmeur suivant la surface d'emprise du périmétre
de protection immédiate, pour le captage de Roch an Haden pour partie les parcelles A 123, 124, 125 et 122,
commune de Botmeur et pour le captage de Bichourel pour partie la parcelle A 186, commune de Botmeur,

ARTICLE 2

La commune de Botmeur est autorisée & dériver & prélever par gravité la totalité des eaux de la source de
Roch an Hadenn située sur le territoire communal, en vue de la consommation humaine de ladite commune
en eau potable.

Le volume maximum journalier prélevé sera de 50 m3.

Le traitement de potabilisation sera constitué par une neutralisation sur filtre & neutralite et une désinfection &
I'nypochilorite par pompe doseuse.

ARTICLE 3

Conformément & I'article L 20 du code de la santé publique, et en application des dispositions du décret 89 -
3 du 3 janvier 1989, modifié et complété par fes décrets 90-330 du 10 avril 1990, 91-257 du 7 mars 1991 et
95-363 du 5 avril 1995, relatifs & la qualité des eaux destinées 3 la consommation humaine, un périmétre de
protection immédiate propre & chaque captage et un périmétre de protection rapprochée de zone unique A
sont établis autour des captages. Ces périmétres s'étendent conformément aux indications des plans et des
états parcellaires annexés au présent arrété

ARTICLE 4 - MESURES DE PROTECTION

4.1 - Périmétres de protection immédiate des captages de Roch an Hadenn et Bichourel

Les périmétre des protection immédiate des captages de Roch an Hadenn et Bichourel devront étre acquis
en pleine propriété par la commune de Botmeur

Les périmetres de protection immeédiate des captages de Roch an Hadenn et Bichourel seront établis suivant
le trace figurant sur les plans annexés au présent airete.

4.1.1 - Interdictions

Sant interdits, & I'intérieur des périmétres de protection immédiate :

- - toutes activités autres que celles nécessitées par I'entretien ou liées a 'exploitation et au développement
de la ressource en eau, a |'amélioration des ouvrages de captage, aux installations de traitement et la

réalisation des aménagements spécifiques prescrits par l'arrété de déclaration d'utilité publique,

- toute utilisation d’herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres produits
phytosanitaires. [l en sera de méme pour les fossés périphériques.

- tout apport de fertilisants d'origine organique ou minerale.

4.1.2 - Prescrptions

Sont prescrites les mesures suivantes, a l'intérieur des périmétres de protection immeédiate :

4.1.2 1 - Prescriptions communes aux captages de Roch an Hadenn et Br'chon.r_reJ

- I'extension des périmétres immédiats suivant le tracé figurant sur le plan annexé au présent arréte,

- le maintien en herbe et I'entretien régulier avec exportation du produit des fauches,



- la pose d'une cldture grillagée munie d'un portail cadenassé autour des périmétres intérieurs de dimensions
de 20m X 20m, conformément au plan annexé au présent arrété. [l conviendra de lintégrer au mieux dans e
paysage en veillant au choix des matériaux et des couleurs,

- le débroussaillage complet des périmétres immédiats (30m X 30m) avec enlévement des racines pour
éviter a repousse et engazonnement de ces surfaces, :

- le nivellement des périmétres immeédiats avec du matériau pris sur place pour eéviter toute dépression
favorisant 1a stagnation d'eau superficielle. Le nivellement sera congu avec une pente dirigée vers l'aval.

- la mise en place d'une dalle bétonnée et de fossés cimentés sur le pourtour des puits pour la dérivation des
eaux superficielles. ‘

- 'aménagement du trop-plein des puits avec la pose d'une grille pour interdire tout accés d'animaux et son
eniretien régulier

- Ia tenue & jour d'un cahier de visites et d'entretien et sa mise 4 fa disposition des autorités sanitaires. Le
nombre de visites sera d'au moins deux visites par mois.

4.1.2.2 Prescriptions spécifiques aux captages de Roch an Hadenn et Bichourel

4.1.2.2.1 - Captage de Bichoure!

- le nettoyage du ptiits et I'étanchéification du couvercle,
- I'évacuation des eaux du trop plein au dela du périmétre immédiat par la création d'un fosse,

- |a réalisation d'un fossé permettant I'évacuation, en dehors de la zone du périmetre immeédiat, des eaux de
ruissellement issues du chemin d'acces au captage.

4.1.2.2.2 - Captage de Roch an Hadenn

- le rehaussement du puits d'au moins 50 cm par rapport au sol, son nettoyage et I'etanchéificiation du
couvercle,

- le comblement du fossé non cimenté & I'amont du périmétre immédiat,

4.2 - Périmétres de protection rapprochée zone A unique des captages de Bichourel et Roch an
Hadenn

Sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes réglementaires de
portée générale, notamment en ce qui concerne la conformité des sieges d'exploitation agricole et
fassainissement individuel, les clauses suivantes seront appliquées :

4.2 1 - Interdictions :

Sont interdits & l'intérieur des périmeétres de protection rapprochée zone A unigue des captages de Bichourel
et Roch an Hadenn les activités suivantes :

- 'exploitation de carriéres a ciel ouvert ou en galeries souterraines,
- le remblaiement sans précautions particuliéres des excavations et des puits existants,

- I'ouverture d'excavations autres que celles & usage individuel et que celles nécessaires 2 Ia réalisation de
travaux visées a I'alinéa 4.2.2. « activités soumises & autorisation préalable »,

- |la création de réseau de drainage,
- la création des dépdts d'ordures ménagéres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de detritus,

de déchets communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tous produits et matieres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement,



- I'épandage et I'utilisation de tout type de fertilisation d'origine minérale ou organique, ainsi que les boues de
station d'épuration et de matiéres de vidanges,

- le stockage en dehors des siéges d'exploitation et non aménagés des produits fertilisants et des produits
phytosanitaires,

- la création et I'extension de cimetiéres,

- la suppression de I'état boisé, I'exploitation du bois sans mise & nu des parcelles restant possiblg. Les
zones boisées devront étre classées en espaces boisés a conserver au réglement d'urbanisme au titre de
l'article L 30.1 du code de furbanisme.

- la création de nouvezux peints de prélévements d'eau d'origine superficielle ou souterraine autres que ceux
qui pourraient étre réalisés pour les bescins de renforcement de ['alimentation en eau potable de la
collectivité dans le respect de réglementation applicable,

- la création de plan d'eau, mare ou étang,

- firrigation,

- les dépéts de fumiers aux champs quelle qu'en soit |a durée,

- les silos non aménagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voie humide d'aliments pour
animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mais),

- 1a suppression des talus et des haies,

- le retournement des surfaces en herbe du 1er octobre au 31 mars

- e maintien du produit des fauches sur les parcelles,

-le paturage,

- {'emploi de tout type de produits phytosanitaires,

- l'utilisation des produits phytosanitaires par voie aéroportée,

- 'emploi de tout type d’herbicides sur les surfaces impermeéabilisées,

- lutilisation de traitements chimiques pour l'entretien des fossés, des bas-cotés des voies de circulation
(routes et chemins), des aires de stationnement et des espaces publics,

- la création et I'extension de batiments d'élevage et d'installations classées,
- toute construction quelle que soit sa destination,

- le camping et le caravaning,

4.2.2 - Installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation préalable

Indépendamment de I'application du décret n° 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenclature des
opérations soumises 2 autorisation ou & déclaration en application de I'article 10 de la loi n° 92-3 du 3

janvier 1992 sur l'eau, et notamment de son article 2, les installations, ouvrages, travaux, activités et dépots
ci-dessous désignés, sont soumis 2 autorisation préalable et devront faire I'objet avant tout début d'exécution
d'une demande d'autorisation préalable adressée a 'autorité préfectorale :

- linstallation de canalisations, réservoirs ou dépéts d'hydrocarbures liquides ou gazeux, d_e grn_:}dufts
chimiques et d'eaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d'alimentation individuels
devront étre réalisés conformément 4 la réglementation en vigueur,




- |a création de nouvelles voies de communication routiéres ou ferroviaires, la modification des conditions
d'utilisation des voies existantes,

- la création, le reprofilage ou la suppression de fossés,
- le comblement des carriéres, d'excavations et de puits existants,

- faménagement et le changement de destination des construction existantes.

4.2.3 - Prescriptions

Sont prescrites les mesures suivantes a ['intérieur des périmétres de protection rapprochée zone A unique
des captages de Bichourei et Roch an Handenn :

4.2.3.1 - Prescriptions communes aux captages de Bichourel ef Roch an Hadenn

- le maintien de la zone A unique des périmétres de protection rapprochée dans un état de landes naturelles
tel qu'actueltement,

- la mise en conformité avec la réglementation générale qui leur incombe de I'ensemble des activités
présentes sur le périmétre de protection rapprocheée,

- le classement de I‘Intégra!ité de la zone A unique des périmétres de protection rapprochée, en zone ND au
document d'urbanisme en vigueur dans les communes de Botmeur, La Feuillée, Commana et Plounéour-
Menez,

- linterdiction de stationnement le long de la route départementale D.785 et notamment sur ['aire de parking,
des véhicules poids lourds et ceux transportant des substances susceptibles de polluer les eaux,

- des visites et le nettoyage régulieré des secteurs les plus sensibles faisant l'objet d'une fréquentation
touristique, notamment les secteurs des affleurements rocheux et les aires de parkings.

4.2.3.2 - Prescriptions spécifiques-au caplage de Bichourel

- l'entretien régulier du réseau d'évacuation des eaux de ruissellement en provenance de la route
départementale D.785, afin d'éviter tout débordement a I'intérieur du périmétre de protection.

- la réalisation d'un fossé le long du chemin d'accés au captage pour recueillir les eaux de ruissellement et
permettre leur évacuation en dehors du périmétre immeédiat.

4.2.3.3 - Prescriptions spécifiques au captage de Roch an Hadenn '

- les eaux de ruissellement de la route départementale n® D.785 en provenance des deux déversoirs situés
dans la zone A unique du périmétre de protection rapprochée, devront étre dirigées de maniére & ne pas se
déverser dans le périmétre immédiat,

- la mise en place d'un ou de deux bassins de rétention des eaux en provenance de la route départementale
D 785. Le ou les trop pleins de ces bassins devront étre dirigés vers ['extérieur du périmétre. Ce ou ces
bassins devront étre régulierement entretenus et protégés de fagon efficace afin d'éviter tout risque de
danger pour autrui.

4.2 4 - Préconisations

Indépendamment des mesures prescrites a l'intérieur du périmetre de protection rapprochéé zone A unique
et 2 la mise en conformité des installations existantes avec la réglementation générale,

Sont préconisées les mesures suivantes, a l'intérieur des périmétres de protection rapprochée zones A
unique des captages de Bichourel et Roch an Hadenn :




4.2.4.1 - Préconisations communes aux caplages de Bichourel et Roch an Hadenn

- linformation du personnel communal, des particuliers et des exploitants agricoles sur l'interdiction de
temploi des preduits de traitement phytosanitaire sur les périmetres de protection rapprochée zone A unique,

- la pose de panneaux signaiétiques annongant la “traversée d'un périmetre de protection rapprochée de
captages d'eau potable destinée a l'alimentation humaine” aux entrées de la route départementale D 785
dans les périmétres de protection rapprochée zone A unique,

- en cas d'incendie, l'emploi de produits non poliuants pour la lutte par moyens d'extinction aéroportés

- ia matérialisation, a la diligence de la cotiectivite, de la zone A unique des périmetres de protection
rapprochée. Les points de matérialisation devront étre régulierement dégages de toute végetation pour étre
facilement repérables. Cette matérialisation sera complétee par des panneaux d'information placés aux
principaux accés des périmétres de protection rapprochée zone A. .

ARTICLE §

D'une maniére générale, a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée, toute modification apportee par
le propriétaire ou 'exploitant & un ouvrage, installation, activité, dépst réglementé, ou & son mode d'utilisation
doit étre portée, avant sa réalisation, 2 la connaissance du préfet du Finistére avec tous les élements
d'appréciation, en particulier :

- la nature, la consistance, le volume et I'objet de la madification,

- les incidences de la modification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, I'écoulement, le niveau et la
qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des procédes mis
en oeuvre, des modalités d’exécution des travaux ou de lactivite, du fonctionnement des ouvrages ou
installations, de la nature, de l'origine et du volume des eaux utilisées ou concernées.

L'autorité signataire peut, s'il y a lieu, faire application des alineas 2 et 3 de l'article 15 du décret 93-742 du
29 mars 1993.

ARTICLE 6

Les infractions aux dispositions de l'articie 3 du présent arreté seront passibles, selon le cas, soit des peines
réprimant un délit, prévues aux articles 22 et 23 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau, soit des peines
d'amende prévues par le décret $3-742 du 29 mars 1993 et notamment par son article 44.

ARTICLE 7

A l'exception de la prescription mentionnée au point 4.2.3.1 — A l'intérieur de la zone A « le maintien de la
zone A unigue des périmétres de protection rapprochée dans un étal de landes naturelles tel
qu’actuellement » qui devra étre mise en ceuvre dans le délai maximum d'un an & dater de la notification du
présent arrété, les instailations, activités et dépots existants a a date de publication du présent arréte sur les
terrains compris dans les périmétres de protection prévus a larticie 3 devront satisfaire aux mesures de
protection de l'article 4 dans un délai maximum de trois ans a compter de la publication du présent arrété,

Les propriétaires des terrains compris dans les perimetres de protection devront subordonner [a poursuite de
leurs activités au respect des prescriptions imposees.

ARTICLE 8

Conformément a farticle L 11.5 du code de I'expropriation, M. le Maire de Botmeur est autorise, pour cause
d'utilité publique, & acquérir soit & Famiable soit par voie de I'expropriation les terrains nécessaires a
Iétablissement des périmétres de protection immédiate des captages de Bichourel et Roch an Hadenn, dans
un délai de 5 ans a dater de la publication du présent arrété. '



ARTICLE 9

La mise en place des périmétres de protection des captages de Bichourel et Roch an Hadenn devra étre
achevée dans un délai de cing ans & dater de la publication du présent arréte

ARTICLE 10

Les servitudes instituées dans les périmétres de protection rapprochée zone A unique seront soumises aux
formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété a la Conservation des Hypotheques.
Elles devront étre annexées au document d'urbanisme en vigueur dans les communes de Botmeur, La
Feuillée, Commana et Plounéour-Menez, dans un délai de trois mois & compter de la publication du présent
arréte.

Notification individuelle du présent arrété sera faite, par les scins de M. le Maire de Botmeur, aux
propriétaires des terrains compris dans les périmetres de protection immeédiate et rapprochée zone A ungiue.

Messieurs les Maires de Botmeur, La Feuillée, Commana et Plounéour Menez sont chargés de faire publier
par voie d’affiches, en leur mairie, le présent arreté. [l sera justifié de 'accomplissement de cette formalite
par 'établissement de certificats d'affichage.

ARTICLE 11

Il sera pourvu & la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourrait disposer la collectivité concernée que
des emprunts quelle pourra contracter ou des subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de I'Etat ou
d'autras collectivités ou d'établissements publics.

ARTICLE 12

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et le décret n” 89-3 sus
visé : le contréle de leur qualité, ainsi que le fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel seront
assurés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociaies.

ARTICLE 13

Le présent amrété est susceptible d'étre contesté dans le delai de deux mois a compter de la date de
réception de sa notfification, :
- s0it en exercant I'un des deux recours administratifs suivants :
+ soit un recours gracieux qui devra m'étre adressé sous le timbre M. le Préfet
+ soit un recours hiérarchique devant le Ministre de I'Intérieur,
- soit en formant un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de RENNES

ARTICLE 14

- M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

- M. le Sous-Préfet de CHATEAULIN

- M. le Sous-Préfet de MORLAIX

- Messieurs les Maires de BOTMEUR, LA FEUILLEE, COMMANA et PLOUNEQUR-MENEZ,

- M. le Directeur Départementai de I'Agriculture et de la Forét,

- M. te Directeur Départementai des Affaires Sanitaires et Sociales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des
Actes Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux. .

Ampliation sera adressée pour information, a :
—M. le Directeur Départemental de I' Equipement,
- M. le Directeur Régional de I'lndustrie, de la Recherche et de 'Environnement,

PDUM’A?-‘%iwme la Chambre d'Agriculture. Hoic' §o Webtat,
Le Chet de Buresy \E PREFET
Secrétaire Général

S : ' :
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PREFECTURE DU FINISTERE
REPUBLIQUE FRANCAISE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET
ARRETE PREFECTORALN® 93 -199¢  py 5 NOV, 1999 -

- autorisant le Syndicat des eaux de 12 Peuzé A prélever de I'cau en vue de la consommation hurniaine,

- déclarant d’utilité publigue au bénéfice du Syndicat des eaux de la Penzé 'établissement des périmétres de
protection des eaux du captage de Bodinéry situé sur la commune de Saint-Thégonnec, ainsi que Pinstitution des

E & &§ &§ § &§ & &8 § &dgggsccs

servitedes afférentes .,

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de 1a Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
Ie code de 'expropriation pour cause d'ntilité publique, 2éme partie, titre ler, chapitre ler, sections 1 et 2,
1e code rural ef netamment son article 113 sur la dérivation des eaux nen domaniales,
le code général des collectivités territoriales,
le code de IPurbanisme, notamunent I’ article 126-1,
le code de la santé publique, rotamment ses articles L 20 et L. 20-1,
la toi 923 du 3 janvier 1992 sur ’ean,

le décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité foncitre et le décret d'application 55-1350 du
14 octobre 1955,

le décret 89-3 du 3 janvier 1989, modifié et complété par les déerets 90-330 du 10 avril 1990, 91-257 du 7 mars
1991 et 95-363 du 5 avril 1995, relatif & la qualité des eaux destinées 3 la consommation hwmaine,

le décret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de Particle 9-1° de 1a loi 92-3 du 3 janvier 1992
sur I'eau relatif 3 la limdtation ou A 1a suspension provisoire des usages de I'ean,

le décret 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues par
Iarticle 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'ean,

le décret 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & 12 nomenciature des opérations soumises A qutorisation ou &
déclaration en application de I'article 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur eau f notamment son article 2,

"arrété du 24 mars 1998, relatif & la constifution des dossiers mentionnés aux articles 4, 5 et 20 du décret n®
89-3 du 3 janvier 1989,

'arrété préfectoral 95-1086 du 10 mai 1995 modifiant Ia répartition des atiributions des services de police des
eaux superficielles et souterraines,

1a circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative 4 la mise en place des périmétres de protection des
points de prélévement d’eau destinée 4 la consommation humaine,

la circulaire du ministére de I'Equipement du 20 juillet 1995 relative a l'annexion obligatoire des servitudes
d'utilité publigue anx Plans d'Occupation des Sols,

le protocole départemental du 2 juin 1993 telatif & 1'établisserment des périmétres de protection des captages
d’eau potable,



g &

g8 & &

Ia délibération du Javril 1997 par laquelle le Comité du Syndicat des eaux de la Penzé demande I'ouverture des
enquétes conjoinles d'utilité publique et parcellaire en vue de la dérivation et des prélévements d’ean du
caplage de Bodinéry ct de Péiablissement des périmétres de protection du captage de Bodincry, et décide de
créer les ressources nécessaires & la mise en place de ces périmétres,

notamment le plan et 1'éat parceHaire des terrains compris 4 I'intérieur des périmétres de protection du
captage,

le rapport en date du 7 janvier 1995 de M. Thonon, hydrogéologue agréé en matigre &’ hygiéne publique,

I'arrélé préfectoral n°98-0290 du 16 février 1998 prescrivant conjointement I'ouverture d'une enquéte d’utilite
publigue et d’une enquéte parceliaire auxquelles il a été procédé du 16 au 31 mars 1998 dans Ia commune de
Saint-Thégonnec, ainsi que dans les communes de Guiclan, Pleyber-Christ et Sainte-Séve en vue de la
déclaration d utilité publique des périmétres de protection du captage de Bodinéry,

les dossiers des enquétes ct notammment les pidces certifiant que les formalités de publicité et &’affichage ont été
respectées,

les avis de réception constatant ia notification aux propriétaires intéressés du dépdt du dossier d'enquéte
parcellaire,

le rapport et Uavis favorable du commissaire-enquéteur en date du 15 avril 1998,
I'avis favorable de M. le Sous-Préfet de Morlaix en date du 22 mai 1998,
I'avis émis par le Counseil départementat d’hygiéne ie10 septembre 1998,

CONSIDERANT que M. Le Directeur Dépariemental de I"Agriculture ¢t de la Forét a également fornmlé un avis
{avorable sor ce projet,

CONSIDERANT que la déclaration d'utilité publique reléve de I'autorité déterminée au 3éme alinéa de Tarticle
R.11-1 du code de Pexpropriation pour canse d utilité publique,

SUR. proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

ARRETE

ARTICLE ler

Le Syndicat des eaux de la Penzé est auforisé 3 prélever de 'eau dans le captage de Bodinéry, sis sur la commune de
Saint-Thégonnec en vae de la consommation humaine.

Le débit nominal d'exploitation du captage est de 45 m*/h. Le traitement de potabilisation est constitué par une
neuiralisation et une désinfection 4 I'iypochiorure de sodivim,

Les conditions d'exploitation et de protection du point de prélévement sont définies aux articles sulvants et dans le
dossier mis 4 'enquéte.

ARTICLE 2

Sont déclarés d utilité publique au profit du Syndicat des eaux de Ia Penzé:

- les prélévements définis & 1'atticle I,

« Dinstauration sur la commune de Saint-Thégonnec de périmétres de protection immédiate et rapprochée autour du
captage de Bodinéry,

- la création des servitudes afférentes.

Les terrains désignés 4 1'état parcellaire annexé, néeessaires 4 1a constitution des périmétres de protection rapprochée
(zone A et zone B) du captage de Bodinéry sont grevés de servitudes.



ARTICLE 3

Conformémeni 4 Vasticle L 20 du code de !a santé publique, et en application des dispositions du décret 89-3 du 3
janvier 1989, des périmétres de protection iimmdédiate et rapprochée sont éfablis autour du captage. Ces périmétres
s’étendent conformément aux indications du plan et de 1’&at parcellaire anncxés au présent arrété.

ARTICLE 4 : MESURES DE PROTECTION

4-1- Périmétre de protection immédiate :

4-1-1- Création ;

Le périmétre immédiat du captage de Bodinéry déja existant sur les parcelles ZM 9] - ZM 43 -ZM - 42 -ZM 38 en
partie et ZN 1 en partie, scra conservé dans sa configuratior: actuelle, Les parcelles ZM 42, ZM 38p et ZN 1p devront
&tre acquises en pleine propriété par e Syndicat des eaux de la Penze. Ce périmétre immédiat est occupé dans sa partie
Est par la station de traitement des eaux et dans sa partic Nord par des lagunes de décantation des boues de 1a station.

4-1-2- Interdictions :
A Dintérieur du périmétre de protection immeédiate sont interdites :

4.12.1- toutes activitds autres que celles nécessitées par son entretien ou lides 4 I'exploitation des ouvrages et
installations,

4.12.2~ toute utilisation d’herbicides {notamment les désherbants sélectifs ou totaux), fongicides, insecticides et
autres produits phytesanitaires.

4-1-3- Prescriptions ¢

A Tintérieur du périmatre de protection immédiate sont imposées fes mesures suivantes |

—~ le maintien en herbe ¢t la récolte de I'herbe fauchée,

— Pentretien du fossé bétonné périphérique, de la cloture périphérique et du portail fermant a cl¢,

— la prise de précautions concernant fa manipulation et le stockage des produits nécessaires au traitement des eaux,
- Tétanchéification du fond et des flancs des lagunes,

4-2- Périmétre de protection rapprochée:

4-2-1 - Interdictions :

Sans préjudice des interdictions spécifides par les textes réglementaires de portée générale, les clauses suivantes seront
appliquées

4.2.1.1 - Sur Pensemble du périmétre de protection rapprochée (zones A et B) :

— 1acréation de carridres A cicl ouvert on en galeries soulerraines,

~ e rembiaicment, sans précautions particulidres des excavations et des puils existants,

- 'ouveriure d'excavations autres que celles a nsage individuel et que celles nécessaires 4 la réalisation de travaux
liés & la construction et an passage de canalisations visés a l'alinéa 4-2-2 "activités soumises 4 autorisation
préalable”,

~ la création de résean de drainage,

- la création de dépdts d'ordures ménagéres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de détritus, de déchets
communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tous produits ¢t matiéres susceplibles d'altérer la
guatité des eaux par infiltration ou par ruissellement,



les stockages en dehors des si¢ges d'exploilation, et non ameénages, des produits fertilisants et des produits
phytosanitaires,

La manipulation des produits phytosanitaires (remplissage, vidange des cuves ct nettoyage du matéricl) en dehors
des aires aménagées aux siéges d'exploitation,

I'emploi de produits phytosanitaires rémanents pour l'entretien des voies de circulation routiére et ferroviaire, des
chemins d’exploitation et des espaces publics,

I'utilisation des produits phytosanitaires par voie aéroportée,

la suppression de 1'état boisé, l'exploitation du bois sans mise a nu des parcelles reste possible. Les zones boisées
devront étre classées en espaces boisés 4 conserver au document d'urbanisme,

I'épandage de boues de station d'épuration et de maticres de vidanges,

Ia création et I'extension de cimeti¢res.

£.2.1.2 - A Vintérieur de la zone A :

l'exploitation de carriéres 4 ciel ouvert ou en galeries souterraines,

la création de nouveaux points de prélévement d'eau d'origine superficielle ou souterraine quel qu'en soit I'usage,
la création de plan d'eau, mare ou €tang,

les réseaux d'irrigation,

les dépots de fumier aux champs,

les silos non aménagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voic humide d'aliments pour animaux (silos
taupiniéres pour herbe et mais),

la création de campings et caravanings,

la suppression des talus et des haies,

I'épandage des déjections animales,

les apports d'engrais minéraux en dehors des périodes définies au Programme d’ Action du Finistcre,

1a création et I'extension des installations classées,

toute construction neuve a vocation d'habitat,

toute construction qui de par sa destination risque de porter atteinte a la qualite de l'eau,

le paturage,

le maintien du produit des fauches sur les parcelles,

le parcage des animaux en dehors des si¢ges d'exploitation.

4.2.1.3-A Uintérieur de la zone B :

les dépdts de fumier aux champs sur une méme parcelle, au-dela d'une période excédent un mois

4-2-2- Installations, ouvrages, travaux et activités soumis a accord préalable des autorités compétentes :

Sont soumis 4 autorisation préalable et font I’objet d’une demande motivée transmise & I’autorité préfectorale :

4.2.2.1.- Sur l'ensemble du périmétre de protection rapprochée (zones A et B) .

l'installation de canalisations, réservoirs ou dépbts d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques et
d'eaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et de consommation individuels devront étre réalisés
conformément & la réglementation en vigueur,

la création de nouvelles voies de communication routiéres ou ferroviaires et la modification des conditions
d’utilisation des voies existantes,

la création, le reprofilage ou la suppression de fosscs,

le comblement de carriéres, d'excavations et de puits existants,

toute construction ainsi que I'aménagement et le changement de destination des constructions existantes

les installations, ouvrages, travaux et activités soumis a déclaration par la nomenclature annexée au décret 93-743
du 29 mars 1993 qui ne sont pas interdits au titre de I'alinéa 4-2-1-2 ci-dessus.



£.2.2.2 - A Vintérieyr de la zone B -

~  la création de nouveaux points de prélévements d'ean d'origine superficielle ou souterraine quel gu'en soit Fusage,
— 1a suppression des tafus et des haies,

— les extensions de carriéres 2 ciel ouvert ou en galeries souterraines,

- lacréation de campings et de caravanings,

~ la création de plan d'eau, mare cu étang,

— la création e l'extension de réseau d'irrigation.

4-2-3- Preseriptions

Sont prescrites les mesures snivantes

4.2.3.1. - 4 {'intérieur de la zone A du périmétre rapproché .

— les parcelies non boisées de cette zone seront conduites en prairies fauchées, non péturées et récoltées,

— le fractionnement des apports d’engrais minéraux azotés durant la période d autorisation,

— I suppression des plans d'épandage existant sur les parcelles ZN 4, ZN 5 ZN 6 et ZM 39,

— Iévacuation vers une décharge d'ordures ménagere des déchets présents sur la parcelle ZN 12,

~ la mise en conformité des batiments d'élevage actuellement en activité,

— 1a réglisation d'un résean de collecte de P'ensemble des eaux usées des habitations du village de Bodinéry. Les eaux
collectées seront canalisées vers un site de traitement situé en aval de la station de traitement et hors des périmetzes
de protection, '

— la récupération dans leur intégralité des eanx pluviales de toitures et débords et leur rejet en aval des périmétres de
protection,

~ l'entretien mécanique des voies communales et des chemins d'exploitation de la zone.

4.23.2. - A Vintérienr de la zone B dv périmétre rapproché :

~ Yentretien des routes et des chemins d'exploitation sc fera impéralivement par voie mécanique, & l'exclusion de
toute utilisation d'herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres produits
phytosanitaires.

4-2-4- Préconisations

Sont préconisées les mesures suivantes

4.2.4.1 - Sur l'ensemble du périmétre de protection rapprochée ;

~ les produits de traitement phytosanitaire seront employés selon les dispositions édictées par le droit commun et
préconisées par lc comité régional de préconisation ¢n emploi de produits phytosanitaires (CORFEP). Une
information sur Iemploi de ces produits sera faite auprés des pardculiers ayant un jardin, Le personnel communal
devra étre formé 4 'utilisation de ces produits,

— 1a mise en place d'un suivi agronomigue desting a la mise en application d’une fertilisation mesurée sur 'ensemble
du périmétre de protection rapprochée. Ce suivi agronomique comportera également un volet d’information auprés
des agriculteurs sur les manipulations et I'emploi des produits phytosanitaires,

~ Temploi d’herbicides présentant de faibles risques (rapidement biodégradables) et leur utilisation aux doses
prescrites,

£.2.4.2 - 4 Mimtdriewr de la zone B du périméire rapproché

- le déplacement régulier des points permanents d'abreuvement et d'affouragement,
- 1a mise en place de cultures dérobées ou engrais veris sur les sols nus l'hiver.



ARTICLE 5

Dune manidre générale, a Vintérieur du périmétre de protection rapprochée, toute modification apportée par le

propriétaire ou 'exploitant 3 un ouvrage, instalfation, activité, dépét réglementé, ou & son mode d’utilisation, doit étre

portde, avant sa réalisation, A la conmaissance du Préfet du Finistére avec tous les éléments d'appréciation, en
particulier :

- la nature, la consistance, Ie volume et 1’objet de ia modification,

- les incidences de la modification sur la ressousce en eau, Ie miliey aquatique, I'écoulement, le niveau ¢t la qualit
des eanyx, en tenant compte des variations saisonnitres et climatiques, en fonction des procédés mis en oeuvre, des
modalités d’exécution des travanx ou de I'activité, du fonctionnement des cuvrages ou installaiions, de la pature,
de Iorigine et du volume des eaux utilisées ou concernées.

L autorité signataire peut, s"il y a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de P'article 15 du décret 93-742 du 29 mars
1693,

ARTICLE 6

Les infractions aux dispositions de ’article 4 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des peines réprimant
un délit, prévues aux articles 22 et 23 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'cau, soit des peines d’amende prévaes par
ie décret 93-742 du 29 mars 1993 et notamment par son article 44.

ARTICEE 1

Les instatlations, activités et dépdts existants 3 la date du présent arrété devront satisfaire aux prescriptions de Particle
4 dans le délai maximum de trois ans & compter de la signature du présent arréié.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner {3 pomisuite de leurs
activités an respect des prescriptions imposées.

ARTICLE 8§

Les terrains du périmétre de protection immédiate sont acquis en pleine propriété et clos par la collectivité de fagon
efficace.

La « zone A » du périmétre de protection rapprochée sera, lorsque ses limaites ne sont pas constituées par des limites
naturelles, matérialisée a la diligence du Syndicat des eaux de la Penzé, par des falus ou des haies. Cette
matérialisation sera compliétée par des panneaux d’information placés aux accés principaux du périmetre de protection
rapprochée « zone A ».

Les périmétres de protection du captage de Bodinéry devront &tre mis en place dans un délai de cinq ans 4 dater de la
publication du présent aréte.

ARTICLE 9

Les servitudes instituées dans les périmétres de protection rapprochée (zoms A et zone B) seront soumises aux
formalités de 1a publicité foncidre par la publication du présent arrété  la Conservation des Hypothéques, Elles seront

également annexées au document d'urbanisme de 1a commune de Saint-Thégonnec,

Notification individuelle du présent arrété sera faite, par les soins de M. le Président du Syndicat des canx de la Penzé,
aux propriétaires des terrains compris dans le périmétre de protection rapprochée.



MM. les Maires des communes de Saint-Thégonnec, Guiclan, Pleyber-Christ et Sainte-Séve sont chargés de faire
publier par voie d’affiches le présent arrété. 11 sera justifié de I'accomplissement de cette formalité par I’établissement
d'un certificat d’affichage.

ARTICLE 10

Tl sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra bénéficier la collectivité concernée, que des
emprunts qu'elle pourra contracter on de subventions qu'elle sera susceptible d’obtenir le I'Etat ou d’autres
collectivités ou d’établissements publics.

ARTICLE 11

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et le décret 89-3 susvisé, le controle
de leur qualité, ainsi que du fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel sera assuré par la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 12

- M., le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistere,

- M. le Sous-Préfet de Morlaix,

- M. le Président du Syndicat des eaux de la Penzé, Maire de Saint-Thégonnec,
- MM. les Maires de Guiclan, Pleyber-Christ et Sainte-Séve,,

- M. le Directeur Départemental de 1’ Agriculture et de la Forét,

- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux ; ampliation sera adressée & M. le
Directeur Départemental de I'Equipement, M. le Directeur Régional de l'Industrie, de la Recherche ct de
I'Environnement et & M. le Président de la Chambre d'Agriculture pour information.

LE PREFET,

Pon
POLUR AMPLIATION r 1o Prafa,

Le Chef de Bureau

Le Secrésaire Généra)

J. KERNINON Emmanuel BERTHIER
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'AGRICULTURE
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ARRETE PREFECTCRAL N° ?L{' fgb ZO ’
PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE DES TRAVAUX
PROJETES PAR LE SYNDICAT INTERCOMMUNAL DES EAUX DE
LA PENZE EN VUE DU RENFORCEMENT DES QUVRAGES LDE Cam avy
PRODUCTION D'EAU - DERIVATION PAR POMPAGE DES EAUX
D'UN CCQURS D'EAU NON DOMANIAL

LE PREFET, Commissaire de la
Républigue du Département du
FINISTERE,

Chevalier de la Légion d4'Honneur,

les délibérations concordantes des Conseils Municipaux de SAINT-THEGONNEC et
de QUICLAN décidant la constitution d'un Syndicat en vue de 1'étude et de la
réalisation de travaux communs aux deux collectivités adhérentes,

1'arrété préfectoral du 4 février 1965 autorisant la constitution de ce Syndi-
cat, '

1'avant-projet des travaux de renforcement des ouvrages de production d'eau,

le plan des lieux et notamment le plan et 1'é&tat parcellaire des terrains compris
dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée,

la délibération du Comité Syndical adoptant le projet, créant les ressources
nécessaires & l'exécution des travaux et portant engagement d'indemniser les
usagers des caux 1ésé&s par la darivation,

1'avis du Conseil Départemental 4'Hygiéne du 7 avril 1983,

le dossier de l'enquéte & laguelle il a &té procédé, conformément & l'arrgté
préfectoral du 3 janvier 1984 dans les communes de SAINT-THEGONNEC, GUICLAN,
PLEYBER=-CHRIST, SAINTE-SEVE et GUIMILIAU, en vue de la déclaration d'utilité
publique des travaux,

la loi n° 62-902 du 4 aclit 1962 instituant une servitude sur les fonds privés
pour la pose de canalisations publiques d'eau ou d'assainissement et le décret
d'application n?® 64-153 du 15 février 1964,

1l'avis du Commissaire-Enquéteur,

1tarticle 107 du Code Rural et le décret cdu ler aolt 1905,

l'article 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non-domaniales,
le Code gdes Communes et notamment ses articles L 163.1 et L 166.1,

le Code de 1'Expropriation pour cause d'utilité publique annexé aux décreis
N°® 77.392 et n°® 77;383 du 28 mars 1977,
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V0 le décret modifid n°® £9.825 du 28 aolit 1969 portant déconcentration et unifi-
cation des organismes consultatifs et les textes pris pour son application,

VU  les articles L 20 et L 20-1 du Code de la santé publique,

WU le décret n° 61-859 du ler aclt 1961 modifis et complété par le décret n°67.1093
du 15 décembre 1967 portant réglement d'adninistration publique pris pour
1'application de l'article L.20 du Code de la Santé& Publique,

YU la circulaire interministérielle du 10 décembre 18568 relative aux périmétres de
: protection des points de préldvement d'eau destinés 2 1'alimentation des collec-
f£ivités humaines,

yU  1a loi modifide n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régimee et 3 la répar-
tition des eaux et la lutte contre leur pollution,

VU  le décret n° £7-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions & la loi
modifide n® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition
des eaux et & la lutte contre leur pollution,

VU 1le décret modifié n® 55-22 du 4 janvier 13855 portant réforme de la publicite
foncidre (art. 36.2°) et le décret d’application modifié n® 5% 1350 du
14 octobre 1955 {art. 73),

CONSIDERANT gue les travaux projetés n'entrent pas dans la catégorie de ceux prévus
par l'article 2 du décret 72-185 du 29 février 1972,

CONSIDERANT que 1l'avis du Commissaire-Enquéteur est favorable,
vu 1'avis de Monsieur L!'Ingénieur en Chef, Directeur Départemental de 1'Agriculture,

SUR proposition de Monsieur le Gecrétaire Général de la Préfecture du FINISTERE,

ARRETE

ARTICLE 1

Sont déclarés d'utilité publique les travaux a entreprendre par
le Syndicat Intercommunal des Eaux de i1a Penzé en vue de la création sur le terriw-
toire de la commune de SAINT-THEGONNEC, d'une prise d'eau et dtune station de trai-
tement et de pompage pour le renforcement de la production d'eau potable.

Sont déclarés cessibles immédiatement pour le compte du Syndicat
Tntercommunal des Eaux de la Penzé, les terrains désignés & 1'état parcellaire
annexé au présent arrété et nécessaires a la constitution du périmétre de protection
immédiate de la prise ad'sau.

Sont grevés de servitudes les terrains désignés a 1'é&tat parcel-
laire annexé au présent arrété et nécessaires a la constitution du périm2tre de
protection rapprochée de la prise d'eau.

ARTICLE 2

Le Syndicat Intercommunal des eaux de la Penzé est autorisé a
dériver une partie des eaux de¢ la riviére "La Penzé" au moyen d'une prise & établir
sur le territoire de la commune de SAINT-THEGONNEC en amont de la pisciculture de
Kérougay situde sur la commune de GUICLAN.

ARTICLE 3

Le prélévement par pompage opéré par le Syndicat Intercommunal
des eaux de la Penzé ne pourra excéder 14 litres par seconde (50 m3/h} ni 1 200 m3
par jour. :

Y
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Le prélédvement risquant de perturber 1técoulement de la rivizre
i1 sera aménugé une réscrve d'eau d'une capacité de 2 000 m3 alimentée sur 24 h.
par une canallisation calibrée. Ce bassin en terre sera aménagé dans une prairie en
rive droite en amont du Meulin de Kérougay.

Il devra &tre transmis en tout temps en aval de la prise, un
Aébit de 486,800 m3/h. soit 0,138 m3/s. pour la sauvegarde des intéréts généraux.

: Le Syndicat Intercommunal des gaux d=z la Penzé devra laisser
toutes autres collectivités dliment autorisées par arrété préfectoral, utiliser les
ouvrages visés par le présent arrgté en vue de la dérivation & son profit de tout ou
partie des eaux surabondantes. Ces dernidres collectivités prendront 4 leur charge
tous les frais d'installation de leurs propres ouvrages, sans préjudice de leur
participation a 1'amortissement des ouvrages empruntds ou aux dépenses de nremigre

installation.

L'amortissement courra & compter de la date de l'utilisation de
1'cuvrage,

ARTICLE 4

Un arrété préfectoral pris aprés accomplissement des formalités
prévues par le décret du ler aolt 1905 réglementera les ouvrages de prise én imposant
les dispositions et les apparelils de contrdle nécessaires pour que le prélévement ne
puisse dépasser le débit instantané et le volume journalier autorisé.

ARTICLE 5

Conformément & L'engagement pris dans sa séance du 1371071982,
ie Syndicat Intercommunal des eaux de la Penzé devra indemniser les usiniers, irri-
gants et autrias usagers des caux de tous les dommages qu'ils pourrent prouver leur
avoir 8té causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 8

. 71 scra &tabli autour de la prise d'eau un périmdtre de protec-
tion immédiate et un périmétre de protection rapprochée en application des disposi=-
tions de l'article L.20 du Code de la Santé Publique et du décret n? 61-859 du

ler aniit 1961 compldté et modifié par le décret n°® 57-1008 du 15 décembre 1987, péri-
métres s'étendant conformément aux indications des plans et des é&tats parcellaires
joints au dossier d’enquéte.

ARTICLE 7
I — Périmdtre de protection immédiate
A 1l'intérieur du périmdtre de protection immédiate, toutes
activités sont interdites. '
IT - Périmétre de protection rapprochée
ZONE A

A l'intérieur de cette zone, sans préjudice des interdictions

spécifides par le ré&glement sanitaire départemental & moins de 35 métres des cours
d'eau, sont interdiis :

- 1l'épandage de tout engrais organique, liquide ou solide (lisier, purin, fumier, ...)
matidre de vidange, ainsi quée toute autre eau usée d'origine domestique, indus-
trielle, commerciale cu agricole,

- 1'utilisation de pesticides, herbicides, engrais {azotés solubles notamment),
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lt'installation de canalisations, réservoirs, 3d8pdts d'hydrocarbures iiquides ou
gazeux, de produits chimiques et d'eaux usées de toute naturs,

- la réalisation de puits ou forages, l'exploitation de nouvelles carriéres, le com-
plement de puits existants et de carriéres anciennes,

- la réalisation de drainage,
- lfouverture de toute excavation & ciel ouvert, par sxremple pour créer mare, étang
ou bassin,

— 1a réalisation de dép8ts d'ordures ou autres matidres fermestescibles, immondices.
résidus ... {déchets au sens de l'amrticle ler de la loi n® 75-833 du 15 Juii-
lat 1975 relative & 1l'élimination des déchets et & la récupération des matériaux),

- toute construction autre que nécessaire au fonetionnement des adductions,

- tout déversement ou écoulement, directement ou indirectement dans le cours d'eau
principal ou 1tun de ses affluents est interdit,

Bassin versant

Pour le reste du bassin versant de la prise : rividre Penzé st
tous ses affluents, les servitudes seront celles qui résultent de la réglementation
nationale 2t départementale : Police des Eaux, Installations classées, Reéeglement
Sanitaire départemental.

ARTICLE 8 |

Lz périmétre de protection immédiate dont les terrains deivent j
&tre acquis en pleine propriété sera clfturé i la diligence et aux frais du Syndicat :
Intercommunal des Eaux de la Penzd per les soins de 1'Ingénieur en Chef, Directeur

Départemental de 1'Agriculture qui dressera procds--verbal de l'opération.

ARTICLE 9

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de
la Santé Publique et lorsqgu'elles devront &tre é&purées, le procédé &'épuration, son
installation, son fonctionnement et la qualité des eaux &purées seront placés sous
le contr8le de la Direction de 1l'Action Sanitaire et Soclale.

ARTICLE 10

Pour les activités, dépdts et installations existant 2 la date
de publication du présent arrété sur les terrains compris dans les périmétres de pro-
tection prévus & llarticle 6, il devra &tre satisfait aux obligations résultant de
1'institution desdits périmdtres dans un délai de 1 an & compter de la date de
signature du préssnt arréte.

ARTICLE 11

Quicongue aura contrevenu aux dispositions de ltarticle 7 du
présent arrété sera passible des peines prévues par le décret n® 67-1094 du 15 décem-
bre 1967 pris pour lL'application de la loi modifige n® 64-1245 cu 16 décembre 1984,

ARTICLE 12

Par les soins et & la charge du Président du Syndicat Intercom-
munal des eaux de la Penzé, le présent arrété sera notifié & chacun des propriétaires
intéressés, notamment par lfétablissement des périmdtres de protectlon et publié &
1a conservation des hypcth@ques du FINISTERE.
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ARTICLE 13

I1 sera pourvu 4 la dépense au moyen de subventions de 1'Etat
¢t du Département et d4d'emprunts,

ARTICLE 14 -

Megsieurs le Secrétaire Générsl de la Préfecture du FINISTERE,
le Sous-Préfet, Commissaire Adjeint de la Républigue de 1'Arrondissement de MORLAIX,
le Directeur Départemental de l'agriculture et le Président du Syndicat Intercommu-
nal des Eaux de la PENZE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution
du présent arrdté qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfec-

ture,

a quimper, 1e 1 OCT. 138%

LE PREFET,
Commissaire de la République,

- Boor lo Prafet,
POUR AMPLIATION Commissaira da la Bénubligus,

Poo T Seiemy

i) L'Attzche ¢ Préfectura b - )
e Jo8] GADBIN
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EEPUBLIQUE FRANCATSE
PREFECTURE PREFECTURE
du FINISTERE des COTES d’'ARMOR

ARRETE INTERPREFECTORAL n“91.0067 du 15 janvier 1991

— portant déclaration d'utilité publique des travaux de

renforcement des ressources en eau du Syndicat Intercommunal

des Eaux du Val de Pen ar Stang par la création d’une station

de traitement et de pompage sur le “"Douron".

- déclarant cessibles les terrains nécessaires a la

constitution du périmétre de protection immédiate de la prise

d’eau dans la rividre le "Douron" et déclarant grevés de

servitudes les immeubles compris & l?intérieur du périmétre de

vu

& &

vu

vy

Protection rapprochée de la dite prise d'eau.

LE PEEFET DU FINIBTEKE

Chevalier de la Légion d'Monneur,

LE PEEFRY DES COTES d°ARMOR
Chevalier de la Légion d’Honneur,

le Code de 1'Expropriation pour Cause d’Utilité Publigue,

les délibérations du Comité du Syndicat en date du 29
novembre 1989 et du 4 avril 1990,

le projet des travaux,

le plan et 1l’é&tat parcellaire des terrains nécessaires &4 la
mise en place des périmétres de protection immédisate et
rapprochée,

l'avis du Conseil Départemental d’Hygiéne du FINISTERE en
date du 3 mai 1990,

le dossier des enquétes d'utilité publique et parcellaire
auxquelles il a été procédé conformément & 1’arrété
préfectoral interdépartemental n' 90.0797 du 16 mai 1990, a
la Préfecture du FINISTERE et dans les communes de
PLOUIGNEAU, LE PONTHOU, BOTSORHEL, PLOUEGAT-MOYSAN,
PLOUEGAT-GUERRAND, GUIMAEC, TREMEL et PLESTIN-1&s-GREVES en
vue de la déclaration d'utilité publique des travaux et de
la mise en place des périmétres de protection des eaux,
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notamment les piéces justifiant que les mesures
réglementaires de publicité collective ont &té effectudes,

les avis de réception constatant la notification aux
propriétaires intéressés du dépdt du dossier d'enquéte
parcellaire,

le rapport et l’avis du commissaire-enquéteur en date du 18
Juillet 1990,

1’avis de M. le Sous-Préfet de MORLAIX en date du 2
novembre 1990,

1’avis de M. le Sous-Préfet de LANNION en date du 28
septembre 1990,

le rapport de 1’Ingénieur en Chef, Directeur Départemental
de l’Agriculture et de la Forét du FINISTERE sur les
résultats des enquétes,

1’article 113 du Code Rural,

les articles L 20 et L 21.1 du Code de 1la Santé Publique,
le décret n’ 89.3 du 3 janvier 1989 re
destinées 34 la consommation humaine &
minérales naturelles,

atif sux eazux
a

.
l?exclugion des eaux

1’arrété du 10 juillet 1989 portant application du décret
susvisé du 3 janvier 1989,

la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990
relative & la mise en place des périmétres de protection
des points d’eau destinée 3 la consommation humaine,

la loi modifiée n° 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au
régime et & la répartition des eaux et & la lutte contre la
Pellution,

le décret n* 67.1094 du i5 décembre 1967 ssnctionnant les
infractions & la loi modifide n° 64.1245 du 16 décembre
1964,

le décret modifié n' 55.22 du 4 janvier 1955 portant
réforme de la publicité fonciére (art. 36.27} et le décret
d’'application modifié n° 55.1350 du 14 Octobre 1955 {art.
73),

le décret n° 86.455 du 14 mars 1986 portant suppression des
Commissions des Opérations Immobiliéres et de
1’Architecture,
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Les principales phases de traitement en référence
a la qualité de l'eau brute prélevée comprendront : dégrillage
automatique & la prise d’eau brute, préoxydation’ au chlore,
épuration par flottateur avec coagulation, filtration sur
sable, désinfection au chleore, reminéralisation au gaz
carbonique et & la chaux.

La S.I.E. du Val de Pen ar Stang devra laisser
toutes autres collectivités diiment autorisées par arrété
préfectoral, utiliser les ouvrages visés par le présent arrété
en vue de la dérivation A leur profit de tout ou partie des
eaux surabondantes. Ces dernidres collectivités prendront &
leur charge tous les frais d’instellation de leurs propres
ouvrages, sans préjudice de leur participation a
1’amortissement des ouvrages empruntés ou aux dépenses de
premiére installation., L’amortissement courra & compter de la
date d’utilisation des ouvrages.

ARTICLE 4 - Un arrété préfectoral, pris aprés accomplissement
des formalités prévues par le décret du ler aoilit 1905
réglementera les ouvrages en imposant les dispositions et
appareils’ de contréle nécessszires pour que les prélévements ne
Puissent d€passer les débits imnstantanés ‘et les volumes
Jjournaliers autorisés. -

ARTICLE = Conformément a4 1’engagement pris dans ses séances
du 29 novembre 1989 et 4 avril 1990, le S.I.E. du Val de Pen
ar Stang devra indemniser lesg usiniers, irrigants et autres
usagers des eaux de tous les dommages qu’ils pourront prouver
leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

ABRTICLE 6 - 11 sera établi asautour de 1la prise d’eau un
Périmétre de protection immédiate et un périmétre de
pProtection rapprochée en application des dispogsitions de
I:article L 20 du Code de la Santé Publique et du décret

n 89.3 du 3 janvier 1989, conformément aux indications du
Plan et de 1'état parcellaires annexés,

ARTICLE 7 -

I ~ Périmétre de protection immédiate -

A 1l'intérieur du périmdtre de protection immédiate, toutes
activités sont interdites.

IT - Périmétre de protection rapprachée

A 1’intérieur de cette zone, sansg préjudice des interdictions
spécifiées par les textes réglementaires de portée générale

notamment & moins de 50 métres des cours d’eau et sur les

.,

Parcelles & fortes pentes, les clauses générales suivantes
seront appliquées
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CONSIDERANT que la réalisation d’une station de traitement et
de pompage d’'eau sur la riviére le "Douron" assure un
renforcement des ressources en eau du Syndicat et une
amélioration de la qualité de 1’eaun, notamment par la création
de périmétres de protection des eaux,

CONSIDERANT que 1’avis du commissaire-enquéteur est favorable,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture
du FINISTERE et de M. le Sous-Préfet de LANNION,

ARRETE

ARTICLE ler - Sont déclarés d’utilité publique les travaux
entrepris par le Syndicat Intercommunal des

Eaux de Pen ar Stang en vue du renforcement des ressources en
eau et de l'amélioration de la qualité de 1’eau ;

Sont déclarés cessibles immédiatement pour le
compte du Syndicat Intercommunal des Esaux du Val de Pen ar
Stang, les terrains nécessaires & la constitution du Périmétre
de protection immédiate de la prise d’eau dans la rividre le
"Douron" conformément aux indications du Plan et de 1'&tat
parcellaires annexés au présent arrété ;

Sont déclarés grevés des servitudes définies au
Présent  arrété les immeubles désignés & 1’&tat parcellaire
annexé et nécessaires & la constitution du prérimétre de
Protection rapprochée de la prise d’eau.

ARTICLE - Le Syndicat Intercommunal des Eaux du Val de Pen
ar ©Stang est autorisé &4 dériver une partir des eaux de la
riviére le "Douron" & partir de la prise d’eau établie sur le
territoire de la commune de LE PONTHOU au lieu-dit "Coat ar
Ponthou".

ARTICLE - Le prélévement par pompage opéré par le Syndicat
Intercommunal des Eaux du Val de Pen ar Stang ne pourra
excéder plus de 27,7 1/s (100 m3/h)}, ni 2000 m3/j.

Il devra etre transmis en tout temps en aval de la
prise d’eau un débit de 172,8 m3/heure, soit 48 1/seconde,
pour la sauvegarde des intéréts généraux.



Sont interdites :

- 1’installation de canalisations, réservoirs, dépdts
d’hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimigues H

- la réalisation de puits ou forages, 1l’exploitation de
nouvelles carriéres & ciel ouvert ;

- tout dépot d’ordures ménagéres ou autres matiéres
fermentescibles, immondices, résidus, produits radiocactifs et
de tous produits et matidres susceptibles d’'altérer la qualité
dee eaux ;

- 1’é&pandage d’effluents liquides (lisier, purin, boues de
station d'épuration, d'effluents d’industrie agro-alimentaire,
eaux résiduaires des é&tablissements renfermant des animaux,
matiéres de vidange, eaux résiduaires d’origine domestique,
Jus d’ensilage), déjections solides (fiente de volaille) ;

- 1’implantation de batiments d’élevage ou d’engraissement,
d’ouvrages de stockage de déjection (lisier, fumier ...) ;

— le comblement de puits existants et de carridres anciennes ;
- 1’ouverture de toutes excavations & ciel cuvert, par exemple
pour créer mare, é&étang, bassin de loisirs ou pour d’autres
fins {lagunage ...} ;

~ la suppression de talus ;

= 1la suppression de 1’état boisé des parcelles, le canping et
le stationnement des caravanes ;

- 1’'utilisation de produits phytosanitaires non
biodégradables;

Sont réglementés :

- tout terrassement (pour voirie, canalisations d’adduction,
etc...} 3

- tout remblaiement ;
— tout changement d’affectation des batiments existants ;
- ltirrigation ;

- 1le reprofilage de certaines parties du cours d'eau ou de ses
affluents ;

= la création ou modification des conditions d’'utilisation des
voies de communication ;



- la création ou suppression de fossés H
- 1l'extension d’installations classées.

Les produits phytosanitaires feront 1l’objet de précautions
pour éviter que leur usage, du fait de leur nature, des
quantités utilisées, des conditions d’utilisation ne puisse
entrainer une contamination & la prise d’eau.

Pour le reste du bassin versant de la riviére le "Douron®, la
réglementation nationale et dé&partementale {Police des Eaux,
Installations Classées, Réglement Sanitaire Départemental)
s’appliquera strictement.

Aucune interdiction n'y est envisagée, mais il ¥ est
recommandé cependant ;

- au niveau des si&ges d’exploitation, la mise en conformité
exacte & la réglementation des ouvrages de stockage,

- une fertilisation raisonnée gqui consiste a adapter les
apports azotés aux besoins de la plante.

ARTICLE 8 - Le périmétre de protection immédiate, dont les
terrains doivent &tre scquis en pleine propriété sera cldturé
-sauf impossibilité manifeste- & la diligence et aux frais du
S.I.E+« du Val de Pen ar Stang, par les soins du Directeur
Départemental de 1l'Agriculture et de la Forét du FINISTERE guil
dressera procés~verbal de 1'opération. -

ARTICLE 9 - Les eaux devront répondre aux conditions exigées
par le Code de la Santé Publique, et lorsqu’elles devront étre
€purées, le procédé d’épuration, son installation, son
fonctionnement et la qualité des eaux épurées seront placées
sous le contrdle de la Direction Départementale de 1'Action
Sanitaire et Sociale du FINISTERE.

ARTICLE 10 - Pour 1les activités, .dépdts et installations
existants ' 4 la date du présent arrété, sur les terrains
compris dans les périmétres de Protection prévus & l1'article
6, il devra &tre satisfait aux obligations résultant de

1’institution desdits périmétres dans un délai d'un an &
compter de la signature du présent arrété.

ARTICLE 11 - Quiconque aura contrevenu aux dispositions de
1’article 7 du présent arrété sera passible des peines prévues
par le décret n® 67.1094 du 15 décembre 1967, pris pour
1’application de la 1loi modifiée n° 64.1245 du 16 décembre
1964,

ARTICLE 12 - Le Président du S.I.E. du Val de Pen ar Stang est
autorisé a4 acquérir soit a 1’amiable, soit par voie
d’expropriation le terrain nécessaire a la constitution du
périmetre de protection immédiate.



Les expropriations é&ventuellement nécessaires
devront é&tre réalisées dans un délai de cing ans a compter de
la publication du présent arrété.

ARTICLE 13 - Le présent arrété sera par les soins et 2 la
charge du Président du 8.1.E. du Val de Pen ar Stang :

- d'une part notifié & chacun des propriétaires intéressés,
notamment par l’établissement des périmetres de protection :

~ d’autre part, publié & 1la Conservation des Hypothégues de
MORLAIX et au Recueil des Actes Administratifs des Préfectures
du FINISTERE et des COTES d’ARMOR.

ARTICLE 14 - Il sera pourvu & la dépense au moyen de
subventions de 1’Etat et du Département ainsi que d’emprunts.

ARTICLE 15 - M. le Secrétaire Général de la Préfecture du
FINISTERE, M. le Sous-Préfet de LANNION, MM. les Directeurs
Départementaux de l’Agriculture et de la Forét, MM. les
Directeurs Départementaux de 1’Action Sanitaire et Sociale,
des départements du FINISTERE et des COTES d’ARMOR, M. le
Président du Syndicat Intercommunal des Eaux du Val de Pen ar
Stang, MM. les Maires des communes de PLOUIGNEAU, LE PONTHOU,
BOTSORHEL, PLOUEGAT-MOYSAN, PLOUEGAT-GUERRAND, GUIMAEC, TREMEL
et PLESTIN-1&s-GREVES sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 1’exécution du présent arrété. =

4 QUIMPER, le 15 JAN. 1991 A SAINT-BRIEUC, le {1 JAN, 189
. LE PREFET ebseut , LE PREFET
du FINISTERE, des COTES d’ARMOR,

Le Secrewairg Goneérgl
=

Pascal BRESSON

Roger Grog
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SYNDICAT INTERCOMMUNAL DES EAUX DU VAL DE FEN AR STANG

RENFORCEMENT DE LA FRODUCTION D’EAU FATABLE

Station de traitement et de poampage d’‘eau du Douron

Mise en place des périmétres de protection des eaux

ETAT PARCELLAIRE

FPERIMETRE DE FROTECTION IMMEDIATE

Identité des progrittaires

Indications cadastrales

Sect.; N°©

Nature

Lisu-dit

Superficie
cadastrale

Saperficie
i acquérir

CONMUNE DE PLOUIBNEAY

K.MORIN Roger #px. LE SUILLERN

ad le 13,42.28 & PLOUTANEAD

Hwe MORIN Roger née LE SUILLERM Héline
Karie née le 22.61.36 3 BOTSORMEL
Keeviniou PLOYIGNEAY

H.KEREVER €laude Isidore Ernpest

at le 17.98.28 3 B84 35

Noulin de Kervinioz PLOUIGNERY

Mae XEREVER {laude afe LE HOAL Marie
llie l! ﬁ.ﬂ-?ﬂ. 3 PLWIEHEIU
Houlin Keaf PLOURIN les KORLATX

H.NEDELLEC €aile &px. LE ROUY

od le 19.89.3F 4 PLOVIGNEAD

Hee NEDELLEC Eaile nie LE RGUX Thérdse
Narie ale e 14.67.34 & PLOUGONVEN
Goashriant PLOYIGKEAY

ASSOCIATION FONCIERE DE REMEMBREMENT
de PLAYIGNEA

Mairie de PLOVIGNEAY

PLOUIGHEAY '

5.K.C.F; Région de Resnes
Division de 1'équipeaent
22 Bd de Beaysont 35548 RENNES

CONKUNE de PLOUISNEAU
Mairie de PLOGIGHEAY
PLOUIGNEAL!

CONMUNE DE LE PONTHOU

CONMUNE de LE PONTHOU
Mairiz de LE PONTHOY
LE POXTHOU

£Surface 3 confirser par DA,

In 18

] 3

- -

g

BI3

Lheain

Ch.fer

Voie [ale

Délaissé YL
1 VYoip.Cate

Bour gneut

Bourgneuf

Coat Tan

Kervinion

Coat Bon

Loat Don

Loat ar
Ponthau

1%ha ita &8

tha bda 48

Ba 28

ba €3

J2 e

43 98

éa i

1a 8

ba 8

Ja #9s

ba 8t




SYNDICAT INTERCOMMUNAL .DES £AUX DU VAL DE FEN AR STANG

RENFOROEMENT DE LA PRODUCTICON D’'ZAU FOTASLE

Station de traitement et de pompage d‘eau du Douron
Périmétres de protection des eaux

ETAT PARCELLAIRE

L
FERIMETRE DE FROTECTION RAFFRGCHEE 1. *-
Tdentité das oropriftaires Indications cadastrales Lieu-dit Sunerficie Superéicis
cadastrala spuaisz 3
servitudes

Sect.] N¢ Nature N
COMMUNE JE PLGHIONEAR
M.MGRIN Roger 4px. LE GUILLERH ] 58 P3 Basrgnauf 1ha 452 94 122 28
aé le 13.82.28 & PLOUISNERY b {-| iB RT3 L2 Xerviniou 1%ha 182 43 Jha 36z 43
Hae HORIN Roger née LE SUILLERK Héline
Harie née le 22.81.35 3 BOTSORMEL
ferviniou PLOYIGNEAU
H.KEREVER Claude Isidare Ernest ys |s2 £3 Bourgaeuf tha &bz &F Biz 78
tpx, LE MBAL of le $7.$8.28 4 BRUZ 35 |YS |51 Etang Bourgneaf 272 82 8
feulin de Kervimiom PLOUIRNEAL .
ke REREVER Claude née LE MBAL Harie
née 1e 28,12.28. A PLOUISNERY
Houlin New§ PLOIRIN les RORLATY
KHAMDK Jean Frangois épx. LE ROLLAND S |76 BT T L12 Kerivoalen I 35 93 Jhz Bla 96
né le 14.78.54 & PLOUIGNEA] Y5 n BT L] Kerivoalen _ Iha &bz 14 Zha 3z 24
Yae MAXON J.Frangois nte LE ROLLAMD
Nicole Karie Josée née 1e 07.99.50 3
LBGARGAT 22 . -
Kerivoalea PLOUISHEAD
K.EEFFROY Robert dpx. HMORIN It s L2 Kerviniou fha bla 34 1ha 4ia 38
aé 1g 98.61.31 . -
Kse GEFFROY Robert néa XORIN Beraaine
nia te 94.16.31 & PLODIGHEAU
Kervinigu PLOUESNESY
S.N.C.F. Région de Rennes il 4 Ch.fer Cozf foa £ha #8a 43 tha 332 &
Division de “Equipeasat ] B R Coat Don L T
22,24 da Beavaont ISE4F RENNES Cedes a2 la 1S | Gl el (
Nu-prooriétaire 18 33 £23 Lazt oo Jhz 973 28 Jha %72 19
A AI3NET dean Clagde nd 1o 92 28,55 a8 J5 BT L Cost des 1ha Mz 53 1ha 793 54
M. HIGNOT Cheistian né le 32.$8.55 i5 34 BT L f53t bon tha #aa 2 bha 26z 29
Helle.MIGMOT Jaaina nfe 12 20.3% &1
Melle NIGNOT Hegueite née le 22,89.57
Coat Doa PLOVISNEA 1B i3 Par Cnzt Dog lha &3a 78 lha 832 T
Usuirgitier 3L 23 BI3 73 Lozt Dan sud ths §73 32 Wz i B
Hs2 Vvz MIGNOT Hadeleine nde,HELARY i 3 13 Lozt Osn sud 33 22 53 23
néa le 92,93.32 1 SORLALY i 1§ i1 333 L23% Don sud fhs 333 23 fha 133
Keraveuren §T LDl PLOYIGNEM g 14 873 Lozt San sed i85 32 iiz 32

Lt Iz | 12313 [2:% o0 sud 472 43 4z 12




H.MEDELLEC Eaile épx. LE ROUX

0 le 19.09.30 3 PLOGIGREAL

Mse NEDELLEC Eaile née LE ROUY Thérdse
Harie née le [4.47,.34 1 PLOUBCNVEN
Goasbriant PLOUIGNEAU

H.JEGOU Jean Guillause dpx, HOREN
né te 13.12.33 & PLOUIGKEAL

Mee JEGOU Jean nde HORIN Denise
fide le 43.41.35 ) PLOUIENEAU
Coat Bon PLOUIGNEAU

ASSOCTATION FONCIERE BE REMENEREMENT
de PLOVIGNEAY

Yairie do PLOUIGNEAY

PLOUEGNEAL

¥elle HAWON Marie Thérise
née le 14.16,22 3 PLOUIENEAL
Melle HAMON Marquerite

nle le $1.89.20 3 LANNEUR
Poul an Avelec LAHNEUR

Hae HAMON Aane épse VALLEE
née le 22.08.25 § LANKELR
18,rue du Val Pinard HORLAIX

_ﬂ-m I.Marie ab le £4,08.36 LANMEUR

lepangmes LANNER

ltie VYve MANCHEC lean a!e SER lns!pliiue
sée le 11.16.07 & PLOOIGHEAY Wi
Helle MARCHEC Marie Thérdse *

ate le 23.04.32 & PLOUGONVEN
?,Raate de Lanndancu PLOUSONVEN

H. FUSTEC Pierre Jean Yvon dpx. TANGUY
né le [5.12.48 & PLOVIGHEAY

Mea FUSTEC Pierre afe TANBUY Anne

abe le 22.67,39 § LOCOUIRED
€oazouillat PLOUIENEAY

K. BAYEC Jean Harie Successiaa
of 1o 16.84.97 & GARLAN
Keriven BOTSORHEL

Mee BAYEC née CAERGU Léonie
née 1e 23.04,13 & PLOUGONVEN
Losquer PLOYSONVEK

N. NISNGT Pierre #py, PUILL

né le #3.64.3¢ & GUERLESQUIN

Nee HIENOT Pierre née PUELL K.Thérkse
née le £6.62,34 & PLOUIENEA

Hiout PLOVISNEAU
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Ceat Don
Caal Don sud
Penarsos
Coat Den sud
Kerviniou

Coat Gon sud

Coat Don sud

Coat Don sud
Méout

Caat Don sud

Penaras
Panaros
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2ha 79a 18
Sha 95a {9

J7a 68
lha 42a 38

1ha %Za 88
Zha $7a 2
253 &8
02 20
25a 45
81a 26

1%z 84
4z 42
2% 9%
182 88

Ba 28

ETER ]

92 26

tha 73a B8

1ha 52a 48

4 08

{ha 53a 4
Zha &42 83

2ha 192 15
dha 212 75

37z 68
1ha 421 38

{ha 922 BF
ha9Ta
252 &6
81 If
253 45
8la 24

19a 9%
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192 2¢
182 84
ba 48

57a 12
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tha 52a 44

14a 66

fha S3a 66
2ha 441 BF
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M. PGIER Rend dpx. LDUSSOT

né lo #7.88.33 4 PLOURIN les MORLAIN
Mae PODER Rend née LOUSSDT Haria
nde je 95.91.39 & PLOUISHEAU

Pen ar Hoat FLOUISNEAY

M. LE WUZ Piarre dpx. PERIOU
ad le 23,85.11 3 PLOUGONVEN
¥ae LE NUZ Pierre nde PERICY Celestine
née le #7.93.19 & PLOUSGNVEN
36, rue du Puits PLOUIGNEAD

COMNUNE DE PLOUISREAU
KAIRIE de PLOUIGNEAY

CONMUNE DE LE PONTHDY

H. FENKEQUIN Ignace Narie épx. BOURMIS
of Ie #6,86.23 & PLOUTGNERS

Mae HENNEQUIR 1. mée BOURHIS Marguerits
née 1e 16.83.33 & LE PONTHRU

Cozt ar Ponthou LE PONTHON

Mae DILASSER Yves aée COSQUER Jeanne
gt Lopropridtaires
Beurg BOTSOREEL

M. JEAN Frangsis épx, LAVRUR
né le 30.67.44
Trudujou PLOUEEAT-HOYSAN

¥ag JEAN Frangois sée LAYOUR Christiane
oée le 12,12.47
Kerscoff PLOUISREAU

K. SAINT-JALK Jean Yves

aé 1m $3.16.33 & LANNEANOU

22, tue des Fauvettes Res. du Foyer
39182 HONTIENY en OSTREVENT

K. SAINT-JALM Paul
né le 25.47.31
La Haie BOTSORHEL

Yee CRASSIN Joseph nde LE FOLL Hargua-
rite, née le 22.88.24
Coat ar Ponthou LE PONTHOU

H. EE FOLL Hervé
né le 97,08.3¢
Poul Rodou Le Revelowr LOCRUIREC
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Penaros

Coat Den

Coat Don

Coat Ponthou
[aat Paathou
Coat Panthog
Coat Ponthou

Laat Ponthou
Loat Poathou
Coat Ponthou
[oat Peathou
Loat Penthou

Lozt Ponthon
Coat Ponthou

Coat Ponthou
[oat Faathay
Coat Ponthau

Caat Poathoy

Coat Pontheu
Coat Panthou

foat Ponthou
[oat Ponthou

Jha 512 42

bBa 47

Jea 24
Sta 34
1ha 232 28
halZa B3

tha gba 84
iha 142 1£
342 43
a3
Ihaja @

&7a 16

tha 12z 427

1ha #2a 98
tha 822 18
a

95a 17

lha 92a 45
Sa 48

fha J3a4:
ta 98
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S N
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hat12a 23
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Eha 142 18
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Ja 13
ha 3z 8

&fa 16
tha 122 42

1ha #2a 98
tha 62a 48
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952 77

1ba 82a 45
23a 49

fha 33a 41
ba 94




M. LE DISE? Eaile né le 16.11.3%
¥. LE DISE] Gearges né je 25.81.21
fielle. LE BISED Yvoane née le 34.12.12
Coz fastel BOTSCRHEL

M. SUILLOU Rend épx. BUERREL
né le §4.11.4! & BOTSORHEL
Pors ar c'hlun BOTSORHEL

M. SUILLOU Georges 4px.HESUINEN
aé le 1B.99.46 & BOTSGRHEL
Pont Castel PLOUARET

Hae Vve BYILLOU Alphonsz née THERAVAL
Jeanne Narie ne le 13.94.28 LANNEANDU
Le Folnnec BOTSORHEL

S.A.L.F, Région de Rennes
Bivision de 1’Equipesent
22 Bd Deaumont 35846 RENAES Cedax

COMHIUNE DE L€ PONTHSU
Hairie de LE PONTHOU LE PONTHOO

COMMUNE DE BOTSORAEL

M. WERNEDUIN Igmace Marie fpx. BOURHIS
aé le $6.86.73 & PLOUIGNEAU
Coat ar Poathou LE PONTHIU

N.LE SYILLERN J-Frangois épx.LE BUERREC
aé e 02.18.35 & BOTSORHEL -
Keranbellee BOTSORMEL

. ROLLAND Marcel Marie épx. CARKES
né le $4,12.29

feriven Bras DOYSORHEL
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Caat Poathou
Coat Ponthou
Coat Ponthou
Coat Ponthou
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Caat Penthou

- Loat Posthou
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Kerasbellec
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Keraaheiler
Kerashellac
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Keraabellec
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foraahe]leg

Keraabellec
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Keriven
Keriven
Keriven
Keriven
Xeriven
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lha

1ha
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M. MANCHEC Jean Yves

néd le 22.11.20 3 PLOYIENEAU
Bars ar Goff BOTSGRHEL

et Copropriétaires

M. KORVAN Théophile épx. ROLLAND

né le 28.96.46 4 B0TSORHEL

Kse NORVAN Théophile née ROLLANE Marie
Feangoise née le 24.#1.56 & PLOUIGNEAU
Kerdréoué BOTSDRHEL

M. BAYEC Jean Marie épx. CAEROU
nk le 14.50.97 & GARLAN
Keriven BOTSORHEL

. BAYEC Jean Marie { Successioa)
af le 16,0607 & BARLAN
Keriven BOTSORHEL =~ .

Nae BAYEC J.Marie aée CAEROJ Lécnie
née le 23.84.13 & PLOJGORVEN
Cosquer PLOUSONVEN

M. BAYEC Marcel Franjois px.FOUILLARD
né le 21.88,35 & PLOUGONVEN
feriven BOTSORHEL .

A, SAINT JALH Jean Yves
né le 65.10.33 & LANKERNGY

22 rue des Fauveites Rés. du Foyer
39182 HONTIGNY en OSTREVENT
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PREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
I’AGRICULTURE ET DE LA FORET

VU
VU
VU
VU
VU
VU
VU
VU

VU

vu

Vu

VU

VU

vu

VU

VU

Vu

vu

Vu

ARRETE PREFECTORAL N°~Z006 - ba&’b pu 22 MAl 2006 -

autorisant [a commune de Pleyber-Christ a prélever les eaux du captage du Garo en vue de [a
consommation humaine,

déclarant d’utilité publique au bénéfice de la commune de Pleyber-Christ le prélévement des eaux

au captage du Garo, I'établissement des périmétres de protection des eaux dudit captage sur la
commune de Pleyber-Christ, ainsi que Pinstitution des servitudes afférentes

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

le code rural,

le code général des collectivités territoriales,

le code de la santé publique, notamment ses articles L. 1321-2 et L 1321-3,

le code de ['urbanisme,

le code de lenvironnement et notamment les articles L 214.1 4214.8 et L 215-13,
la loi 2004-806 du 9 ao0t 2004 relative a la politique de santé publique,

le décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et le décret d'application 55-
1350 du 14 octobre 1955,

le décret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de I'article 9-1° de la loi 92-3 du 3 janvier
1992 sur l'eau, relatif a la limitation ou a la suspension provisoire des usages de l'eau,

le décret 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration
prévues par larticle 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau,

le décret 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou a déclaration en application de l'article 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau et
notamment son article 2,

le décret n°2005-115 du 7 février 2005, article 3, relatif aux servitudes de protection des eaux potables,

I'arrété ministériel du 26 juillet 2002, relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5, 10,
28 et 44 du décret n® 2001 1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales,

l'arréte prefectoral 2005-1334 du 23 novembre 2005 relatif au 3tme programme d’action & mettre en
ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole,

'arrété préfectoral 2005-1434 du 14 décembre 2005 relatif & la répartition des attributions des services
de police et de la gestion des eaux superficielles et souterraines,

la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protection
des points de prélévement d'eau destinée a la consommation humaine,

la circulaire du Ministére de I'Equipement du 20 juillet 1995 relative a l'annexion obligatoire des
servitudes d'utilité publique aux Plans d'Occupation des Sols,

le protocole départemental du 2 juin 1993 et son avenant en date du 17 awil 2001, relatifs a
I'établissement des périmétres de protection des captages d’eau potabile,

fa délibération exécutoire du 24 septembre 2004 par laquelle la commune de Pleyber-Christ demande
'ouverture des enquétes conjointes d'utilité publique et parcellaire en vue de I'établissement des
périmeétres de protection du captage du Garo sur la commune de Pleyber-Christ, d'enquéte publique



2

au titre de la loi sur I'eau en vue d'autoriser le prélévement des eaux au captage du Garo et décide de
créer les ressources nécessaires a la mise en place des périmétres de protection,

VU  le rapport du 23 mars 2002 de M. Gilles Marjolet, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique,
VU les résultats de la consultation administrative inter-services et des organisations professionnelles,

VU larrété préfectoral n® 2005-1163 du 26 octobre 2005 prescrivant conjointement l'ouverture d’une
enquéte d'utilité publique, d’'une enquéte au titre de Ia loi sur l'eau et d'une enquéte parcellaire
auxquelles il a été procédé du 1er au 19 décembre 2005 dans la commune de Pleyber-Christ en vue
de la déclaration d'utilité publique des périmétres de protection du captage du Garo et de l'autorisation
de prélévement des eaux au dit captage,

VU les dossiers des enquétes d'utilité publique, loi sur l'eau et parcellaire conjointes et notamment les
piéces certifiant que les formalités de publication et d'affichage ont été respectées ,

VU notamment le plans et I'état parcellaires des terrains compris & I'intérieur des périmétres de protection
du captage,

VU les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dépdt du dossier
d'enquéte parcellaire,

VU l'avis émis par le conseil municipal de la commune de Pleyber-Christ le 8 décembre 2005,
VU e rapport et I'avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 2 février 20086,

VU Tavis favorable de Mme. la sous-préféte de Morlaix en date du 9 février 20086,

VU [l'avis émis par le Conseil Départemental d’'Hygiene le 20 avril 2008,

CONSIDERANT
- que M. Le Directeur Départemental de 'Agriculture et de la Forét a également formulé un avis favorable sur

ce projet en date du 3 mai 20086,

- que le projet permet d'assurer la sécurité de l'alimentation en eau potable de la commune de Pleyber-
Christ, et la protection de la ressource en eau souterraine, que par la méme il présente un caractére d'utilité
publique certain,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

ARRETE
ARTIGLE 1 -Autorisation de préiévement

Conformément aux dispositions du code de Penvironnement -articles L 214.1 a L 214.8- et en application du
décret 93-742 du 29 mars 1993, la commune de Pleyber-Christ est autorisée & prélever les eaux de la
source du Garo située sur la commune de Pleyber-Christ et & utiliser les eaux prélevées pour l'alimentation
humaine dans les conditions suivantes .

Le volume total prélevé ne pourra excéder :
- un débit maximum horaire de 10 m*heure
- un débit journalier de 240 m*jour
- un débit annuel maximum de 87 600 m*an

Il sera procédé a la mise en place d'un compteur volumétrique, soit et & défaut, de moyens necessaires pour
mesurer ou estimer de fagon précise, en cumulé, le volume prélevé au droit de l'installation.

L'autorisation de préleévement est donnée pour une durée de vingt ans a dater de la signature du présent

arréte,
La demande de renouvellement de I'autorisation devra étre adressée au préfet du Finistére dans un délai

d'un an au plus et six mois au moins avant la date d'expiration.
Toute modification apportée par le bénéficiaire de I'autorisation de nature a entrainer un changement notable
des éléments du dossier d'autorisation devra étre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet

avec tous les éléments d'appreciation.



ARTICLE 2 - Déclaration d’utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique au profit de la commune de Pleyber-Christ :

- le prélévement des eaux de la source du Garo située sur la commune de Pleyber-Christ, en vue de la
consommation humaine,

- Tinstauration sur la commune de Pleyber-Christ de périmeétres de protection immédiate et rapprochée
autour du captage du Garo,

- la création de servitudes afférentes.

Sont grevés de servitudes les terrains désignés a I'état parcellaire annexé, nécessaires a la constitution du
périmétre de protection rapprochée du captage du Garo .

ARTICLE 3

Conformément aux dispositions du code de la santé publique, et notamment a celles de l'article L 1321-2, un
périmétre de protection immédiate et un périmétre de protection rapprochée composé de deux zones
distinctes (zone A et zone B), sont établis autour du captage. Ces périmétres s’étendent sur le territoire de la
commune de Pleyber-Christ conformément aux indications du plans et de I'état parcellaires annexés au

présent arréteé.

ARTICLE 4 : Mesures de Protection

4 - 1- Périmétre de protection immédiate :

Le périmétre de protection immeédiate du captage du Garo correspond a la parcelle cadastrée sur la
commune de Pleyber-Christ YD 27 d’une superficie de 19a74ca, propriété de la commune de Pleyber-Christ

4.1-1- Interdictions :

Sont interdits a l'intérieur de ce périmétre de protection immédiate :

- toutes activités autres que celles nécessitées par leur entretien ou liées a 'exploitation des ouvrages, au
développement de Ia ressource en eau, a I'amélioration des ouvrages de captage, aux installations de
traglg,-ment et a la réalisation des aménagements spécifiques prescrits par l'arrété de déclaration d'utilité
publique,

- toute utilisation d’herbicides notamment les désherbants tfotaux, fongicides, insecticides et autres
produits phytosanitaires. il en sera de méme pour les fossés périphériques.

- tout apport de fertilisants d'origine organique ou minérale.

4-1-2- Prescriptions :

Sont prescrites les mesures suivantes, a l'intérieur et autour du périmeétre de protection immédiate :

4.1.2.1. — Prescriptions générales

— la mise en place d'un couvert végétal permanent constitué d'une mise en herbe régulierement fauchée et

exportée,
la mise en place d'une cléture grillagées réglementaire, munie d'un portail cadenassé,
le maintien en bon état du périmétre immédiat et de la cloture.

|

|

. I.2.2. — Prescriptions spécifiques

Ry

+ [l'élagage et le débrousaillage du périmétre,
+ l'aménagement du trop plein, la remise en état de fossé périphérique cimenté,
« [Famélioration et la dérivation des eaux superficielles en provenance de famont du captage.



4-2- Périmétre de protection rapprochée

Sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes réglementaires de
portée générale, les clauses suivantes seront appliquées :

4-2-1 - Interdictions :

Sont interdits :

4-2-1-1 = sur 'ensemble des zones A et B
la création et 'extension de carriéres a ciel ouvert ou en galeries souterraines,
le remblaiement sans précautions particuliéres des excavations et des puits existants. Tout remblaiement
nécessaire aux travaux liés aux activités visées & l'alinéa 4-2-2 sera soumis a autorisation préalable,
I'ouverture d'excavations autres que celles & usage individuel et que celles nécessaires a la réalisation de
travaux visés & l'alinéa 4-2.2 "activités soumises a avis préalable",
la création de réseaux de drainage agricole,
tous dépots d'ordures ménagéres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de défritus, de
déchets communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tous produits ef matiéres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement,
les épandages de boues de station d'épuration, des effluents d’industrie agroalimentaire, des eaux
résiduaires d'origine domestique et de matiéres de vidange,
les stockages en dehors du siége des exploitations agricoles, et non aménagés, des produits fertilisants
et des produits phytosanitaires,
Futilisation des produits phytosanitaires par voie aéroportée,
la suppression de I'état boisé, I'exploitation des bois devra étre suivie d'une reconstitution forestiére. Les
zones boisées devront étre classées en espaces boisés a conserver au Document d'Urbanisme au titre
de l'article L 130-1 du code de {'urbanisme. Toutefois, dans certains sites d'intérét écologique majeur, un
retour & la lande ou au milieu d'origine peut étre préconisé. Dans ce cas particulier, les parcelles
concernées ne figureront pas en espace boisé classé au document d’'urbanisme ou pourront faire I'objet
d’'un déclassement a I'occasion de la révision du PLU. En aucun cas, les parcelles objet de l'arrété de
defrichement ne devront rester en friche.
ia création de cimetiéres,

4-2.1-2 a l'intérieur de la zone A

I'exploitation des carriéres a ciel ouvert cu en galeries souterraines

la création de nouveaux points de prélévement d'eau d'origine superficielle ou souterraine autres que
ceux qui pourraient étre réalisés par le bénéficiaire pour les besoins de I'approvisionnement en eau
pofable dans le respect de la réglementation appticable,

la création de plans d'eau, mares ou étangs,

l'irrigation,

les dépots de fumier aux champs quelle qu'en soit la durée,

les silos non ameénagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voie humide d'aliments pour
animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mais),

le maintien du produit des fauches sur les parcelles,

la suppression des talus et des haies,

le paturage,

le retournement des surfaces en herbe du 1% octobre au 1er mars, a I'exception des travaux préparatoire
aux plantation d'arbres

l'implantation de légumineuses,

F'épandage de fertilisants d'origine organique, les jus d'ensilage,

les apports d’engrais minéraux azotés en dehors de la période prescrite par le Programme d'Action du
Finistére,

la création et I'extension des installations classées,

I'extension des batiments d’'élevage existants et la création d'élevage nouveaux,

l'emploi de tout type d'herbicides sur les surfaces imperméabilisée, sur les autres surfaces, les
traitements préventifs par désherbants racinaires. Seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés
sur jeunes plants au moyen de désherbants foliaires homologués et peu mobiles (KOC>1000),

I'utilisation de traitements chimiques pour F'entretien des fossés et des bas-c6tés de voies de circulation
(routes et chemins),

nouvelle construction a vocation d'habitat en dehors des zones constructibles définies dans le document
d’'urbanisme en vigueur. Ne sont pas soumis & cette interdiction stricte, 'aménagement et le changement
de destination des constructions existantes pour une destination & vocation d’habitat; ces projets sont
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soumis & autorisation préalable de 'autorité préfectorale conformément aux dispositions figurant a I'alinéa
4-2-2, '

— toute construction qui par sa destination risque de porter atteinte a la qualité de l'eay,
— le camping et le caravaning,

4-2-1-3 a l'intérieur de lazone B
- les depdts de fumier non bachés aux champs au dela d'une période excédant un mois. Le délai est porté
a deux mois en cas de dépbts bachés. Le site de stockage sur la parcelle devra étre choisi de telle
- maniére qu'il ne présente pas de risque de rejet direct dans les eaux superficielies.

4-2-2-- Installations, cuvrages, fravaux et activités réglementés et soumis a la demande d’autorisation
préalable auprés de 'autorité préfectorale :

Indépendamment de l'application du décret n° 93=743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenciature des
opérations soumises a autorisation ou & déclaration et de I'application des articles L 211-1 et L 214-1 &4 214-6
du Code de I'Environnement, les installations, ouvrages, travaux, activités et dépdts ci-dessous désignés,
sont soumis & avis préalable et devront faire l'objet avant tout début d'exécution d'une demande
d'autorisation préalable adressee a l'autorité préfectorale :

4-2-2-1 - sur 'ensemble des zones Aet B

— linstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d'alimentation individuels
devront étre réalisés conformément & la réglementation en vigueur,

— la création de nouvelles voies de communication routiéres ou ferroviaires et la modification des conditions
d'utilisation des voies existantes,

— la création, le reprofilage ou la suppression de fossés,

— tout remblaiement, -

— toute coupe rase d'un boisement d'une surface inférieure a un hectare d'un seul tenant,

~ toute construction nouvelle ou en extension de l'existant ainsi que 'aménagement et le changement de
destination des constructions existantes, en dehors des interdictions précitées a I'alinéa 4-2-1-2.

4-2-2-2- a l'intérieur de la zone B

la suppression de haies et de talus,
- la création de nouveaux points de préléevement d'eau d'origine superficielle ou souterraine quel qu’en soit

I'usage,
- la création de camping et de caravaning,
- la création de plan d'eau, mare ou étang,
- la création de réseau d'irrigation,

4-2-3- Prescriptions générales

Sont prescrites les mesures suivantes :

1

4-2-3-1 sur Pensemble des zones Aet B

— la mise en conformité avec la réglementation qui leur incombe de I'ensemble des activités présentes sur
le périmétre de protection rapprochée,

~ l'entretien des voies de circulation routiére, des chemins et des espaces publics par moyens mécaniques
ou thermiques. A défaut, il devra étre effectué selon les modalités d'emploi des herbicides fixées & l'article
alinéa « interdiction a l'intérieur de la zone A,

- I'emploi des produits phytosanitaires selon les dispositions édictées par le droit commun et préconisées
par le CORPEP, en dehors des herbicides dont les interdictions d’'usage en périmétre de protection
rapprochée sont visées a I'article 4 alinéa 2-1-2 « interdictions & l'intérieur de la zone A »,

- la mise en conformité des systémes d'assainissement individuels défectueux ou inexistants :

» pour les habitations non raccordables & un réseau collectif d'eaux usées, mis en place d’un systéme
d'assainissement conforme & la réglementation en vigueur,
= pour les habitations raccordables a un réseau collectif, branchement obligatoire,

— la récupération des liquides usagés, issus des vidanges et de l'entretien des véhicules et engins & moteur,

la suppression des points d'eau superficielle ou souterraine insalubres.

|

4-2-3-2 a Pintérieur de la zone A
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En dehors des jardins d'agrément et des potagers a usage familial, les parcelles non urbanisées et non
boisées de cette zone seront conduites :
% soit en prairie fauchées, non paturées et récoltées :
-sans épandage de déjections animales ou de tout autre produit fermentescibie,
-avec fertilisation minérale optimisée, les apports étant fractionnés et autorisés dans les conditions
précisées dans le programme d'action pour la protection des eaux contre les pollutions par les nitrates,
-sur les surfaces maintenues en herbe, le couvert végétal sera assuré exclusivement par des graminées
fourragéres pérennes (ray-grass anglais, fétuque élevée, dactyle). L'implantation de légumineuses est
interdite,
-le retournement des surfaces en herbe de longue durée (5 ans sans retournement) sera soumis a
autorisation préalable du maitre d'ouvrage et géré suivant un plan de rencuvellement ;

% soiten boisements forestiers :
- sans utilisation de traitements chimiques pour I'entretien des plantations forestiéres et pour la préparation

du sol avant la mise en place des plantations,
- les sentiers piétonniers, les espaces de loisirs devront étre disposés de fagon & n’engendrer aucun

risque de pollution de Ia ressource en eau,
4-2-3-3 A I'intérieur de la zone B

Les silos non aménagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voie humide, d'aliments pour
animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mais) ne pourront étre implantés que sur des parcelles ne
présentant pas de risque de ruisseliement des jus vers les eaux superficielles. -

4-2-3- Prescriptions spécifiques

- la collecte et le rejet hors du périmétre des eaux de ruissellement en provenance de I'exploitation de

Bodassin,
- la denvatlon de la source située en limite de la zone A hors de cette zone A, afin de permettre la mise en

place d'un abreuvoir en limite extérieure sud est du périmétre,
- laréalisation d'un talus en limite du périmétre afin de matérialiser les limites de propriété.

4-2-4- Préconisations

Indépendamment des prescriptions spécifiques a chacune des zones A et B du périmétre de protection
rapprochée du captage, sont préconisées les mesures suivantes :

4-2-4-1— sur l'ensemble des zones A et B:

~ la mise en place d'un suivi agronomique basé sur la fertilisation raisonnée sur une période de 3 ans. Ce
suivi comportera un volet d'information et de sensibilisation des exploitants agricoles sur 'emploi et la

manipulation des produits phytosanitaires,
— Laréalisation de campagnes d'information et de sensibilisation des riverains et du personnel communal,

sur I'emploi et la manipulation des produits phytosanitaires & usage urbain.

4-2-4-2 — a ['intérieur de la zone A:

— la matérialisation, a la diligence de la commune de Pleyber-Christ, des limites du périmétre de protection
rapprochée, sera complétée par des panneaux d'information placés aux principaux accés du perimetre de
protection rapprochée Zone A pour signaler que l'on se situe dans un périmétre de protection d'eau
potable.

4-2-4-3 — & lintérieur de la zone B :

- la mise en place d'un couvert végetal sur sols nus en hiver.



ARTICLE 5

D'une maniére générale, a l'intérieur des périmétres de protection rapprochée, toute modification apportée
par le propriétaire ou l'exploitant & un ouvrage, installation, activité, dépdt réglementé ou & son mode
d'utilisation, doit &tre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation, en particulier :

- la nature, la consistance, le volume et 'objet de la modification,

— les incidences de la modification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, 'écoulement, le niveau et la
qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des procédés
mis en ceuvre, des modalités d'exécution des travaux ou de I'activité, du fonctionnement des ouvrages ou
installations, de la nature, de l'crigine et du volume des eaux utilisées ou concernées.

L'autorité signataire peut, s'il y a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de l'article 15 du décret 93-742 du
29 mars 1993.

ARTIGLE 6

Les infractions aux dispositions de I'article 1 du présent arrété sont passibles des peines prévues a l'article
44 du decret n°93-742 du 29 mars 1993.

Les infractions aux dispositions de l'article 5 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des peines
réprimant un délit, soit des peines d'amende prévues a P'article L 1324-3 du Code de la Santé publique.

ARTICLE 7

Le périmétre de protection immeédiate du captage sera clos de fagon efficace par la commune de Pleyber-
Christ.

ARTICLE 8

Les installations, activités et dépodts existants a la date de la publication du présent arrété sur les terrains
compris dans les périmétres de protection prévus a l'article 3, devront satisfaire aux mesures de protection
de l'article 4 dans un délai maximum de trois ans a compter de la publication du présent arrét, & 'exception
des prescriptions mentionnées a l'alinéa 2-3--2 de cet article pour lesquelles le délai est ramené a un an.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la poursuite de
leurs activités au respect des prescriptions imposées.

ARTICLE 9

La mise en place des périmétres de protection du captage du Garo devra étre achevée dans un délai de cing
ans a dater de la publication du présent arrété.

ARTICLE 10

Les servitudes instituées dans les périméires de protection rapprochée seront soumises aux formalités de la
publicité fonciére par la publication du présent arrété a la Conservation des Hypothéques dans un délai de
deux mois. Elles seront en outre annexées, en application de l'articie .126-1 du code de l'urbanisme, au plan
local d'urbanisme de la commune de Pleyber-Christ, dans un délai de trois mois a compter de la publication

du présent arrété.

Notification individuelle du présent arrété sera faite, par les soins de M. le Maire de Pleyber-Christ, aux
propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection.

Conformément aux disposition de l'article L 1321-2 du code de la santé publique, la commune peut instaurer
dans les périmétres de protection rapprochée le droit de préemption urbain dans les conditions définies &

Farticle L 221-1 du code de I'urbanisme

M. le Maire de Pleyber-Christ est chargé de faire publier, par voie d'affiche, en leur mairie, le présent arrété. 1l
sera justifieé de I'accomplissement de cette formalité par I'établissement d'un certificat d'affichage.



ARTICLE 11

Il sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra bénéficier la collectivité concernée,
que des emprunts qu'elle pourra contracter ou de subventions qu'elle sera susceptible d’obtenir de I'Etat ou
d'autres collectivités ou d’établissements publics.

ARTICLE 12

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et des décrets
d'application relatifs aux eaux destinées a la consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales. Le
contréle de leur qualité, ainsi que du fonctionnement des dispositifs de fraitement éventuel sera assuré par la
Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 13

Le présent arrété peut étre contesté par toute personne ayant un intérét & agir dans les deux mois qui suivent
la date de la publication collective ou de la notification individuelle, en précisant le ou les points qui sont
contestes :

- par un recours gracieux auprés de l'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
lEnvironnement. Cetie démarche prolonge le délai de recours. L’absence de réponse du Ministre
ou de l'auteur de l'acte dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui
peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif de Rennes dans les deux mois suivants,

- par un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Rennes dans les deux mois suivant

la date de publication ou de notification.
ARTICLE 14

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

- Madame la Sous-Préféte de Morlaix,

- Monsieur le Maire de Pleyber-Christ

- Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

- Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des
Actes Administralifs de la Préfecture, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux.

Ampliation sera adressée pour information, a :
- Madame la Directrice Départementale de 'Equipement,
- Monsieur le Directeur Régional de I''ndustrie, de la Recherche et de I'Environnement,
- Monsieur le Président de la Chambre d'Agriculture.
- Monsieur le Directeur Départemental des Services Vétérinaires,
HETIRED
Le Secrélaire Général

AN

Michel PAPAUD
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Sévaux & Associés FINISTERE

Géomatres Experts
Acteurs de faménagement ay termtome

Agence de Saint Jacques de la Lande COMMUNE DE PLEYBER-CH RIST

1, Rue du Capitaine Dreyfus
35136 SAINT JACQUES DE LA LANDE
Tél : 02.99.30.12.12 - Fax : 02.99.30.40.22
rennes@sevaux-assocles.com

CAPTAGE DU GARO

PLAN PARCELLAIRE

VU pour étre annexé a l'arréteé

) ie ce jour.
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PREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET

ARRETE PREFECTORAL N°g. [6A<2 bu ) 3 JAN. 2008 -

- autorisant le Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang a prélever les eaux au forage du Kermeur
en vue de la consommation humaine,

- déclarant d’utilité publique au bénéfice du Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang le
prélévement des eaux au forage de Kermeur, I'établissement des périmétres de protection des
eaux des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lllis et du forage du Kermeur sur la
commune de Plougonven, ainsi que l'institution des servitudes afférentes

- déclarant cessibles au profit du Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang les terrains constituant
les périmétres de protection immédiate des captages et du forage ainsi que P'accés au forage.

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU  le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

VU e code rural,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU  le code de la santé publigue, notamment ses articles L 1321-2 et L 1321-3,

VU le code de 'urbanisme,

VU le code de 'environnement et notamment les articles L 214.1 4 214.8 et L 215-13,
VU  laloi 2004-806 du 9 aolt 2004 relative & la politique de santé publique,

VU  le décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et le décret d'application 55-
1350 du 14 octobre 1955,

VU  le décret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de l'article 9-1° de la loi 92-3 du 3 janvier
1992 sur I'eau, relatif & la limitation ou & la suspension provisoire des usages de l'eau,

VU le decret 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration
prévues par larticle 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau,

VU le décret 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou a déclaration en application de I'article 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur Peau et
notamment son article 2,

VU  le décret n°2005-115 du 7 février 2005, article 3, relatif aux servitudes de protection des eaux potables,

VU  Tlarrété ministériel du 26 juillet 2002, relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5, 10,
28 et 44 du décret n° 2001 1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales,

VU l'arrété préfectoral 95-1086 du 10 mai 1995 modifiant la répartition des atiributions des servi'ces de
police des eaux supefficielles et souterraines,

VU  Tarrété préfectoral 2004-1676 du 27 décembre 2004 relatif au 3°™ Programme d’Action 4 mettre en
oeuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole,

VU  la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protection
des points de prélévement d'eau destinée & la consommation humaine,



VU la circulaire du Ministere de I'Equipement du 20 juillet 1995 relative & I'annexion obligatoire des
servitudes d'utilité publique aux Plans d'Occupation des Sols,

VU le protocole départemental du 2 juin 1993 et son avenant en date du 17 avril 2001, relatifs &
létablissement des périmétres de protection des captages d'eau potable, :

VU les délibérations exécutoires du 21 avril 1998 et du 10 septembre 2003 par lesquelles le Syndicat des
eaux du Val de Pen ar Stang demande louverture des enquétes conjointes d'utilité publique et
parcellaire en vue de I'établissement des périmétres de protection des captages de Kerhervé, Pen ar
Stang, Pont an lllis et du forage du Kermeur sur la commune de Plougonven, d'enquéte publique au
litre de la loi sur I'eau en vue d'autoriser le préldvement des eaux au forage de Kermeur et décide de
créer les ressources nécessaires a la mise en place des périmétres de protection,

VU les rapports des 30 décembre 1997, 14 juin et 31 mars 2000 de M. Gilles Marjolet, hydrogéologue
agréé en matiere d'hygiéne publique,

VU les résultats de la consultation administrative inter-services et des organisations professionnelles,

VU  larrété préfectoral n® 2005-0415 du 15 avril 2005 prescrivant conjointement I'ouverture d'une enguéte
d'utilité publique, d'une enquéte au fitre de la loi sur I'eau et d'une enquéte parcellaire auxquelles il a
été procédé du 23 mai au 23 juin 2005 dans la commune de Plougonven ainsi que dans les
communes de Plourin les Morlaix et Plouigneau en vue de la déclaration d'utilité publique des
périmétres de protection des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an llis et du forage du
Kermeur, et de l'autorisation de prélévement des eaux au forage du Kermeur,

VU les dossiers des enquétes d'utilité publique, loi sur eau et parcellaire conjointes et notamment les
pieces certifiant que les formalités de publication et d’affichage ont été respectées ,

VU notamment les plans et les états parcellaires des terrains compris & lintérieur des périmétres de
protection des captages et du forage,

VU les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dép6t du dossier
d’'enquéte parcellaire,

VU  lavis émis par les conseils municipaux des communes de Plougonven le 28 juin 2005 et de Plourin les
Morlaix le 7 juillet 2005,

VU  le rapport et 'avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 11 juillet 2005,
VU  Tlavis favorable de Mme la Sous-Préféte de Morlaix en date du 12 octobre 2005,
VU  Tavis favorable émis par le Conseil Départemental d’Hygiéne le 20 octobre 2005 ,

CONSIDERANT - que M. Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét a également formulé un
avis (favorable) sur ce projet,

- que le projet est nécessaire pour assurer d’une part I'alimentation en eau potable du
Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang et d’autre part la protection de 'ensemble des ressources en eau
souterraine exploitées, que par 1a méme il présente un caractere d'utilité publique certain,

CONSIDERANT que la déclaration d'utilité publique reléve de rautorité déterminée au 3éme alinéa de
rarticle R.11-1 du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

ARRETE

ARTICLE 1 - autorisation de prélévement

Conformément aux dispositions du code de I'environnement -articles L 214.1 & L 214.8- et en application du
décret 93-742 du 29 mars 1993, le Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang est autorisé a prélever par
pompage les eaux du forage du Kermeur situé sur la commune de Plougonven et a utiliser les eaux
prélevées pour 'alimentation humaine dans les conditions suivantes .

Le volume total prélevé ne pourra excéder :
- un débit maximum horaire de 12 m*heure
- un débit journalier de 288 m®%jour
- un débit annuel maximum de 105 120 m%an



Il sera procéde a la mise en place d'un compteur volumétrique, soit et & défaut, de moyens nécessaires pour
mesurer ou estimer de fagon précise, en cumulé, le volume prélevé au droit de !'installation.

L'autorisation de prélévement est donnée pour une durée de vingt ans & dater de la signature du présent
arrété sous réserve des résultats favorables d'une période probatoire de 2 ans pour vérifier les possibilités
d'exploitation au débit de 12 m?h.

La demande de renouvellement de l'autorisation devra étre adressée au préfet du Finistére dans un délai
d'un an au plus et six mois au moins avant la date d’expiration.

Toute modification apportée par le bénéficiaire de l'autorisation de nature & entrainer un changement notable
des €léments du dossier d'autorisation devra étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet
avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 2 - déclaration d’utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique au profit du Syndicat des Eaux de Pen ar Stang :

- le prélevement des eaux au forage du Kermeur situé sur la commune de Plougonven, en vue de la
consommation humaine,

- linstauration sur la commune de Plougonven de périmétres de protection immédiate et rapprochée
autour des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lllis et du forage de Kermeur,

- lacréation de servitudes afférentes,

- lacquisition des terrains nécessaires & la constitution du périmétre immédiat du forage de Kermeur et de
son acces,

Sont grevés de servitudes les terrains désignés aux états parcellaires annexés, nécessaires 4 la constitution
des périmetres de protection rapprochée des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lilis et du forage
de Kermeur.

ARTICLE 3 - cessibilité

Sont déclarés cessibles au bénéfice du Syndicat des eaux de Pen ar Stang, les surfaces d’emprise des
périmétres immédiats définis pour les captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont anlllis et pour le forage de
Kermeur et son accés, conformément aux indications des plans et des états parcellaires annexés au présent
arrété,

Captage de Kerhervé : parcelles XK 25, YE 13, et YE 5p commune de Plougonven,

Captage de Pen ar Stang : parcelles , YC 22, YC 44, YC 45, YC 47p, YD 19, YD 2p, YD 26, YD 28 commune
de Plougonven ,

Captage de Pont an lllis : parcelles YE 35 et YE 29p commune de Plougonven,

Forage du Kermeur parcelle YH6p commune de Plougonven.

ARTICLE 4

Conformément aux dispositions du code de la santé publique, et notamment & celles de larticle L 1321-2,
des périmétres de protection immédiate et des périmétres de protection rapprochée composés de deux
zones distinctes (zone A et zone B), sont établis autour de chacun des captages et autour du forage. Ces
périmétres s'étendent sur le territoire de la commune de Plougonven conformément aux indications des
plans et des états parcellaires annexés au présent arrété.



RTICLE 5 - URES DE PROTECTION

5 - 1- Périmétres de pr ion i adiate :
Captage de Kerhervé

Le périmétre de protection immédiate du captage de Kerhervé comprend deux zones : une zone 1 « zone de
captage » implantée sur les parcelles cadastrées YK 25 et 26 de la commune de Plougonven et une zone 2
correspondant aux parceiles cadastrées sur la commune de Plougonven YK 12, 13 42p et YE 5p. Ce
périmetre défini conformément aux indications du plan parcellaire annexé sera acquis par le Syndicat des
Eaux de Pen ar Stang.

Captages de Pen ar Stanq

Le périmétre immédiat des captages de Pen ar Stang est divisé en deux parties correspondant : aux zones
de captage autour des puits de Fontaine Blanche (YC 17 et YC 45p), Bouillen an Escop (YC 21, YC 46 et YC
47p), et Pen ar Stang (YD 20) conformément aux indications du plan parceliaire annexé et a une zone
périphérique correspondant aux parcelles cadastrées sur la commune de Plougonven YC 22, YC 44, YC
45p, YC 47p YD 19, YD2p, YD 26, YD 27, YD 22p (a), YD 28p et YD 29.

Captage de Pont an lllis

Le périmétre immédiat du captage de Pont an lllis correspond aux parcelles YE 34, YE 39, YE 35 et YE 29p
de la commune de Plougonven.

Fo ermeur

Le périmétre immédiat sera ¢réé sur les parcelles XB19p et YH6p de la commune de Plougonven.

5.1-1- Interdictions :

Sont interdits, :
% alintérieur des zones de captages des périmétres de protection immédiate ci-dessus définis :

- loutes activités autres que celles nécessitées par leur entretien ou fiées a I'exploitation des ouvrages, au
développement de la ressource en eau, a 'amélioration des ouvrages de captage, aux installations de
traitement et a la réalisation des aménagements spécifiques prescrits par 'arrété de déclaration o utilité
publique,

% sur le reste des périmétres de protection immédiate

- toute utilisation d’herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres
produits phytosanitaires. Il en sera de méme pour les fossés périphériques.
- tout apport de fertilisants d'origine organique ou minérale.

5-1-2- Prescriptions :

Sont prescrites les mesures suivantes, & lintérieur et autour des zones de captage des périmétres de
protection immédiate :

s captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lllis et forage de Kermeur:

— la mise en herbe et 'entretien régulier avec exportation du produit des fauches ,
— la tenue d'un cahier de visite et d’entretien qui sera tenu & la disposition des autorités sanitaires.

5 :1.2.1. — Prescriptions spécifiques au captage de Kerhervé

Zone 1 dite des captages :
- cloture de la zone : grillage et portail cadenassé
- débroussaillage et engazonnement de la zone




remplacement de la conduite d'évacuation des eaux superficielles située au-dessus du captage n°1
(ouest) par un fossé qui sera régulierement entretenu. Ce fossé se dirigera vers le thalweg et non vers le
fossé situé en contre bas des captages,

comblement du fossé situé en contre bas des captages (pose d’un drain) jusqu'au niveau du trop plein
qui sera aménagé en vue de son entretien régulier,

mise en place d’un fossé bétonné a l'aval du captage n°3 qui recueillera les eaux issues de 'amont, en
particulier celles du fossé de la route (pose de buses sous le chemin d’exploitation),

Zone 2 surplus du périmétre immédiat

cléture du chemin d'accés a la carriére située sur la parcelle YK 13,

comblement par des matériaux inertes du puits aval n°4 non utilisé, pose d’une dalle en béton au-
dessus,

interdiction de stationnement et de transport de matiéres susceptibles de polluer 'eau sur le trongon de
chemin d'exploitation YE 5,

mise en place d'un portail mobile & usage réglementé & 'enirée du chemin d’exploitation cadastré YE 5.

5. 1.2.2. — Prescriptions spécifigues aux captages de Pen ar Stang

Zones dites des captages et de la carriére :

« Fontaine Blanche :- réparation de la ciéture qui sera grillagée et étendue jusqu’au ruisseau,
- ameénagement du trop plein du puits (pose d’une grille pour interdire l'accés des
animaux),
- réalisation de fossés cimentés au droit du ruisseau et dans le prolongement des 2
fossés latéraux,

« Bouillen an Escop :- réparation de la cldture qui sera grillagée et étendue jusqu’a la limite du bois
- aménagement du trop plein du puits (pose d’une grille pour interdire 'accés des
animaux),
- réalisation de fossés cimentés traversant le périmeétre clos au droit du ruisseau en
remplacement de la canalisation et dans le prolongement des 2 fossés latéraux en
direction du bois,

* Pen ar Stang :- réparation de la cléture existante qui sera grillagée,
- pose d'une cléture simple (4 rangs barbelés) sur la zone proximale matérialisée sur le
plan parcellaire,
- ameénagement du trop plein du puits (pose d'une grille pour interdire 'accés des
animaux)
- réalisation de fossés cimentés destinés a évacuer 'eau superficielle en provenance de
Famont et des fossés de ceinture existants,
- recueil des eaux pluviales en provenance des batiments incius en direction du fossé
d'évacuation

» Secteur de la carriére :- mise en place d'une cléture ou d'un talus empéchant toute intrusion.

.1.2.3. — Prescriptions spécifigu de Pont an lliis

pose d’une cléture grillagée autour du périmétre immédiat,
réalisation de fossés cimentés pour I'évacuation des eaux en provenance de la route,
amélioration des écoulements des routes au sud-est de la zone (carrefour du CD 111).

124 - P jptions spécifiques au fora Kerm

mise en place d'une cléture grillagée sur le pourtour avec portail fermant a clé,
Nivellement en ddme du terrain et engazonnement,



Sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes réglementaires de
portée générale, les clauses suivantes seront appliquées :

5-1I-1 - Interdictions :

Sont interdits :

5-lI-1-1 - sur I'ensemble des zones A et B
la création et l'extension de carrigres & ciel ouvert ou en galeries souterraines,
le remblaiement sans précautions particuliéres des excavations et des puits existants. Tout remblaiement
nécessaire aux travaux liés aux activités visées a 'alinéa I1-2 sera soumis & autorisation préalable,
Fouverture d'excavations autres que celles a usage individuel et que celles nécessaires 2 la réalisation de
travaux visés a l'alinéa I1.2 "activités soumises & autorisation préalable”,
la création de réseaux de drainage agricole,
tous depdts d'ordures ménageres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de détritus, de
déchets communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tous produits et matiéres
susceplibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement,
les épandages de boues de station o’ epuratu)n des effluents d'industrie agroalimentaire, des eaux
résiduaires d’origine domesﬂque et de matiéres de vidange,
les stockages en dehors du siége des exploitations agricoles, et non aménagés, des produits fertilisants
et des produits phytosanitaires,
I'utilisation des produits phytosanitaires par voie aéroportée,
la suppression de I'état boisé, I'exploitation des bois devra étre suivie d’une reconstitution forestiére. Les
zones boisées devront étre classées en espaces boisés & conserver au Document d'Urbanisme au titre
de larticle L 130-1 du code de I'urbanisme. Toutefois, dans certains sites d'intérét écologique majeur, un
retour a la lande ou au milieu d'origine peut éire préconisé. Dans ce cas particulier, les parcelles
concernées ne figureront pas en espace boisé classé au document d'urbanisme ou pourront faire objet
d'un déclassement & l'occasion de la révision du PLU. En aucun cas les parcelles objet de larrété de
défrichement ne devront rester en friche,
la création de cimetiéres,

5-11-1-2 & l'intérieur de la zone A

Fexploitation des carriéres a ciel ouvert ou en galeries souterraines

la création de nouveaux points de prélévement d'eau d'origine superficielle ou souterraine autres que
ceux qui pourraient étre réalisés par le bénéficiaire pour les besoins de I'approvisionnement en eau
potable dans le respect de la réglementation applicable,

la création de plans d'eau, mares ou étangs,

Firrigation,

les dépdts de fumier aux champs quelle qu'en soit ia durée,

les silos non aménageés sur aire étanche, destinés 3 la conservation par voie humide d'aliments pour °

animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mais),

le maintien du produit des fauches sur les parcelles,

la suppression des talus et des haies,

le paturage,

le retoumement des surfaces en herbe du 1% octobre au 1er mars, & I'exception des travaux préparatoires
aux plantation d'arbres

limplantation de légumineuses,

Pépandage de fertilisants d'origine organique, les jus d'ensilage,

les ar;ports d'engrais minéraux azotés en dehors de la période prescrite par le Programme d’Action du
Finisteére

la création et 'extension des installations classées,

Pextension des bétiments d’'élevage existants et la création d’élevage nouveaux,

'emploi de tout type d’herbicides sur les surfaces imperméabilisée, sur les autres surfaces, les
traitements préventifs par désherbants racinaires. Seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés
sur jeunes plants au moyen de désherbants foliaires homologués et peu mobiles (KOG >1000),

@t



- lutilisation de traitements chimiques pour I'entretien des fossés et des bas-cbtés de voies de circulation
(routes et chemins),

— toute nouvelle construction & vocation d’habitat en dehors des zones constructibles définies dans le
document d'urbanisme en vigueur. Ne sont pas soumis a cette interdiction stricte, 'aménagement et le
changement de destination des constructions existantes pour une destination & vocation d’habitat; ces
projets sont soumis & autorisation préalable de lautorité préfectorale conformément aux dispositions
figurant 2 'alinéa 5-11-2,

~ toute construction qui par sa destination risque de porter atteinte & la qualité de 'eau,

- fe camping et le caravaning,

5-11-1-3 a Fintérieur de la zone B
- les dép6ts de fumier non bachés aux champs au dela d'une période excédant un mois. Le délai est porté
& deux mois en cas de dépéts bachés. Le site de stockage sur la parcelle devra étre choisi de telie
maniere qu’il ne présente pas de risque de rejet direct dans les eaux superficielles.

5-1l-2-- |nstallations. ouvrages, travaux et activités réglementés et soumis a la demande d’avis
préalable auprés de |'autorité préfectorale :

Indépendamment de l'application du décret n° 93-743 du 29 mars 1993 relatif a la nomenclature des
opérations soumises & autorisation ou & déclaration et de 'application des articles L 211-1 et L 214-1 2 214-6
du Code de I'Environnement, les installations, ouvrages, travaux, activités et dépéts ci-dessous désignés,
sont soumis & avis préalable et devront faire l'objet avant tout début d'exécution d'une demande d'avis
préalable adressée a l'autorité préfectorale :

5-11-2-1 - sur I'ensemble des zones A et B

linstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d'alimentation individuels
devront étre réalisés conformément & la réglementation en vigueur,

— la création de nouvelles voies de communication routiéres ou ferroviaires et ia modification des conditions
d'utilisation des voies existantes,

— la création, le reprofilage ou Ia suppression de fossés,

~ tout remblaiement,

- toute coupe rase d'un boisement d’une surface inférieure & un hectare d’un seul tenant,

— toute construction nouvelie ou en extension de I'existant ainsi que F'aménagement et le changement de
destination des constructions existantes, en dehors des interdictions précitées & l'alinéa 5-11-1-2.

5-11-2-2- a l'intérieur de la zone B

la suppression de haies et de talus,

- lacréation de nouveaux points de prélévement d’eau d'origine superficielle ou souterraine quel qu’en soit
l'usage,

- la création de camping et de caravaning,

- lacréation de plan d’eau, mare ou étang,

- lacréation de réseau d'irrigation,

5-11-3- P ri
Sont prescrites les mesures suivantes :
5-11-3-1 sur 'ensemble des zones Aet B
- la mise en conformité avec la réglementation qui leur incombe de 'ensemble des activités présenies sur
le périmétre de protection rapprochée,
— [lentretien des voies de circulation routiére, des chemins et des espaces publics par moyens mécaniques

ou thermiques. A défaut, il devra étre effectué selon les modalités d’emploi des herbicides fixées & l'alinéa
5-11-1-2 « interdiction a l'intérieur de la zone A,



— l'emploi des produits phytosanitaires selon les dispositions édictées par le droit commun et preconisees
par le CORPEP, en dehors des herbicides dont les interdictions d'usage en périmétre de protection
rapprochée sont visées a l'alinéa 5-11-1-2 « interdictions & l'intérieur de la zone A »,

— la mise en conformité des systémes d’assainissement individuels défectueux ou inexistants :

* pour les habitations non raccordables & un réseau collectif d’eaux usées, mis en place d'un systéeme
d'assainissement conforme a la réglementation en vigueur,
* pour les habitations raccordables & un réseau collectif, branchement obligatoire.

- larécupération des liquides usagés, issus des vidanges et de I'entretien des véhicules et engins & moteur

la suppression des points d'eau superficielle ou souterraine insalubres,

5-11-3-2 a I'intérieur de la zone A

En dehors des jardins d'agrément et des potagers & usage familial, les parcelles non urbanisées et non
boisées de cette zone seront conduites :
% soit en prairie fauchées, non paturées et récoltées :
-sans épandage de déjections animales ou de tout autre produit fermentescible,
-avec fertilisation minérale optimisée, les apports étant fractionnés et autorisés dans les conditions
précisées dans le programme d'action pour la protection des eaux contre les pollutions par les nitrates,
~sur les surfaces maintenues en herbe, le couvert végétal sera assuré exclusivement par des graminées
fourragéres pérennes (ray-grass anglais, fétuque élevée, dactyle). L'implantation de légumineuses est
interdite,
-le retournement des surfaces en herbe de longue durée (5 ans sans retournement) sera soumis a
autorisation préalable du maitre d'ouvrage et géré suivant un plan de renouvellement :

- % soiten boisements  forestiers :

- sans utilisation de traitements chimiques pour I'entretien des plantations forestigres et pour la préparation
du sol avant la mise en place des plantations,

- les sentiers piétonniers, les espaces de loisirs devront &tre disposés de fagon a n'engendrer aucun
risque de pollution de la ressource en eau,

5-11-3-3 a Fintérieur de la zone B
Les silos non aménagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voie humide, d’aliments pour

animaux (silos taupinieres pour herbe ou mais) ne pourront étre implantés que sur des parcelles ne
présentant pas de risque de ruissellement des jus vers les eaux superficielles.

5-11.4. — Prescriptions spécifiques
5-11.4.1. — Prescriptions spécifiques au captage de Kerhervé

Il est créé au sein de la zone A une zone & réglementation renforcée, correspondant  'axe du vallon sud-
est, ol en pius de la réglementation de la zone A, une interdiction totale de tout apport fertilisant est
appliguée.

-1.4.2. — Prescriptions spécifigu de Pont an i

Il sera procédé & lamélioration des écoulements & aval des captages: évacuation des eaux vers e
ruisseau, traversées de routes.

. — Prescriptions spbécifiques a du Kermeur

- Création d'un chemin de liaison contournant le périmétre immédiat,
- Une zone d'au moins 3 métres devra faire l'objet d’un entretien régulier autour du périmétre immédiat

5-11-5- Préconisations

Indépendamment des prescriptions spécifiques a chacune des zones A et B des périmetres de protection
rapprochée de chacun des captages et du forage, sont préconisées les mesures suivantes :

o



5-11-5-1— sur 'ensemble des zones A et B:

- la mise en place d'un suivi agronomique basé sur la fertilisation raisonnée sur une période de 3 ans. Ce
suivi comportera un volet d’'information et de sensibilisation des exploitants agricoles sur 'emploi et la
manipulation des produits phytosanitaires, ,

— La réalisation de campagnes d'information et de sensibilisation des riverains et du personnel communal,
sur 'emploi et la manipulation des produits phytosanitaires & usage urbain.

5-1I-5-2 — a l'intérieur de la zone A:

- la matérialisation, & la diligence du Syndicat des Eaux de Pen ar Stang, des périmétres de protection
rapprochée, lorsque ces limites ne sont pas constituées par des limites naturelles, talus ou haies. Cette
matérialisation sera complétée par des panneaux dinformation placés aux principaux accés des
périmetres de protection rapprochée Zone A pour signaler que l'on se situe dans un périméire de
protection d'eau potable.

5-JI-5-3 — a lintérieur de la zohe B :

- la mise en place d'un couvert végétal sur sols nus en hiver,

ARTICLE 6

D'une maniére générale, a l'intérieur des périmétres de protection rapprochée, toute modification apportée
par le propriétaire ou I'exploitant & un ouvrage, installation, activité, dépét réglementé ou & son mode
d'utilisation, doit étre portée, avant sa réallsatlon a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation, en particulier !

- la nature, la consistance, le volume et I’objet de la modification,

- les incidences de la modification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, 'écoulement, le niveau et la
qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des procédés
mis en ceuvre, des modalités d’exécution des travaux ou de Factivité, du fonctionnement des ouvrages ou
installations, de la nature, de l'origine et du volume des eaux utilisées ou concernées.

L'autorité signataire peut, s'il y a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de I'article 15 du décret 93-742 du
29 mars 1993.

ARTICLE 7

Les infractions aux dispositions de I'article 1 du présent arrété sont passibles des peines prévues & I'article
44 du décret n°93-742 du 29 mars 1993.

Les infractions aux dispositions de larticle 5 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des peines
réprimant un delit, soit des peines d'amende prévues & l'article L 1324-3 du Code de la Santé publique.

ART]I

Conformément a larticle L 11-5 du code de Fexpropriation pour cause d'utilité publique, Monsieur le
Président du Syndicat des Eaux du Val de Pen ar Stang est autorisé & acquérir soit & 'amiable, soit par voie
d’'expropriation, dans un délai de cinq ans a compter de la publication du présent arrété, les terrains visés a
i'article 3 nécessaires a I'établissement des périmétres de protection immédiate des captages et du forage,
ainsi qu'a 'accés au forage du Kermeur.

Les périmétres de protection immédiate des captages - zones de captages pour Kerhervé et Pen ar Stang- et
du forage seront clos de fagon efficace par le Syndicat intercommunal des eaux du Val de Pen ar Stang.

ARTICLE 9

A Pexception des prescriptions mentionnées & l'alinéa 11-3-1-2 de larticle 5 — A l'intérieur de la zone A du
périmetre de protection rapprochée « en dehors des jardins d’agrément et des potagers a usage familial, les
parcelles non urbanisées et non boisées de cette zone seront conduites en prairie fauchées, non péturées et
récoltées» qui devra étre mise en ceuvre dans un délai maximum d'un an & compter de la notification arrété,
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les installations, activités et dépdts existants a la date de la publication du présent arrété sur les terrains
compris dans les périmétres de protection prévus & larticle 4, devront satisfaire aux mesures de protection
de l'article 5 dans un délai maximum de trois ans & compter de la publication du présent arrété.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la poursuite de
leurs activités au respect des prescriptions imposées.

ARTICLE 10

La mise en place des périmetres de protection des captages de Pen ar Stang, Kerhervé, Pont an lllis et du
forage du Kermeur devra étre achevée dans un délai de cinq ans a dater de la publication du présent arrété.

ARTICLE 11

Les servitudes instituées dans les périmétres de protection rapprochée seront soumises aux formalités de la
publicite fonciére par publication du présent arrété & la Conservation des Hypoth&ques dans un délai de deux
mois. Elles seront en outre annexées, en application de 'article L126-1 du code de 'urbanisme, au plan local
d'urbanisme de la commune de Plougonven, dans un délai de trois mois & compter de la publication du
présent arrété.

Notification individuelle du présent arrété sera falte, par les soins de M. le Président du Syndicat des Eaux du
Val de Pen ar Stang, aux propriétaires des terrains compris dans les périmatres de protection.

M. le Maire de Plougonven et MM. les Maires de Plourin les Morlaix et Plouigneau sont chargés de faire
publier, par voie d'affiche, en leur mairie, le présent arrété. Il sera justifié de laccomplissement de cette
formalité par I'établissement d'un certificat d'affichage.

ARTI 2

i sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra bénéficier la collectivité concermnée,
que des emprunts qu'elle pourra contracter ou de subventions qu'elle sera susceptible d’obtenir de 'Etat ou
d'autres collectivités ou d'établissements publics.

A 13

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et des décrets
d'application relatifs aux eaux destinées a la consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales. Le
contrdle de leur qualité, ainsi que du fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel sera assuré par la
Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 14

Le présent arrété peut étre contesté par toute personne ayant un intérét & agir dans les deux mois qui suivent
la date de la publication coliective ou de la notification individuelle, en précisant le ou les points qui sont
contestés :

- par un recours gracieux auprés de 'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
IEnvironnement. Cette démarche prolonge le délai de recours. L’absence de réponse du Ministre
ou de l'auteur de l'acte dans un délai de deux mois fait naftre une décision implicite de rejet qui
peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif de Rennes dans les deux mois suivants,

- par un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Rennes dans les deux mois suivant
la date de publication ou de nofification.

ARTICLE 15

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

- Monsieur le Sous-Préfet de Morlaix,

- Monsieur ie Président du Syndicat des Eaux du Val de Pen ar Stang,
- Monsieur le Maire de Plougonven

- Messieurs les Maires de Plourin les Morlaix et Plouigneau,

- Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,
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- Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux.

Ampliation sera adressée pour information, a :

- Madame la Directrice Départementale de 'Equipement,

- Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement,
- Monsieur le Président de la Chambre d'Agriculture.

- Monsieur le Président du Conseil Général du Finistére,

- Monsieur le Directeur du Parc Naturel Régional d’Armorigue.

- Monsieur le Directeur Départemental des Services Vétérinaires,

LE PREFET,
POUR LE PREFET,
LE SECRETAIRE GENERAL,

i

Michel PAPAUD
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PREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET

ARRETE PREFECTORAL N°g. [6A<2 bu ) 3 JAN. 2008 -

- autorisant le Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang a prélever les eaux au forage du Kermeur
en vue de la consommation humaine,

- déclarant d’utilité publique au bénéfice du Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang le
prélévement des eaux au forage de Kermeur, I'établissement des périmétres de protection des
eaux des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lllis et du forage du Kermeur sur la
commune de Plougonven, ainsi que l'institution des servitudes afférentes

- déclarant cessibles au profit du Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang les terrains constituant
les périmétres de protection immédiate des captages et du forage ainsi que P'accés au forage.

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU  le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

VU e code rural,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU  le code de la santé publigue, notamment ses articles L 1321-2 et L 1321-3,

VU le code de 'urbanisme,

VU le code de 'environnement et notamment les articles L 214.1 4 214.8 et L 215-13,
VU  laloi 2004-806 du 9 aolt 2004 relative & la politique de santé publique,

VU  le décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et le décret d'application 55-
1350 du 14 octobre 1955,

VU  le décret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de l'article 9-1° de la loi 92-3 du 3 janvier
1992 sur I'eau, relatif & la limitation ou & la suspension provisoire des usages de l'eau,

VU le decret 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration
prévues par larticle 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau,

VU le décret 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou a déclaration en application de I'article 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur Peau et
notamment son article 2,

VU  le décret n°2005-115 du 7 février 2005, article 3, relatif aux servitudes de protection des eaux potables,

VU  Tlarrété ministériel du 26 juillet 2002, relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5, 10,
28 et 44 du décret n° 2001 1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales,

VU l'arrété préfectoral 95-1086 du 10 mai 1995 modifiant la répartition des atiributions des servi'ces de
police des eaux supefficielles et souterraines,

VU  Tarrété préfectoral 2004-1676 du 27 décembre 2004 relatif au 3°™ Programme d’Action 4 mettre en
oeuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole,

VU  la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protection
des points de prélévement d'eau destinée & la consommation humaine,



VU la circulaire du Ministere de I'Equipement du 20 juillet 1995 relative & I'annexion obligatoire des
servitudes d'utilité publique aux Plans d'Occupation des Sols,

VU le protocole départemental du 2 juin 1993 et son avenant en date du 17 avril 2001, relatifs &
létablissement des périmétres de protection des captages d'eau potable, :

VU les délibérations exécutoires du 21 avril 1998 et du 10 septembre 2003 par lesquelles le Syndicat des
eaux du Val de Pen ar Stang demande louverture des enquétes conjointes d'utilité publique et
parcellaire en vue de I'établissement des périmétres de protection des captages de Kerhervé, Pen ar
Stang, Pont an lllis et du forage du Kermeur sur la commune de Plougonven, d'enquéte publique au
litre de la loi sur I'eau en vue d'autoriser le préldvement des eaux au forage de Kermeur et décide de
créer les ressources nécessaires a la mise en place des périmétres de protection,

VU les rapports des 30 décembre 1997, 14 juin et 31 mars 2000 de M. Gilles Marjolet, hydrogéologue
agréé en matiere d'hygiéne publique,

VU les résultats de la consultation administrative inter-services et des organisations professionnelles,

VU  larrété préfectoral n® 2005-0415 du 15 avril 2005 prescrivant conjointement I'ouverture d'une enguéte
d'utilité publique, d'une enquéte au fitre de la loi sur I'eau et d'une enquéte parcellaire auxquelles il a
été procédé du 23 mai au 23 juin 2005 dans la commune de Plougonven ainsi que dans les
communes de Plourin les Morlaix et Plouigneau en vue de la déclaration d'utilité publique des
périmétres de protection des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an llis et du forage du
Kermeur, et de l'autorisation de prélévement des eaux au forage du Kermeur,

VU les dossiers des enquétes d'utilité publique, loi sur eau et parcellaire conjointes et notamment les
pieces certifiant que les formalités de publication et d’affichage ont été respectées ,

VU notamment les plans et les états parcellaires des terrains compris & lintérieur des périmétres de
protection des captages et du forage,

VU les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dép6t du dossier
d’'enquéte parcellaire,

VU  lavis émis par les conseils municipaux des communes de Plougonven le 28 juin 2005 et de Plourin les
Morlaix le 7 juillet 2005,

VU  le rapport et 'avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 11 juillet 2005,
VU  Tlavis favorable de Mme la Sous-Préféte de Morlaix en date du 12 octobre 2005,
VU  Tavis favorable émis par le Conseil Départemental d’Hygiéne le 20 octobre 2005 ,

CONSIDERANT - que M. Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét a également formulé un
avis (favorable) sur ce projet,

- que le projet est nécessaire pour assurer d’une part I'alimentation en eau potable du
Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang et d’autre part la protection de 'ensemble des ressources en eau
souterraine exploitées, que par 1a méme il présente un caractere d'utilité publique certain,

CONSIDERANT que la déclaration d'utilité publique reléve de rautorité déterminée au 3éme alinéa de
rarticle R.11-1 du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

ARRETE

ARTICLE 1 - autorisation de prélévement

Conformément aux dispositions du code de I'environnement -articles L 214.1 & L 214.8- et en application du
décret 93-742 du 29 mars 1993, le Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang est autorisé a prélever par
pompage les eaux du forage du Kermeur situé sur la commune de Plougonven et a utiliser les eaux
prélevées pour 'alimentation humaine dans les conditions suivantes .

Le volume total prélevé ne pourra excéder :
- un débit maximum horaire de 12 m*heure
- un débit journalier de 288 m®%jour
- un débit annuel maximum de 105 120 m%an



Il sera procéde a la mise en place d'un compteur volumétrique, soit et & défaut, de moyens nécessaires pour
mesurer ou estimer de fagon précise, en cumulé, le volume prélevé au droit de !'installation.

L'autorisation de prélévement est donnée pour une durée de vingt ans & dater de la signature du présent
arrété sous réserve des résultats favorables d'une période probatoire de 2 ans pour vérifier les possibilités
d'exploitation au débit de 12 m?h.

La demande de renouvellement de l'autorisation devra étre adressée au préfet du Finistére dans un délai
d'un an au plus et six mois au moins avant la date d’expiration.

Toute modification apportée par le bénéficiaire de l'autorisation de nature & entrainer un changement notable
des €léments du dossier d'autorisation devra étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet
avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 2 - déclaration d’utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique au profit du Syndicat des Eaux de Pen ar Stang :

- le prélevement des eaux au forage du Kermeur situé sur la commune de Plougonven, en vue de la
consommation humaine,

- linstauration sur la commune de Plougonven de périmétres de protection immédiate et rapprochée
autour des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lllis et du forage de Kermeur,

- lacréation de servitudes afférentes,

- lacquisition des terrains nécessaires & la constitution du périmétre immédiat du forage de Kermeur et de
son acces,

Sont grevés de servitudes les terrains désignés aux états parcellaires annexés, nécessaires 4 la constitution
des périmetres de protection rapprochée des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lilis et du forage
de Kermeur.

ARTICLE 3 - cessibilité

Sont déclarés cessibles au bénéfice du Syndicat des eaux de Pen ar Stang, les surfaces d’emprise des
périmétres immédiats définis pour les captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont anlllis et pour le forage de
Kermeur et son accés, conformément aux indications des plans et des états parcellaires annexés au présent
arrété,

Captage de Kerhervé : parcelles XK 25, YE 13, et YE 5p commune de Plougonven,

Captage de Pen ar Stang : parcelles , YC 22, YC 44, YC 45, YC 47p, YD 19, YD 2p, YD 26, YD 28 commune
de Plougonven ,

Captage de Pont an lllis : parcelles YE 35 et YE 29p commune de Plougonven,

Forage du Kermeur parcelle YH6p commune de Plougonven.

ARTICLE 4

Conformément aux dispositions du code de la santé publique, et notamment & celles de larticle L 1321-2,
des périmétres de protection immédiate et des périmétres de protection rapprochée composés de deux
zones distinctes (zone A et zone B), sont établis autour de chacun des captages et autour du forage. Ces
périmétres s'étendent sur le territoire de la commune de Plougonven conformément aux indications des
plans et des états parcellaires annexés au présent arrété.



RTICLE 5 - URES DE PROTECTION

5 - 1- Périmétres de pr ion i adiate :
Captage de Kerhervé

Le périmétre de protection immédiate du captage de Kerhervé comprend deux zones : une zone 1 « zone de
captage » implantée sur les parcelles cadastrées YK 25 et 26 de la commune de Plougonven et une zone 2
correspondant aux parceiles cadastrées sur la commune de Plougonven YK 12, 13 42p et YE 5p. Ce
périmetre défini conformément aux indications du plan parcellaire annexé sera acquis par le Syndicat des
Eaux de Pen ar Stang.

Captages de Pen ar Stanq

Le périmétre immédiat des captages de Pen ar Stang est divisé en deux parties correspondant : aux zones
de captage autour des puits de Fontaine Blanche (YC 17 et YC 45p), Bouillen an Escop (YC 21, YC 46 et YC
47p), et Pen ar Stang (YD 20) conformément aux indications du plan parceliaire annexé et a une zone
périphérique correspondant aux parcelles cadastrées sur la commune de Plougonven YC 22, YC 44, YC
45p, YC 47p YD 19, YD2p, YD 26, YD 27, YD 22p (a), YD 28p et YD 29.

Captage de Pont an lllis

Le périmétre immédiat du captage de Pont an lllis correspond aux parcelles YE 34, YE 39, YE 35 et YE 29p
de la commune de Plougonven.

Fo ermeur

Le périmétre immédiat sera ¢réé sur les parcelles XB19p et YH6p de la commune de Plougonven.

5.1-1- Interdictions :

Sont interdits, :
% alintérieur des zones de captages des périmétres de protection immédiate ci-dessus définis :

- loutes activités autres que celles nécessitées par leur entretien ou fiées a I'exploitation des ouvrages, au
développement de la ressource en eau, a 'amélioration des ouvrages de captage, aux installations de
traitement et a la réalisation des aménagements spécifiques prescrits par 'arrété de déclaration o utilité
publique,

% sur le reste des périmétres de protection immédiate

- toute utilisation d’herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres
produits phytosanitaires. Il en sera de méme pour les fossés périphériques.
- tout apport de fertilisants d'origine organique ou minérale.

5-1-2- Prescriptions :

Sont prescrites les mesures suivantes, & lintérieur et autour des zones de captage des périmétres de
protection immédiate :

s captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lllis et forage de Kermeur:

— la mise en herbe et 'entretien régulier avec exportation du produit des fauches ,
— la tenue d'un cahier de visite et d’entretien qui sera tenu & la disposition des autorités sanitaires.

5 :1.2.1. — Prescriptions spécifiques au captage de Kerhervé

Zone 1 dite des captages :
- cloture de la zone : grillage et portail cadenassé
- débroussaillage et engazonnement de la zone




remplacement de la conduite d'évacuation des eaux superficielles située au-dessus du captage n°1
(ouest) par un fossé qui sera régulierement entretenu. Ce fossé se dirigera vers le thalweg et non vers le
fossé situé en contre bas des captages,

comblement du fossé situé en contre bas des captages (pose d’un drain) jusqu'au niveau du trop plein
qui sera aménagé en vue de son entretien régulier,

mise en place d’un fossé bétonné a l'aval du captage n°3 qui recueillera les eaux issues de 'amont, en
particulier celles du fossé de la route (pose de buses sous le chemin d’exploitation),

Zone 2 surplus du périmétre immédiat

cléture du chemin d'accés a la carriére située sur la parcelle YK 13,

comblement par des matériaux inertes du puits aval n°4 non utilisé, pose d’une dalle en béton au-
dessus,

interdiction de stationnement et de transport de matiéres susceptibles de polluer 'eau sur le trongon de
chemin d'exploitation YE 5,

mise en place d'un portail mobile & usage réglementé & 'enirée du chemin d’exploitation cadastré YE 5.

5. 1.2.2. — Prescriptions spécifigues aux captages de Pen ar Stang

Zones dites des captages et de la carriére :

« Fontaine Blanche :- réparation de la ciéture qui sera grillagée et étendue jusqu’au ruisseau,
- ameénagement du trop plein du puits (pose d’une grille pour interdire l'accés des
animaux),
- réalisation de fossés cimentés au droit du ruisseau et dans le prolongement des 2
fossés latéraux,

« Bouillen an Escop :- réparation de la cldture qui sera grillagée et étendue jusqu’a la limite du bois
- aménagement du trop plein du puits (pose d’une grille pour interdire 'accés des
animaux),
- réalisation de fossés cimentés traversant le périmeétre clos au droit du ruisseau en
remplacement de la canalisation et dans le prolongement des 2 fossés latéraux en
direction du bois,

* Pen ar Stang :- réparation de la cléture existante qui sera grillagée,
- pose d'une cléture simple (4 rangs barbelés) sur la zone proximale matérialisée sur le
plan parcellaire,
- ameénagement du trop plein du puits (pose d'une grille pour interdire 'accés des
animaux)
- réalisation de fossés cimentés destinés a évacuer 'eau superficielle en provenance de
Famont et des fossés de ceinture existants,
- recueil des eaux pluviales en provenance des batiments incius en direction du fossé
d'évacuation

» Secteur de la carriére :- mise en place d'une cléture ou d'un talus empéchant toute intrusion.

.1.2.3. — Prescriptions spécifigu de Pont an lliis

pose d’une cléture grillagée autour du périmétre immédiat,
réalisation de fossés cimentés pour I'évacuation des eaux en provenance de la route,
amélioration des écoulements des routes au sud-est de la zone (carrefour du CD 111).

124 - P jptions spécifiques au fora Kerm

mise en place d'une cléture grillagée sur le pourtour avec portail fermant a clé,
Nivellement en ddme du terrain et engazonnement,



Sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes réglementaires de
portée générale, les clauses suivantes seront appliquées :

5-1I-1 - Interdictions :

Sont interdits :

5-lI-1-1 - sur I'ensemble des zones A et B
la création et l'extension de carrigres & ciel ouvert ou en galeries souterraines,
le remblaiement sans précautions particuliéres des excavations et des puits existants. Tout remblaiement
nécessaire aux travaux liés aux activités visées a 'alinéa I1-2 sera soumis & autorisation préalable,
Fouverture d'excavations autres que celles a usage individuel et que celles nécessaires 2 la réalisation de
travaux visés a l'alinéa I1.2 "activités soumises & autorisation préalable”,
la création de réseaux de drainage agricole,
tous depdts d'ordures ménageres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de détritus, de
déchets communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tous produits et matiéres
susceplibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement,
les épandages de boues de station o’ epuratu)n des effluents d'industrie agroalimentaire, des eaux
résiduaires d’origine domesﬂque et de matiéres de vidange,
les stockages en dehors du siége des exploitations agricoles, et non aménagés, des produits fertilisants
et des produits phytosanitaires,
I'utilisation des produits phytosanitaires par voie aéroportée,
la suppression de I'état boisé, I'exploitation des bois devra étre suivie d’une reconstitution forestiére. Les
zones boisées devront étre classées en espaces boisés & conserver au Document d'Urbanisme au titre
de larticle L 130-1 du code de I'urbanisme. Toutefois, dans certains sites d'intérét écologique majeur, un
retour a la lande ou au milieu d'origine peut éire préconisé. Dans ce cas particulier, les parcelles
concernées ne figureront pas en espace boisé classé au document d'urbanisme ou pourront faire objet
d'un déclassement & l'occasion de la révision du PLU. En aucun cas les parcelles objet de larrété de
défrichement ne devront rester en friche,
la création de cimetiéres,

5-11-1-2 & l'intérieur de la zone A

Fexploitation des carriéres a ciel ouvert ou en galeries souterraines

la création de nouveaux points de prélévement d'eau d'origine superficielle ou souterraine autres que
ceux qui pourraient étre réalisés par le bénéficiaire pour les besoins de I'approvisionnement en eau
potable dans le respect de la réglementation applicable,

la création de plans d'eau, mares ou étangs,

Firrigation,

les dépdts de fumier aux champs quelle qu'en soit ia durée,

les silos non aménageés sur aire étanche, destinés 3 la conservation par voie humide d'aliments pour °

animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mais),

le maintien du produit des fauches sur les parcelles,

la suppression des talus et des haies,

le paturage,

le retoumement des surfaces en herbe du 1% octobre au 1er mars, & I'exception des travaux préparatoires
aux plantation d'arbres

limplantation de légumineuses,

Pépandage de fertilisants d'origine organique, les jus d'ensilage,

les ar;ports d'engrais minéraux azotés en dehors de la période prescrite par le Programme d’Action du
Finisteére

la création et 'extension des installations classées,

Pextension des bétiments d’'élevage existants et la création d’élevage nouveaux,

'emploi de tout type d’herbicides sur les surfaces imperméabilisée, sur les autres surfaces, les
traitements préventifs par désherbants racinaires. Seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés
sur jeunes plants au moyen de désherbants foliaires homologués et peu mobiles (KOG >1000),

@t



- lutilisation de traitements chimiques pour I'entretien des fossés et des bas-cbtés de voies de circulation
(routes et chemins),

— toute nouvelle construction & vocation d’habitat en dehors des zones constructibles définies dans le
document d'urbanisme en vigueur. Ne sont pas soumis a cette interdiction stricte, 'aménagement et le
changement de destination des constructions existantes pour une destination & vocation d’habitat; ces
projets sont soumis & autorisation préalable de lautorité préfectorale conformément aux dispositions
figurant 2 'alinéa 5-11-2,

~ toute construction qui par sa destination risque de porter atteinte & la qualité de 'eau,

- fe camping et le caravaning,

5-11-1-3 a Fintérieur de la zone B
- les dép6ts de fumier non bachés aux champs au dela d'une période excédant un mois. Le délai est porté
& deux mois en cas de dépéts bachés. Le site de stockage sur la parcelle devra étre choisi de telie
maniere qu’il ne présente pas de risque de rejet direct dans les eaux superficielles.

5-1l-2-- |nstallations. ouvrages, travaux et activités réglementés et soumis a la demande d’avis
préalable auprés de |'autorité préfectorale :

Indépendamment de l'application du décret n° 93-743 du 29 mars 1993 relatif a la nomenclature des
opérations soumises & autorisation ou & déclaration et de 'application des articles L 211-1 et L 214-1 2 214-6
du Code de I'Environnement, les installations, ouvrages, travaux, activités et dépéts ci-dessous désignés,
sont soumis & avis préalable et devront faire l'objet avant tout début d'exécution d'une demande d'avis
préalable adressée a l'autorité préfectorale :

5-11-2-1 - sur I'ensemble des zones A et B

linstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d'alimentation individuels
devront étre réalisés conformément & la réglementation en vigueur,

— la création de nouvelles voies de communication routiéres ou ferroviaires et ia modification des conditions
d'utilisation des voies existantes,

— la création, le reprofilage ou Ia suppression de fossés,

~ tout remblaiement,

- toute coupe rase d'un boisement d’une surface inférieure & un hectare d’un seul tenant,

— toute construction nouvelie ou en extension de I'existant ainsi que F'aménagement et le changement de
destination des constructions existantes, en dehors des interdictions précitées & l'alinéa 5-11-1-2.

5-11-2-2- a l'intérieur de la zone B

la suppression de haies et de talus,

- lacréation de nouveaux points de prélévement d’eau d'origine superficielle ou souterraine quel qu’en soit
l'usage,

- la création de camping et de caravaning,

- lacréation de plan d’eau, mare ou étang,

- lacréation de réseau d'irrigation,

5-11-3- P ri
Sont prescrites les mesures suivantes :
5-11-3-1 sur 'ensemble des zones Aet B
- la mise en conformité avec la réglementation qui leur incombe de 'ensemble des activités présenies sur
le périmétre de protection rapprochée,
— [lentretien des voies de circulation routiére, des chemins et des espaces publics par moyens mécaniques

ou thermiques. A défaut, il devra étre effectué selon les modalités d’emploi des herbicides fixées & l'alinéa
5-11-1-2 « interdiction a l'intérieur de la zone A,



— l'emploi des produits phytosanitaires selon les dispositions édictées par le droit commun et preconisees
par le CORPEP, en dehors des herbicides dont les interdictions d'usage en périmétre de protection
rapprochée sont visées a l'alinéa 5-11-1-2 « interdictions & l'intérieur de la zone A »,

— la mise en conformité des systémes d’assainissement individuels défectueux ou inexistants :

* pour les habitations non raccordables & un réseau collectif d’eaux usées, mis en place d'un systéeme
d'assainissement conforme a la réglementation en vigueur,
* pour les habitations raccordables & un réseau collectif, branchement obligatoire.

- larécupération des liquides usagés, issus des vidanges et de I'entretien des véhicules et engins & moteur

la suppression des points d'eau superficielle ou souterraine insalubres,

5-11-3-2 a I'intérieur de la zone A

En dehors des jardins d'agrément et des potagers & usage familial, les parcelles non urbanisées et non
boisées de cette zone seront conduites :
% soit en prairie fauchées, non paturées et récoltées :
-sans épandage de déjections animales ou de tout autre produit fermentescible,
-avec fertilisation minérale optimisée, les apports étant fractionnés et autorisés dans les conditions
précisées dans le programme d'action pour la protection des eaux contre les pollutions par les nitrates,
~sur les surfaces maintenues en herbe, le couvert végétal sera assuré exclusivement par des graminées
fourragéres pérennes (ray-grass anglais, fétuque élevée, dactyle). L'implantation de légumineuses est
interdite,
-le retournement des surfaces en herbe de longue durée (5 ans sans retournement) sera soumis a
autorisation préalable du maitre d'ouvrage et géré suivant un plan de renouvellement :

- % soiten boisements  forestiers :

- sans utilisation de traitements chimiques pour I'entretien des plantations forestigres et pour la préparation
du sol avant la mise en place des plantations,

- les sentiers piétonniers, les espaces de loisirs devront &tre disposés de fagon a n'engendrer aucun
risque de pollution de la ressource en eau,

5-11-3-3 a Fintérieur de la zone B
Les silos non aménagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voie humide, d’aliments pour

animaux (silos taupinieres pour herbe ou mais) ne pourront étre implantés que sur des parcelles ne
présentant pas de risque de ruissellement des jus vers les eaux superficielles.

5-11.4. — Prescriptions spécifiques
5-11.4.1. — Prescriptions spécifiques au captage de Kerhervé

Il est créé au sein de la zone A une zone & réglementation renforcée, correspondant  'axe du vallon sud-
est, ol en pius de la réglementation de la zone A, une interdiction totale de tout apport fertilisant est
appliguée.

-1.4.2. — Prescriptions spécifigu de Pont an i

Il sera procédé & lamélioration des écoulements & aval des captages: évacuation des eaux vers e
ruisseau, traversées de routes.

. — Prescriptions spbécifiques a du Kermeur

- Création d'un chemin de liaison contournant le périmétre immédiat,
- Une zone d'au moins 3 métres devra faire l'objet d’un entretien régulier autour du périmétre immédiat

5-11-5- Préconisations

Indépendamment des prescriptions spécifiques a chacune des zones A et B des périmetres de protection
rapprochée de chacun des captages et du forage, sont préconisées les mesures suivantes :

o



5-11-5-1— sur 'ensemble des zones A et B:

- la mise en place d'un suivi agronomique basé sur la fertilisation raisonnée sur une période de 3 ans. Ce
suivi comportera un volet d’'information et de sensibilisation des exploitants agricoles sur 'emploi et la
manipulation des produits phytosanitaires, ,

— La réalisation de campagnes d'information et de sensibilisation des riverains et du personnel communal,
sur 'emploi et la manipulation des produits phytosanitaires & usage urbain.

5-1I-5-2 — a l'intérieur de la zone A:

- la matérialisation, & la diligence du Syndicat des Eaux de Pen ar Stang, des périmétres de protection
rapprochée, lorsque ces limites ne sont pas constituées par des limites naturelles, talus ou haies. Cette
matérialisation sera complétée par des panneaux dinformation placés aux principaux accés des
périmetres de protection rapprochée Zone A pour signaler que l'on se situe dans un périméire de
protection d'eau potable.

5-JI-5-3 — a lintérieur de la zohe B :

- la mise en place d'un couvert végétal sur sols nus en hiver,

ARTICLE 6

D'une maniére générale, a l'intérieur des périmétres de protection rapprochée, toute modification apportée
par le propriétaire ou I'exploitant & un ouvrage, installation, activité, dépét réglementé ou & son mode
d'utilisation, doit étre portée, avant sa réallsatlon a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation, en particulier !

- la nature, la consistance, le volume et I’objet de la modification,

- les incidences de la modification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, 'écoulement, le niveau et la
qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des procédés
mis en ceuvre, des modalités d’exécution des travaux ou de Factivité, du fonctionnement des ouvrages ou
installations, de la nature, de l'origine et du volume des eaux utilisées ou concernées.

L'autorité signataire peut, s'il y a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de I'article 15 du décret 93-742 du
29 mars 1993.

ARTICLE 7

Les infractions aux dispositions de I'article 1 du présent arrété sont passibles des peines prévues & I'article
44 du décret n°93-742 du 29 mars 1993.

Les infractions aux dispositions de larticle 5 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des peines
réprimant un delit, soit des peines d'amende prévues & l'article L 1324-3 du Code de la Santé publique.

ART]I

Conformément a larticle L 11-5 du code de Fexpropriation pour cause d'utilité publique, Monsieur le
Président du Syndicat des Eaux du Val de Pen ar Stang est autorisé & acquérir soit & 'amiable, soit par voie
d’'expropriation, dans un délai de cinq ans a compter de la publication du présent arrété, les terrains visés a
i'article 3 nécessaires a I'établissement des périmétres de protection immédiate des captages et du forage,
ainsi qu'a 'accés au forage du Kermeur.

Les périmétres de protection immédiate des captages - zones de captages pour Kerhervé et Pen ar Stang- et
du forage seront clos de fagon efficace par le Syndicat intercommunal des eaux du Val de Pen ar Stang.

ARTICLE 9

A Pexception des prescriptions mentionnées & l'alinéa 11-3-1-2 de larticle 5 — A l'intérieur de la zone A du
périmetre de protection rapprochée « en dehors des jardins d’agrément et des potagers a usage familial, les
parcelles non urbanisées et non boisées de cette zone seront conduites en prairie fauchées, non péturées et
récoltées» qui devra étre mise en ceuvre dans un délai maximum d'un an & compter de la notification arrété,
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les installations, activités et dépdts existants a la date de la publication du présent arrété sur les terrains
compris dans les périmétres de protection prévus & larticle 4, devront satisfaire aux mesures de protection
de l'article 5 dans un délai maximum de trois ans & compter de la publication du présent arrété.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la poursuite de
leurs activités au respect des prescriptions imposées.

ARTICLE 10

La mise en place des périmetres de protection des captages de Pen ar Stang, Kerhervé, Pont an lllis et du
forage du Kermeur devra étre achevée dans un délai de cinq ans a dater de la publication du présent arrété.

ARTICLE 11

Les servitudes instituées dans les périmétres de protection rapprochée seront soumises aux formalités de la
publicite fonciére par publication du présent arrété & la Conservation des Hypoth&ques dans un délai de deux
mois. Elles seront en outre annexées, en application de 'article L126-1 du code de 'urbanisme, au plan local
d'urbanisme de la commune de Plougonven, dans un délai de trois mois & compter de la publication du
présent arrété.

Notification individuelle du présent arrété sera falte, par les soins de M. le Président du Syndicat des Eaux du
Val de Pen ar Stang, aux propriétaires des terrains compris dans les périmatres de protection.

M. le Maire de Plougonven et MM. les Maires de Plourin les Morlaix et Plouigneau sont chargés de faire
publier, par voie d'affiche, en leur mairie, le présent arrété. Il sera justifié de laccomplissement de cette
formalité par I'établissement d'un certificat d'affichage.

ARTI 2

i sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra bénéficier la collectivité concermnée,
que des emprunts qu'elle pourra contracter ou de subventions qu'elle sera susceptible d’obtenir de 'Etat ou
d'autres collectivités ou d'établissements publics.

A 13

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et des décrets
d'application relatifs aux eaux destinées a la consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales. Le
contrdle de leur qualité, ainsi que du fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel sera assuré par la
Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 14

Le présent arrété peut étre contesté par toute personne ayant un intérét & agir dans les deux mois qui suivent
la date de la publication coliective ou de la notification individuelle, en précisant le ou les points qui sont
contestés :

- par un recours gracieux auprés de 'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
IEnvironnement. Cette démarche prolonge le délai de recours. L’absence de réponse du Ministre
ou de l'auteur de l'acte dans un délai de deux mois fait naftre une décision implicite de rejet qui
peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif de Rennes dans les deux mois suivants,

- par un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Rennes dans les deux mois suivant
la date de publication ou de nofification.

ARTICLE 15

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

- Monsieur le Sous-Préfet de Morlaix,

- Monsieur ie Président du Syndicat des Eaux du Val de Pen ar Stang,
- Monsieur le Maire de Plougonven

- Messieurs les Maires de Plourin les Morlaix et Plouigneau,

- Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,
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- Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux.

Ampliation sera adressée pour information, a :

- Madame la Directrice Départementale de 'Equipement,

- Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement,
- Monsieur le Président de la Chambre d'Agriculture.

- Monsieur le Président du Conseil Général du Finistére,

- Monsieur le Directeur du Parc Naturel Régional d’Armorigue.

- Monsieur le Directeur Départemental des Services Vétérinaires,

LE PREFET,
POUR LE PREFET,
LE SECRETAIRE GENERAL,

i

Michel PAPAUD
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Direction départementale des territoires et de la mer
Service eau biodiversité
Unité nature forét

ARRETE préfectoral n® 2010-1152 du 24 aott 2010

modifiant 1’arrété préfectoral n® 2006-1550 du 12 décembre 2006
« déclarant d'utilité publique au bénéfice du SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs la
dérivation et le prélévement par pompage des eaux de la riviére du Jarlot & partir de la prise
d’eau de Lannidy pour ’alimentation humaine en eau potable, 1’établissement des périmétres
de protection autour de la prise d’eau de Lannidy dans la riviere du Jarlot ainsi que
I'institution des servitudes afférentes,
. autorisant I'utilisation de I’eau prélevée dans la riviére du Jarlot & partir de la prise d’eau de
Lannidy en vue de I’alimentation humaine en eau potable,
. déclarant cessibles au profit du SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs les terrains
constituant les périmétres immédiats de la prise d’eau de Lannidy et de I'usine du Pillion.

Le préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

VU le code de la santé publique, notamment les articles L 1321-1, L 1321-4, L 1321-5,
L 1321-7, R 1321-1 et suivants ;

VU le code de I’environnement, notamment les articles L 214-1 a L 214-8, L 214-18,
L 215-13,L 432-6;R 214-1 4R 214-56 ;

VU [Parrété préfectoral n° 2006-1550 du 12 décembre 2006 déclarant dutilité publique au
bénéfice du SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs la dérivation et le
prélévement par pompage des caux de la rivi¢re du Jarlot & partir de la prise d’eau de
Lannidy pour I’alimentation humaine en eau potable, I’établissement des périmétres de
protection autour de la prise d’eau de Lannidy dans la riviere du Jarlot ainsi que
P’institution des servitudes afférentes et autorisant I’utilisation de I’eaun prélevée dans la
riviere du Jarlot A partir de la prise d’eau de Lannidy en vue de I’alimentation humaine
en eau potable ;

VU la demande du président du SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs concernant
le projet d’augmentation du volume maximum d’eau journalier prélevé dans la riviére
du Jarlot et le projet d’amélioration de la filiére de traitement de I’usine de traitement
d’eau potable du Pillion & Morlaix du 5 janvier 2010 ;

VU le dossier technique déposé par le STVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs ;

VU [Pavis émis par le conseil départemental de 1’environnement et des risques sanitaires et
technologiques lors de la séance du 20 mai 2010 ;

VU la lettre du président du SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs du 19 juillet
2010 précisant qu'il n'a pas d'observations particuliéres a formuler sur le projet d'arrété
préfectoral suite 2 ma consultation du 15 juillet 2010 ;
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Considérant la nécessité d’augmenter le volume d’eau prélevé afin de satisfaire aux besoins
en eau du SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs et des collectivités limitrophes
interconnectées ;

Considérant la nécessité d’adapter la filiére de traitement aux contraintes de la ressource afin
d’obtenir des meilleures conditions d’exploitation et de permettre le respect des exigences de
qualité de I’eau mise en distribution ;

Considérant I'obligation pour le SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs, d'assurer, au
droit des ouvrages de prise d'eau, la continuité écologique du cours d'eau Jarlot et,
particuliérement, la libre circulation des espéces biologiques et le bon déroulement du
transport naturel des sédiments ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Finistére,
Article 1
L’article 1 de I’arrété préfectoral n° 2006-1550 du 12 décembre 2006 est modifié et compléte

comme suit :

Article 1 - Autorisation de prélévement
Lle SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs est autorisé :

e 2 prélever une partie des eaux de la riviére Jarlot & partir de la prise d’eau de Lannidy.
Cette autorisation est accordée, conformément aux dispositions de l'article L 214-1 du code de

I’environnement et de la rubrique suivante de la nomenclature des opérations annexées a
l'article R 214-1 du méme code.

Numéro de Installations, ouvrages, travaux et activités Régime
la rubrique

A TDexception des prélévements faisant I'objet d’une
convention avec Iattributaire du débit affecté prévu par
article L 214-9 du code de I’environnement, prélévements et
installations et ouvrages permettint le prélévement, y compris
1.2.1.0 par dérivation, dans un cours d’eau, dans sa nappe| Autorisation
d’accompagnement ou dans un plan d’eau ou canal alimenté
par ce cours d’eau ou cette nappe :

1° - D’une capacité totale maximale supérieure ou égale a 1000
m°/heure ou 2@ 5 % du débit du cours d’eau ou, a défaut, du
débit global d’alimentation du canal ou du plan d’eau (A).

Le bénéficiaire de I’autorisation est, en particulier, tenu de se conformer aux dispositions des
articles suivants de code de I’environnement :

- L 214-18 : respect du débit réservé dans les cours d’eau
- L 432-6 et L 214-17 : maintien de la libre circulation du poisson compte tenu du
classement du Jarlot en cours d’eau 4 poissons migrateurs (article R 432-3)
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MINI S

1-1 Caractéristiques de la prise d’eau

N°18-

1.1.1 Implantation de la prise d'eau et de ]'unité de traitement :

Les ouvrages et installations sont situés sur la commune de Morlaix en parcelle n° 31, section

BO, en rive gauche du Jarlot.

Le point de prélévement est identifié comme suit :

Type de prélévement Cours d’eau siége Coordonnées Lambert 1T
du prélévement étendu
Alimentation humaine Jarlot en rive gauche X =146 784 m
en cau potable Lannidy - Morlaix Y=2414511m

1.1.2 Caractéristiques des installations et ouvrages de prélévement :

Le prélévement d'eau brute est effectué dans le cours d'eau Jarlot. 1l est réalis¢ de maniére a
ne pas porter atteinte a l'intégrit¢ des berges.

L’unité de pompage est portée & un débit de 400 m’/heure. Un nouveau tambour filtrant rotatif
est mis en place. '

Cette station de prélévement étant située dans le PPRI de la commune de Morlaix, les
équipements électriques doivent étre mis hors crue centennale soit au-dessus du niveau 15,20
m NGF.

1-2 Débits prélevés

Les volumes maximaux pouvant étre prélevés a la prise d’eau de Lannidy sont :

Horaire Journalier Instantané maximal

Volumes maximaux 400 m’/h 111 Vs

8 000 m”/jour

1-3 Débits réservés

Le bénéficiaire est tenu de maintenir dans le lit du cours d'eau Jarlot, au droit et en aval de la
prise d'eau, un débit minimal garantissant en permanence la vie, la circulation et la
reproduction des espéces présentes dans ce cours d’eau.

Ce débit minimal au droit de I’ouvrage ne doit pas étre inféricur a :

Débit réservé : | 165 Us

Toutefois le débit réservé est égal au débit a I’amont immédiat de ’ouvrage si celui-ci est
inférieur 4 ce débit de 165 l/s.

Une échelle graduée est fixée a demeure en aval de la prise d’eau de telle maniére qu’elle soit
de lecture facile depuis la berge et placée en un endroit représentatif du débit passant. Un
repére visible indique sur I’échelle la hauteur d’eau correspondant au débit réservé.
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Cette échelle est calée par rapport 4 un point fixe pérenne connu sur le site. Le rapport de
calage est transmis au service chargé de la police de I’eau.

Le débit du cours d'eau en amont de la prise d’eau est estimé par rapport aux débits
enregistrés aux stations de jaugeage existantes sur le bassin versant du Jarlot par corrélation
des superficies des bassins versants :

Stations de jangeage Jarlota Tromorgant &
de référence L’Hermitage-Plougonven Compaizou-Plougonven
Code hydrologique 12603010 J2605410
Superficie du |4 la station 44 km* 423 km*
bassin versant |de jaugeage '

a la prise 88 km”

d’eau |

Dans le cas ou l'une de ces stations de jaugeage ne serait plus fonctionnelle, le bénéficiaire
s’engage & mettre en place un dispositif permettant d’obtenir de maniére fiable la valeur du
débit réservé.

1-4 Passe & poissons

Les ouvrages de franchissement par le poisson devront étre réaménagés de telle fagon que la
cilrculation par nage des salmonidés et par reptation des anguilles soit permise quelles que
soient les conditions hydrauliques, conformément aux plans définitifs annexés au dossier.
Ainsi, les ouvrages de la passe a poissons seront arasés aux cotes suivantes :

- pré-barrage aval : 4,58 m NGF
- seuil amont a batardeaux : 4,80 m NGF
- goulotte du pré-barrage : 4,08 m NGF
- goulotte du seuil amont : 4,40 m NGF

1-5 Comptage des volumes prélevés

Le suivi des prélévements sera consigné sur un registre tenu a la disposition des autorités
sanitaires et du service chargé de la police de I’eau.
&

Les débits suivants sont mesurés et enregistrés en continu :

- débit des eaux prélevées,
- débit des eaux traitées.

1-6 Déroulement du chantier

Toutes précautions seront prises afin d’éviter les risques de pollution du Jarlot lors des
modifications de la passe 4 poisson, de la prise d’eau et des aménagements divers.

1-7 Durée de ’autorisation et renouvellement de ’autorisation

L’autorisation de prélévement est donnée pour une durée de vingt ans a dater de la signature
du présent arrété.
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La demande de renouvellement de [’autorisation devra étre adressée au préfet du Finistere
dans les conditions de délai (deux ans au plus et six mois au moins avant la date d’expiration
de ’autorisation), de forme ¢t de contenu définis & ['article R 214-20 du code de
’environnement.

Lorsque le bénéfice de Iautorisation est transmis & une autre personne, le nouveau
bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en
charge de I’installation.

1-8 Conformité et modification des installations

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés,
installés et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande
d’autorisation sans préjudice des dispositions de la présente autorisation.

L’autorisation peut étre retirée ou modifiée, sans indemnité de la part de I’Etat, dans les cas
énumérés a ’article L 214-4 du code de I'environnement.

Conformément aux dispositions de article R 214-17 du code de I’environnement, le préfet
peut prendre des arrétés complémentaires aprés avis du conseil départemental de
I’environnement et des risques sanitaires et technologiques.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d’utilisation, a la
réalisation de travaux ou A I’aménagement en résultant, a I’exercice des activités ou a leur
voisinage et entrainant *un changement hotable des éléments du dossier de demande
d’autorisation doit étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet, conformément
aux dispositions de I’article R 214-18 du code de I’environnement.

Le bénéficiaire est tenu de se conformer a tous les réglements existants ou a intervenir sur la
police, le mode de distribution et le partage des eaux et de la sécurité civile.

1-9 Remise en état des lieux

Si a I’échéance de la présence autorisation, le pétitionnaire décide de ne pas en demander le
renouvellement, le préfet peut faire établir un prdjet de remise en état des lieux total ou partiel
accompagné des éléments de nature a justifier du présent arrété.

1-10 Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I’eau auront libre acces aux installations, ouvrages, travaux
ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code de
I’environnement. Ils pourront demander communication de toute piece utile au contrble de la

bonne exécution du présent arrété.

1-11 Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés (article L 214-6 du code de
I’environnement).
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Article 2
L’article 2 de 1’arrété préfectoral du 12 décembre 2006 est modifié et complété comme suit :

2.1 - Filiére de traitement

Le traitement de I’eau prélevée a la prise d’eau de Lannidy sera effectué suivant le schéma
suivant :

- préreminéralisation (CO2 et lait de chaux)

- coagulation-floculation-décantation (sulfate d’alumine et polyméres)
- neutralisation 4 1’eau de chaux

- filtration sur sable

- inter-ozonation, inter-reminéralisation

- filtration sur charbon actif en grains

- neutralisation a I’eau de chaux

- désinfection a I’hypochlorite de sodium

Tout changement de procédé ou toute utilisation de produits de nature différente de celle visée
par I’autorisation devra faire 1’objet d’une autorisation par arrété préfectoral.

Article 3 .
Le présent arrété peut d'étre contesté par toute personne ayant un intérét a agir dans les deux
rqoi s qui suivent la date de la publication collective :

- par un recours gracieux, auprés de I’auteur de la décision, ou hiérarchique adressé au
ministre en charge de I'environnement. Cette démarche prolonge le délai de recours.
L’absence de réponse du ministre ou de I’auteur de 1’acte dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au tribunal
administratif de Rennes dans les deux mois suivants,

- par recours contenticux devant le tribunal administratif de Rennes.

Article 4 ,

Le secrétaire général de la préfecture du Finistére, le sous-préfet de I'arrondissement de
Morlaix, le directeur départemental des territoires et de la mer, le directeur général de
’agence régionale de santé de Bretagne sont chargés, chacun en ce qui le concerne de

I’exécution du présent arrété. g

Pour le préfet et par délégation,
Le Sous Préfet, Directeur de Cabinet,

Maurice BARATE



PREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET
Service SPEC - cellule captages

ARRETE PREFECTORAL n°<C0¥%. /550 endatedu 1 2 DEC. 2005

¥ déclarant d'utilité publique au bénéfice du SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs

- [a dérivation et le prélévement par pompage des eaux de la riviére du Jarlot & partir de la prise
d’eau de Lannidy pour I'alimentation humaine en eau potable,

- I'établissement des périmétres de protection autour de la prise d’eau de Lannidy dans la riviére le
Jarlot ainsi que I'institution des servitudes afférentes,

¥ autorisant I'utilisation de I'eau prélevée dans la riviére du Jarlot a partir de la prise d’eau de

Lannidy en vue I’alimentation humaine en eau potable,
% déclarant cessibles au profit du SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs les terrains

constituant les périmétres immédiats de la prise d'eau de Lannidy et de I'usine du Pillion.

VU
vu
Vu
Vu
VU
VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

Le PREFET Du FINISTERE,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite,

le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique,
le Code Rural ,
le Code Général des Collectivités Territoriales,

le Code de la Santé Publique, notamment les articles L 1321-2 et L 1321-3 et R 1321-1 et suivants,
le Code de 'Environnement, notamment les articles L. 214.1a L2148 et L 215-13,

le Code de I'Urbanisme,
la loi 2004-806 du 9 aolt 2004 relative a la politique de santé publique,

le décret n°55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publlclle fonciére et le décret d’application
n°55-1350 du 14 octobre 1955,

le décret 91-1283 du 19 décembre 1981 relatif aux objectifs de qualité assignés aux cours d'eau,
sections de cours d'eau, canaux, lacs ou étang et aux eaux de la mer dans les limites territoriales,

le décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif & la qualité des eaux destinées a la
consommation humaine, & l'exclusion des eaux minérales naturelles,

le décret 2005-115 du 7 février 2005, article 3, relatif aux servitudes de protection des eaux
potables,

le décret n® 2006-570 du 17 mai 2006 relatif & la publicité des servitudes d'utilité publique instituées
en vue d'assurer la protection de la qualité des eaux destinées & la consommation humaine et

modifiant le code de la santé publique (dispositions réglementaires),



VU

VU

1’48

VU

Vu

VU

vu

VU

VU

l'arrété ministériel du 26 juillet 2002 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5,
10, 28 et 44 du décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, a 'exclusion des eaux minérales natureiles,

farrété préfectoral n® 85-3730 du 31 décembre 1985 portant autorisation de prélevement et de
dérivation des eaux du Jarlot en vue de lalimentation en eau potable et réglement d'eau au
bénéfice du SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs,

larrété n° 2005-1434 du 14 décembre 2005 relatif & la répartition des attributions des services
chargés de la police et de la gestion des eaux superficielles et souterraines,

larrété préfectoral n° 03-1434 du 18 décembre 2003 fixant le programme de vérification de la
qualité des eaux destinées a la consommation humaine et les lieux de préléevement des

échantillons,

l'arrété préfectoral n°2005-1334 du 23 novembre 2005, relatifs au 36’"°Programme d'Action a metire
en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole,

la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmetres de
protection des points de prélévements d'eau destinée a la consommation humaine,

le protocole du 2 juin 1993 et son avenant en date du 17 avril 2001, relatif a I'établissement des
périmétres de protection des captages d'eau potable dans le Finistére,

le rapport de M. Gilles LUCAS, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique, en date du 20
janvier 2003,

la délibération en date du 12 juin 2002 par laquelle le Comité syndical du SIVOM de Morlaix-Saint-
Martin-des-Champs,
+ demande l'ouverture des enquétes conjointes d'utilité publigue et parcellaire en vue de
I'établissement des périmeétres de protection autour de la prise d’eau de Lannidy,
* prend I'engagement

- de conduire & son terme la procédure de mise en conformité des périmétres de protection de la prise

d'eau,

- - de réaliser les travaux nécessaires au périmétre de protection immédiate,
- d'acquérir en pleine propriété, par voie d'expropriation, & défaut d'accord amiable, la surface

d'emprise du périmétre immédiat,

- d'indemniser les propriétaires et exploitants qui subiraient un préjudice du fait de la mise en place des

servitudes,

- de pouvoir au financement de l'opération tant en moyen de fonds libres que d’emprunts et de

VU
vu

VU

VU

VU
VU

subventions,
les résultats de la consultation administrative inter-services et organisations professionnelles,

l'arrété préfectoral n° 2006-0663 en date du 22 juin 2006 prescrivant 'ouverlure des enquétes
d'utilité publique et parceliaire,

les dossiers de I'enquéte publique préalable a la déclaration d'utilité publique et de I'enquéte
parcellaire conjointe auxquelles il a été procédé dans les communes de Morlaix, Saint Martin des
Champs, Plourin les Morlaix, Plouigneau et Plougonven du 10 juillet au 31 juillet inclus,
conformément a 'arrété préfectoral du 22 juin 2006,

les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dépdt du dossier
d'enquéte parcellaire,

le rapport et les conclusions émis par le Commissaire-Enquéteur en date du 28 aolt 2006,

l'avis favorable émis par Mme la Sous Préféte de Morlaix en date du 4 septembre 2006,



VU lavis favorable émis par le Conseil Départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 16 novembre 2008,

CONSIDERANT _
- que M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét du Finistére a également formulé un

avis favorable sur ce projet en date du 5 décembre 20086,
- que le projet est nécessaire pour assurer la protection de la ressource en eau exploitée et que par la

méme il présente un caractere d'utilité publique certain,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

ARRETE

ARTICLE 1 — Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique au profit du SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs :

- la dérivation et le prélévement par pompage des eaux dans fa riviere du Jarlot & partir de la prise
d’eau de Lannidy en la commune de Morlaix en vue de la consommation humaine en eau potable pour un
volumead’eau maximum instantané de 91 litres par seconde et pour un débit maximum journalier de
7000 m/j ;

Un débit réservé de 0,33m3/s (330l/s) devra étre respecté au niveau du point de prélévement par la mise
en place d'un dispositif permettant de visualiser et d'assurer en tout temps et en toutes circonstances le

libre écoulement du débit réservé ;

- létablissement des périmétres de protection autour de la prise d'eau de Lannidy,

- la création des servitudes afférentes,

- lacquisition des terrains nécessaires a la constitution des périmétres immédiats de la prise d'eau et
de l'usine d’'eau du Pillion.

Sont grevés de servitudes, les terrains désignés aux états parcellaires annexés, nécessaires a la
constitution des périmétres de protection immédiate et rapprochee (zones P1 et P2).

ARTICLE 2 - Autorisation de Futilisation des eaux prélevées pour Palimentation humaine en eau
potable au titre du code de la santé publique articles L 1321-7, R 1321- 6, R 1321-7

Le SIVOM de Morlaix-Saint Martin des Champs est autorisé a utiliser I'eau prélevée dans la riviere Le
Jarlot & partir de la prise d'eau de Lannidy en vue de l'alimentation humaine en eau potable.

2.1 - Filiére de traitement
Le traitement de I'eau prélevée 2 la prise d'eau de Lannidy sera effectué suivant le schéma suivant
coagulation (sulfate d’alumine)
correction du pH,
floculation,
décantation,
filtration (filtres & sable)
ozonation
filtration sur charbon actif en grains,
neutralisation a 'eau de chaux,
chloration (chlore gazeux).
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Tout changement de procédé ou toute utilisation de produits de nature différente de celle visée par
l'autorisation initiale, devra faire I'objet d’une auterisation par arrété préfectoral.

2.2- Qualité des eaux
Les eaux traitées devront étre conformes aux limites de qualité définies au | de I'annexe 13-1 du code de

la santé publique (partie réglementaire).

2.3 — Incident ou accident

Tout incident ou accident intéressant les installations et de nature & porter atteinte & la conservation et a
la qualité des eaux ou a leur gestion quantitative et les premiéres mesures prises pour y remédier, doivent
étre déclarés, dans les meilleurs délais, au Préfet, au service chargé de la police de 'eau et aux maires
intéressés, conformément a l'article L.211-5 du Code de I'Environnement.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le Préfet, le bénéficiaire doit prendre ou faire prendre
toutes les mesures possibles pour mettre fin 4 la cause de danger ou d'atteinte au milieu aquatique et y

remédier.

Un plan d'alerte sera élaboré. Des consignes particuliéres préciseront les modalités d'intervention en cas
d'accident ou d'incident. Ces événements seront également consignés au registre d'exploitation.

ARTICLE 3 — Cessibilité

Sont déclarés cessibles au profit du SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs les parcelles
énumérées a I'état parcellaire « périmeétre immédiat » annexé au présent arréte,

ARTICLE 4

Conformément aux dispositions du code de la santé publique et notamment a celles de larticle L 1321-2,
un périmétre de protection immédiate ainsi qu'un un périmétre de protection rapprochée composé de
deux zones distinctes (zone P1 et zone P2) sont établis autour de la prise d'eau de Lannidy. Ces
périmétres s'étendent sur le territoire des communes de Morlaix, Plourin-les-Morlaix, Plouigneau et
Plougonven conformément aux indications du plan et aux états parcellaires annexés au présent arrété.

ARTICLE S
MESURES DE PROTECTION

5.1 — Périmeétre de protection immédiate
5.1.1 - Interdictions
Sont interdits, a Fintérieur des périmétres de protection immeédiate de la prise d'eau et de l'usine :

- toutes activités autres que celles nécessitées par leur entretien ou liées a I'exploitation des ouvrages et
aux installations, et & leur renouvellement, toute précaution devant étre prise pour qu'elles n'entrainent

pas de risque de pollution des eaux ;
- toute utilisation d’herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres

produits phytosanitaires ;
- tout apport de fertilisants d'origine organique ou minérale.



5.1.2 — Prescriptions

Sont prescrites les mesures suivantes a l'intérieur du périmeétre de protection immeédiate de la prise d'eau

- le maintien en bon état de la cloture grillagée et du portail cadenassé autour du périmétre immédiat de la
prise d'eau et de Fusine,

- le maintien en bon état et I'entretien régulier des espaces verts,

- I'établissement et la mise a jour des plans précis des ouvrages

- la tenue d'un cahier de visite et d'entretien

- la réalisation de fossés sur le pourtour du périmétre afin de détourner les eaux de ruissellement a 'aval

de la prise d'eau, en particulier les eaux en provenance de la RD n°9.

5.2 — Périmétre de protection rapprochée

Le périmétre de protection rapprochée de la prise de Lannidy est divisé en deux zones

- le périmétre P1

- le périmétre P2
Sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes réglementaires
de portée générale, les clauses suivantes seront appliquées :

5.2.1 - Interdictions :

Sont interdits :

5.2.1.1 — sur 'ensemble des zones P1 et P2

- la création de carriéres & ciel ouvert ou en galeries souterraines,

- le remblaiement des zones humides,

- le remblaiement sans précautions pariculidres des excavations et des puils existants. Tout
remblaiement est soumis a autorisation préalable,

- l'ouverture d'excavations autres que celles a usage individue! et que celles nécessaires a la réalisation
de travaux visés au chapitre "activités et soumises a autorisation préalable”,

- tous dépdts d'ordures ménagéres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de détritus, de
déchets communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tous produits et matiéres
fermentescibles susceptibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement. Ne rentrent
pas dans cette rubrique les dépdts de fumier issus de batiments sur litiére paillée, les fientes comportant
plus de 65 % de matiére séche et les silos taupiniére pour lesquels la réglementation est visée aux
alinéas 5-2.1.2 et 5-2.1.3 ci aprés,

- I'épandage des fertilisants engrais minéraux & moins de 5 meétres des cours d'eau permanents ou
temporaires en période d'écoulement, et & 'exception des fossés en bordure de voirie,

- I'épandage de tout fertilisant en dehors des périodes d’autorisation prescrites suivant leur classification
au Programme d'Action du Finistere,

- les stockages en dehors du siége des exploitations, et non aménagés, des produits fertilisants (engrais
minéraux) et des produits phytosanitaires,

- I'aspersion des produits phytosanitaires par voie aéroportée,

- le piégeage par appats chimiques dans les cours d'eau,

- la création et I'extension de cimetiéres,

- la suppression de I'état boisé. L'exploitation des bois devra étre suivie d’une reconstitution forestiére:
Les zones boisées devront étre classées en espaces boisés & conserver au document d'urbanisme au
titre de l'article L. 130-1 du Code de I'Urbanisme. Toutefois, dans cerfains sites d'intérét écologique
majeur, un retour & la lande ou au milieu d'origine peut é&tre préconisé. Dans ce cas particulier, les
parcelles concernées ne figureront pas en espace boisé classé au document d'urbanisme ou pourront
faire 'objet d'un déclassement lors de la révision du PLU. En aucun cas les parcelles objet de 'arrété de
défrichement ne devront rester en friche.

- la suppression des talus et des haies sans autorisation préalable,

- la création d'établissements piscicoles,



- la création de nouveaux réseaux de drainage agricole,
= Firrigation,

5-2-1.2 - Sur la zone P1 :

- la création de nouveaux points de prélévement d'eau d'origine superficielle ou souterraine quel gu'en
soit l'usage, en dehors de ceux qui pourraient étre réalisés pour les besocins de renforcement de
I'alimentation en eau potable de la collectivité dans le respect de la réglementation applicable,

- la création de plan d'eau, mare ou étang,

- les dépdts de fumier aux champs quelle que soit leur origine,

- les silos non aménagés sur aire étanche, destinés & la conservation par voie humide d'aliments pour
animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mars),

- la création et I'extension de camping et caravaning,

- les élevages en plein air, en dehors des élevages de bovins, équidés, caprins, ovins,

- l'affouragement permanent des animaux entrainant la destruction du couvert végétal,

- Fabreuvement direct des animaux au cours d'eau en dehors des points d'eau aménagés. Ceux-ci
devront étre empierrés, les animaux ne devront pas avoir I'accés direct & la riviére. L'abreuvement ne
devra pas donner lieu a dégradation des berges,

- la dégradation du couvert végétal,

- le retournement des patures du 1* octobre au 1% février, & 'exception des travaux préparatoires aux
plantations d'arbres,

- I'épandage des fumiers de bovins, de porcs, litiére biomaltrisée, compost de lisier de porcs, refus de
tamis mécanique issu d'un systéme de traitement du lisier de porcs, @ moins de 35 métres des cours
d’eau permanents ou temporaires et sur les parcelles drainées,

- I'épandage des fertilisants suivants : fumier de volailles de chair, fientes de poules pondeuses, lisier de
porcs, lisier de bovins, purin, refus de centrifugation issu d’un systéme de traitement du lisier de porcs,

- I'épandage de boues de stations d'épuration domestiques ou industrielles, de compost d'ordures
meénageres et de matiéres de vidange,

- la manipulation des produits phytosanitaires en dehors des siéges des exploitations agricoles,

- I'aspersion des produits phytosanitaires a moins de 15 métres des cours d'eau,

- l'emploi d’herbicide sur toute surface imperméabilisée et, sur fes autres surfaces, les traitements
préventifs par désherbants racinaires. Seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés sur jeunes
plantules au moyen de désherbants foliaires homologués et peu mobiles (KOC > 1000},

- l'utilisation de traiterents chimiques pour I'entretien des plantations forestiéres agées de plus de trois
ans. Les traitements préventifs par désherbants racinaires pour l'entretien des jeunes plantations de
moins de trois ans. Seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés sur jeunes plantes au moyen de
désherbants foliaires et peu mobiles (KOC > 1000),

- I'utilisation de traitements chimiques pour l'entretien des fossés et des bas-cotés de voie de circulation
(routes et chemins, voies ferrées),

- toute nouvelle construction & vocation d'habitat en dehors des zones constructibles définies dans les
documents d'urbanisme en vigueur,

5.2.1.3-Surla zone P2:

- les dépbts aux champs des fumiers issus de batiments sur litiere paillée (accumulée ou biomaitrisée) et
des fientes comportant plus de 65 % de matiére séche sur une méme parcelle au-dela d'une période
excédant deux mois,

- les épandages de déjections animales de types lisier ou purin, des fumiers de volailles de chair et de
fientes de poules pondeuses comportant plus de 65 % de matiéres séches sur les terrains dont la pente
est égale ou supérieure a 10 % et sur les parcelles drainées,

- I'affouragement permanent a moins de 50 métres des cours d'eau principaux et secondaires,

- la manipulation des produits phytosanitaires & moins de 35 métres des cours d’'eau (remplissage ou
vidange des cuves; nettoyage du matériel),

- 'emploi d’herbicide sur toute surface imperméabilisée.



5 -2-2 Installations, ouvrages, travaux et activités réqlementés et soumis a avis préalable :

Indépendamment de I'application du décret n® 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenclature des
opérations soumises & autorisation ou & déclaration en application des articles L.214-1 4 L.214-6 du code
de I'environnement, et notamment de son article 2, les installations, ouvrages, travaux, aclivités et dépdts
ci-dessous désignés, sont soumis a avis préalable et devront faire 'objet avant tout début d'exécution

d'une demande d'avis adressée a l'autorité préfectorale.

5-2.2.1.- Sur I'ensemble du périmétre de protection rapprochée (zones P1 et P2) :

- linstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d'alimentation individuels
devront étre réalisés conformément a la réglementation en vigueur,

- la création de nouvelles voies de communication routiéres ou ferroviaires et la modification des
conditions d’utilisation des voies existantes,

- la création, le reprofilage ou la suppression de fosses,

. les constructions nouvelles ou en extension de I'existant, les aménagements ou changements de
destination des constructions existantes ne pourront étre autorisées que si leur réalisation ne risque pas
de porter atteinte & la qualité de I'eau,

- la suppression des talus et des haies.

5222 -SurlazoneP1:

- toute création et extension d'installation classée pour la protection de l'environnement,

5-2.2.3. - Surla zone P2 :

- la création de nouveaux points de prélévement d’eau d'origine superficielle ou souterraine quel qu'en
soit 'usage,

- la créalion de campings et de caravanings,

- la création de plans d'eau, mares ou étangs,

- l'extension de carriéres et la modification de leur exploitation.

§-2-3 — Prescriptions générales :
Sont prescrites les mesures suivantes :

5-2.3.1 - Sur I'ensemble du périmétre de protection rapprochée (zones P1 et P2) :

- la mise en conformité avec la réglementation qui leur incombe de I'ensemble des activités présentes sur
les périmétres de protection rapprochée,

- l'emploi des produits phytosanitaires selon les dispositions édictées par le droit commun et préconisées
par le CORPEP et les modalités visées aux alinéas 5-2.1.2. et 5-2.1.3. ci-dessus, - pour les siéges
d’exploitation situés dans les zones a risque, 'aménagement, au siége des exploitations, d'une plate-
forme étanche avec bac de sécurité pour prévenir tout risque d'écoulement lors de la manipulation des
produits phytosanitaires et du remplissage des cuves,

- la tenue d'un cahier de fertilisation et d’un cahier d'utilisation des produits phytosanitaires,

- le reaménagement des anciennes carrieres,

- la suppression des dépdts sauvages de déchets,

- la mise en conformité des systémes de I'assainissement individuel défectueux ou inexistants :

= pour les habitations non raccordables & un réseau collectif d'eaux usées, un systéme
d'assainissement conforme & la réglementation en vigueur devra étre mis en place,

= pour les habitations raccordables a un réseau collectif le branchement sera obligatoire,

- la suppression des points d’eau superficielle ou souterraine insalubres,

- |'édification de talus

- le classement des parcelles & risque.




5-2.3.2. - Sur lazone P1 :

- le maintien ou la mise en herbe des parcelles non boisées qui seront conduites en prairies de longue
durée, sans retournement durant cing ans. La réfection des parcelles en herbe sera gérée de fagon a
éviter un retournement massif simultané de la superficie en herbe de la zone P1. Le retournement sera
autorisé du 1* février au 30 septembre et sera obligatoirement suivi d’'un réensemencement immediat,

- le boisement dés lors qu'il ne nuit pas aux équilibres écologiques ou au potentiel de dénitrification des

zones humides. L'utilisation de produits chimiques sera interdite pour Fentretien des plantations
forestigres et pour la préparation du sol avant la mise en place des jeunes plantations.

5.2.3.3. - Sur la zone P2 :

- I'épandage de déjections avicoles sera réalisé avec un matériel approprié,
- dans le cas d'épandage de boues de stations d'épuration domestiques et industrielles, le maitre
d'ouvrage (collectivité ou industriel) devra fournir & l'agriculteur I'analyse physico-chimique du produit a

épandre.
- la mise en place d'une bande enherbée d'une largeur minimale de 10 métres sur les parcelles bordant

les cours d'eau.

5.2-4 — Prescriptions spécifiques :

- le réaménagement de I'ancienne carriére située & proximité de Moulin Bréons,
- la suppression des dépdts sauvages de déchets & Kersec'h et Pen al Lan,
- Pédification de talus au nord du village de Berlingar et au sud du village de Prat ar Feunteun,

- la mise en place d'une station d'alerte et d'un plan d'alerte,
- la mise en place d'un linéaire continu de talus boisé autour des parcelles BO 87 — commune de Morlaix

et ZA 181 — commune de Plougonven, et de lentité culturale formée par les parcelles A 2525, 2529,
2534, 2552 et 2653 ~ commune de Plourin les Morlaix, avec interdiction d'abattage des arbres arborant

les talus.

§-2-5 — Préconisations :

Sont préconisées les mesures suivantes :

5.2-5.1 - Sur I'ensemble du périmétre de protection rapprochée (zones P1 et P2) :

- la matérialisation de la limite entre P1 et P2 par une haie vive ou un talus,
- la réalisation de campagnes d’'information et de sensibilisation auprés des riverains, des exploitants
agricoles et du personnel communal sur Femploi et la manipulation des produits phytosanitaires,

- le contrdle tous les trois ans des pulvérisateurs a usage agricole,
- léquipement des pulvérisateurs & usage agricole d'une réserve complémentaire en eau de capacité

suffisante pour permettre le ringage de la cuve et I'élimination du volume de ringage par épandage aux
champs.

5-2.5.2 - Sur la zone P2 :

- en dehors des surfaces imperméabilisées ol I'emploi d’herbicide est interdit, sur les chemins, les voies
de circulation routiére et les espaces publics, le désherbage sera de préférence mécanique ou thermique.
Sur les autres surfaces, il pourra étre effectué selon les modalités d’emploi des herbicides fixées en zone

P1,
- la mise en place de cultures intercalaires afin d'éviter les sols nus en hiver.



ARTICLE 6

D'une maniére générale, a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée, toute modification apportée
par le propriétaire ou I'exploitant & un ouvrage, installation, activité, dépot réglementé, ou & son mode
d'utilisation doit étre portée avant sa réalisation, & la connaissance du préfet du Finistére avec tous les
éléments d’'appréciation, en particulier :

- la nature, la consistance, le volume et I'objet de la modification,

- les incidences de la modification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, Fécoulement, le niveau et
la qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des
procédés mis en oeuvre, des modalités d’exécution des travaux ou de l'activité, du fonctionnement des
ouvrages ou installations, de la nature, de l'origine et du volume des eaux utilisées ou concernées.

L'autorité signataire peut, s'il y a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de larticle 15 du décret 93-
742 du 29 mars 1993,

ARTICLE 7

Les infractions aux dispositions de l'article 4 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des
peines réprimant un délit, soit des peines d'amende prévues a l'article L. 1324-3 du code de la santé

publique.

ARTICLE 8

Conformément a l'article L 11.5 du code de I'expropriation, M. le Président du SIVOM de Morlaix-Saint-
Martin-des-Champs est autorisé pour cause d'utiiité publique, & acquérir soit a 'amiable, soit par voie de
l'expropriation les terrains visés a larticle 3, nécessaires a I'établissement du périmétre immediat de la
prise d'eau et de I'usine d'eau, dans un délai de 5 ans a dater de la publication du présent arrété.

ARTICLE 9

A I'exception de la prescription suivante mentionnée au point

5.2.3..2 - A lintérieur de la zone P1 du périmétre de protection rapprochée

« le maintien ou fa mise en herbe des parcelles non boisées qui seront conduites en prairies de longue
durée sans refournement pendant cing ans », qui devra étre mise en oeuvre dans le délai maximum d'un
an a dater de la notification du présent arrété, les installations, activités et dépots existants a la date de
publication du présent arrété sur les terrains compris dans les périmétres de protection prévus a l'article 4
devront satisfaire aux mesures de protection de I'article 5 dans un délai maximum de trois ans & compter

de la publication du présent arrété.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmeétres de protection devront subordonner la poursuite
de leurs activités au respect des prescriptions imposées.

ARTICLE 10

La mise en place des périmetres de protection de la prise d'eau de Lannidy devra &tre achevée dans un
délai de cinq ans a dater de la publication du présent arrété.

ARTICLE 11

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection seront annexées au Plan local d'urbanisme en
vigueur des communes de Morlaix, Saint Martin des Champs, Plourin-les-Morlaix, Plouigneau et
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Plougonven, dans les conditions définies aux articles L 126-1 et R 126-1 &8 R 126-3 du code de
l'urbanisme dans un délai maximum de trois mois & compter de la publication du présent arréte.

Natification individuelle du présent arrété sera faite par lettre recommandée avec accusé de réception, par
les soins de M. le Président du SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs, aux propriétaires des

terrains compris dans les périmétres de protection.

Lorsque lidentité ou l'adresse du propriétaire est inconnue, la notification sera faite au maire de la
commune sur le territoire de laquelle est située la propriété soumise a servitudes, qui en assurera
l'affichage et, le cas échéant, la communiquera a l'occupant des lieux.

Les maires des communes concernées conserveront {acte portant déclaration d'utilité publique et
délivreront a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y seront rattachées.

MM les maires de Morlaix, Saint Martin des Champs, Plourin-les Morlaix, Plouigneau et Plougonven, sont
chargés d'afficher en mairie pendant une durée minimale de deux mois, le présent arrété, la publication
de l'affichage se sera par voie d'affiche. Il sera justifié de 'accomplissement de cette formalité par
l'établissement d'un certificat d’affichage. De mé&me, une mention de cet affichage sera insérée en
caractére apparents dans deux jeurnaux locaux,

ARTICLE 12

A l'occasion du renouvellement des baux ruraux portant sur les terrains propriété de la collectivité, situés
a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée, zones P1 et P2, la collectivité notifiera au preneur, dix-
huit mois au moins avant I'expiration du bail en cours, les prescriptions relatives au mode d'utilisation du
sol mentionnées a l'article 5 du présent arrété afin de préserver la qualité de la ressource en eau.

En cas de notification au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela du délai
de dix-huit mois précité, les nouvelles prescriptions ne pourront entrer en vigueur qu'aprés le délai de dix-
huit mois a compter de la notification.

La notification prévue aux deux alinéas ci-dessus, sera faite par leftre recommandée avec demande
d'avis de réception ou par acte extrajudiciaire. Elle devra indique les motifs justifiant les prescriptions et
les parcelles concernées et précisera que la décision peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal
administratif dans un délai de deux mois.

ARTICLE 13

1l sera pourvu & la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra bénéficier la collectivité concernée
gue des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions qu'elle sera susceptible d’obtenir de I' Etat
ou d'autres collectivités ou établissements publics.

ARTICLE 14

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et des décrets
d'application relatifs aux eaux destinées & la consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales ,
le contrdle de leur qualité ainsi que du fonctionnement des dispositifs de traitement seront assurés par la
Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 15

Le présent arrété peut &tre contesté par toute personne ayant un intérét a agir dans les deux mois qui
suivent la date de la publication collective ou de la notification individuelle, en précisant le ou les points

qui sont contestes :
- par un recours gracieux auprés de l'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
I'Environnement. Cette démarche prolonge le délai de recours. L'absence de réponse du Ministre ou
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de l'auteur de I'acte dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-
méme éire déférée au tribunal administratif de Rennes dans les deux mois suivants,
- par un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Rennes dans les deux mois suivant la

date de publication ou de notification.

ARTICLE 16

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

- Mme la Sous Préfete de Morlaix,

- Monsieur le Président du SIVOM de Morlaix-Saint-Martin-des-Champs,

- Messieurs les Maires de Morlaix, Saint Martin des Champs, Plourin-les-Morlaix, Plouigneau et
Plougonven,

- Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét du Finistére,

- Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales du Finistére,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil
des Actes Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux.

Copie sera adressée pour information & :

- Madame la Directrice Départementale de I'Equipement du Finistére,

- Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement

- Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement,
- Monsieur le Directeur Départemental des Services Vétérinaires,

- Monsieur le Président de la Chambre d'Agriculture du Finistére,

- Monsieur le Maire de Saint-Martin-des-Champs

- Monsieur le Commissaire-enquéteur,

- Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Rennes.

Le Préfet,
Pour le Préfat,
Le Secrétaire Général

[\l

Miche! PAPAUD
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20 JUIN 2001

PREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE L'AGRICULTURE ET DE LA FORET

ARRETE PREFECTORAL n° e« £ -¢38€  du ! 3 JUIN pgp1

¥ déclarant d'utilité publique au bénéfice de la commune de La Feuillée

> la dérivation et le prélévement des eaux des sources de Roch Trédudon et de Kerbruc pour
I'alimentation en eau potable de ladite commune,

» la dérivation et le prélevement des eaux des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et de
Litiez en vu du développement de la ressource en eau potable de la commune de La Feuillée

> le projet d'établissement des périmétres de protection des captages de "Roch Trédudon Haut et
Bas", "kerbruc"”, et des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez, ainsi que I'institution

des servitudes afférentes,

% déclarant cessibles au profit de la commune de La Feuillée les terrains constituant le périmétre
de protection immédiate des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du mérite

VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique, 2éme partie, titre 1er, chapitre 1er, sections

1et2,
VU le code rural et notamment son article 113 sur la dérivation des eaux non domaniales,
VU le code général des collectivités territoriales,
VU le code de l'urbanisme, notamment I'article L. 126-1
vu le code de I'Environnement,

vu le code de la santé publique, notamment les articles L 20 et L 20-1,

VU la loi 64-1245 du 16 décembre 1964, modifiée, relative au régime et a la répartition des eaux et a la
lutte contre la pollution



VU
VU

VU

VU

VU

Vu

vu

VU

vu

vu

VU

Vu

VU

vu

vu

la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau,

le décret 55-22 du 4 janvier 1955 poriant réforme de la publicité fonciére et le décret d'application
55-1350 du 14 octobre 1955,

le décret 89-3 du 3 janvier 1989, modifié et complété par les décrets 90-330 du 10 avril 1990, 91-
257 du 7 mars 1991 et 95-363 du 5 avril 1995, relatifs & la qualité des eaux destinées a la
consommation humaine,

le décret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de l'article 9-1 de la loi 82-3 du
3 janvier 1992 sur I'eau relatif 2 la limitation ou a la suspension provisoire des usages de 'eau,

le décret 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues par
I'article 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1892 sur P'eau,

le décret 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenclature des opérations soumises a autorisation
ou & déclaration en application de I'article 10 de la toi 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau,

I'arrBté ministériel du 24 mars 1998 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 4,
5 20 et 22 du décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 modifié concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, a 'exclusion des eaux minérales,

I'arrété préfectoral 95-1086 du 10 mai 1995 modifiant la répartition des attributions des services de
police des eaux superficielles et souterraines,

I'arrété préfectoral 98-0237 du 5 février 1998 modifié, relatif au Programme d’Action du Finistére,

I'arrété préfectoral n® 01-0892 du 29 mai 2001, donnant délégation de signature a M. Yann
DORSEMAINE, Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de
protection des points de préldvements d'eau destinée a la consommation humaine,

le protocole départemental du 2 juin 1993 relatif a I'établissement des périmétres de protection des
captages d'eau potable,

La délibération du 27 mai 1999 par laquelle le Conseil Municipal de la Commune de La Feuillée.

% demande l'ouverture des enquétes conjointes de déclaration d'utilité publique et parcellaire en vu
de la déclaration d'utilité publique

- de la dérivation et du prélévement des eaux des sources de Roch Trédudon, Kerbruc Litiez pour
I'alimentation en eau potable de la commune de La Feuillée

- de la dérivation et du prélévement des eaux des sources Roudou Franc, Roch ar Feunteun en vu
du développement de la ressource en eau potable de la commune de La Feuillée

- du projet d'établissement des périmétres de protection des captages de « Roch Trédudon haut et
bas », Kerbruc, et des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez ainsi que T'institution
des servitudes afférentes.

¥ prend l'engagement

- de conduire a son terme la procédure de mise en conformité des périmetres de protection du
captage et de réaliser les travaux nécessaires a |a réalisation des périmetres de protection,

- d'acquérir en pleine propriété, par voie d'expropriation, a défaut d’accord amiable, les terrains
nécessaires a la réalisation des périmetres immeédiats,

- d’indemniser les usagers de tous les dormmages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par
la dérivation des eaux et les propriétaires et exploitants qui subiraient un préjudice du fait de la mise
en place des servitudes,

- de pourvoir au financement de I'opération tant au moyen de fonds libres que des emprunts et des
subventions,

le rapport de M. P. Thonon, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, en date du 2
novembre 1994 et complété le 4 octobre 1997,

les résultats de la consultation administrative inter services et organisations professionnelles,



VU

vu

vu

vu

vu
VU
VU

vu

I'arrété préfectoral n° 2000-2088 du 19 décembre2000 prescrivant l'ouverture d'une enquéte
publique et une enquéte parcellaire conjointe, auxquelles il a été procédé du 29 janvier 2001 au ter
mars 2001 dans les communes de La Feuillée, siége des enquétes, et Plounéour Ménez en vu de la
déclaration d'utilité publique au bénéfice de la commune de La Feuillée

- de la dérivation et du préldvement des eaux des sources de Roch Trédudon et de Kerbruc pour
l'alimentation en eau potable de ladite commune,

- de la dérivation et du prélévement des eaux des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et
de Litiez en vu du développement de la ressource en eau potable de la commune de La Feuiliée et
- du projet d'établissement des périmétres de protection des captages de "Roch Trédudon Haut et
Bas", "kerbruc", et des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez, ainsi que l'institution
des servitudes afférentes,

- de déterminer les immeubles concernés par les périmétres de protection des captages de "Roch
Trédudon Haut et Bas", "kerbruc", et des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez

les pidces du dossier des enquétes conjointes et notamment les piéces certifiant que les formalités
de publicité et d'affichage ont été respectées,

notamment les plans et les états parcellaires des terrains compris a l'intérieur des périmétres de
protection des captages,

les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dépdt du dossier
d'enquéte parcellaire,

I'avis favorable du Commissaire-Enquéteur sur ['utilité publique du projet en date du 22 mars 2001,
l'avis de M. le Sous-Préfet de Chateaulin en date du 17 avril 2001,
|'avis favorable de M. le Sous-Préfet de Morlaix en date du 2 avrii 2001,

I'avis favorable émis par le Conseil Départemental d’'Hygiéne le 10 mai 2001,

CONSIDERANT que M. le Directeur Départementat de I'Agriculture et de la Forét a également formulé un
avis favorable sur ce projet le 16 mai 2001,

CONSIDERANT que la déclaration d'utilité publique reléve de [‘autorité déterminée au 3éme alinéa de
l'articie R 11-1 du code de {'expropriation pour cause d'utilité publique,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistere,

ARRETE

ARTICLE 1

Sont déclarés d'utilité publique au profit de la commune de La Feuillée :

- la dérivation et le prélévement des eaux des sources de Roch Trédudon et Kerbruc situées sur la
commune de La Feuillée en vu de 'alimentation en eau potable de ladite commune.

Ces eaux seront prélevées par :

» gravité pour de la source de Roch Trédudon ,

» par pompage pour la source de Kerbruc, ,

- la dérivation et le prélévement, soit par pompage ou par gravité, des eaux des sources Roudou Franc,
Roch ar Feunteun et Litiez situées sur la commune de La Feuillée, en vu du développement de la ressource
en eau potable,

- I'établissement des périmétres de protection sur les communes de La Feuillée et Plounéour Ménez en ce
qui concermne les captages de Roch Trédudon haut et bas, Kerbruc ainsi que les sources de Roudou Franc
et Roch ar Feunteun, et sur la seule commune de La Feuillée pour la source de Litiez,



- l'institution des servitudes afférentes,

- lacquisition par la commune de La Feuillée des terrains constituant les périmetres de protection
immédiate des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez,

Sont grevés de servitudes, les terrains désignés aux parcellaires annexés, nécessaires a la constitution des
périmétres de protection rapprochée zone A des captages de Roch Trédudon haut et bas, Kerbruc et des
sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez.

Sont déclarés cessibles au bénéfice de la commune de La Feuillée suivant la surface d'emprise du
périmétre de protection immédiate :

- source de Roudou Franc : les parcelles A 95, 97, 98, 123 dans leur intégralité et pour partie les parcelles A
99 et 118, commune de La Feuillée,

- source de Roch ar Feunteun (Bot-bihan): les parcelles G 1164, 41, commune de La Feuillée,

- source de Litiez : les parcelles A 637, 638 et 639, commune de La Feuillée.

ARTICLE 2

1 -La commune de La Feuillée est autorisée & dériver a prélever les eaux des sources de Roch Trédudon
haut et bas, Kerbruc, Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez situées sur le territoire communal, en vu de
la consommation humaine de ladite commune en eau potable.

- Source de Roch Trédudon : le prélévement se fera par mode gravitaire. Le débit journalier maximum ne
pourra excéder 300 m3

- Source de Kerbruc : le prélévement se fera par pompage. Le débit par heure ne pourra excéder 15 m3 en
période d'étiage.

2 -La commune de La Feuillée est autorisée & dériver a prélever la totalité des eaux des sources de Roudou
Franc, Roch ar Feunteun et Litiez, situées sur le territoire communal, en vu du développement en eau
potable de ladite commune.

- Le traitement de potabilisation sera constitué par une neutralisation sur filtre a neutralite et une
désinfection au chlore par pompe & injection.

ARTICLE 3

Conformément 2 l'article L 20 du code de la santé publique, el en application des dispositions du décret n®
89 -3 du 3 janvier 1989, madifié et complété par les décrets n® 90-330 du 10 avril 1990, n® 91-257 du 7
mars 1991 et n° 95-363 du 5 avril 1995, relatifs a la qualité des eaux destinées a la consommation
humaine, un périmétre de protection immédiate propre a chaque captage et source, et un périmétre de
protection rapprochée de zone unique A sont établis autour des ouvrages de captage et des sources . Ces
périmétres s'étendent conformément aux indications des plans et des états parcellaires annexés au présent
arrété

ARTICLE 4 - MESURES DE PROTECTION

4.1 - Périmétres de protection immédiate

Les périmétre des protection immédiate des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez devront
étre acquis en pleine propriété par la commune de La Feuillée.

Les périmétres de protection immédiate des captages et des sources seront établis suivant le tracé figurant
sur les plans annexés au preésent arréte.



4.1.1 - Interdictions

Sont interdits, & l'intérieur des périmétres de protection immédiate :

- toutes activités autres que celles nécessitées par I'entretien ou liées a I'exploitation des ouvrages et
installations de traitement, a leur renouvellement, au développement de la ressource en eau potable et des
aménagements spécifiques prescrits par I'amété de déclaration d'utilité publique ; toutes précautions devront
étre prises pour qu'elles n'entrainent pas de risque de pollution des eaux.

- toute utilisation d’herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres produits
phytosanitaires. If en sera de méme pour les fossés periphériques.

- fout apport de fertilisants d'origine organique ou minérale.
4.1.2 - Prescriptions
Sont prescrites les mesures suivantes, & l'intérieur des périmétres de protection immédiate :

4.1.2 1 - Prescriptions communes aux captages et sources

- 'extension des périmétres immédiats suivant le tracé figurant sur le plan annexé au présent arréte,

- le maintien soit en herbe ou en landes rases et I'entretien régulier avec exportation du produit des fauches,
- le débroussaillage des périmétres immédiats si nécessaire, avec enlevement des produits,

- 1a pose dune cléture grillagée munie d'un portail cadenassé autour des périmétres immeédiats. |l
conviendra de l'intégrer au mieux dans le paysage en veillant au choix des matériaux et des couleurs. Pour
ce faire, I'avis de I'architecte des Béatiments de France sera sollicité,

- avant tous travaux sur les périmétres immeédiats (pose de cléture et caniveaux périphériques) et la

création du chemin d'accés au captage de Litiez, une expertise botanique sera réalisée en période estivale
sur les parcelles concernées.

4.1.2.2 Prescriptions spécifiques

4.1.2.2.1 - Captage de Roch Trédudon Haut et Bas

- I'étanchéification des fossés longeant les périmétres de immédiats et notamment le fossé ouest du « puits
haut » qui évacue les eaux de ruissellement issues de la route départementale n® 764,

4.1.2.2.2 - Captage Kerbruc

- la réalisation d’un caniveau périphérique étanche,

4.1.2.2.3 - Captage Litiez

- la création d’un chemin d'accés au captage.

4.2 - Périmetres de protection rapprochée « zone A unigue » des captages et sources

Sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes reglementaires
de portée générale, notamment en ce qui concerne la conformité des sieges d'exploitation agricole et
I'assainissement individuel, les clauses suivantes seront appliquées :

4.2.1 - Interdictions :

Sont interdits a l'intérieur des périmeétres de protection rapprochée zone A unique des captages el sources
les activités suivantes :



- I'exploitation de carriéres a ciel ouvert ou en galeries souterraines,
- le remblaiement sans précautions particuliéres des excavations et des puits existants,

- l'ouverture d'excavations autres que celles & usage individuel et que celles nécessaires a la réalisation de
travaux visées & I'alinéa 4.2.2. « activités soumises a autorisation préalable »,

- la création de réseau de drainage,

- la création des dépdts d'ordures ménagéres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de détritus,
de déchets communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tous produits et matiéres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement,

- I'épandage et |'utilisation de tout type de fertilisation d'origine minérale ou organique, ainsi que les boues
de station d'épuration et de matiéres de vidanges,

- le stockage en dehors des siéges d'exploitation et non aménagés des produits fertilisants et des produits
phytosanitaires,

- la création et I'extension de cimetiéres,

- la création de nouveaux points de prélévements d'eau d'origine superficielle ou souterraine autres que
ceux qui pourraient &fre réalisés pour les besoins de renforcement de I'alimentation en eau potable de la
collectivité dans le respect de réglementation applicable,

- la création de plan d'eau, mare ou étang,

- l'irrigation,

- les dépbts de fumiers aux champs quelle qu'en soit la durée,

- les silos non aménagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voie humide d'aliments pour
animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mais),

- la suppression des talus et des haies,

- le retournement des surfaces en herbe du 1er octobre au 31 mars

- le maintien du produit des fauches sur les parcelles,

- le paturage,

- l'utilisation des produits phytosanitaires par voie aéroportée,

- 'utilisation de traitements chimiques pour l'entretien des fossés, des bas-c6tés des voies de circulation
(routes et chemins), des aires de stationnement et des espaces publics, notamment sur toute la portion des
routes départementales n® 764 et 785 traversant les zones A des périmétres de protection des captages et
sources

- 'emploi de tout type d'herbicides sur les surfaces imperméabilisées,

- sur les autres surfaces, les traitements préventifs par désherbants racinaires sont interdits. Seuls sont
autorisés les traitements curatifs localisés sur jeunes plantes au moyen de désherbants foliaires
homologués et peu mobiles (KOC > 1.000),

- l'utilisation de traitements chimiques pour I'entretien des plantations forestieres dgées de plus de trois ans
est interdit. Pour I'entretien des jeunes plantations de moins de trois ans, les traitements préventifs par
désherbants racinaires sont interdits ; seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés sur jeunes
plantes au moyen de désherbants foliaires et peu mobiles (KOC > 1.000),

- la création el I'extension de batiments d'élevage et d'installations classées,



- toute construction quelle que soit sa destination,

- le camping et {e caravaning,

4.2.2 - Installations, ouvrages, travaux ef activités soumis a autorisation préatable

Indépendamment de I'application du décret n° 93-743 du 29 mars 1993 relatif a la nomenclature des
opérations soumises a autorisation ou a déclaration en application de f'article 10 de la loi n° 92-3 du 3
janvier 1992 sur I'eau, et notamment de son article 2, les installations, ouvrages, travaux, activités et dépbts
ci-dessous désignés, sont soumis A autorisation préalable et devront faire f'objet avant tout début
d'exécution d'une demande d'autorisation préalable adressée a I'autorité préfectorale :

- linstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature. Les ouvrages d’assainissement et d'alimentation individuels
devront étre réalisés conformément 4 fa réglementation en vigueur,

- la création de nouvelles voies de communication routiéres ou ferroviaires, 1a modification des conditions
d'utilisation des voies existantes,

- 1a création, fe reprofilage ou la suppression de fossés,
- e comblement des carriéres, d'excavations et de puits existants,

- l'aménagement et le changement de destination des construction existantes.

4.2.3 - Prescriptions

Sont prescirites les mesures suivantes a l'intérieur des périmétres de prolection rapprochée zone A unique
des captages et des sources :

- le maintien de la zone A unique :

% - soit en prairies fauchées, non paturées et récoltées ;
- sans épandage de déjections animales ou de tout autre produit fermentescible,
- avec fertilisation minérale optimisée,
- les apports de fertilisation minérale azotée seront fractionnés et autorisés dans les conditions
précisées dans |le pregramme d'action pour la protection des eaux contre les pollutions par les

nitrates,
- le couvert végétal sera assuré exclusivement par des graminées fourragéres pérennes (ray-

grass anglais, fétuque élevée, dactyle). L'implantation de légumineuses est interdite,
- le retournement des surfaces en herbe de longue durée (5 ans sans retournement) sera soumis
4 autorisation préalable du maitre d'ouvrage et géré suivant un plan de renouvellement,

4, - soit en "état de landes naturelles entretenues par fauchage avec exportation du produit des fauches,

% - soit en boisements forestiers. Dans le cas de suppression de I'état boisé des parcelles, celles-ci devront
étre reconverties en landes naturelles,

- les produits de traitement phytosanitaire devront étre employés selon les dispositions édictées par le
droit commun et préconisées par ie CORPEP et suivant les modalités figurant au Titre 4.2, alinéa 4.2.1 -
« Interdictionsy» visé ci-dessus,

- la mise en conformité avec la réglementation générale qui leur incombe de lI'ensemble des activités
présentes sur le périmétre de protection rapprochée,

- des visites réguliéres, par le maitre d'ouvrage, des secteurs les plus sensibles faisant {'objet d'une
fréquentation touristique, notamment les secteurs des affleurements rocheux et les aires de parkings et leur
nettoyage régulier.



- la mise en place de panneaux de limitation de vitesse sur les routes départementales D 764 et D 785 aux
entrées des routes départementales D 764 et D 785 dans les périmétres de protection rapprochee zone A,

- la pose de panneaux signalétiques annongant ia "traversée d'un périmétre de protection rapprocheée de
captages d'eau potable destinée 3 l'alimentation humaine” aux entrées des routes départementales D 764 et
D 785 dans les périmetres de protection rapprochée zone A,

- le renforcement de [a protection sur la portion des routes départementales D. 764 et D 785 traversant les
périmétres de protection rapprochée A soit par la pose de barriéres de sécurité, dans ce cas il conviendra
de les intégrer au mieux dans le paysage en veillant au choix des matériaux et des couleurs, l'avis de
I'architecte des batiments de France sera sollicité, soit par I'édification de talus

- 'entretien régulier des fossés longeant les routes départementales D 764 et D 785 afin d'éviter tout
débordement des eaux de ruissellement issues de ces axes routiers vers les périmétres de protection
rapprochée A des captages et des sources. Au besoin, 'étanchéité des fossés sera réalisée,

- la vérification d'éventuels ruissellements d’eau usée issue des batiments de I'antenne de Roc’h Trédudon
et leur évacuation a I'exiérieur de la zone A des périmétres de protection des captages et sources,

- pose de panneaux interdisant la pratique de sports tout terrain avec engins a moteur.

4.2.4 - Préconisations

Indépendamment des mesures prescrites a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée zone A unique
et a la mise en conformité des installations existantes avec |la réglementation générale,

Sont préconisées les mesures suivantes, a l'intérieur des périmétres de protection rapprochée « zane A
unique » des captages et des sources :

- Ilinformation du personnel communal, des particuliers et des exploitants agricoles sur I'emploi des produits
de traitement phytosanitaire,

- la matérialisation, a la diligence de la collectivité, de la zone A unique des périmétres de protection
rapprochée. Les points de matérialisation devront étre régulierement dégagés de toute végétation pour étre
facilement repérables. Cette matérialisation sera complétée par des panneaux d'information placés aux
principaux accés des périmeétres de protection rapprochée zone A.

ARTICLE §

D'une maniére générale, a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée, toute modification apportée par
le propriétaire ou l'exploitant & un ouvrage, installation, activité, dépbt réglementé, ou & son mode
d'utilisation doit étre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet du Finistére avec tous les
éléments d'appréciation, en particulier

- la nature, la consistance, le volume et I'objet de la madification,

- les incidences de la modification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, I'écoulement, le niveau et la
qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des procédés mis
en oeuvre, des modalités d’exécution des travaux ou de l'activité, du fonctionnement des ouvrages ou
installations, de |a nature, de l'origine et du volume des eaux utilisées ou concemées.

L'autorité signataire peut, s'il y a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de l'article 15 du décret 93-742 du
29 mars 1993.

ARTICLE 6

Les infractions aux dispositions de 'article 3 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des peines

réprimant un délit, prévues aux articles 22 et 23 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau, soit des peines
d'amende prévues par le décret 93-742 du 29 mars 1993 et notamment par son article 44.



ARTICLE 7

A l'exception de la prescription mentionnée a I'alinéa 4.2.3 — A l'intérieur de la zone « le maintien de la zone
A unique » :
& - soit en prairies fauchées, non paturées et récoftées ;
- sans épandage de déjections animales ou de tout autre produit fermentescible,
- avec fertilisation minérale optimisée,
- les apports de fertilisation minérale azotée seront fractionnés et autorisés dans les conditions
précisées dans le programme d'action pour la protection des eaux contre les poliutions par les
nitrates,
- le couvert végétal sera assuré exclusivement par des graminées fourragéres pérennes (ray-
grass anglais, fétuque élevée, dactyle). L'implantation de légumineuses est interdite,
- le retournement des surfaces en herbe de longue durée (5 ans sans refournement) sera soumis
a autorisation préalable du maitre d'ouvrage et géré suivant un plan de renouvellement.
& - soit en I'état de landes naturelles entretenues par fauchage avec exportation du produit des fauches,
& - soit en boisements forestiers |
qui devra étre mise en oeuvre dans le délai maximum d’un an & dater de la notification du présent arrété,
les installations, activités et dépdts existants a la date de publication du présent arrété sur les terrains
compris dans les périmatres de protection rapprochée prévus a l'article 3 devront satisfaire aux mesures de
protection de I'article 4 dans un délai maximum de trois ans a compter de la publication du présent arrété.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la poursuite
de leurs activités au respect des prescriptions imposées.

ARTICLE 8

Conformément a l'article L 11.5 du code de I'expropriation, M. le Maire de La Feuillée est autorisé, pour
cause d'utilité publique, & acquérir soit & 'amiable soit par voie de I'expropriation les terrains nécessaires a
I'établissement des périméires de protection immédiate des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et
Litiez, dans un délai de 5 ans a dater de 1a publication du présent arrété.

ARTICLE®

La mise en place des périmétres de protection des captages de Roch Trédudon haut et bas, Kerbruc et des
sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez devra étre achevée dans un délai de cing ans a dater
de la publication du présent arrété

ARTICLE 10

Les servitudes instituées dans les périmétres de protection rapprochée zone A unique seront soumises aux
formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété a la Conservation des Hypotheques.
Elles devront étre annexées au document d'urbanisme en vigueur dans les communes de La Feuillée et
Plounéour-Menez, dans un délai de trois mois 4 compter de |a publication du présent arréié.

Notification individuelle du présent arrété sera faite, par les soins de M. le Maire de La Feuillée, aux
propriétaires des terrains compris dans les périmétres de profection immédiate et rapprochée zone A
unique.

Messieurs les Maires de La Feuillée et Plounéour Menez sont chargés de faire publier par voie d'affiches,
en leur mairie, le présent arrété. |l sera justifié de I'accomplissement de cette formalité par |'établissement
de certificats d’affichage.

ARTICLE 11
Il sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourrait disposer la collectivité concernée

que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions qu'elle sera susceptible d’obtenir de I'Etat ou
d'autres colleclivités ou d'établissements publics.



ARTICLE 12

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et le décret n® 89-3 sus
visé : le contréle de leur qualité, ainsi que le fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel seront
assurés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 13

Le présent arrété est susceptible d'étre contesté dans le délai de deux mois a compter de la date de
réception de sa notification,
- soit en exercant I'un des deux recours administratifs suivants :
¢ soit un recours gracieux qui devra m'étre adressé sous le timbre M. le Préfet
* soit un recours hiérarchique devant le Ministre de I'Intérieur,
- soit en formant un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de RENNES

ARTICLE 14

- M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistere,
- M. le Sous-Préfet de CHATEAULIN
- M. le Sous-Préfet de MORLAIX
- Messieurs les Maires de LA FEUILLEE et PLOUNEOUR-MENEZ,
- M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,
- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des
Actes Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux.
Ampliation sera adressée pour information, a :
--M. le Directeur Départemental de I' Equipement,
- M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement,
- M. le Président de la Chambre d'Agriculture.
LE PREFET,

- Pour le  pragey,
POUR AMPLIATION

___ LaChef df Bureau Le Secrstaire Géneral

=LV
w&vﬁ““ﬁi

Hervé BOUGHAERT



DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE L'AGRICULTURE ET DE LA FORET
Service police des eaux continentales

VU

VU
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VU

ARRETE prefectoral N° 2007-1516 du 22 octobre 2007
Complétant l'arrété préfectoral n® 2003-0932 en date du 23 juillet 2003

déclarant d'utilité publique, au bénéfice de la commune de Plounéour-Ménez,
I’établissement des périmetres de protection des eaux des captages de Menez-

Quilliou et de Plassart, sur la commune de Plounéour-Meénez,
ainsi que l'institution des servitudes afférentes.

Le Préfet du Finistére
Officier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

la directive 92/43/CEE du conseil du 21 mai 1992 modifiée concernant la
conservation des habitats naturels ainsi que de la faune et de la flore sauvage,
notamment ses articles 3 et 4 et ses annexes I et 11

I'arrété ministériel en date du 4 mai 2007 portant désignation du site Natura
2000 MONTS D’ARREE CENTRE ET EST (zone spéciale de conservation
FR5300013) - DEVNO750545A

I'arrété préfectoral n® 2007-1133 du 31 aolt 2007 portant approbation du
document d’objectifs du site Natura 2000 (zone spéciale de conservation)
« Monts d’Arrée Centre et Est » (FR5300013)

avis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques en date du 25 septembre 2007

Considérant que les périmeétres de protection des captages de Ménez-Quilliou et de
Plassart sont situés dans le périmetre du « site Natura 2000 Monts d’Arrée Centre et
Est » (zone spéciale de conservation FR5300013)

- que la restauration de landes ou tourbiéeres, constituent des espaces naturels qui
geérés par fauche tous les 4 a 5 ans suivie d'une exportation des produits de fauche,
permettent d’assurer la préservation de la qualité de la ressource en eau, tout
autant que les peuplements forestiers

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére



ARRETE

Article 1
L’article 4 de 'arrété préfectoral n® 2003-0932 est complété comme suit :

I1.1. - Interdictions
I1.1..1 - & l'intérieur des zones A et B

- La suppression de I'état boise, |'exploitation du bois sans mise & nu des parcelles
restant possible. Les zones boisées devront étre classées en espaces boisés a
conserver au document d‘urbanisme.

Toutefois, cette exploitation peut étre suivie d'un retour a |'état d’origine de lande
ou de tourbiere. Dans ce cas particulier, les parcelles concerneées ne figureront pas
en espace boisé classé au document d’urbanisme ou pourront faire l'objet d'un
déclassement a l'occasion de la révision du PLU. En aucun cas, les parcelles
exploitées ne devront rester en friche.

I1.3 - Prescriptions
I1.3.2 - a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée (zone A) :

- En présence de sites d’intérét écologique majeur dans la zone A, un retour a |'état
d’'origine de lande ou de tourbiere des parcelles boisées sera autorisé. Ces espaces
naturels de landes et tourbiéres pourront étre gérés par une fauche tous les 4 a
5ans suivie d’'une exportation des produits de fauche.

Article 2

Publication et information des tiers

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection des captages de Ménez-
Quilliou et de Plassart seront annexées au document d’urbanisme en vigueur dans la
commune de PLOUNEOUR-MENEZ dans les conditions définies aux articles L 126-1
et R 126-1 a R 126-3 du code de l'urbanisme dans un délai maximum de trois mois
a compter de la publication du présent arrété.

Le Maire de la commune de PLOUNEOUR-MENEZ est chargé d’afficher en mairie
pendant une durée minimale de deux mois, le présent arrété. La publication de
I'affichage se sera par voie d’affiche dans les communes concernées. 1l sera justifié
de I'accomplissement de cette formalité par |'établissement d’un proces verbal des
maires.

De méme, une mention de cet affichage sera insérée en caractéres apparents dans
deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département du Finistere.

Article 3
Le présent arrété peut d'étre contesté par toute personne ayant un intérét a agir
dans les deux mois qui suivent la date de la publication collective :



- par un recours gracieux aupres de |'auteur de la décision, ou hiérarchique
adressé au Ministre de I’Environnement. Cette demarche prolonge le délai de
recours. L'absence de réponse du Ministre ou de |'auteur de l'acte dans un
délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-
méme étre déférée au Tribunal administratif de Rennes dans les deux mois
suivants,

- par recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Rennes.

Article 4

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

- Madame le Sous Préfet de MORLAIX,

- Monsieur le Maire de PLOUNEOUR-MENEZ

- Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales du
Finistere,

- Monsieur le Directeur Départemental de I’Agriculture et de la Forét du Finistére,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui
sera publié au recueil des Actes Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux
journaux régionaux ou locaux,

copie sera adressée pour information a :

- Monsieur le Directeur Départemental de I’'Equipement du Finistére,

- Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement,

- Monsieur le Directeur Départemental des services vétérinaires,

- Monsieur le Directeur du Parc Naturel Régional d’Armorique,

- Monsieur le Président de la Chambre d’Agriculture du Finistére,

Le Préfet
Pour le préfet,
Le secrétaire Genéral

Michel PAPAUD



PREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET

ARRETE PREFECTORAL N° 2033-0932 DU 23 juillet 2003

- autorisant la commune de Plounéour Menez a prélever les eaux des captages de Menez Quilliou
et du captage Plassart en vue de Ja consommation humaine

- déclarant d’utilité publique au bénéfice de la commune de Plounéour Menez ’établissement des
périmeétres de protection des eaux des captages de Menez Quilliou et du captage Plassart sur la
commune de Plounéour Menez, ainsi que I’institution des servitudes afférentes

- déclarant cessibles au profit de ia commune de Plounéour Menez les terrains nécessaires a la
constitution des périmétres irmmédiats des captages de Menez Quilliou et du captage Plassart, ainsi
que les terrains nécessaires a 'aménagement d’un accés au captage Plassart

et A A e Pea P Pt P

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la légion d’honneur
Commandeur de I'ordre national du mérite

VU le code ce fexpropriation pour cause d'utilité publique, 2éme pariie‘,”tit.ra 1ér, cha;:Jitre 1er,
sections 1 et 2,

VU e code rural,

VU  le code général des collectivités territoriales,

VU e code de la santé publique, noctamment ses erticies L 1323-2 st L 1321-3,

VU  le code de l'urbanisme, notamment I'article 126-1,

VU le code de l'environnement et notamment les articles 1. 214-1 4 214-6 et L. 215-13,

VU  le décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et le décret d'application
55-1350 du 14 octobre 1955,

VU e décret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de I'article 3-1° de la loi 92-3 du 3
janvier 1992 sur 'eau relatif a la limitation ou & la suspension proviscire des usages de I'eau,

VU  le décret 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures a'autorisation et de déclaration
prévues par l'article 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau,

VU  le décret 93-743 du 28 mars 1993 moedifié relatif 2 la nomenclature des opérations soumises &
autorisation ou & déclaration en application de l'article 10 de la loi 82-3 du 3 janvier 1892 sur f'eau
et notamment son article 2,

VU e deécret n°2001-1220 du 20 décembre 2001, relatif 3 la qualité des eaux destinées a Ia
consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU  larrété ministériel du 26 juillet 2002, relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles
5,10, 28 et 44 du décret n°2002-1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales,

VU Tlarrété préfectoral 81-1042 du 29 mai 1991 fixent le programme de surveillance des eaux
destinées a la consommation humaine,

VU  Tl'arrété préfectoral 95-1086 du 10 mai 1995 modifiant la répartition des attributions des services
de police des eaux superficielles et souterraines,




VU  l'arrété préfectoral 2001-1257 du 20 juillet 2001 relatif au 2°™ Programme d’Action & mettre en
ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole,
modifié par I'arrété 2202-857 du 1% ac(t 2002,

VU  la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative  la mise en place des périmetres de
protection des points de prelévement d’eau destinée a la consommation humaine,

VU  la circulaire du Ministére de I'Equipement du 20 juillet 1995 relative a 'annexicn obligatoire des
servitudes d'utilité publique aux Plans d'Occupation des Sols,

VU e protocole départemental du 2 juin 1993 et I'avenant du 17 avril 20ﬂ01, relatifs a I'établissement
des périmetres de protection des captages d’eau potable,

VU les délibérations exécutoires du 3 actobre 2000 par lesquelles la commune de Plounéour Menez
» demande louverture des enguétes conjointes d'utilité publiqgue et parcellaire en vue de
I'établissernent des périmatres de protection des captages de,Menez Quilliou et du captage Plassart
sur la commune de Plounéour Menez et 'autorisation de prélever les eaux des sources de Menez
Quilliou et du captage Plassart pour I'alimentation en eau potabie de la commune ;
= prend 'engagement : £
- de conduire & son terme la procédure de mise en canformité des périmétres de protection des
ouvrages &t de réaliser les iravaux nécessaires au périmetre de protection immédiate,
- de suivre la qualité de 'eau en faisant procéder régulidgrement a un contrdle de Y'eau prélevee
au niveau des captages,
- d'indemniser les propriétaires et exploitants qui subiraient un préjudice du fait de la mise en
place des servitudes,
- de pourvoir au financement de I'npération tant au moyen de fonds libres que des emprunts et
des subventions,

VU  les rapports en date du-31 mai 2000 de M. Gilles Marjolet, hydrogéologue agréé en matiére
d'hygiéne publique, S o

VU  les avis émis dans le cadre de la consuliation inter-services et orgarisations professionnelies,

VU  Varrété préfectoral n® 2002-1116 du 28 octubre 2002 prescrivant ceniointement I'ouverture d'une
engquéte d'utilité publique st d'une enquéte parceliaire en vue de la déclaration d'utilité publique
du prélevement des eaux en vue de l'alimentation humaine et du projet d'établissement des
périmétres de protection des capitages de Menez Quilliou et du captage Plassart, 2sinsi que de

Vinstitution des servitudes afférentas et du projet d'aménagement du chemin d'accés au captage
Plassart,

VU  les dossiers des enquétes auxquelles il a é1é procédé dans la commune de Plounéour Menez du
25 novembre au 20 décembre 2002 et notamment les pigcas certifiant que les formalités de
publicité et d'affichage ont été respectées,

VU  les plans et les états parcellaires des terrains compris a4 lintériewr des périmétres de protection
des captages,

VU les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dépst du dossier
d'enquéte parcellaire,

VU  le rapport et I'avis favorable émis par le commissaire-enquéteur en date du 22 janvier 2003,
VU  l'avis favorable de M. e Sous-Préfet de Morlaix en date du 30 janvier 2003,
VU  lavis favorable émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne le 15 mai 2003,

VU  la déclaration de projet d'intérét général prononcée par le Conseil municipal de Plounéour Menez
le 3 juillet 2003

CONSIDERANT que M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét a également formuié
un avis favorable sur ce projet,
- que le projet présente un caractére d'utilité publique certain,

CONSIDERANT que la déclaration d'utilité publique reléve de 'autorité déterminée au 3éme alinéa de
l'article R.11-1 du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,



ARRETE
ARTICLE 1
Sont déclarés d'utilité publique au profit de la commune de Plounéour Menez :

- le prélevement des eaux des captages de Menez Quilliou et du captage Plassart situés sur la commune de
Plounéour Menez, en vue de ia consammation humaine,

- l'instauration sur la commune de Plounéour Menez de périmétres de protection immediate et rapprochee
autour des captages de Menez Quilliou et du captage Plassart,

- la création de servitudes afférentes,

- Pacquisition des terrains nécessaires a la constitution des périmétres immédiats des captages de Menez
Quilliou et du captage Plassart ainsi que I'acquisition des terrains nécessaires a 'aménagement d’un accés
au captage Plassart.

Sont déclarés cessibles au profit de la commune de Plounéour Menez les surfaces d'emprise des
périmétres immédiats des captages de Menez Quilliou et du captage Plassart ainsi que la surface d’emprise
ds l'accés au captage Piassart, corformément aux indications des plans et des états parcellaires annexés
au présent arrété.

Sont grevés de servitudes les terrains désignés aux états parcellaires annexés, nécessaires 3 la
constitution des périmétres de protection rapprochée (zone A et zone B) des captages de Menez Quilliou et
du captage Plassart.

La commune de Plounéour Menez est aulorisée a prélever les eaux des sourcaes de Menaz Quilliou et du
captage Plassart situgs sur la commune de Plounéour Menez.

Le volume maximal journalier qui pourra étre prélevé ne pourra excéder pour les captages de Quilliou
Menez 460 m3 et pour Ie captage Plassart 300m3.

Le traitement de potabilisation est constitué par une neutralisation et une désinfection a I'hypochiorite de
sodium,

ARTICLE 3

Conformément a l'article L 1321-2 du code de la santé publique, et en application des dispositions du
décret 2201-1220 du 20 décembre 2001 relatif a la qualité des eaux destinées a la consemmation humaine,
des périmétres de protection immédiate et des périmétres de protection rapprochée, composés de deux
zones distinctes (zone A et zone B) sont établis autcur des captages. Ces périmétres s'étendent
conformément aux indications des plans et des états parcellaires annexés au présent arrété.

ARTICLE 4 : MESURES DE PROTECTION

I Périmétres de protection immédiate :

Captages de Menez Quilliou

Des périmétres immédiats sont crées autour des captages de Menez Quilliou

Captage de Roudou Riou : le périmétre existant est redéfini par emprise sur les parcelles H 1187p, 1189,
1190 et 1191p de la commune de Plounéour Menez conformément aux indications du plan parceltaire

annexe. La superficie concernée est de 12a18 ; les parcelles H 1189 (29¢a) et H 1191p (3246) devront étre
acquises par la commune de Plounéour Menez.



Captage de Toul ar. Mein Tan © un périmetre immeédiat est créé par emprise sur les parcelles H 244 et H 246
de la commune de Plounéour Menez, confocrmément aux indications du plan parcellaire annexé. La
superficie concernée de 13a 50 est propriété de la commune de Ploungour Menez.

Captage de Kan Bras 1: un périmétre immédiat est creé par emprise sur les parcelies H 888p, 689p et
690p de fa commune de Plounéour Menez, conformement aux indications du plan parcellaire annexé. La
superficie concernée, propriété de la commune de Plounéour Menez est de 5a12Zca.

Captage de Kan Bras 2 © un périmeétre immeadiat est créé par emprise sur la parcelie H 702p de la commune
de Plounéour Menez, conformément aux indications du pian parcellaire annexé. La superficie concernée est
de 1a68ca devra étre acquise par la commune de Plounéour Menez.

Captage de Kan Bihan ' un périmétre immeédiat est créé par emprise sur la parcelle H 700 de ia commune
de Ploungour Menez, conformement aux indications du pian parcellaire annexé. La superficie concernée
représente une superficie de 2a85ca, propriété de ia commune de Ploungour Menez.
!

Captage Flassart ,

Un périmétre immeédiat est créé par emprise sur les parcelles H 1095, 1097 st 1099 de la commune de
Plounéour Menez, conformément aux indications du plan parceilaire annexé. La superficie concernée est de
12a33. La partie de la parcelle H 1097 sous emprise du périmétre (6aC0) devra étre acquise par la
commune de Plounéour Menez.

-1~ Interdictions :

Sont interdits, & l'intérieur des périmétres de protection immédiate :

- ltoutes activités autres qu¥ ceiles nécessitées par leur entretien ou lides & |exp|o|tauon et au

développement de la ressource en eau, a amélioration des ouvrages de captage, aux installations de

traitement a la réalisation des aménagements spécifiques prescrits par l'arrété de déclaration d'utilité

publique,

- toute utilisation d'herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres
produits phytosanitaires. li en sera de méme pour les fossés périphérimias.

- tout appert de fertilisants d'origine organique ou minérale.

i-2- Prescriptions :

1.2.1 — Prescriptions générales

Sont prescrites les mesures suivantes, & lintérieur et autour de chacun des périmétres de protection
immédiate :

- le maintien en bon état de la cléture, du portail et des caniveaux,

— les périmétres immédiats devront avoir un couvert végétal permanent constitué d'une mise en herbe
réguliérement fauchée et exportée.

1.2.2 — Prescriptions spécifiques

Sont prescrites les mesures spécifiques suivantes, & lintérieur et autour de chacun des périmétres de

protection immédiate :

~ la mise en place d'une cléture grillagée avec portail cadenassé,

~ le nivellement en déme autour des puits et des drains,

~ la mise en place de fossés cimentés et I'évacuation & aval des captages des eaux de ruissellement
recueillies,

- le comblement des excavations existantes,

- le drainage des venues d’eau vers I'extérieur des périmétres,

- l'aménagement des trop-pieins pour éviter 'entrée des petits animausx,

- latenue & jour d'un cahier de visites et d’entretien et sa mise & disposition des autorités sanitaires,



fi-

Ja fréquence bi-mensuelle des visites.

Perimetres de protection rapprochee :

Les périmétres de protection rapprocheée des captages de Menez Quilhou et du captage Plassart, sont
divises en deux zones :

- le périmetre rapproché zone "A"

- le périmétre rappreché zone "B".

Sans prejudice de la réglementation génerale et des interdictions spécifiees par les textes réglementaires
de portée générale, notamment en ce qui conceme la conformité des sieges d'exploitation agricoie st
'assainissement individuel, [es clauses suivantes seront appliquées :

1-1 - Interdictions :

I,

1.7 - Surl'ensemble des perimetres de protection rapprochee -zones A et 8!

la création et 'extension de carriéres a ciel ocuvert ou en galeries souterraines,

le remblaiement sans précautions particuliéres des excavations et des puits existants. Tout
remblaiement nécessaire aux travaux liés aux activités visées a 'alinéa 11.2.1 sera soumis & avis
préalable,

I'ouverture d'excavations autres que celles & usage individuel et que celles nécessaires a la réalisation
de travaux liés & la construction et au passage de canalisations, visés a l'aiinéa 11.2-1 “activités
réglementées ot soumises & avis préatable de 'autorité préfectorale”,

la création de réseaux de drainage agricole.

tous dépodts d'ordures ménagéres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de détritus, d=
déchets communément désignés inertes, de produits radioactifs et 'de tous produits et matiéres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement,

les épandages des boues de stations d’épuration, des effluents d'industrie agroalimentaire, des eaux
résiduaires d’origine domestique et de matiéres de vidanges,

les stockages en dehors du siége des exploitations agricoles, et non aménagés, des produits fertilisants
et des produits phytosanitaires,

{'utilisation des produits phytosanitaires par voie agroportée,

la suppression de f'état boisé, I'exploitation du bois sans mise a nu des parcelles restant possible. Les
zones poiséss devront étre classées en espaces boisés a conserver au document d'urbanisme au titre
de Farticle L 120-1 du code de 'urbanisme,

la création de cimetiéres,

.. 1.2 - A linténeur de la zone A :

I'exploitation de carriéres a ciel ouvert ou en galeries souterraines,

la creation de nouveaux points de prélévement d'eau d'origine superficielle ou souterraine autres que
ceux gui pourraient étre réalisés par le bénéficiaire pour les besoins de l'approvisionnement en eau
potabie dans le respect de la régiementation applicable,

ia création de plans d'eau, mares ou étangs,

Iirrigation,

les dépdts de fumier aux champs queile qu'en soit ta durée,

les silos non aménagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voie humide d'aliments pour
animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mais),

ia suppressicn des talus et des haies,

le paturage,

le maintien du produit des fauches sur les parcelles,

le retournement des surfaces en herbe du 1% octobre au 1er mars, a l'exception des travaux
préparatoires aux plantations d'arbres,

l'imptantation de légumineuses,

I'épandage des fertilisants d’origine organique, des jus d’ensilage,

les apports d’engrais minéraux azotés en dehors de la période prescrites par le hins Programme d'Action
du Fimstére, - '




la création et l'extension des installations classées,

- I'extension des batiments d'élevage existants et la création d'éievages nouveaux,

~ I'emploi d'herbicide sur toute surface impermeéabilisee,

- sur les autres surfaces, les traitements préventifs par désherbants racinaires sont interdits,

- Tutilisation de traitements chimiques pour I'entretien des fossés et des bas-cotés de voies de circulation
(routes et chemins),

- toute nouvelle construction & vocation d'habitat en dehors des zones constructibles definies dans le
document d'urbanisme en vigueur,
toute construction qui de par sa destination risque de porter atteinte a ia qu:ahte de ['eau,

~ e camping et ie caravaning.

1.1.3 - Al'intérieur de la zone 8 :

- les dépﬁts de fumier non bachés aux champs , au-deld d'une période excédant un mois. Le délzi est
porté & deux mois en cas de dépdts bachés. Le site de stockage sur la parcelle devra étre choisi de telle
maniere qu'il ne présente pas de risque de rejet direct dans les eaux superficielles,

— les apports de fertilisation azotée minérale ou organique en dehors des périodes prescrites par le 2
Programme d'Action du Finistére,

éme

Il-2-- Installations, ouvrages, travaux et activiiés réglementés et soumis a avis préalable de 'autorité
préfectorale :

Indépendamment de I'application du décret n® 23-743 du 29 mars 1893 relatif 4 la nomenciature des
opérations soumises 2 autorisation ou a déclaration en application des articles L 214-1 214-6 du code
de renvironnement, les instaliations, ouvrages, travaux, activites et déplts ci- dessous désignés, sont
soumis & avis préalable et devront faire I'objet avant tout cebut d'exécution d'une demande d'avis prealable
adrassée a l'autorité préfectorale,

i1.2.1.- Sur l'ensemble des périmétres de protection rapprochée (zones A et B):

_ linsiallation ac canalisations, réservoirs ou dépdts dhydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d’alimentation individuels
devront étre réalisés conformément & la réglementation en vigueur,

_ la création de nouvelles voies de communication routiéres ou ferroviaires et la modification des
conditions d'utilisation des voies existantes,

— la création, le re-profilage ou la suppression de fossés,

- tout remblaiement,

~ toute construction nouvelle ou en extension de {'existant ainsi que 'amenagement et le changement de
destination des constructions existantes,

- ne sont pas soumis & avis préalable en application du présent arréle, les extensions et les
aménagements de I'existant 2 vocation d’habitat individuel. Toutefois les projets devront satisfaire
impérativemert a la régiementation en vigueur dans ce comaine.

I1.2.2. - A l'intérieur de la zone B :

- |a suppression des talus et des haigs,

- la création de nouveaux points de prélévements d'eau d'origine superficielle ou souterraine quel qu'en
soit 'usage,

- la création de campings et de caravanings,

~ la création de plans d'eau, mares ou étangs,

— la création et I'extension de réseaux d'irrigation.

i1-3- Prescriptions

Sont prescrites les mesures suivantes :

11.3.1 - Sur I'ensemble des périmétres de protection rapprochée (zones A et B) :



- la mise en conformité avec la réglementation qui leur incombe de I'ensemble des activités présentes sur
le périmétre de protection rapprochés,

- lentretien des voies de circulation routiére, des chemins et des espaces publics par moyens
mecaniques ou thermigues. A défaut, il devra étre effectué selon les modalités d’ emptoi des herbicides
fixées a l'aricle 4 alinéa 11 ;1.2 « interdictions a l'intérieur de 'a zone A du périmétre de protection
rapprochée »,

- T'emploi des produits phytosanitaires selon les dispositions édictées par fe droit commun et préconisées
par le CORPEP, en dehars des herbicides dont les interdictions d'usage en périmatre de protection
rapprochée sont visées a I'article 4 alinéa 1} .1.2 « interdictions a I'intérieur de la zone A du périmétre de
protection rapprochée »,

la mise en conformité des systémes de I'assainissement individuel défectueux ou inexistants i
= pour les habitations non raccordables & un réseau collectif d’'eaux usées, un systéme
d'assainissement conforme 2 la réglementation en vigueur devra &tre mis en place,
= pour |es habitations raccordables & un réseau collectif le branchement est obligatoire,

la suppression des points d'eau superficielle ou souterraine insalubras,

11.3.2. - A lintérieur de la zone A des périmétres raporochés :

Les parcelles de cette zone seront maintenues en état de couvert végétal permanent bois, landes, prairies
fauchees, non paturees et récoltées :
- sans @pandage de déjections animales ou de tout autre produit fermentescible,
- avec possibilité de fertilisation minérale équilibrée, les apports étant fractionnés et autorisés dans les
conditions précisées dans Ie Programme d’Action pour la protection-des eaux contre les pollutions par
les nitrates,
- sur les surfaces maintenues en herbe, le couvert végétal sera assuré exclusivement par des
graminées fourrageres pérennes (ray-gras angiais, fétuque éleveée, dactyle). L'implantation de
l&égumineuse est interdite,
- le retournement des surfaces en herbe de longue durée (5 ans sans retournement) sera soumis a
autorisation préalable du maitre d’ouvrage et géré suivant un oian de retournement.

11.3.3. - A lintérieur de la zone B des périmétras rapprochss

Les silos non aménagés sur aire étanche, destinés & la consarvation par voie humide dafiments pour
animaux (silos taupiniére pour herbe ou mais) ne pourront &ire implantés que sur les parcelles ne
présentant pas de risque de ruisseliement des jus vers les eaux superficielles.

11-4 Prescriptions spécifigues

I1.4.2. - A l'intérieur de la zone A des périmetres rapprochés
Cantages de Menaz Quillioy ;

- la réalisation de travaux de canalisation, dans un fossé, des eaux issues des chemins situés au-dessus
des captages de Roudou Riou et de Toul ar Mein Tan afin de les diriger en aval,
- l'aménagement d'accés «facilités» aux différents ouvrages,

Captage Plassart

- le comblement de la tranchée de drainage au dessus du captage et la pose de drains pour &vacuer les
eaux excédentaires,

- l'aménagement d'un chemin d'accés au captage.

1l-5- Préconisations

Sont préconisées les mesures suivantes :




I1.5.1 - Sur 'ensemble des périmetres de protection rapprochée (zones A et B):

- la reaiisation de campagnes d'information et de sensibiiisation des riverains et du personnel communal
sur 'emplof et ia manipulation des produits de traitement phytosanitaires & usage urbain,

~ lamise en place d'un suivi agronomique basé sur Ia fertilisation raisonnée, sur une période de trois ans.
Ce suivi comportera un volet d'information et de sensibilisation des exploitants agricoles sur I'emploi et
la manipulation des produits phytosanitaires.

-

11.5.2.- A l'inténieur de la zone A des périmeétres raporochds :

- la matérialisation du périmétre rapproché zone A, & la diligence de la commune de Plounéour Menez,
lorsque ses limites ne sont pas constituées par des limites naturelles talus ou haies, Cette
matérialisation sera complétée par des panneaux d'information placés aux principaux acces des
périmétres de protection rapprochée zone A.

11.5.3. - A l'intérieur de la zone B du périmétre rapproché :

~ la mise en place d'un couvert végétal sur sol nu en hiver.
ARTICLE 5

D'une maniére générale, & lintérieur du périmstre de protection rapprochée, toute modification apportée par

fe proprietaire ou I'exploitant & un ouvrage, instaliation, activité, dépdt réglementé, ou & son mode

d'utilisation, doit étre portée, avant sa réalisation. a la connaissance du Prefet avec tous les éléments
d'appréciation, en particulier :

- lanature, la consistance, le volume et I'objet de 1a madification,

-+ les incidences de la madification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, F'écoulement, le niveau et
la qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des
procédes mis en ceuvre, des modalités d’exécution des travaux ou de Iactivitd, du fonctionnement des
ouvrages ou installations, de la nawure, ge l'origine et du volume des eaux utiiisées ou concernées,

L'autorité signataire peut, s'il y a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de larticle 15 du décret 93-742 du
29 mars 1993,

ARTICLE 6

Les infractions aux dispositions de Varticle 4 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des
peines réprimant un délit, prévues aux articles L 216-6 st L 216-8 du Code de I'Environnement, soit des
peines d'amende prévues par le décret 93-742 du 29 mars 1953 et natamment par son article 44.

ARTICLE 7

Conformément 2 larticle L 11-5 du code de Fexpropriation, M. le Maire de Plounéour Menez esi autorisé,
pour cause d'utilité publique, & acquérir soit a I'amiable soit par voie d'expropriation, les terrains
nécessaires & I'établissement des périmétres immédiats définis a larticle 4, ainsi que les terrains
nécessaires & 'aménagement d’'un chemin d'accés au captage Plassart. Ces acquisitions devront étre
réaiisées dans un délai de cing ans & dater de la publication du présent arréteé.

Les périmétres de protection immédiate des captages de Menez Quilliou et du captage Plassart seront clos
de facon efficace par la commune de Plounéour Menez.

ARTICLE 8

A P'exception de la prescription mentionnée a P'afinéa 11.3.2 de Particle 4 : A Pintérieur de la Zone A du
périmétre de protection rapprochée «les parcelles de cette zone seront maintenues en état de




couvert végeétal permanent bois, landes prairies fauchées, non paturées ef récoltées» qui devra étre
mise en ceuvre dans un délai maximum d’un an 4 compter de la notification du présent arrété les
instailations, activites et déplts existants a la date de la publication du présent arrété sur fes ferrains
compris dans les perimétres de protection prévus a I'article 3 devront satisfaire aux mesures de protection
de Varticle 4 dans un délai maximum de trois ans a compter de ta publication du présent arrété.

Les propriétaires des terrains compris dans les perimétres de protection devront subordonner la poursuite
de leurs activités au respect des prescriptions imposées.

ARTICLE S

La mise en place des périmetres de protection des captages de Menez Quilliou et du captage Plassart
devra etre achevee dans un délai de cing ans & dater de |z publication du présent arrété.
ARTICLE 10 '

Les servitudes instituées dans les périmatres de protection rapprochée (zone A et zone B) seront soumises
aux formalites de la publicité fonciére par la publication du présent arrété 4 ia Consefvation des
Hypathéques dans un délai de deux mois. Elles devront étre annexées au document d'urbanisme de la
commune de Ploungour Menez dans un deélai maximum de trois mois & compter de la publication du présent
arrété.

Notification individuelle du présent arrété sera faite par leftre recommandée avec accusé de réception, par
les soins de M. le Maire de Plounéour Menez, aux propriétaires des terrains compris dans las périmétres de
protection des captages.

M. le Maire de Plounéour Menez est chargé de faire publier, par voie d'affiches le présent arrété. |l sera
justifié de I'accomplissement de cette formalité par 'établissement d’un certificat d'affichage.

ARTICLE 11

il sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra bénéficier la collectivité concemée,
que des emprunts qu'elle pourra contracter ou de subventicns qu'elle sera susceptible d'obtenir de I'Etat ou
d'autres collectivités ou ' établissements publics.

ARTICLE 12

Les eaux devront répondre aux conditions exigées per le code de la santé publique et des décrets
d’application relatifs aux eaux destinées & la consommation bumaine; le contréle de leur qualité, ainsi que
du fonctionnement des dispositifs de traitement éventue! sera assuré par la Direction Départementale des
Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 13

Le présent arrété est susceptible d'étre contesté dans le délai de deux mois & compter de la date de
réception de sa notification,
- soit en exercant 'un des deux recours administratifs suivants
- SOit un recours gracieux qui devra m’étre adressé sous le timbre M. le Préfet du Finistére,
- soit un recours hiérarchique devant le Ministre de Pintérieur ,
- soit en formant un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Rennes.

ARTICLE 14

- M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

~ M. le Sous-Préfet de Merlaix,

- M. le Maire de Plounéour Menez,

- M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de |a Foréat,

- M. Je Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,



sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera pubiié au Recueil
des Actes Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux,

Ampliation sera adressée pour information a

- Mme la Directrice Départementale de I'Equipement,

- M. le Directeur Régional de I'industrie. de 1a Recherche et de YEnvironnement,
- M. le Directeur Départemental des Services Vétérinaires

- M. le Président de la Chambre d'Agriculture,

- M. le Direcleur du Parc Naturel Régional d’ Armorique,

- M. le President de la Fédération Centre-Bretagne Environnement

Pour le Préfet,
Le sous-prefet,
Directeur de cabinet

! Bertin DESTIN

POUR AMPLIATION
Le Chef da Bureau

-

in
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Délégation territoriale du Finistére
Pdle santé environnement

\'48)

VU

vu

vu

vu

VU

VU

Arrété préfectoral n® 2016076-0003 du 16 mars 2016

autorisant au titre du Code de I’environnement la dérivation et le prélévement des eaux
dans la riviere le Coatoulzac’h, affluent de la Penzé, au moyen de la prise d’eau située au
lieu-dit « Penhoat » sur la commune de TAULE ainsi que la dérivation et le busage du
ruisseau du Voas,

déclarant d’utilité¢ publique au bénéfice du syndicat mixte de production et de transport
d’eau de I'Horn :

la dérivation et le prélévement par pompage des eaux de la riviére le Coatoulzac’h, a la
prise d’eau de Penhoat située sur la commune de TAULE et leur utilisation pour
I’alimentation en eau destinée a la consommation humaine,

la servitude de passage de la canalisation de transport d’eau et des ouvrages annexes en
application du Code rural,

I'établissement des périmétres de protection de la prise d’eau de Penhoat ainsi que
l'institution des servitudes afférentes,

e —————————

Le préfet du Finistére,
Officier de la Légion d"Honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite,

la directive 2000/60/CE du parlement européen et du conseil du 23 octobre 2000 établissant

un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de I’eau,

le Code de I"expropriation pour cause d’utilité publique,

le Code rural,
le Code général des collectivités territoriales,

le Code de la santé publique, notamment les articles L 1321-2 et L 1321-3, R 1321-1 et
suivants, R 1321-13.1 R 1321-13.4,

le Code de I’environnement, notamment les articles L. 211-3, L 211.7, L 213.10, L 214.1 a

L214.8, L215-13,R.214-1 aR.214-56 et R.214-112 a R.214-147,

le Code de 'urbanisme,
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le décret n°55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et le décret
d’application n°55-1350 du 14 octobre 1955,

["arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux
articles L-1321-6, L-1321-12 et R-1321-4 du Code de la santé publique,

I*arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°®96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation en
application des articles L.214-1 a L.214-3 du Code de I'environnement,

["arrété du préfet coordonnateur du bassin Loire-Bretagne du 10 juillet 2012 portant sur la
liste | des cours d’eau, trongons de cours d’eau ou canaux classés au titre de "article L.214-
17 du Code de I'environnement du bassin Loire-Bretagne,

I"arrété du préfet coordonnateur du bassin Loire-Bretagne du 10 juillet 2012 portant sur la
liste 2 des cours d’eau, trongons de cours d’eau ou canaux classés au titre de "article L.214-
17 du Code de I’environnement du bassin Loire-Bretagne,

I"arrété préfectoral n® 2003-1434 du 18 décembre 2003 fixant le programme de vérification
de la qualité des eaux destinées a la consommation humaine et les lieux de préléevement des
échantillons,

["arrété préfectoral du 14 mars 2014 établissant le programme d’actions régional en vue de
la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole,

["arrété préfectoral du 24 septembre 2015 prescrivant ["ouverture d’une enquéte publique et
d’une enquéte parcellaire conjointe auxquelles il a été procédé du lundi 19 octobre 2015 au
vendredi 20 novembre 2015 inclus dans les communes de Taulé (siege des enquétes),
Saint-Thégonnec, Sainte-Seéve, Guiclan, Plouénan, Henvic, en vue de |’autorisation de
prélevement des eaux de la riviere « Le Coatoulzac’h » a partir de la prise d’eau de Penhoat
située sur la commune de Taulé, de la construction d’une canalisation d'eau, de leur
utilisation pour I'alimentation en eau destinée a la consommation humaine, de la dérivation
et du busage du ruisseau du Voas et de la déclaration d’utilité publique de la dérivation et
du prélévement d’eau, du projet d’établissement des périmetres de protection de la prise
d’eau de Penhoat, ainsi que I"institution des servitudes afférentes,

I"arrété du 18 novembre 2015 portant approbation du schéma directeur d’aménagement et
de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne et arrétant le programme
pluriannuel de mesures correspondant,

la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres
de protection des points de prélévements d’eau destinée a la consommation humaine,

le protocole du 2 juin 1993 et son avenant n® 1 en date du 17 avril 2001, relatif a
I’établissement des périmetres de protection des captages d’eau potable dans le Finistére,

le rapport en date du 30 octobre 2008 de Monsieur Gilles Marjolet, hydrogéologue agréé en
matiere d hygiene publique, et son avis complémentaire du 16 décembre 2014,

la délibération en date du 9 septembre 2014 par laquelle le syndicat mixte de production et
de transport d’eau de I"Horn



VU

VU

A'40)

vu

VU

Vu

vu

A48,

VU

\'48)

e demande I’ouverture :

d'une enquéte publique au titre du Code de l’environnement articles L 214-1 et

suivants et L 215-13 et du Code de la santé publique articles I, 1321-2 et L 1321-3 et

R 1321-1 et suivants, portant sur :
- "autorisation de prélévement des eaux de la riviere Coatoulzac’h a partir de la
prise d’eau de Penhoat située sur la commune de Taulé, leur utilisation pour
I’alimentation en eau destinée a la consommation humaine, la dérivation et le
busage du ruisseau du Voas, ainsi que la régularisation des ouvrages existants,
- la servitude de passage de la canalisation de transport d’eau et des ouvrages
annexes en application du Code rural,
- la déclaration d’utilité publique de la dérivation et du prélévement des eaux dans
la riviere Coatoulzac’h, du projet d’établissement des périmétres de protection de
la prise d’eau de Penhoat située sur la commune de Taulé, ainsi que I'institution
des servitudes afférentes,

e prend |’engagement

- de conduire & son terme la procédure d’établissement des périmétres de
protection de la prise d’eau de Penhoat,
- de réaliser les travaux nécessaires au prélévement et a la réalisation des
périmétres de protection immeédiate,
- d’indemniser les propriétaires et exploitants qui subiraient un préjudice du fait de
la mise en place des servitudes,
- de pourvoir au financement de 1’opération tant en moyen de fonds libres que
d’emprunts et de subventions,

les résultats de la consultation administrative interservices et des organisations
professionnelles,

les dossiers de I’enquéte publique et de I’enquéte parcellaire conjointe et notamment les
picces certifiant que les formalités de publication et d’affichage ont été respectées,

notamment les plans et I'état parcellaire des terrains compris a I’intérieur des périmétres de
protection de la prise d’eau de Penhoat, ainsi que le tracé de la conduite de transport d’eau,

les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dépot du
dossier d’enquéte parcellaire,

les avis des conseils municipaux,
I"avis de ’autorité environnementale en date du 26 mars 2015,

le mémoire en réponse présenté par le président du syndicat mixte de production et de
transport d’eau de I’Horn en date du 9 décembre 2015,

le rapport et I’avis du commissaire-enquéteur en date du 26 décembre 2015,

I"avis émis par le conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et
technologiques lors de la séance du 18 février 2016,

le projet d’arrété adressé au président du syndicat mixte de production et de transport d’eau
de I'Horn le 19 février 2016,



VU la réponse formulée par le président de syndicat mixte de production et de transport d’eau
de I'Horn le 3 mars 2016,

CONSIDERANT

- Que dans le cadre du contentieux européen relatif a la qualité des eaux brutes destinées a étre
potabilisées, |'Etat s'est engagé a suspendre le prélévement d'eau dans I'Horn a compter du 30
juin 2009 et que cet engagement a été confirmé par le syndicat mixte de production et de
transport de I'Horn,

- Que par un arrét du 27 juin 2014, la Cour Administrative d’Appel de Nantes a, d’une part,
annulé, avec effet au 1% mars 2015, les arrétés préfectoraux des 19 décembre 2008 et 30 juin
2009 portant respectivement déclaration d’utilité publique de la dérivation et le prélevement
des eaux du Coatoulzac’h a la prise d’eau de Penhoat, de la servitude de passage de la
canalisation de transport d’eau ainsi que 1’établissement des périmetres de protection de la
ressource en eau et d’autre part, décidé que, compte tenu de ’intérét général qui s’attache au
maintien du fonctionnement de la prise d’eau et de la conduite de transport de ’eau jusqu’a la
station de traitement du Rest, les effets produits par les arrétés précités, avant leur annulation,
sont regardés comme définitifs,

- Que les besoins en eau destinée a la consommation humaine de la population du syndicat
mixte de production et de transport de I'Horn, énoncés a I'appui du dossier, sont justifi€s,

- Que le caractére d’utilité publique se justifie par la mise en ceuvre d’une protection efficace
de la prise d’eau de Penhoat sur le Coatoulzac’h contre les risques de pollution accidentelle
par ’établissement des périmetres de protection et la mise en place d’un dispositif d’alerte,

- Que le projet garantit une gestion globale et équilibrée de la ressource en eau tout en assurant
I"approvisionnement en eau potable du syndicat mixte de production et de transport d’eau de
I"'Horn,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Finistere,

ARRETE

Article 1 - Autorisation de prélévement

Le syndicat mixte de production et de transport d’eau de I’Horn est autorisé & prélever par
dérivation une partie des eaux de la riviére Coatoulzac’h a partir de la prise d’eau située au lieu-
dit « Penhoat » sur la commune de Taulé, et & procéder a la dérivation et au busage du ruisseau
du Voas.

Cette autorisation est accordée conformément aux dispositions du Code de I’environnement, au
titre des rubriques suivantes de la nomenclature des opérations prévues a ’article R.214-1 de ce
méme code.

Numéro de la installations, ouvrages, travaux et activités régime
rubrique
1.2.1.0 A Pexception des prélévements faisant I'objet d’une convention avec

I*attributaire du débit affecté prévu par I'article L 214-9 du code de
I’environnement, prélévements et installations et ouvrages permettant
le prélévement, y compris par dérivation, dans un cours d’eau, dans sa| autorisation
nappe d’accompagnement ou dans un plan d’eau ou canal alimenté
par ce cours d’eau ou cette nappe :

1°- D’une capacité totale maximale supérieure ou égale a 1000




1° Dont la superficie est supérieure ou égale a 3 ha (A) ;
2° Dont la superficie est supérieure a 0,1ha mais inférieure & 3ha (D).

m>/heure ou 4 5% du débit du cours d’eau ou, étdéfaut, du débit global
d’alimentation du canal ou du plan d’eau (A) ;
2° D’une capacité totale maximale comprise entre 400 et 1000
m’/heure ou entre 2 et 5% du débit du cours d’eau ou, a défaut, du
débit global d’alimentation du canal ou du plan d’eau (D).
3.1.1.0 Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit mineur d’un cours
d’eau, constituant ;
1° Un obstacle a I'écoulement des crues (A)
2° Un obstacle a la continuité écologique :
a) Entrainant une différence de niveau supérieure ou égale a 50
cm, pour le débit moyen annuel de la ligne d'eau entre l'amont décl 3
et l'aval de l'ouvrage ou de I'installation (A) ; belaration
b) Entrainant une différence de niveau supérieure & 20 cm mais
inférieure @ 50 cm, pour le débit moyen annuel de la ligne
d'eau entre l'amont et I'aval de I'ouvrage ou de l'installation
(D).
3.1.2.0 Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a modifier le
profil en long ou le profil en travers du lit mineur d’un cours d’eau, a
’exclusion de ceux visés & la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant a la -
dérivation d’un cours d’eau : igrieiim
1° Sur une longueur de cours d’eau supérieure ou égale a 100m (A) ;
2° Sur une longueur de cours d’eau inférieure a 100m (D).
3.1.3.0 Installation ou ouvrages ayant un impact sensible sur la luminosité
nécessaire au maintien de la vie et de la circulation aquatique dans un o
cours d’eau sur une longueur : fNioEsacon
1°) supérieure ou égale a 100 m (A)
3.1.4.0 Consolidation ou protection des berges, a l'exclusion des canaux
artificiels, par des techniques autres que végétales vivantes :
1° Sur une longueur supérieure ou égale 4 200 m (A) ; déclaration
2° Sur une longueur de cours d’eau supérieure ou égale a 20 m mais
inférieure a 200 m (D). -
3.1.5.0 Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d’un
cours d’eau, étant de nature a détruire les frayéres, les zones de
croissance ou les zones d'alimentation de la faune piscicole, des
crustacés et des batraciens, ou dans le lit majeur d'un cours d'eau,| déclaration
étant de nature a détruire les frayéres de brochet :
1° Destruction de plus de 200 m” de frayéres (A) ;
2° Dans les autres cas (D).
3.2.3.0 Plans d’eau, permanents ou non :

déclaration

Le bénéficiaire de 1’autorisation est, en particulier, tenu de se conformer aux dispositions des articles

suivants de Code de I’environnement :
- L 214-18 : respect du débit réservé dans les cours d’eau

- L 214-17: transport suffisant des sédiments et maintien de la libre circulation du poisson compte tenu

du classement du Coatoulzac'h en listes 1 et 2 des arrétés de 2012 susvises.

Article 2 - Caractéristiques de la prise d’eau

2.1- Implantation du prélevement et des ouvrages annexes

La prise d’eau est implantée & Penhoat en rive droite du Coatoulzac’h, en amont du bief du
Moulin Neuf, sur les parcelles suivantes :




Ouvrages ou installations | Parcelles n° section communes
Prise d'eau 821 0D Taulé
1 OA Saint-Thégonnec
Station de pompage 2694 OE Taulé |

Les ouvrages permettant le prélevement dans le Coatoulzac'h sont réalisés de maniére & ne pas porter
atteinte a l'intégrité des berges et & ne pas provoquer de débordement de ce cours d'eau.
Le point de prélevement est défini par les coordonnées Lambert suivantes :

Milieu naturel Coordonnées Lambert 93
Cours d'eau Coatoulzac'h X =189 812
Y =6 853621

Le réservoir de Morgot et les bassins de stockage de 30 000 m” sont situés sur les parcelles suivantes :

QOuvrages ou installations Parcelles n° section communes
Bassins de stockage de 1188 0OA Plouénan
30 000 m*

Réservoir de Morgot 1412, 1414 OE Plouénan

La conduite de transport des eaux de la prise d'eau de Penhoat & ['usine de traitement du Rest en Plouénan
traverse le territoire des communes de Taulé, Guiclan et Plouénan. Les parcelles traversées figurent dans
le dossier mis a I'enquéte.

2.2 - Caractéristiques des installations et ouvrages de prélévement
Le niveau de prélevement dans le Coatoulzach est maintenu constant a l'aide d'une vanne a
guillotine d’une largeur de 3 métres a la cote maximale de 9,57 m NGF, soit a 20 cm plus haut
que la cote du seuil déversant arasé a la cote 9,37 m NGF. La pelle amont de ce déversoir est de
1,22 m et sa largeur totale est d’environ 6 metres.
Le bénéficiaire est autorisé & modifier le vannage pour permettre un plus grand écoulement lors
des crues et a prolonger la passerelle jusqu'en rive gauche. Il transmet le projet de ces
aménagements au service chargé de la police de 1’eau un mois avant le début des travaux.
Ce seuil comporte, en rive gauche du déversoir, une passe a poissons en forme d'échancrure
trapézoidale dont la petite base a une largeur de 30 ¢cm a la cote 9,01 m NGF et la grande base, au
niveau de l'aréte du déversoir, a une largeur de 60 cm. Une passe a anguilles est également
installée coté rive gauche du déversoir en bordure et au-dessus de la passe a poissons.
Une autre passe a poissons a ralentisseurs et un tapis a anguilles sont installés, coté rive droite,
sur le déversoir de pierre existant en rive gauche du bief entre le Coatoulzac'h et la Penzé.
Le bénéficiaire prend les dispositions nécessaires pour assurer le transport naturel des sédiments
au droit de ces ouvrages.
L’eau prélevée du Coatoulzac'h passe par un dégrilleur et s’écoule gravitairement dans une
canalisation de diamétre 600 mm jusqu’a la bache de pompage. Un refoulement de cette eau
brute est assuré par 3 pompes de 300 m’/h dont 2 seules fonctionnent en paralléle. S'ajoute 4 ces
pompes une de 150 m*/h a vitesse variable. Ce refoulement permet le transfert de l'eau par une
conduite de diamétre 450 mm vers ['usine du Rest a Plouénan sur un linéaire de 10 520 m.
Un réservoir intermédiaire d'environ 100 m® est réalisé dans le secteur de Morgot en Plouénan, a
85 m d'altitude, afin de maintenir une charge constante sur le point haut du tracé et permettre un
transfert gravitaire vers l'usine du Rest en Plouénan.
Deux lagunes de stockage des eaux brutes d'un volume total de 30 000 m® sont aménagées sur le
site actuel de l'usine du Rest a Plouénan. Ce stockage est prévu pour pallier une éventuelle
pollution des eaux venant du Coatoulzac'h en permettant de ne pas interrompre la production sur
2 a 3 jours ainsi que pour contribuer & assurer la continuité de I’alimentation de I’usine de
production en année s¢che.




Le ruisseau du Voas est dérivé dans une buse de 600 mm sur une longueur d’environ 300 m
depuis son intersection avec la voie communale n°9 jusqu’au bief de la Penzé a I’aval de la prise
d’eau. Un seuil est aménagé a I"amont du busage afin qu’en cas de crue seul le trop-plein
s’évacue dans la buse sous la VC 9 vers le bief du Coatoulzac’h.

Les mesures compensatoires a la dérivation du Voas sont les suivantes :

- reprise du déversoir du Moulin de Quistillic a Henvic,

- retrait d'un passage busé au Penker en Taulé,

- retrait d’un passage busé a Goachénével en Taulé,

- remplacement d’une buse a Kerguz en Taulé,

- remplacement d’une buse a Tromendy en Taule,

- remplacement d’une buse a La Garenne en Taulé,

- modification d”un busage a Kéréver en Taulé.

Le service chargé de la police de I’eau doit étre informé suffisamment a I’avance de la réalisation
de ces travaux qui peuvent éventuellement étre soumis aux dispositions de I"article L.214-1 du
Code de I'environnement.

Le bénéficiaire est autorisé a conforter la berge en rive gauche du Coatoulzac’h, en amont
immédiat du seuil de la prise d’eau, sur une longueur maximale de 20 métres.

Article 3 - Débits prélevés

Les volumes maximaux cumulés pouvant étre prélevés a la prise d’eau de Penhoat sont :
horaire journalier

| Volumes maximaux 600 m’/h 12 000 m’/jour

Article 4 - Débit réservé

L.’ouvrage construit dans le lit du cours d’eau comporte des dispositifs maintenant dans ce lit, en
aval de la dérivation, un débit minimal garantissant en permanence la vie, la circulation et la
reproduction des espéces présentes dans ce cours d’eau. Ce débit minimal ne doit pas étre
inférieur a 111 I/s (400 m*/h). Il correspond au dixiéme du module du cours d’eau au droit de
I’'ouvrage. Ce débit minimal est égal au débit de |’amont immédiat de 1’ouvrage si celui-ci est
inférieur au dixieme du module du Coatoulzac'h.

Le débit réservé au droit de la prise d’eau est estimé par rapport au débit mesuré a la station de
jaugeage proche sur la Penzé par corrélation des bassins versants :

Station de jaugeage de Code hydrologique 12723010
réference Cours d'eau Penzé a Penhoat (Taulé)
Bassin versant 4 la station de jaugeage 141 km”

Bassin versant a la prise d’eau 56 km’

Dans le cas ol cette station de jaugeage ne serait plus fonctionnelle, le bénéficiaire s’engage a
mettre en place un dispositif permettant d’obtenir de manicre fiable la valeur du débit réservé.

Atticle 5 - Mesures des volumes prélevés et des débits des cours d’eau
Le suivi des prélévements sera consigné sur un registre, tenu a la disposition des autorités
sanitaires et du service chargé de la police de I’eau.
Les débits suivants sont mesurés et enregistrés en continu :
» débit des eaux prélevées a la prise d’eau,
» débit des eaux traitées,
» débits des cours d’eau a la station hydrologique.
Les volumes importés et exportés sont également notés dans le registre,
Ces données sont transmises, chaque semaine, par messagerie €lectronique au service chargé de
la police de I’eau de juillet & octobre, et a toute demande de sa part.




Des dispositifs de contréle des débits permettent I’asservissement du pompage au débit du
Coatoulzac’h. A cet effet, une sonde de niveau est mise en place a la prise d’eau dans un puits de
tranquillisation de maniére a permettre le suivi en continu de la hauteur d’eau du Coatoulzac’h et
d’assurer une gestion optimisée du prélevement.

Article 6 - Durée de "autorisation et renouvellement de 1'autorisation

L’autorisation de prélevement est donnée pour une durée de vingt ans a dater de la signature du
présent arréte.

La demande de renouvellement de I’autorisation devra étre adressée au préfet du Finistére dans
les conditions de délai (deux ans au plus et six mois au moins avant la date d’expiration de
I*autorisation), de forme et de contenu définis a I’article R.214-20 du Code de I’environnement.
Lorsque le bénéfice de I’autorisation est transmis a une autre personne, le nouveau bénéficiaire
doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge de
’installation.

Article 7 - Conformité et modification des installations

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés,
installés et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation
sans préjudice des dispositions de la présente autorisation.

L’autorisation peut étre retirée ou modifiée, sans indemnité de la part de I’Etat, dans les cas
énumérés a I’article L. 214-4 du Code de I'environnement.

Conformément aux dispositions de I"article R.214-17 du Code de I’environnement, le préfet peut
prendre des arrétés complémentaires aprés avis du conseil départemental de ’environnement et
des risques sanitaires et technologiques.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la réalisation
de travaux ou a I'aménagement en résultant, a I’exercice des activités ou a leur voisinage et
entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre
portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de
I’article R.214-18 du Code de I’environnement.

Le bénéficiaire est tenu de se conformer a tous les réglements existants ou a intervenir sur la
police, le mode de distribution et le partage des eaux et la séeurité civile.

Article 8 - Incident ou accident

Tout incident ou accident intéressant les installations et de nature a porter atteinte a la
conservation et a la qualité des eaux ou a leur gestion quantitative et les premiéres mesures prises
pour y remédier, doivent étre déclarés dans les meilleurs délais, au préfet, au service chargé de la
police de l'eau et aux maires intéressés, conformément a l'article L.211-5 du Code de
l'environnement.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le bénéficiaire doit prendre ou faire
prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de danger ou d'atteinte au milieu
aquatique et y remédier.

Des consignes particuliéres précisent les modalités d'intervention en cas d'accident ou d'incident.
Ces événements sont également consignés au registre d'exploitation.

Article 9 - Remise en état des lieux

Si a I"échéance de la présente autorisation, le pétitionnaire décide de ne pas en demander le
renouvellement, le préfet peut faire établir un projet de remise en état des lieux total ou partiel
accompagné des ¢léments de nature a justifier du présent arrété.




Article 10 - Accés aux installations

Les agents chargés de la police de l'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisées par la présente autorisation, dans les
conditions fixées par le Code de I’environnement. Ils pourront demander communication de toute
piéce utile au contrdle de la bonne exécution du présent arrété.

Article 11 - Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés (article L.214-6 du Code de
I’environnement).

Article 12 - Autorisation de ['utilisation des eaux prélevées pour I’alimentation humaine en eau
potable au titre du Code de la santé publique articles [..1321.1 et suivants

Le syndicat mixte de production et de transport d’eau de I'Horn est autorisé a utiliser, pour
I’alimentation en eau destinée a la consommation humaine, [’eau superficielle de la riviére de
Coatoulzac’h prélevée au lieu-dit « Penhoat » sur la commune de Taulé.

12.1 - Filiére de traitement
Le traitement des eaux prélevées a la prise est effectué a I’usine de potabilisation du Rest.
D'une capacité nominale de 600 m*h et un fonctionnement sur 20 h de production par jour, la
filiere de traitement de l'eau de type A3 (traitement physique et chimique+affinage+ désinfection)
comprend les étapes détaillées ci-dessous :
e pré-ozonation,
e pré-reminéralisation (CO; et lait de chaux) avec si nécessaire une possibilité d’injection
d’acide sulfurique (H2SOy),
coagulation-floculation-décantation au chlorure ferrique (FeCls) et polymere,
inter-ozonation, inter-reminéralisation, inter-coagulation (FeCl;),
réacteur de contact a charbon actif en poudre,
e filtration sur sable bicouche : sable et sable manganisé (MnO,)
e désinfection aux UV puis au chlore gazeux,
e injection de soude (NaOH) pour ajustement du pH.
Tout changement de procédé ou toute utilisation de produits de nature différente de celle visée
par [’autorisation initiale devra faire ’objet d’une autorisation préfectorale.

12.2 - Surveillance

12.2.1 Dispositions générales
Le bénéficiaire met a disposition des fonctionnaires chargés du contréle, sur leur réquisition, le
personnel et les appareils nécessaires pour procéder & toutes mesures de vérification et
expériences utiles pour constater l'exécution des présentes prescriptions.

12.2.2 Surveillance de la qualité des eaux brutes prélevées
Le bénéficiaire met en place un programme de surveillance de la qualité des eaux brutes
prélevées. Les mesures sont effectuées sous sa responsabilité.
Un dispositif de surveillance en continu de la qualité de I’eau sera mis en place afin de prévenir
I’exploitant de toute pollution accidentelle de la ressource et, le cas échéant, d’arréter la
production.

12.2.3 Surveillance de la qualité des eaux rejetées a 1’usine du Rest
Les boues issues de I’épaississeur sont centrifugées et amenées en compostage.




Les surnageants provenant de 1'épaississeur sont dirigés vers une lagune avant de se déverser,
apres décantation, par trop-plein dans le ruisseau de Coat Duff puis dans I’'Horn.

Le bénéficiaire procéde au contréle des volumes journaliers rejetés et une fois par an, en période
d’étiage, a un contrdle de leur qualité sur les parametres : DBOs, DCO, MES, NGL, Ptot et pH.
Le résultat de ce controle est transmis au service chargé de la police de I'eau.

12.2.4 Prescriptions concernant le programme de surveillance et information des
services de |’Etat

Le bénéficiaire tient obligatoirement un registre sur lequel sont reportées les opérations de
mesure, de prélévement et d'analyse faites dans le cadre de la surveillance ainsi que les résultats
obtenus.
Le service chargé de la police de I'eau a libre accés a tout moment a ce registre et aux dispositifs
liés aux opérations.
Sans préjudice du contrdle réglementaire mis en place sous I'autorité du directeur de I’agence
régionale de santé, la personne publique ou privée responsable de la distribution d’eau est tenue
de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées a la consommation humaine.
Elle tient a la disposition du préfet les résultats de la surveillance de la qualité des eaux,
notamment les informations sur le suivi des teneurs en nifrates, en matieres organiques et
pesticides dans 1’eau brute ainsi que toute information en relation avec cette qualité. Elle porte a
la connaissance du préfet tout incident pouvant avoir des conséquences pour la santé publique.

Article 13 - Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d’utilité publique au profit du syndicat mixte de production et de transport de

I’Horn :

- la dérivation et le prélévement par pompage des eaux superficiclles de la rivicre le Coatoulzac’h
a partir de la prise d’eau de Penhoat située sur la commune de Taulé, pour I’alimentation en eau
destinée a la consommation humaine,

- ’établissement de la canalisation de transport des eaux et des ouvrages, ainsi que I’institution
des servitudes afférentes,

- I'établissement des périmétres de protection autour de la prise d’eau de Penhoat. Sont grevés de
servitudes, les terrains désignés aux états parcellaires annexés, nécessaires a la constitution des
périmétres de protection immédiate, rapprochée (zones P1 et P2) et éloignée.

Article 14 - Institution de la servitude d’établissement de la canalisation d’eau, de passage pour

exécution des travaux. ’exploitation et I’entretien des ouvrages

Il est institué au profit du syndicat mixte de production et de transport d’eau de 1I’Horn une

servitude lui conférant le droit d’établir & demeure une canalisation de transport des eaux de la

station de pompage située a Penhoat sur la commune de Taulé jusqu’a I"usine de traitement du

Rest située au Rest sur la commune de Plouénan, selon le tracé figurant sur le plan soumis aux

enquétes publique et parcellaire.

Les parcelles, désignées aux états parcellaires annexés au présent arrété et situées sur les

communes de Taulé, Guiclan et Plouénan, sont grevées d’une servitude d’établissement de la

canalisation de transport des eaux, de passage pour I’exécution des travaux, I’exploitation et

I’entretien des ouvrages.

La servitude instituée sur les propriétés privées donne de droit au syndicat mixte de production et

de transport d’eau de I'Horn :

e d’enfouir dans une bande de terrain de trois métres (3 m), une canalisation sur les terrains
susvisés, une hauteur de 0,60 métre minimum étant respectée entre la génératrice supérieure
de la canalisation et le niveau du sol aprés travaux ;

e d’essarter, dans la bande de terrain susvisée, les arbres susceptibles de nuire a I’établissement
et a ’entretien de la canalisation ;
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e d’accéder aux terrains dans lesquels la conduite est enfouie, les agents chargés du contrdle
bénéficiant du méme droit d’accés ;

e d’effectuer tous travaux d’entretien et de réparation conformément aux dispositions de
I’article R.152 14 du code rural, notamment la date du commencement des travaux sur les
terrains grevés de servitudes devra étre portée a la connaissance des propriétaires et
exploitants huit jours au moins avant la date prévue pour le début des travaux.

La servitude oblige les propriétaires et leurs ayants-droits a s’abstenir de tout faire de nature a
nuire au bon fonctionnement, a ’entretien et & la conservation de I'ouvrage.

Article 15 - Délimitation des périmétres de protection

Conformément aux dispositions du Code de la santé publique et notamment a celles de I'article
L. 1321-2, un périmetre de protection immédiate ainsi qu’un périmetre de protection rapprochée
composé de deux zones distinctes (zone P1 et zone P2) sont établis autour de la prise d’eau de
Penhoat. Ces périmétres s’étendent sur le territoire des communes de Taulé, Saint-Thégonnec,
Sainte-Seve, conformément aux indications des plans et aux états parcellaires annexés au présent
arrété.

Un périmetre de protection éloignée correspondant a la totalité du bassin versant amont de la
riviere le Coatoulzac’h est également défini.

Article 16 - Mesures de protection

16.1- Sécurisation
Une station d’alerte sera mise en place en aval de la RN12.
Un stockage d’eau brute d’une capacité de 30 000 m’ sera aménagé sur le site de I’usine du Rest.
Un suivi en continu devra étre assuré pour les parametres suivants : température, conductivité,
turbidité, oxygene dissous, ammonium, hydrocarbures totaux, carbone organique total.

16.2 - Périmetre de protection immédiate
[l sera scindé en un secteur d’acces controlé, correspondant au point de prélévement et a la station
de pompage, et en un secteur d’acces libre. L’ensemble du périmétre, d’une superficie de
2 724 m’, se situe sur les parcelles D821 (517 mz) et E2694 (300 mE) en Taulé et AOI (1907 mz)

en Saint-Thégonnec.

16.2.1 - Interdiction & I’intérieur du secteur d’accés contrdlé et d’accés libre
— toute utilisation d’herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et
autres produits phytosanitaires.

16.2.2 - Interdictions a I’intérieur du secteur contrdlé
— toutes activités autres que celles nécessaires a I’entretien ou liées a I’exploitation des ouvrages
et des installations ainsi qu’a leur renouvellement ; toute précaution devant étre prise pour
qu’elles n’entrainent pas de risque de pollution des eaux.

16.2.3 - Prescriptions
Sont prescrites les mesures suivantes a I’intérieur du périmétre de protection immédiate :

16.2.3.1 - Prescriptions applicables aux secteurs d’acces controlé et d’accés libre
— acquisition par la collectivité de I'intégralité des parcelles qui composent ce périmetre ;
— tenue a jour d’un carnet de visites et d’entretien ;
— maintien en herbe avec exportation du produit des fauches des terrains hors voies de
circulation ou maintien de I’état boisé ;
— entretien avec des moyens strictement mécaniques.
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16.2.3.2 - Prescriptions applicables au secteur d’acces controlé

- pose d’une cldture grillagée autour des ouvrages de prélevement et de refoulement ;
- aménagement d’un acces pour permettre le passage des engins d’exploitation des ouvrages.

>

»

16.2.3.3 - Prescriptions applicables au secteur d’acces libre
en cas de nécessité, mise en place d’une protection par un merlon de terre contre les
débordements du bief de la Penzé, a I’amont de la prise d’eau ;
ouverture de ce secteur au public pour un strict usage de promenade et d’activités non
polluantes telles la péche a la ligne et la randonnée piétonniére.

16.3 - Périmétres de protection rapprochée

Sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes
réglementaires de portée générale, les clauses suivantes seront appliquées :

16.3.1 - Interdictions

Sont interdits :

A7

Y

YVVYVYY

YVYYYYV

16.3.1.1 - sur ’ensemble des zones P1 et P2
I’ouverture de carriére a ciel ouvert ou souterraine,
le remblaiement, sans précautions particulieres, des excavations et des puits existants ; tout
remblaiement est soumis a autorisation préalable,
I’ouverture d'excavations autres que celles a usage individuel et que celles nécessaires a la
réalisation de travaux visés au chapitre "activités soumises a autorisation préalable",
tous dépdts d'ordures ménagéres et autres produits fermentescibles, de détritus, de déchets
communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tout produit ou matieres
fermentescibles susceptibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement.
Ne rentrent pas dans cette rubrique les dépots de fumier issus de batiments sur litiere paillée,
les fientes comportant plus de 65 % de maticre seche et les silos taupinieres pour lesquels la
réglementation est visée aux 2 alinéas suivants,
I’épandage des fertilisants engrais minéraux 4 moins de 5 meétres des cours d’eau permanents
ou temporaires en période d’écoulement, a I’exception des fossés en bordure de voirie,
I’épandage de tout fertilisant en dehors des périodes d’autorisation prescrites, suivant leur
classification au Programme d’Action du Finistére,
le stockage en dehors des siéges d’exploitation, et non aménagés, des produits fertilisants
(engrais minéraux) et des produits phytosanitaires,
l'aspersion des produits phytosanitaires par voie aéroportée,
le piégeage par appats chimiques dans les cours d’eau,
la création et ’extension de cimetiére,
la suppression de I’état boisé des parcelles. L exploitation du bois par coupes progressives
reste possible. Les zones boisées pourront étre classées en espaces boisés a conserver au
document d’urbanisme au titre de |’article L. 130-1 du Code de 'urbanisme.
la création d’établissement piscicole.

16.3.1.2 - Sur la zone P1
la création de nouveau point de prélévement d’eau superficielle ou souterraine quel qu’en soit
I’usage, en dehors de ceux qui pourraient étre réalisés pour le renforcement de I’alimentation
en eau potable de la collectivité dans le respect de la réglementation applicable,
la création de plan d’eau, mare ou étang,
la création de nouveaux réseaux de drainage,
irrigation,
les dépots de fumier aux champs quelle que soit leur origine,
les silos non aménagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voie humide d’aliments
pour animaux (silos taupinieres pour herbe ou mais),
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Y/

le camping et caravaning,

les élevages en plein air, en dehors des élevages de bovins, équidés, caprins, ovins,
I’affouragement permanent des animaux entrainant la destruction du couvert végétal,
I"abreuvement direct des animaux au cours d’eau en dehors des points d’eau aménagés. Ceux-
ci devront étre empierrés, les animaux ne devront pas avoir ’accés direct a la riviére.
I.’abreuvement ne devra pas donner lieu a dégradation des berges,

la dégradation du couvert végétal,
le retournement des patures du 17
aux plantations d’arbres,
I’épandage des fumiers de bovins, de pores, litiére bio maitrisée, compost de lisier de porcs,
refus de tamis mécaniques issus d’un systeéme de traitement du lisier de porcs, & moins de 35
metres des cours d’eau permanents ou temporaires et sur les parcelles drainées,

I’épandage des fertilisants suivants : fumier de volailles de chair, fientes de poules pondeuses,
lisier de pores, lisier de bovins, purin, refus de centrifugation issu d’un systéme de traitement
du lisier de porcs,

I’épandage de boues de stations d’épuration domestiques ou industrielles, de compost
d’ordures ménageres et de matieres de vidange,

la suppression des talus et des haies,

la manipulation des produits phytosanitaires en dehors des siéges des exploitations agricoles,
I’aspersion des produits phytosanitaires & moins de 15 métres des cours d’eau,

I’emploi d’herbicides sur toute surface imperméabilisée et, sur les autres surfaces, les
traitements préventifs par désherbants racinaires. Seuls sont autorisés les traitements curatifs
localisés sur jeunes plantules au moyen de désherbants foliaires homologués,

I"utilisation de traitements chimiques pour I’entretien des plantations forestiéres agées de plus
de trois ans ainsi que les traitements préventifs par désherbants racinaires pour ’entretien des
jeunes plantations de moins de trois ans ; seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés
sur jeunes plantes au moyen de désherbants foliaires homologués,

I'utilisation de traitements chimiques pour 'entretien des fossés et des bas-cotés de voie de
circulation,

toute nouvelle construction a vocation d’habitat en dehors des zones classées « U » dans le
document d’urbanisme approuvé au jour de I’ouverture de I’enquéte publique.

]Cf

octobre au 1 mars a I’exception des travaux préparatoires

16.3.1.3 - Sur la zone P2
les dépbts aux champs des fumiers issus de batiments sur litiére paillée (accumulée ou bio
maitrisée) et des fientes comportant plus de 65 % de matiere séche sur une méme parcelle au-
dela d’une période excédant deux mois,
les épandages de déjections animales de types lisier ou purin, des fumiers de volailles de chair
et de fientes de poules pondeuses comportant plus de 65 % de matiéres séches sur les terrains
dont la pente est égale ou supérieure a 10 % et sur les parcelles drainées,
I"affouragement permanent & moins de 50 métres des cours d’eau principaux et secondaires,
la manipulation des produits phytosanitaires a moins de 35 métres des cours d’eau
(remplissage ou vidange des cuves, nettoyage du matériel),
I’emploi d’herbicides sur toute surface imperméabilisée.

16.3.2 - Installations, ouvrages. travaux el activités réglementés soumis & autorisation
préalable auprés de I’autorité préfectorale

Indépendamment de I’application des articles L 211-1, L 214-1 a 214-8 et R 214-1 du Code de
I"environnement, les installations, ouvrages, travaux, activités et dépdts ci-dessous désignés, sont
soumis a avis préalable et devront faire lI'objet avant tout début d'exécution d'une demande
d'autorisation préalable adressée a I’autorité préfectorale :
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16.3.2.1- Sur I’ensemble du périmétre de protection rapprochée (zones P1 et P2)
I'installation de canalisations, réservoirs ou dépdts d’hydrocarbures liquides, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature, a I’exception des ouvrages d'assainissement et de
consommation individuels qui devront étre réalisés conformément a la réglementation en
vigueur,
la création de nouvelles voies routiéres ou ferroviaires et la modification des conditions
d’utilisation des voies existantes,
la création, le reprofilage ou la suppression de fossés,
les constructions nouvelles ou en extension de I’existant; les aménagements ou les
changements de destination des constructions existantes ne pourront étre autorisés que si leur
réalisation ne risque pas de porter atteinte a la qualité de 1’eau.

16.3.2.2 - Sur la zone Pl
toute création et extension d’installation classée pour la protection de I’environnement,
I’entretien des réseaux de drainage existants.

16.3.2.3 - Sur la zone P2
la création de nouveaux points de prélévement d’eau d’origine superficielle ou souterraine
quel qu’en soit I'usage,
la suppression des talus et des haies,
la création de camping et de caravaning,
la création de plans d’eau, mares ou étangs,
la création et I’extension de réseaux d’irrigation,
la création de réseaux de drainage,
les extensions de carriéres et les modifications de leur exploitation.

16.3.3 - Prescriptions :

Sont prescrites les mesures suivantes :

16.3.3.1 - Sur les zones P1 et P2
la mise en conformité avec la réglementation qui leur incombe de I’ensemble des activités
présentes sur les périmeétres,
I’emploi des produits phytosanitaires selon les dispositions édictées par le droit commun et
préconisées par la cellule d’orientation régionale pour la protection des eaux contre les
pesticides (CORPEP) et les modalités visées aux alinéas 16.3.1.2 et 16.3.1.3 ci-dessus
concernant les interdictions,
pour les siéges d’exploitation situés dans les zones a risque, |’aménagement, au siege de
celles-ci, d’une plate-forme étanche avec bac de sécurité pour prévenir tout risque
d’écoulement lors de la manipulation des produits phytosanitaires et du remplissage des
cuves,
la tenue d’un cahier de fertilisation et d’un cahier d’utilisation des produits phytosanitaires,
le réaménagement des anciennes carrieres,
la suppression des dépdts sauvages de déchets,
la mise en conformité des systémes d’assainissement incomplets, défectueux ou inexistants :
= pour les habitations non raccordables a un réseau collectif d’eaux usées, un systeme
d’assainissement non collectif conforme a la réglementation en vigueur devra étre mis
en place,
= pour les habitations raccordables & un réseau collectif le branchement sera obligatoire
et immédiat,
la suppression des points d’eau superficielle ou souterraine insalubres,
le classement des parcelles a risque,
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les stockages d’hydrocarbures et de produits chimiques devront étre contrélés et séeurisés ;
les stockages aériens devront étre équipés d’un bac de rétention d’une capacité égale au
volume stocké.

16.3.3.2 - Sur la zone P1
le maintien en herbe des parcelles non boisées qui seront conduites en prairies de longue
durée sans retournement pendant 5 ans. La réfection des parcelles en herbe sera gérée de
fagon a éviter un retournement massif simultané de la superficie en herbe des zones P1. Le
retournement sera autorisé du 1° mars au 30 septembre et sera obligatoirement suivi d’un
réensemencement immédiat.
ces parcelles pourront étre boisées ; dans ce cas, I’ouverture du paysage sera préservée par la
mise en place d’un boisement lache.

16.3.3.3 - Sur la zone P2
I’épandage de déjections avicoles sera réalisé avec un matériel approprié ;
le fractionnement et la limitation des apports de fertilisants d’origine animale a 170 UN/ha ;
dans le cas d’épandages de boues de stations d’épuration domestiques et industrielles, le
maitre d’ouvrage (collectivité ou industriel) devra fournir a agriculteur 1’analyse physico-
chimique du produit & épandre ;
la mise en place de cultures intercalaires afin d’éviter les sols nus en hiver
la mise en place d’une bande enherbée d’une largeur minimale de 15 métres sur les parcelles
bordant les cours d’eau permanents.

16.3.4 - Préconisations

Sont préconisées les mesures suivantes :

Y/

v

16.3.4.1 - Sur les zones P1 et P2
la matérialisation de la limite entre les zones P1 et P2 par une haie vive ou un talus,
la réalisation de campagnes d’information et de sensibilisation auprés des riverains, des
exploitants agricoles et du personnel communal sur I’emploi et la manipulation des produits
phytosanitaires,
le contrdle tous les trois ans des pulvérisateurs a usage agricole,
I’équipement des pulvérisateurs a usage agricole d’une réserve complémentaire en eau, de
capacité suffisante pour permettre le ringage de la cuve et I’élimination du volume de ringage
par épandage aux champs,
la sécurisation des cuves a fuel des batiments d’élevage, artisanaux ou industriels par des
systemes adaptés (double paroi, bacs de rétention...),
mise en place dans les déchéteries ou autre endroit stratégique de « phytobacs » a disposition
des utilisateurs,
envisager une opération globale de réhabilitation des dispositifs d’assainissement non
collectif,
rendre systématique [’entretien de la voirie communale par fauchage ou dispositifs
thermiques.

16.3.4.2 - Sur la zone P2
en dehors des surfaces imperméabilisées ot I’emploi d’herbicide est interdit, sur les chemins,
les voies de circulation routi¢re et ferroviaire et les espaces publics, le désherbage sera de
préférence mécanique ou thermique. Sur les autres surfaces, il pourra étre effectué selon les
modalités d’emploi des herbicides fixées pour la zone P1.

16.4 - Périmeétre de protection éloignée

A Iintérieur de ce périmétre de « vigilance », il conviendra de conduire des actions de protection
de la ressource en eau, d’une part dans le cadre de I'application de la réglementation générale et
d’autre part dans le cadre de programmes d’actions volontaristes.
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Article 17 - Modifications apportées. a 'intérieur des périmeétres de protection rapprochée. aux

ouvrages. installations, activités. dépdts réglementés. ou 4 leur mode d’utilisation

D'une maniére générale, a l'intérieur des périmétres de protection rapprochée, toute modification

apportée par le propriétaire ou I’exploitant & un ouvrage, installation, activité, dépot réglementé

ou a son mode d’utilisation, doit étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet avec
tous les éléments d’appréciation, en particulier :

» la nature, la consistance, le volume et I’objet de la modification,

» les incidences de la modification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, I’écoulement, le
niveau et la qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en
fonction des procédés mis en ceuvre, des modalités d’exécution des travaux ou de I’activité,
du fonctionnement des ouvrages ou installations, de la nature, de ’origine et du volume des
eaux utilisées ou concernées.

L autorité signataire peut, s’il y a lieu, faire application des alin¢as 2 et 3 de 'article R.214-18 du

Code de I’environnement.

Article 18 - Infractions

Les infractions aux dispositions des articles 1 a 11 du présent arrété sont passibles des peines
prévues a I’article R.216-12 du Code de I’environnement.

Les infractions aux dispositions de I’article 16 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit
des peines réprimant un délit, soit des peines d’amende prévues a I"article L 1324-3 du Code de
la santé publique.

Article 19 - Délai d’achévement de I’opération
La mise en place des périmétres de protection de la prise d’eau de Penhoat devra étre achevée
dans un délai de cinq ans 2 dater de la publication du présent arréte.

Article 20 - Délais de mise en ceuvre des mesures de protection

Les prescriptions applicables aux parcelles concernées a ’article 16 - alinéa 16.3.3.2, en dehors

des jardins d’agrément et des potagers a usage familial implantés sur le terrain d’emprise ou 4

proximité immédiate de la propriété batie, des parcelles maintenues en landes ou en état naturel

compte tenu de leur intérét écologique majeur, les parcelles non urbanisées et non boisées, seront
conduites :

» soit en prairies de longue durée, sans retournement durant cinq ans, avec paturage autorise.
[La réfection des parcelles en herbe sera gérée de fagon a éviter un retournement massif
simultané de la superficie en herbe des zones P1. Le retournement sera autorisé du 1* mars
au 30 septembre et sera obligatoirement suivi d’un réensemencement immédiat,

» soit en boisement forestier dés lors qu’il ne nuit pas aux équilibres écologiques ou au
potentiel de dénitrification des zones humides. L’utilisation de produits chimiques sera
interdite pour Pentretien des plantations forestieres et pour la préparation du sol avant la
mise en place des jeunes plantations.

Ces dispositions devront étre mises en ceuvre dans le délai maximum d’un an a dater de la

notification du présent arrété.

Les installations, activités et dépots existants a la date de publication du présent arrété sur les

terrains compris dans les périmétres de protection prévus a I'article 15 devront satisfaire aux

mesures de protection de l'article 16 dans un délai maximum de trois ans a compter de la
publication du présent arréte.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmetres de protection devront subordonner la

poursuite de leurs activités au respect des prescriptions imposées.
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Article 21 - Publication et information des tiers

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection de la prise d’eau de Penhoat ainsi qu’au
passage de la canalisation de transport d’eau et de ses ouvrages annexes seront annexées au
document d’urbanisme en vigueur dans les communes de Taulé, Saint-Thégonnec, Sainte-Séve,
Guiclan et Plouénan dans les conditions définies aux articles L 126-1 et R 126-1 & R 126-3 du
Code de I'urbanisme dans un délai maximum de trois mois & compter de la publication du présent
arréte.

Notification individuelle du présent arrété sera faite par lettre recommandée avec accusé de
réception, par les soins du président du syndicat mixte de production et de transport d’eau de
I"'Horn, aux propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection.

Lorsque I'identité ou I*adresse du propriétaire est inconnue, la notification sera faite au maire de
la commune sur le territoire de laquelle est située la propriété soumise a servitudes, qui en
assurera |’affichage et, le cas échéant, la communiquera & I’occupant des lieux.

Les maires des communes concernées conserveront ’acte portant déclaration d’utilité publique et
délivreront a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y seront
rattachées.

Les maires des communes de Taulé, Saint-Thégonnec, Sainte-Séve, Guiclan, Plouénan et Henvic,
sont chargés d’afficher en mairie pendant une durée minimale de deux mois, le présent arrété. La
publication de Iaffichage se fait par voie d’affiche dans les communes concernées. 11 est justifié
de I"accomplissement de cette formalité par I’établissement d’un procés verbal des maires.

De méme, une mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux
locaux diffusés dans le département du Finistére.

Dispositions de publicité spécifiques 4 I’autorisation de prélévement visée a Iarticle 1 du présent
arrété :

Le présent arrété est a disposition du public sur le site internet de la préfecture du Finistére
pendant une durée d’au moins un an.

Un exemplaire du dossier relatif a I’autorisation de prélévement visée a Iarticle 1 du présent
arrété est mis a la disposition du public 4 la préfecture du Finistére ainsi qu’en mairie Taulé,
Saint-Thégonnec, Sainte-Seve, Guiclan, Plouénan et Henvic pendant une durée de deux mois a
compter de la publication du présent arrété.

Article 22 - Renouvellement des baux ruraux sur les terrains propriété de la collectivité

A ’occasion du renouvellement des baux ruraux portant sur les terrains propriété de la
collectivité, situés a I’intérieur du périmétre de protection rapprochée, zones Pl et P2, la
collectivité notifiera au preneur, dix-huit mois au moins avant I"expiration du bail en cours, les
prescriptions relatives au mode d’utilisation du sol mentionnées a Iarticle 16 du présent arrété
afin de préserver la qualité de la ressource en eau.

En cas de notification au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela
du délai de dix-huit mois précité, les nouvelles prescriptions ne pourront entrer en vigueur
quapres le délai de dix-huit mois a compter de la notification.

La notification prévue aux deux alinéas ci-dessus, sera faite par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception ou par acte extrajudiciaire. Elle devra indiquer les motifs justifiant
les prescriptions et les parcelles concernées et précisera que la décision peut faire I"objet d’un
recours devant le tribunal administratif dans un délai de deux mois.
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Article 23 — Financement

11 est pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourront bénéficier les collectivités
concernées, que des emprunts qu’elles pourront contracter ou de subventions qu’elles seront
susceptibles d’obtenir de 1'Etat ou d’autres collectivités ou d’établissements publics.

Article 24 - Contréle de la qualité des eaux et des dispositifs de traitement

Les eaux doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la santé publique et des décrets
d’application relatifs aux eaux destinées a la consommation humaine, a I"exclusion des eaux
minérales. Le contrdle de leur qualité, ainsi que du fonctionnement des dispositifs de traitement
éventuel est assuré par la délégation territoriale de I’agence régionale de santé.

Article 25 - Voies et délais de recours

Autorisation de prélévement — article 1

L’ autorisation de prélévement visée a I’article 1 du présent arrété peut faire I’objet, de la part du
bénéficiaire, dans le délai de deux mois a compter de la date de notification, d’un recours
contentieux auprés du tribunal administratif de Rennes. Un éventuel recours gracieux
n’interrompt pas le délai de recours contentieux.

I’autorisation de prélévement peut faire I’objet, par les tiers, personnes physiques ou morales, les
communes intéressées ou leurs groupements, d’un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Rennes, dans un délai d’un an a compter de la date de publication ou d’affichage
dudit arrété. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois apres la
publication ou l'affichage de cet arrété, le délai de recours continue a courir jusqu'a I'expiration
d'une période de six mois apres cette mise en service.

Déclaration d’utilité publique — article 13 et suivants

Les dispositions du présent arrété portant déclaration d’utilité publique sont susceptibles d’étre
contestées par toute personne ayant un intérét a agir, dans les deux mois qui suivent la date de la
publication collective ou de la notification individuelle, en précisant le ou les points qui sont
contesteés :

» par un recours gracieux auprés de I’auteur de la décision ou hiérarchique adress¢ au ministre
de I’environnement. Cette démarche prolonge le délai de recours. L’absence de réponse du
ministre ou de 1’auteur de ’acte dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite
de rejet qui peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif de Rennes dans les deux
mois suivants,

» par un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes.

Article 26 - Exécution

- Le secrétaire général de la préfecture du Finistére,

- Le président du syndicat mixte de production et de transport d’eau de I'Horn,

- Les maires des communes de Taulé, Sainte-Séve, Saint-Thégonnec, Plouénan, Guiclan, Henvic,
- Le directeur départemental des territoires et de la mer,

- Le directeur général de I’agence régionale de santé de Bretagne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera publi€ au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture, et dont une ampliation sera tenue a la
disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Copie du présent arrété est adressée pour information au :

- sous-préfet de Morlaix,
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- les maires des communes de Carantec, Cléder, Ile de Batz. Locquénolé, Mespaul, Plouescat,
Plougoulm, Plouvorn, Plouzévédé, Roscoff, Saint-Pol-de-Léon, Santec, Sibiril, Saint-Vougay.
Tréflaouénan, Trézilidé,

- directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement,

- directeur départemental de la protection des populations,

- président de la chambre d'agriculture du Finistére,

- président de la commission locale de 1’eau du SAGE du Léon-Trégor,

- président du tribunal administratif de Rennes.

Fait a Quimper, le 16 MAR. 2016
Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général,

4:\
Eric ETIF‘NTB_
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[ Département du FINISTERE |

Syndicat Mixte de Protection et
de Transport de I'Hom

OPERATION :
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- Sig

LEGENDE

Périmatre immédiat

Pdrimdtre rapprochd £1

Pdrimétre rapprochd P2

VU pour étre anne'xé a l'arrété de ce jour
QUIMPER.le | §
Pour le Préfet, HERS 2015
Le Chef de Bureau
'adjointe au chef de bureau.
.

/ Sophie HOULLIERE




DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE L'AGRICULTURE ET DE LA FORET
Service police des eaux continentales

VU

VU

VU

VU

ARRETE prefectoral N° 2007-1516 du 22 octobre 2007
Complétant l'arrété préfectoral n® 2003-0932 en date du 23 juillet 2003

déclarant d'utilité publique, au bénéfice de la commune de Plounéour-Ménez,
I’établissement des périmetres de protection des eaux des captages de Menez-

Quilliou et de Plassart, sur la commune de Plounéour-Meénez,
ainsi que l'institution des servitudes afférentes.

Le Préfet du Finistére
Officier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

la directive 92/43/CEE du conseil du 21 mai 1992 modifiée concernant la
conservation des habitats naturels ainsi que de la faune et de la flore sauvage,
notamment ses articles 3 et 4 et ses annexes I et 11

I'arrété ministériel en date du 4 mai 2007 portant désignation du site Natura
2000 MONTS D’ARREE CENTRE ET EST (zone spéciale de conservation
FR5300013) - DEVNO750545A

I'arrété préfectoral n® 2007-1133 du 31 aolt 2007 portant approbation du
document d’objectifs du site Natura 2000 (zone spéciale de conservation)
« Monts d’Arrée Centre et Est » (FR5300013)

avis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques en date du 25 septembre 2007

Considérant que les périmeétres de protection des captages de Ménez-Quilliou et de
Plassart sont situés dans le périmetre du « site Natura 2000 Monts d’Arrée Centre et
Est » (zone spéciale de conservation FR5300013)

- que la restauration de landes ou tourbiéeres, constituent des espaces naturels qui
geérés par fauche tous les 4 a 5 ans suivie d'une exportation des produits de fauche,
permettent d’assurer la préservation de la qualité de la ressource en eau, tout
autant que les peuplements forestiers

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére



ARRETE

Article 1
L’article 4 de 'arrété préfectoral n® 2003-0932 est complété comme suit :

I1.1. - Interdictions
I1.1..1 - & l'intérieur des zones A et B

- La suppression de I'état boise, |'exploitation du bois sans mise & nu des parcelles
restant possible. Les zones boisées devront étre classées en espaces boisés a
conserver au document d‘urbanisme.

Toutefois, cette exploitation peut étre suivie d'un retour a |'état d’origine de lande
ou de tourbiere. Dans ce cas particulier, les parcelles concerneées ne figureront pas
en espace boisé classé au document d’urbanisme ou pourront faire l'objet d'un
déclassement a l'occasion de la révision du PLU. En aucun cas, les parcelles
exploitées ne devront rester en friche.

I1.3 - Prescriptions
I1.3.2 - a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée (zone A) :

- En présence de sites d’intérét écologique majeur dans la zone A, un retour a |'état
d’'origine de lande ou de tourbiere des parcelles boisées sera autorisé. Ces espaces
naturels de landes et tourbiéres pourront étre gérés par une fauche tous les 4 a
5ans suivie d’'une exportation des produits de fauche.

Article 2

Publication et information des tiers

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection des captages de Ménez-
Quilliou et de Plassart seront annexées au document d’urbanisme en vigueur dans la
commune de PLOUNEOUR-MENEZ dans les conditions définies aux articles L 126-1
et R 126-1 a R 126-3 du code de l'urbanisme dans un délai maximum de trois mois
a compter de la publication du présent arrété.

Le Maire de la commune de PLOUNEOUR-MENEZ est chargé d’afficher en mairie
pendant une durée minimale de deux mois, le présent arrété. La publication de
I'affichage se sera par voie d’affiche dans les communes concernées. 1l sera justifié
de I'accomplissement de cette formalité par |'établissement d’un proces verbal des
maires.

De méme, une mention de cet affichage sera insérée en caractéres apparents dans
deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département du Finistere.

Article 3
Le présent arrété peut d'étre contesté par toute personne ayant un intérét a agir
dans les deux mois qui suivent la date de la publication collective :



- par un recours gracieux aupres de |'auteur de la décision, ou hiérarchique
adressé au Ministre de I’Environnement. Cette demarche prolonge le délai de
recours. L'absence de réponse du Ministre ou de |'auteur de l'acte dans un
délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-
méme étre déférée au Tribunal administratif de Rennes dans les deux mois
suivants,

- par recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Rennes.

Article 4

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

- Madame le Sous Préfet de MORLAIX,

- Monsieur le Maire de PLOUNEOUR-MENEZ

- Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales du
Finistere,

- Monsieur le Directeur Départemental de I’Agriculture et de la Forét du Finistére,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui
sera publié au recueil des Actes Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux
journaux régionaux ou locaux,

copie sera adressée pour information a :

- Monsieur le Directeur Départemental de I’'Equipement du Finistére,

- Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement,

- Monsieur le Directeur Départemental des services vétérinaires,

- Monsieur le Directeur du Parc Naturel Régional d’Armorique,

- Monsieur le Président de la Chambre d’Agriculture du Finistére,

Le Préfet
Pour le préfet,
Le secrétaire Genéral

Michel PAPAUD



PREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET

ARRETE PREFECTORAL N° 2033-0932 DU 23 juillet 2003

- autorisant la commune de Plounéour Menez a prélever les eaux des captages de Menez Quilliou
et du captage Plassart en vue de Ja consommation humaine

- déclarant d’utilité publique au bénéfice de la commune de Plounéour Menez ’établissement des
périmeétres de protection des eaux des captages de Menez Quilliou et du captage Plassart sur la
commune de Plounéour Menez, ainsi que I’institution des servitudes afférentes

- déclarant cessibles au profit de ia commune de Plounéour Menez les terrains nécessaires a la
constitution des périmétres irmmédiats des captages de Menez Quilliou et du captage Plassart, ainsi
que les terrains nécessaires a 'aménagement d’un accés au captage Plassart

et A A e Pea P Pt P

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la légion d’honneur
Commandeur de I'ordre national du mérite

VU le code ce fexpropriation pour cause d'utilité publique, 2éme pariie‘,”tit.ra 1ér, cha;:Jitre 1er,
sections 1 et 2,

VU e code rural,

VU  le code général des collectivités territoriales,

VU e code de la santé publique, noctamment ses erticies L 1323-2 st L 1321-3,

VU  le code de l'urbanisme, notamment I'article 126-1,

VU le code de l'environnement et notamment les articles 1. 214-1 4 214-6 et L. 215-13,

VU  le décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et le décret d'application
55-1350 du 14 octobre 1955,

VU e décret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de I'article 3-1° de la loi 92-3 du 3
janvier 1992 sur 'eau relatif a la limitation ou & la suspension proviscire des usages de I'eau,

VU  le décret 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures a'autorisation et de déclaration
prévues par l'article 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau,

VU  le décret 93-743 du 28 mars 1993 moedifié relatif 2 la nomenclature des opérations soumises &
autorisation ou & déclaration en application de l'article 10 de la loi 82-3 du 3 janvier 1892 sur f'eau
et notamment son article 2,

VU e deécret n°2001-1220 du 20 décembre 2001, relatif 3 la qualité des eaux destinées a Ia
consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU  larrété ministériel du 26 juillet 2002, relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles
5,10, 28 et 44 du décret n°2002-1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales,

VU Tlarrété préfectoral 81-1042 du 29 mai 1991 fixent le programme de surveillance des eaux
destinées a la consommation humaine,

VU  Tl'arrété préfectoral 95-1086 du 10 mai 1995 modifiant la répartition des attributions des services
de police des eaux superficielles et souterraines,




VU  l'arrété préfectoral 2001-1257 du 20 juillet 2001 relatif au 2°™ Programme d’Action & mettre en
ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole,
modifié par I'arrété 2202-857 du 1% ac(t 2002,

VU  la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative  la mise en place des périmetres de
protection des points de prelévement d’eau destinée a la consommation humaine,

VU  la circulaire du Ministére de I'Equipement du 20 juillet 1995 relative a 'annexicn obligatoire des
servitudes d'utilité publique aux Plans d'Occupation des Sols,

VU e protocole départemental du 2 juin 1993 et I'avenant du 17 avril 20ﬂ01, relatifs a I'établissement
des périmetres de protection des captages d’eau potable,

VU les délibérations exécutoires du 3 actobre 2000 par lesquelles la commune de Plounéour Menez
» demande louverture des enguétes conjointes d'utilité publiqgue et parcellaire en vue de
I'établissernent des périmatres de protection des captages de,Menez Quilliou et du captage Plassart
sur la commune de Plounéour Menez et 'autorisation de prélever les eaux des sources de Menez
Quilliou et du captage Plassart pour I'alimentation en eau potabie de la commune ;
= prend 'engagement : £
- de conduire & son terme la procédure de mise en canformité des périmétres de protection des
ouvrages &t de réaliser les iravaux nécessaires au périmetre de protection immédiate,
- de suivre la qualité de 'eau en faisant procéder régulidgrement a un contrdle de Y'eau prélevee
au niveau des captages,
- d'indemniser les propriétaires et exploitants qui subiraient un préjudice du fait de la mise en
place des servitudes,
- de pourvoir au financement de I'npération tant au moyen de fonds libres que des emprunts et
des subventions,

VU  les rapports en date du-31 mai 2000 de M. Gilles Marjolet, hydrogéologue agréé en matiére
d'hygiéne publique, S o

VU  les avis émis dans le cadre de la consuliation inter-services et orgarisations professionnelies,

VU  Varrété préfectoral n® 2002-1116 du 28 octubre 2002 prescrivant ceniointement I'ouverture d'une
engquéte d'utilité publique st d'une enquéte parceliaire en vue de la déclaration d'utilité publique
du prélevement des eaux en vue de l'alimentation humaine et du projet d'établissement des
périmétres de protection des capitages de Menez Quilliou et du captage Plassart, 2sinsi que de

Vinstitution des servitudes afférentas et du projet d'aménagement du chemin d'accés au captage
Plassart,

VU  les dossiers des enquétes auxquelles il a é1é procédé dans la commune de Plounéour Menez du
25 novembre au 20 décembre 2002 et notamment les pigcas certifiant que les formalités de
publicité et d'affichage ont été respectées,

VU  les plans et les états parcellaires des terrains compris a4 lintériewr des périmétres de protection
des captages,

VU les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dépst du dossier
d'enquéte parcellaire,

VU  le rapport et I'avis favorable émis par le commissaire-enquéteur en date du 22 janvier 2003,
VU  l'avis favorable de M. e Sous-Préfet de Morlaix en date du 30 janvier 2003,
VU  lavis favorable émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne le 15 mai 2003,

VU  la déclaration de projet d'intérét général prononcée par le Conseil municipal de Plounéour Menez
le 3 juillet 2003

CONSIDERANT que M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét a également formuié
un avis favorable sur ce projet,
- que le projet présente un caractére d'utilité publique certain,

CONSIDERANT que la déclaration d'utilité publique reléve de 'autorité déterminée au 3éme alinéa de
l'article R.11-1 du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,



ARRETE
ARTICLE 1
Sont déclarés d'utilité publique au profit de la commune de Plounéour Menez :

- le prélevement des eaux des captages de Menez Quilliou et du captage Plassart situés sur la commune de
Plounéour Menez, en vue de ia consammation humaine,

- l'instauration sur la commune de Plounéour Menez de périmétres de protection immediate et rapprochee
autour des captages de Menez Quilliou et du captage Plassart,

- la création de servitudes afférentes,

- Pacquisition des terrains nécessaires a la constitution des périmétres immédiats des captages de Menez
Quilliou et du captage Plassart ainsi que I'acquisition des terrains nécessaires a 'aménagement d’un accés
au captage Plassart.

Sont déclarés cessibles au profit de la commune de Plounéour Menez les surfaces d'emprise des
périmétres immédiats des captages de Menez Quilliou et du captage Plassart ainsi que la surface d’emprise
ds l'accés au captage Piassart, corformément aux indications des plans et des états parcellaires annexés
au présent arrété.

Sont grevés de servitudes les terrains désignés aux états parcellaires annexés, nécessaires 3 la
constitution des périmétres de protection rapprochée (zone A et zone B) des captages de Menez Quilliou et
du captage Plassart.

La commune de Plounéour Menez est aulorisée a prélever les eaux des sourcaes de Menaz Quilliou et du
captage Plassart situgs sur la commune de Plounéour Menez.

Le volume maximal journalier qui pourra étre prélevé ne pourra excéder pour les captages de Quilliou
Menez 460 m3 et pour Ie captage Plassart 300m3.

Le traitement de potabilisation est constitué par une neutralisation et une désinfection a I'hypochiorite de
sodium,

ARTICLE 3

Conformément a l'article L 1321-2 du code de la santé publique, et en application des dispositions du
décret 2201-1220 du 20 décembre 2001 relatif a la qualité des eaux destinées a la consemmation humaine,
des périmétres de protection immédiate et des périmétres de protection rapprochée, composés de deux
zones distinctes (zone A et zone B) sont établis autcur des captages. Ces périmétres s'étendent
conformément aux indications des plans et des états parcellaires annexés au présent arrété.

ARTICLE 4 : MESURES DE PROTECTION

I Périmétres de protection immédiate :

Captages de Menez Quilliou

Des périmétres immédiats sont crées autour des captages de Menez Quilliou

Captage de Roudou Riou : le périmétre existant est redéfini par emprise sur les parcelles H 1187p, 1189,
1190 et 1191p de la commune de Plounéour Menez conformément aux indications du plan parceltaire

annexe. La superficie concernée est de 12a18 ; les parcelles H 1189 (29¢a) et H 1191p (3246) devront étre
acquises par la commune de Plounéour Menez.



Captage de Toul ar. Mein Tan © un périmetre immeédiat est créé par emprise sur les parcelles H 244 et H 246
de la commune de Plounéour Menez, confocrmément aux indications du plan parcellaire annexé. La
superficie concernée de 13a 50 est propriété de la commune de Ploungour Menez.

Captage de Kan Bras 1: un périmétre immédiat est creé par emprise sur les parcelies H 888p, 689p et
690p de fa commune de Plounéour Menez, conformement aux indications du plan parcellaire annexé. La
superficie concernée, propriété de la commune de Plounéour Menez est de 5a12Zca.

Captage de Kan Bras 2 © un périmeétre immeadiat est créé par emprise sur la parcelie H 702p de la commune
de Plounéour Menez, conformément aux indications du pian parcellaire annexé. La superficie concernée est
de 1a68ca devra étre acquise par la commune de Plounéour Menez.

Captage de Kan Bihan ' un périmétre immeédiat est créé par emprise sur la parcelle H 700 de ia commune
de Ploungour Menez, conformement aux indications du pian parcellaire annexé. La superficie concernée
représente une superficie de 2a85ca, propriété de ia commune de Ploungour Menez.
!

Captage Flassart ,

Un périmétre immeédiat est créé par emprise sur les parcelles H 1095, 1097 st 1099 de la commune de
Plounéour Menez, conformément aux indications du plan parceilaire annexé. La superficie concernée est de
12a33. La partie de la parcelle H 1097 sous emprise du périmétre (6aC0) devra étre acquise par la
commune de Plounéour Menez.

-1~ Interdictions :

Sont interdits, & l'intérieur des périmétres de protection immédiate :

- ltoutes activités autres qu¥ ceiles nécessitées par leur entretien ou lides & |exp|o|tauon et au

développement de la ressource en eau, a amélioration des ouvrages de captage, aux installations de

traitement a la réalisation des aménagements spécifiques prescrits par l'arrété de déclaration d'utilité

publique,

- toute utilisation d'herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres
produits phytosanitaires. li en sera de méme pour les fossés périphérimias.

- tout appert de fertilisants d'origine organique ou minérale.

i-2- Prescriptions :

1.2.1 — Prescriptions générales

Sont prescrites les mesures suivantes, & lintérieur et autour de chacun des périmétres de protection
immédiate :

- le maintien en bon état de la cléture, du portail et des caniveaux,

— les périmétres immédiats devront avoir un couvert végétal permanent constitué d'une mise en herbe
réguliérement fauchée et exportée.

1.2.2 — Prescriptions spécifiques

Sont prescrites les mesures spécifiques suivantes, & lintérieur et autour de chacun des périmétres de

protection immédiate :

~ la mise en place d'une cléture grillagée avec portail cadenassé,

~ le nivellement en déme autour des puits et des drains,

~ la mise en place de fossés cimentés et I'évacuation & aval des captages des eaux de ruissellement
recueillies,

- le comblement des excavations existantes,

- le drainage des venues d’eau vers I'extérieur des périmétres,

- l'aménagement des trop-pieins pour éviter 'entrée des petits animausx,

- latenue & jour d'un cahier de visites et d’entretien et sa mise & disposition des autorités sanitaires,



fi-

Ja fréquence bi-mensuelle des visites.

Perimetres de protection rapprochee :

Les périmétres de protection rapprocheée des captages de Menez Quilhou et du captage Plassart, sont
divises en deux zones :

- le périmetre rapproché zone "A"

- le périmétre rappreché zone "B".

Sans prejudice de la réglementation génerale et des interdictions spécifiees par les textes réglementaires
de portée générale, notamment en ce qui conceme la conformité des sieges d'exploitation agricoie st
'assainissement individuel, [es clauses suivantes seront appliquées :

1-1 - Interdictions :

I,

1.7 - Surl'ensemble des perimetres de protection rapprochee -zones A et 8!

la création et 'extension de carriéres a ciel ocuvert ou en galeries souterraines,

le remblaiement sans précautions particuliéres des excavations et des puits existants. Tout
remblaiement nécessaire aux travaux liés aux activités visées a 'alinéa 11.2.1 sera soumis & avis
préalable,

I'ouverture d'excavations autres que celles & usage individuel et que celles nécessaires a la réalisation
de travaux liés & la construction et au passage de canalisations, visés a l'aiinéa 11.2-1 “activités
réglementées ot soumises & avis préatable de 'autorité préfectorale”,

la création de réseaux de drainage agricole.

tous dépodts d'ordures ménagéres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de détritus, d=
déchets communément désignés inertes, de produits radioactifs et 'de tous produits et matiéres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement,

les épandages des boues de stations d’épuration, des effluents d'industrie agroalimentaire, des eaux
résiduaires d’origine domestique et de matiéres de vidanges,

les stockages en dehors du siége des exploitations agricoles, et non aménagés, des produits fertilisants
et des produits phytosanitaires,

{'utilisation des produits phytosanitaires par voie agroportée,

la suppression de f'état boisé, I'exploitation du bois sans mise a nu des parcelles restant possible. Les
zones poiséss devront étre classées en espaces boisés a conserver au document d'urbanisme au titre
de Farticle L 120-1 du code de 'urbanisme,

la création de cimetiéres,

.. 1.2 - A linténeur de la zone A :

I'exploitation de carriéres a ciel ouvert ou en galeries souterraines,

la creation de nouveaux points de prélévement d'eau d'origine superficielle ou souterraine autres que
ceux gui pourraient étre réalisés par le bénéficiaire pour les besoins de l'approvisionnement en eau
potabie dans le respect de la régiementation applicable,

ia création de plans d'eau, mares ou étangs,

Iirrigation,

les dépdts de fumier aux champs queile qu'en soit ta durée,

les silos non aménagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voie humide d'aliments pour
animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mais),

ia suppressicn des talus et des haies,

le paturage,

le maintien du produit des fauches sur les parcelles,

le retournement des surfaces en herbe du 1% octobre au 1er mars, a l'exception des travaux
préparatoires aux plantations d'arbres,

l'imptantation de légumineuses,

I'épandage des fertilisants d’origine organique, des jus d’ensilage,

les apports d’engrais minéraux azotés en dehors de la période prescrites par le hins Programme d'Action
du Fimstére, - '




la création et l'extension des installations classées,

- I'extension des batiments d'élevage existants et la création d'éievages nouveaux,

~ I'emploi d'herbicide sur toute surface impermeéabilisee,

- sur les autres surfaces, les traitements préventifs par désherbants racinaires sont interdits,

- Tutilisation de traitements chimiques pour I'entretien des fossés et des bas-cotés de voies de circulation
(routes et chemins),

- toute nouvelle construction & vocation d'habitat en dehors des zones constructibles definies dans le
document d'urbanisme en vigueur,
toute construction qui de par sa destination risque de porter atteinte a ia qu:ahte de ['eau,

~ e camping et ie caravaning.

1.1.3 - Al'intérieur de la zone 8 :

- les dépﬁts de fumier non bachés aux champs , au-deld d'une période excédant un mois. Le délzi est
porté & deux mois en cas de dépdts bachés. Le site de stockage sur la parcelle devra étre choisi de telle
maniere qu'il ne présente pas de risque de rejet direct dans les eaux superficielles,

— les apports de fertilisation azotée minérale ou organique en dehors des périodes prescrites par le 2
Programme d'Action du Finistére,

éme

Il-2-- Installations, ouvrages, travaux et activiiés réglementés et soumis a avis préalable de 'autorité
préfectorale :

Indépendamment de I'application du décret n® 23-743 du 29 mars 1893 relatif 4 la nomenciature des
opérations soumises 2 autorisation ou a déclaration en application des articles L 214-1 214-6 du code
de renvironnement, les instaliations, ouvrages, travaux, activites et déplts ci- dessous désignés, sont
soumis & avis préalable et devront faire I'objet avant tout cebut d'exécution d'une demande d'avis prealable
adrassée a l'autorité préfectorale,

i1.2.1.- Sur l'ensemble des périmétres de protection rapprochée (zones A et B):

_ linsiallation ac canalisations, réservoirs ou dépdts dhydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d’alimentation individuels
devront étre réalisés conformément & la réglementation en vigueur,

_ la création de nouvelles voies de communication routiéres ou ferroviaires et la modification des
conditions d'utilisation des voies existantes,

— la création, le re-profilage ou la suppression de fossés,

- tout remblaiement,

~ toute construction nouvelle ou en extension de {'existant ainsi que 'amenagement et le changement de
destination des constructions existantes,

- ne sont pas soumis & avis préalable en application du présent arréle, les extensions et les
aménagements de I'existant 2 vocation d’habitat individuel. Toutefois les projets devront satisfaire
impérativemert a la régiementation en vigueur dans ce comaine.

I1.2.2. - A l'intérieur de la zone B :

- |a suppression des talus et des haigs,

- la création de nouveaux points de prélévements d'eau d'origine superficielle ou souterraine quel qu'en
soit 'usage,

- la création de campings et de caravanings,

~ la création de plans d'eau, mares ou étangs,

— la création et I'extension de réseaux d'irrigation.

i1-3- Prescriptions

Sont prescrites les mesures suivantes :

11.3.1 - Sur I'ensemble des périmétres de protection rapprochée (zones A et B) :



- la mise en conformité avec la réglementation qui leur incombe de I'ensemble des activités présentes sur
le périmétre de protection rapprochés,

- lentretien des voies de circulation routiére, des chemins et des espaces publics par moyens
mecaniques ou thermigues. A défaut, il devra étre effectué selon les modalités d’ emptoi des herbicides
fixées a l'aricle 4 alinéa 11 ;1.2 « interdictions a l'intérieur de 'a zone A du périmétre de protection
rapprochée »,

- T'emploi des produits phytosanitaires selon les dispositions édictées par fe droit commun et préconisées
par le CORPEP, en dehars des herbicides dont les interdictions d'usage en périmatre de protection
rapprochée sont visées a I'article 4 alinéa 1} .1.2 « interdictions a I'intérieur de la zone A du périmétre de
protection rapprochée »,

la mise en conformité des systémes de I'assainissement individuel défectueux ou inexistants i
= pour les habitations non raccordables & un réseau collectif d’'eaux usées, un systéme
d'assainissement conforme 2 la réglementation en vigueur devra &tre mis en place,
= pour |es habitations raccordables & un réseau collectif le branchement est obligatoire,

la suppression des points d'eau superficielle ou souterraine insalubras,

11.3.2. - A lintérieur de la zone A des périmétres raporochés :

Les parcelles de cette zone seront maintenues en état de couvert végétal permanent bois, landes, prairies
fauchees, non paturees et récoltées :
- sans @pandage de déjections animales ou de tout autre produit fermentescible,
- avec possibilité de fertilisation minérale équilibrée, les apports étant fractionnés et autorisés dans les
conditions précisées dans Ie Programme d’Action pour la protection-des eaux contre les pollutions par
les nitrates,
- sur les surfaces maintenues en herbe, le couvert végétal sera assuré exclusivement par des
graminées fourrageres pérennes (ray-gras angiais, fétuque éleveée, dactyle). L'implantation de
l&égumineuse est interdite,
- le retournement des surfaces en herbe de longue durée (5 ans sans retournement) sera soumis a
autorisation préalable du maitre d’ouvrage et géré suivant un oian de retournement.

11.3.3. - A lintérieur de la zone B des périmétras rapprochss

Les silos non aménagés sur aire étanche, destinés & la consarvation par voie humide dafiments pour
animaux (silos taupiniére pour herbe ou mais) ne pourront &ire implantés que sur les parcelles ne
présentant pas de risque de ruisseliement des jus vers les eaux superficielles.

11-4 Prescriptions spécifigues

I1.4.2. - A l'intérieur de la zone A des périmetres rapprochés
Cantages de Menaz Quillioy ;

- la réalisation de travaux de canalisation, dans un fossé, des eaux issues des chemins situés au-dessus
des captages de Roudou Riou et de Toul ar Mein Tan afin de les diriger en aval,
- l'aménagement d'accés «facilités» aux différents ouvrages,

Captage Plassart

- le comblement de la tranchée de drainage au dessus du captage et la pose de drains pour &vacuer les
eaux excédentaires,

- l'aménagement d'un chemin d'accés au captage.

1l-5- Préconisations

Sont préconisées les mesures suivantes :




I1.5.1 - Sur 'ensemble des périmetres de protection rapprochée (zones A et B):

- la reaiisation de campagnes d'information et de sensibiiisation des riverains et du personnel communal
sur 'emplof et ia manipulation des produits de traitement phytosanitaires & usage urbain,

~ lamise en place d'un suivi agronomique basé sur Ia fertilisation raisonnée, sur une période de trois ans.
Ce suivi comportera un volet d'information et de sensibilisation des exploitants agricoles sur I'emploi et
la manipulation des produits phytosanitaires.

-

11.5.2.- A l'inténieur de la zone A des périmeétres raporochds :

- la matérialisation du périmétre rapproché zone A, & la diligence de la commune de Plounéour Menez,
lorsque ses limites ne sont pas constituées par des limites naturelles talus ou haies, Cette
matérialisation sera complétée par des panneaux d'information placés aux principaux acces des
périmétres de protection rapprochée zone A.

11.5.3. - A l'intérieur de la zone B du périmétre rapproché :

~ la mise en place d'un couvert végétal sur sol nu en hiver.
ARTICLE 5

D'une maniére générale, & lintérieur du périmstre de protection rapprochée, toute modification apportée par

fe proprietaire ou I'exploitant & un ouvrage, instaliation, activité, dépdt réglementé, ou & son mode

d'utilisation, doit étre portée, avant sa réalisation. a la connaissance du Prefet avec tous les éléments
d'appréciation, en particulier :

- lanature, la consistance, le volume et I'objet de 1a madification,

-+ les incidences de la madification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, F'écoulement, le niveau et
la qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des
procédes mis en ceuvre, des modalités d’exécution des travaux ou de Iactivitd, du fonctionnement des
ouvrages ou installations, de la nawure, ge l'origine et du volume des eaux utiiisées ou concernées,

L'autorité signataire peut, s'il y a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de larticle 15 du décret 93-742 du
29 mars 1993,

ARTICLE 6

Les infractions aux dispositions de Varticle 4 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des
peines réprimant un délit, prévues aux articles L 216-6 st L 216-8 du Code de I'Environnement, soit des
peines d'amende prévues par le décret 93-742 du 29 mars 1953 et natamment par son article 44.

ARTICLE 7

Conformément 2 larticle L 11-5 du code de Fexpropriation, M. le Maire de Plounéour Menez esi autorisé,
pour cause d'utilité publique, & acquérir soit a I'amiable soit par voie d'expropriation, les terrains
nécessaires & I'établissement des périmétres immédiats définis a larticle 4, ainsi que les terrains
nécessaires & 'aménagement d’'un chemin d'accés au captage Plassart. Ces acquisitions devront étre
réaiisées dans un délai de cing ans & dater de la publication du présent arréteé.

Les périmétres de protection immédiate des captages de Menez Quilliou et du captage Plassart seront clos
de facon efficace par la commune de Plounéour Menez.

ARTICLE 8

A P'exception de la prescription mentionnée a P'afinéa 11.3.2 de Particle 4 : A Pintérieur de la Zone A du
périmétre de protection rapprochée «les parcelles de cette zone seront maintenues en état de




couvert végeétal permanent bois, landes prairies fauchées, non paturées ef récoltées» qui devra étre
mise en ceuvre dans un délai maximum d’un an 4 compter de la notification du présent arrété les
instailations, activites et déplts existants a la date de la publication du présent arrété sur fes ferrains
compris dans les perimétres de protection prévus a I'article 3 devront satisfaire aux mesures de protection
de Varticle 4 dans un délai maximum de trois ans a compter de ta publication du présent arrété.

Les propriétaires des terrains compris dans les perimétres de protection devront subordonner la poursuite
de leurs activités au respect des prescriptions imposées.

ARTICLE S

La mise en place des périmetres de protection des captages de Menez Quilliou et du captage Plassart
devra etre achevee dans un délai de cing ans & dater de |z publication du présent arrété.
ARTICLE 10 '

Les servitudes instituées dans les périmatres de protection rapprochée (zone A et zone B) seront soumises
aux formalites de la publicité fonciére par la publication du présent arrété 4 ia Consefvation des
Hypathéques dans un délai de deux mois. Elles devront étre annexées au document d'urbanisme de la
commune de Ploungour Menez dans un deélai maximum de trois mois & compter de la publication du présent
arrété.

Notification individuelle du présent arrété sera faite par leftre recommandée avec accusé de réception, par
les soins de M. le Maire de Plounéour Menez, aux propriétaires des terrains compris dans las périmétres de
protection des captages.

M. le Maire de Plounéour Menez est chargé de faire publier, par voie d'affiches le présent arrété. |l sera
justifié de I'accomplissement de cette formalité par 'établissement d’un certificat d'affichage.

ARTICLE 11

il sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra bénéficier la collectivité concemée,
que des emprunts qu'elle pourra contracter ou de subventicns qu'elle sera susceptible d'obtenir de I'Etat ou
d'autres collectivités ou ' établissements publics.

ARTICLE 12

Les eaux devront répondre aux conditions exigées per le code de la santé publique et des décrets
d’application relatifs aux eaux destinées & la consommation bumaine; le contréle de leur qualité, ainsi que
du fonctionnement des dispositifs de traitement éventue! sera assuré par la Direction Départementale des
Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 13

Le présent arrété est susceptible d'étre contesté dans le délai de deux mois & compter de la date de
réception de sa notification,
- soit en exercant 'un des deux recours administratifs suivants
- SOit un recours gracieux qui devra m’étre adressé sous le timbre M. le Préfet du Finistére,
- soit un recours hiérarchique devant le Ministre de Pintérieur ,
- soit en formant un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Rennes.

ARTICLE 14

- M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

~ M. le Sous-Préfet de Merlaix,

- M. le Maire de Plounéour Menez,

- M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de |a Foréat,

- M. Je Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,



sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera pubiié au Recueil
des Actes Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux,

Ampliation sera adressée pour information a

- Mme la Directrice Départementale de I'Equipement,

- M. le Directeur Régional de I'industrie. de 1a Recherche et de YEnvironnement,
- M. le Directeur Départemental des Services Vétérinaires

- M. le Président de la Chambre d'Agriculture,

- M. le Direcleur du Parc Naturel Régional d’ Armorique,

- M. le President de la Fédération Centre-Bretagne Environnement

Pour le Préfet,
Le sous-prefet,
Directeur de cabinet

! Bertin DESTIN

POUR AMPLIATION
Le Chef da Bureau

-

in
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PREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET

ARRETE PREFECTORAL N°g. [6A<2 bu ) 3 JAN. 2008 -

- autorisant le Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang a prélever les eaux au forage du Kermeur
en vue de la consommation humaine,

- déclarant d’utilité publique au bénéfice du Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang le
prélévement des eaux au forage de Kermeur, I'établissement des périmétres de protection des
eaux des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lllis et du forage du Kermeur sur la
commune de Plougonven, ainsi que l'institution des servitudes afférentes

- déclarant cessibles au profit du Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang les terrains constituant
les périmétres de protection immédiate des captages et du forage ainsi que P'accés au forage.

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU  le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

VU e code rural,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU  le code de la santé publigue, notamment ses articles L 1321-2 et L 1321-3,

VU le code de 'urbanisme,

VU le code de 'environnement et notamment les articles L 214.1 4 214.8 et L 215-13,
VU  laloi 2004-806 du 9 aolt 2004 relative & la politique de santé publique,

VU  le décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et le décret d'application 55-
1350 du 14 octobre 1955,

VU  le décret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de l'article 9-1° de la loi 92-3 du 3 janvier
1992 sur I'eau, relatif & la limitation ou & la suspension provisoire des usages de l'eau,

VU le decret 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration
prévues par larticle 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau,

VU le décret 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou a déclaration en application de I'article 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur Peau et
notamment son article 2,

VU  le décret n°2005-115 du 7 février 2005, article 3, relatif aux servitudes de protection des eaux potables,

VU  Tlarrété ministériel du 26 juillet 2002, relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5, 10,
28 et 44 du décret n° 2001 1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales,

VU l'arrété préfectoral 95-1086 du 10 mai 1995 modifiant la répartition des atiributions des servi'ces de
police des eaux supefficielles et souterraines,

VU  Tarrété préfectoral 2004-1676 du 27 décembre 2004 relatif au 3°™ Programme d’Action 4 mettre en
oeuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole,

VU  la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protection
des points de prélévement d'eau destinée & la consommation humaine,



VU la circulaire du Ministere de I'Equipement du 20 juillet 1995 relative & I'annexion obligatoire des
servitudes d'utilité publique aux Plans d'Occupation des Sols,

VU le protocole départemental du 2 juin 1993 et son avenant en date du 17 avril 2001, relatifs &
létablissement des périmétres de protection des captages d'eau potable, :

VU les délibérations exécutoires du 21 avril 1998 et du 10 septembre 2003 par lesquelles le Syndicat des
eaux du Val de Pen ar Stang demande louverture des enquétes conjointes d'utilité publique et
parcellaire en vue de I'établissement des périmétres de protection des captages de Kerhervé, Pen ar
Stang, Pont an lllis et du forage du Kermeur sur la commune de Plougonven, d'enquéte publique au
litre de la loi sur I'eau en vue d'autoriser le préldvement des eaux au forage de Kermeur et décide de
créer les ressources nécessaires a la mise en place des périmétres de protection,

VU les rapports des 30 décembre 1997, 14 juin et 31 mars 2000 de M. Gilles Marjolet, hydrogéologue
agréé en matiere d'hygiéne publique,

VU les résultats de la consultation administrative inter-services et des organisations professionnelles,

VU  larrété préfectoral n® 2005-0415 du 15 avril 2005 prescrivant conjointement I'ouverture d'une enguéte
d'utilité publique, d'une enquéte au fitre de la loi sur I'eau et d'une enquéte parcellaire auxquelles il a
été procédé du 23 mai au 23 juin 2005 dans la commune de Plougonven ainsi que dans les
communes de Plourin les Morlaix et Plouigneau en vue de la déclaration d'utilité publique des
périmétres de protection des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an llis et du forage du
Kermeur, et de l'autorisation de prélévement des eaux au forage du Kermeur,

VU les dossiers des enquétes d'utilité publique, loi sur eau et parcellaire conjointes et notamment les
pieces certifiant que les formalités de publication et d’affichage ont été respectées ,

VU notamment les plans et les états parcellaires des terrains compris & lintérieur des périmétres de
protection des captages et du forage,

VU les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dép6t du dossier
d’'enquéte parcellaire,

VU  lavis émis par les conseils municipaux des communes de Plougonven le 28 juin 2005 et de Plourin les
Morlaix le 7 juillet 2005,

VU  le rapport et 'avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 11 juillet 2005,
VU  Tlavis favorable de Mme la Sous-Préféte de Morlaix en date du 12 octobre 2005,
VU  Tavis favorable émis par le Conseil Départemental d’Hygiéne le 20 octobre 2005 ,

CONSIDERANT - que M. Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét a également formulé un
avis (favorable) sur ce projet,

- que le projet est nécessaire pour assurer d’une part I'alimentation en eau potable du
Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang et d’autre part la protection de 'ensemble des ressources en eau
souterraine exploitées, que par 1a méme il présente un caractere d'utilité publique certain,

CONSIDERANT que la déclaration d'utilité publique reléve de rautorité déterminée au 3éme alinéa de
rarticle R.11-1 du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

ARRETE

ARTICLE 1 - autorisation de prélévement

Conformément aux dispositions du code de I'environnement -articles L 214.1 & L 214.8- et en application du
décret 93-742 du 29 mars 1993, le Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang est autorisé a prélever par
pompage les eaux du forage du Kermeur situé sur la commune de Plougonven et a utiliser les eaux
prélevées pour 'alimentation humaine dans les conditions suivantes .

Le volume total prélevé ne pourra excéder :
- un débit maximum horaire de 12 m*heure
- un débit journalier de 288 m®%jour
- un débit annuel maximum de 105 120 m%an



Il sera procéde a la mise en place d'un compteur volumétrique, soit et & défaut, de moyens nécessaires pour
mesurer ou estimer de fagon précise, en cumulé, le volume prélevé au droit de !'installation.

L'autorisation de prélévement est donnée pour une durée de vingt ans & dater de la signature du présent
arrété sous réserve des résultats favorables d'une période probatoire de 2 ans pour vérifier les possibilités
d'exploitation au débit de 12 m?h.

La demande de renouvellement de l'autorisation devra étre adressée au préfet du Finistére dans un délai
d'un an au plus et six mois au moins avant la date d’expiration.

Toute modification apportée par le bénéficiaire de l'autorisation de nature & entrainer un changement notable
des €léments du dossier d'autorisation devra étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet
avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 2 - déclaration d’utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique au profit du Syndicat des Eaux de Pen ar Stang :

- le prélevement des eaux au forage du Kermeur situé sur la commune de Plougonven, en vue de la
consommation humaine,

- linstauration sur la commune de Plougonven de périmétres de protection immédiate et rapprochée
autour des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lllis et du forage de Kermeur,

- lacréation de servitudes afférentes,

- lacquisition des terrains nécessaires & la constitution du périmétre immédiat du forage de Kermeur et de
son acces,

Sont grevés de servitudes les terrains désignés aux états parcellaires annexés, nécessaires 4 la constitution
des périmetres de protection rapprochée des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lilis et du forage
de Kermeur.

ARTICLE 3 - cessibilité

Sont déclarés cessibles au bénéfice du Syndicat des eaux de Pen ar Stang, les surfaces d’emprise des
périmétres immédiats définis pour les captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont anlllis et pour le forage de
Kermeur et son accés, conformément aux indications des plans et des états parcellaires annexés au présent
arrété,

Captage de Kerhervé : parcelles XK 25, YE 13, et YE 5p commune de Plougonven,

Captage de Pen ar Stang : parcelles , YC 22, YC 44, YC 45, YC 47p, YD 19, YD 2p, YD 26, YD 28 commune
de Plougonven ,

Captage de Pont an lllis : parcelles YE 35 et YE 29p commune de Plougonven,

Forage du Kermeur parcelle YH6p commune de Plougonven.

ARTICLE 4

Conformément aux dispositions du code de la santé publique, et notamment & celles de larticle L 1321-2,
des périmétres de protection immédiate et des périmétres de protection rapprochée composés de deux
zones distinctes (zone A et zone B), sont établis autour de chacun des captages et autour du forage. Ces
périmétres s'étendent sur le territoire de la commune de Plougonven conformément aux indications des
plans et des états parcellaires annexés au présent arrété.



RTICLE 5 - URES DE PROTECTION

5 - 1- Périmétres de pr ion i adiate :
Captage de Kerhervé

Le périmétre de protection immédiate du captage de Kerhervé comprend deux zones : une zone 1 « zone de
captage » implantée sur les parcelles cadastrées YK 25 et 26 de la commune de Plougonven et une zone 2
correspondant aux parceiles cadastrées sur la commune de Plougonven YK 12, 13 42p et YE 5p. Ce
périmetre défini conformément aux indications du plan parcellaire annexé sera acquis par le Syndicat des
Eaux de Pen ar Stang.

Captages de Pen ar Stanq

Le périmétre immédiat des captages de Pen ar Stang est divisé en deux parties correspondant : aux zones
de captage autour des puits de Fontaine Blanche (YC 17 et YC 45p), Bouillen an Escop (YC 21, YC 46 et YC
47p), et Pen ar Stang (YD 20) conformément aux indications du plan parceliaire annexé et a une zone
périphérique correspondant aux parcelles cadastrées sur la commune de Plougonven YC 22, YC 44, YC
45p, YC 47p YD 19, YD2p, YD 26, YD 27, YD 22p (a), YD 28p et YD 29.

Captage de Pont an lllis

Le périmétre immédiat du captage de Pont an lllis correspond aux parcelles YE 34, YE 39, YE 35 et YE 29p
de la commune de Plougonven.

Fo ermeur

Le périmétre immédiat sera ¢réé sur les parcelles XB19p et YH6p de la commune de Plougonven.

5.1-1- Interdictions :

Sont interdits, :
% alintérieur des zones de captages des périmétres de protection immédiate ci-dessus définis :

- loutes activités autres que celles nécessitées par leur entretien ou fiées a I'exploitation des ouvrages, au
développement de la ressource en eau, a 'amélioration des ouvrages de captage, aux installations de
traitement et a la réalisation des aménagements spécifiques prescrits par 'arrété de déclaration o utilité
publique,

% sur le reste des périmétres de protection immédiate

- toute utilisation d’herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres
produits phytosanitaires. Il en sera de méme pour les fossés périphériques.
- tout apport de fertilisants d'origine organique ou minérale.

5-1-2- Prescriptions :

Sont prescrites les mesures suivantes, & lintérieur et autour des zones de captage des périmétres de
protection immédiate :

s captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lllis et forage de Kermeur:

— la mise en herbe et 'entretien régulier avec exportation du produit des fauches ,
— la tenue d'un cahier de visite et d’entretien qui sera tenu & la disposition des autorités sanitaires.

5 :1.2.1. — Prescriptions spécifiques au captage de Kerhervé

Zone 1 dite des captages :
- cloture de la zone : grillage et portail cadenassé
- débroussaillage et engazonnement de la zone




remplacement de la conduite d'évacuation des eaux superficielles située au-dessus du captage n°1
(ouest) par un fossé qui sera régulierement entretenu. Ce fossé se dirigera vers le thalweg et non vers le
fossé situé en contre bas des captages,

comblement du fossé situé en contre bas des captages (pose d’un drain) jusqu'au niveau du trop plein
qui sera aménagé en vue de son entretien régulier,

mise en place d’un fossé bétonné a l'aval du captage n°3 qui recueillera les eaux issues de 'amont, en
particulier celles du fossé de la route (pose de buses sous le chemin d’exploitation),

Zone 2 surplus du périmétre immédiat

cléture du chemin d'accés a la carriére située sur la parcelle YK 13,

comblement par des matériaux inertes du puits aval n°4 non utilisé, pose d’une dalle en béton au-
dessus,

interdiction de stationnement et de transport de matiéres susceptibles de polluer 'eau sur le trongon de
chemin d'exploitation YE 5,

mise en place d'un portail mobile & usage réglementé & 'enirée du chemin d’exploitation cadastré YE 5.

5. 1.2.2. — Prescriptions spécifigues aux captages de Pen ar Stang

Zones dites des captages et de la carriére :

« Fontaine Blanche :- réparation de la ciéture qui sera grillagée et étendue jusqu’au ruisseau,
- ameénagement du trop plein du puits (pose d’une grille pour interdire l'accés des
animaux),
- réalisation de fossés cimentés au droit du ruisseau et dans le prolongement des 2
fossés latéraux,

« Bouillen an Escop :- réparation de la cldture qui sera grillagée et étendue jusqu’a la limite du bois
- aménagement du trop plein du puits (pose d’une grille pour interdire 'accés des
animaux),
- réalisation de fossés cimentés traversant le périmeétre clos au droit du ruisseau en
remplacement de la canalisation et dans le prolongement des 2 fossés latéraux en
direction du bois,

* Pen ar Stang :- réparation de la cléture existante qui sera grillagée,
- pose d'une cléture simple (4 rangs barbelés) sur la zone proximale matérialisée sur le
plan parcellaire,
- ameénagement du trop plein du puits (pose d'une grille pour interdire 'accés des
animaux)
- réalisation de fossés cimentés destinés a évacuer 'eau superficielle en provenance de
Famont et des fossés de ceinture existants,
- recueil des eaux pluviales en provenance des batiments incius en direction du fossé
d'évacuation

» Secteur de la carriére :- mise en place d'une cléture ou d'un talus empéchant toute intrusion.

.1.2.3. — Prescriptions spécifigu de Pont an lliis

pose d’une cléture grillagée autour du périmétre immédiat,
réalisation de fossés cimentés pour I'évacuation des eaux en provenance de la route,
amélioration des écoulements des routes au sud-est de la zone (carrefour du CD 111).

124 - P jptions spécifiques au fora Kerm

mise en place d'une cléture grillagée sur le pourtour avec portail fermant a clé,
Nivellement en ddme du terrain et engazonnement,



Sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes réglementaires de
portée générale, les clauses suivantes seront appliquées :

5-1I-1 - Interdictions :

Sont interdits :

5-lI-1-1 - sur I'ensemble des zones A et B
la création et l'extension de carrigres & ciel ouvert ou en galeries souterraines,
le remblaiement sans précautions particuliéres des excavations et des puits existants. Tout remblaiement
nécessaire aux travaux liés aux activités visées a 'alinéa I1-2 sera soumis & autorisation préalable,
Fouverture d'excavations autres que celles a usage individuel et que celles nécessaires 2 la réalisation de
travaux visés a l'alinéa I1.2 "activités soumises & autorisation préalable”,
la création de réseaux de drainage agricole,
tous depdts d'ordures ménageres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de détritus, de
déchets communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tous produits et matiéres
susceplibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement,
les épandages de boues de station o’ epuratu)n des effluents d'industrie agroalimentaire, des eaux
résiduaires d’origine domesﬂque et de matiéres de vidange,
les stockages en dehors du siége des exploitations agricoles, et non aménagés, des produits fertilisants
et des produits phytosanitaires,
I'utilisation des produits phytosanitaires par voie aéroportée,
la suppression de I'état boisé, I'exploitation des bois devra étre suivie d’une reconstitution forestiére. Les
zones boisées devront étre classées en espaces boisés & conserver au Document d'Urbanisme au titre
de larticle L 130-1 du code de I'urbanisme. Toutefois, dans certains sites d'intérét écologique majeur, un
retour a la lande ou au milieu d'origine peut éire préconisé. Dans ce cas particulier, les parcelles
concernées ne figureront pas en espace boisé classé au document d'urbanisme ou pourront faire objet
d'un déclassement & l'occasion de la révision du PLU. En aucun cas les parcelles objet de larrété de
défrichement ne devront rester en friche,
la création de cimetiéres,

5-11-1-2 & l'intérieur de la zone A

Fexploitation des carriéres a ciel ouvert ou en galeries souterraines

la création de nouveaux points de prélévement d'eau d'origine superficielle ou souterraine autres que
ceux qui pourraient étre réalisés par le bénéficiaire pour les besoins de I'approvisionnement en eau
potable dans le respect de la réglementation applicable,

la création de plans d'eau, mares ou étangs,

Firrigation,

les dépdts de fumier aux champs quelle qu'en soit ia durée,

les silos non aménageés sur aire étanche, destinés 3 la conservation par voie humide d'aliments pour °

animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mais),

le maintien du produit des fauches sur les parcelles,

la suppression des talus et des haies,

le paturage,

le retoumement des surfaces en herbe du 1% octobre au 1er mars, & I'exception des travaux préparatoires
aux plantation d'arbres

limplantation de légumineuses,

Pépandage de fertilisants d'origine organique, les jus d'ensilage,

les ar;ports d'engrais minéraux azotés en dehors de la période prescrite par le Programme d’Action du
Finisteére

la création et 'extension des installations classées,

Pextension des bétiments d’'élevage existants et la création d’élevage nouveaux,

'emploi de tout type d’herbicides sur les surfaces imperméabilisée, sur les autres surfaces, les
traitements préventifs par désherbants racinaires. Seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés
sur jeunes plants au moyen de désherbants foliaires homologués et peu mobiles (KOG >1000),

@t



- lutilisation de traitements chimiques pour I'entretien des fossés et des bas-cbtés de voies de circulation
(routes et chemins),

— toute nouvelle construction & vocation d’habitat en dehors des zones constructibles définies dans le
document d'urbanisme en vigueur. Ne sont pas soumis a cette interdiction stricte, 'aménagement et le
changement de destination des constructions existantes pour une destination & vocation d’habitat; ces
projets sont soumis & autorisation préalable de lautorité préfectorale conformément aux dispositions
figurant 2 'alinéa 5-11-2,

~ toute construction qui par sa destination risque de porter atteinte & la qualité de 'eau,

- fe camping et le caravaning,

5-11-1-3 a Fintérieur de la zone B
- les dép6ts de fumier non bachés aux champs au dela d'une période excédant un mois. Le délai est porté
& deux mois en cas de dépéts bachés. Le site de stockage sur la parcelle devra étre choisi de telie
maniere qu’il ne présente pas de risque de rejet direct dans les eaux superficielles.

5-1l-2-- |nstallations. ouvrages, travaux et activités réglementés et soumis a la demande d’avis
préalable auprés de |'autorité préfectorale :

Indépendamment de l'application du décret n° 93-743 du 29 mars 1993 relatif a la nomenclature des
opérations soumises & autorisation ou & déclaration et de 'application des articles L 211-1 et L 214-1 2 214-6
du Code de I'Environnement, les installations, ouvrages, travaux, activités et dépéts ci-dessous désignés,
sont soumis & avis préalable et devront faire l'objet avant tout début d'exécution d'une demande d'avis
préalable adressée a l'autorité préfectorale :

5-11-2-1 - sur I'ensemble des zones A et B

linstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d'alimentation individuels
devront étre réalisés conformément & la réglementation en vigueur,

— la création de nouvelles voies de communication routiéres ou ferroviaires et ia modification des conditions
d'utilisation des voies existantes,

— la création, le reprofilage ou Ia suppression de fossés,

~ tout remblaiement,

- toute coupe rase d'un boisement d’une surface inférieure & un hectare d’un seul tenant,

— toute construction nouvelie ou en extension de I'existant ainsi que F'aménagement et le changement de
destination des constructions existantes, en dehors des interdictions précitées & l'alinéa 5-11-1-2.

5-11-2-2- a l'intérieur de la zone B

la suppression de haies et de talus,

- lacréation de nouveaux points de prélévement d’eau d'origine superficielle ou souterraine quel qu’en soit
l'usage,

- la création de camping et de caravaning,

- lacréation de plan d’eau, mare ou étang,

- lacréation de réseau d'irrigation,

5-11-3- P ri
Sont prescrites les mesures suivantes :
5-11-3-1 sur 'ensemble des zones Aet B
- la mise en conformité avec la réglementation qui leur incombe de 'ensemble des activités présenies sur
le périmétre de protection rapprochée,
— [lentretien des voies de circulation routiére, des chemins et des espaces publics par moyens mécaniques

ou thermiques. A défaut, il devra étre effectué selon les modalités d’emploi des herbicides fixées & l'alinéa
5-11-1-2 « interdiction a l'intérieur de la zone A,



— l'emploi des produits phytosanitaires selon les dispositions édictées par le droit commun et preconisees
par le CORPEP, en dehors des herbicides dont les interdictions d'usage en périmétre de protection
rapprochée sont visées a l'alinéa 5-11-1-2 « interdictions & l'intérieur de la zone A »,

— la mise en conformité des systémes d’assainissement individuels défectueux ou inexistants :

* pour les habitations non raccordables & un réseau collectif d’eaux usées, mis en place d'un systéeme
d'assainissement conforme a la réglementation en vigueur,
* pour les habitations raccordables & un réseau collectif, branchement obligatoire.

- larécupération des liquides usagés, issus des vidanges et de I'entretien des véhicules et engins & moteur

la suppression des points d'eau superficielle ou souterraine insalubres,

5-11-3-2 a I'intérieur de la zone A

En dehors des jardins d'agrément et des potagers & usage familial, les parcelles non urbanisées et non
boisées de cette zone seront conduites :
% soit en prairie fauchées, non paturées et récoltées :
-sans épandage de déjections animales ou de tout autre produit fermentescible,
-avec fertilisation minérale optimisée, les apports étant fractionnés et autorisés dans les conditions
précisées dans le programme d'action pour la protection des eaux contre les pollutions par les nitrates,
~sur les surfaces maintenues en herbe, le couvert végétal sera assuré exclusivement par des graminées
fourragéres pérennes (ray-grass anglais, fétuque élevée, dactyle). L'implantation de légumineuses est
interdite,
-le retournement des surfaces en herbe de longue durée (5 ans sans retournement) sera soumis a
autorisation préalable du maitre d'ouvrage et géré suivant un plan de renouvellement :

- % soiten boisements  forestiers :

- sans utilisation de traitements chimiques pour I'entretien des plantations forestigres et pour la préparation
du sol avant la mise en place des plantations,

- les sentiers piétonniers, les espaces de loisirs devront &tre disposés de fagon a n'engendrer aucun
risque de pollution de la ressource en eau,

5-11-3-3 a Fintérieur de la zone B
Les silos non aménagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voie humide, d’aliments pour

animaux (silos taupinieres pour herbe ou mais) ne pourront étre implantés que sur des parcelles ne
présentant pas de risque de ruissellement des jus vers les eaux superficielles.

5-11.4. — Prescriptions spécifiques
5-11.4.1. — Prescriptions spécifiques au captage de Kerhervé

Il est créé au sein de la zone A une zone & réglementation renforcée, correspondant  'axe du vallon sud-
est, ol en pius de la réglementation de la zone A, une interdiction totale de tout apport fertilisant est
appliguée.

-1.4.2. — Prescriptions spécifigu de Pont an i

Il sera procédé & lamélioration des écoulements & aval des captages: évacuation des eaux vers e
ruisseau, traversées de routes.

. — Prescriptions spbécifiques a du Kermeur

- Création d'un chemin de liaison contournant le périmétre immédiat,
- Une zone d'au moins 3 métres devra faire l'objet d’un entretien régulier autour du périmétre immédiat

5-11-5- Préconisations

Indépendamment des prescriptions spécifiques a chacune des zones A et B des périmetres de protection
rapprochée de chacun des captages et du forage, sont préconisées les mesures suivantes :

o



5-11-5-1— sur 'ensemble des zones A et B:

- la mise en place d'un suivi agronomique basé sur la fertilisation raisonnée sur une période de 3 ans. Ce
suivi comportera un volet d’'information et de sensibilisation des exploitants agricoles sur 'emploi et la
manipulation des produits phytosanitaires, ,

— La réalisation de campagnes d'information et de sensibilisation des riverains et du personnel communal,
sur 'emploi et la manipulation des produits phytosanitaires & usage urbain.

5-1I-5-2 — a l'intérieur de la zone A:

- la matérialisation, & la diligence du Syndicat des Eaux de Pen ar Stang, des périmétres de protection
rapprochée, lorsque ces limites ne sont pas constituées par des limites naturelles, talus ou haies. Cette
matérialisation sera complétée par des panneaux dinformation placés aux principaux accés des
périmetres de protection rapprochée Zone A pour signaler que l'on se situe dans un périméire de
protection d'eau potable.

5-JI-5-3 — a lintérieur de la zohe B :

- la mise en place d'un couvert végétal sur sols nus en hiver,

ARTICLE 6

D'une maniére générale, a l'intérieur des périmétres de protection rapprochée, toute modification apportée
par le propriétaire ou I'exploitant & un ouvrage, installation, activité, dépét réglementé ou & son mode
d'utilisation, doit étre portée, avant sa réallsatlon a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation, en particulier !

- la nature, la consistance, le volume et I’objet de la modification,

- les incidences de la modification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, 'écoulement, le niveau et la
qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des procédés
mis en ceuvre, des modalités d’exécution des travaux ou de Factivité, du fonctionnement des ouvrages ou
installations, de la nature, de l'origine et du volume des eaux utilisées ou concernées.

L'autorité signataire peut, s'il y a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de I'article 15 du décret 93-742 du
29 mars 1993.

ARTICLE 7

Les infractions aux dispositions de I'article 1 du présent arrété sont passibles des peines prévues & I'article
44 du décret n°93-742 du 29 mars 1993.

Les infractions aux dispositions de larticle 5 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des peines
réprimant un delit, soit des peines d'amende prévues & l'article L 1324-3 du Code de la Santé publique.

ART]I

Conformément a larticle L 11-5 du code de Fexpropriation pour cause d'utilité publique, Monsieur le
Président du Syndicat des Eaux du Val de Pen ar Stang est autorisé & acquérir soit & 'amiable, soit par voie
d’'expropriation, dans un délai de cinq ans a compter de la publication du présent arrété, les terrains visés a
i'article 3 nécessaires a I'établissement des périmétres de protection immédiate des captages et du forage,
ainsi qu'a 'accés au forage du Kermeur.

Les périmétres de protection immédiate des captages - zones de captages pour Kerhervé et Pen ar Stang- et
du forage seront clos de fagon efficace par le Syndicat intercommunal des eaux du Val de Pen ar Stang.

ARTICLE 9

A Pexception des prescriptions mentionnées & l'alinéa 11-3-1-2 de larticle 5 — A l'intérieur de la zone A du
périmetre de protection rapprochée « en dehors des jardins d’agrément et des potagers a usage familial, les
parcelles non urbanisées et non boisées de cette zone seront conduites en prairie fauchées, non péturées et
récoltées» qui devra étre mise en ceuvre dans un délai maximum d'un an & compter de la notification arrété,
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les installations, activités et dépdts existants a la date de la publication du présent arrété sur les terrains
compris dans les périmétres de protection prévus & larticle 4, devront satisfaire aux mesures de protection
de l'article 5 dans un délai maximum de trois ans & compter de la publication du présent arrété.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la poursuite de
leurs activités au respect des prescriptions imposées.

ARTICLE 10

La mise en place des périmetres de protection des captages de Pen ar Stang, Kerhervé, Pont an lllis et du
forage du Kermeur devra étre achevée dans un délai de cinq ans a dater de la publication du présent arrété.

ARTICLE 11

Les servitudes instituées dans les périmétres de protection rapprochée seront soumises aux formalités de la
publicite fonciére par publication du présent arrété & la Conservation des Hypoth&ques dans un délai de deux
mois. Elles seront en outre annexées, en application de 'article L126-1 du code de 'urbanisme, au plan local
d'urbanisme de la commune de Plougonven, dans un délai de trois mois & compter de la publication du
présent arrété.

Notification individuelle du présent arrété sera falte, par les soins de M. le Président du Syndicat des Eaux du
Val de Pen ar Stang, aux propriétaires des terrains compris dans les périmatres de protection.

M. le Maire de Plougonven et MM. les Maires de Plourin les Morlaix et Plouigneau sont chargés de faire
publier, par voie d'affiche, en leur mairie, le présent arrété. Il sera justifié de laccomplissement de cette
formalité par I'établissement d'un certificat d'affichage.

ARTI 2

i sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra bénéficier la collectivité concermnée,
que des emprunts qu'elle pourra contracter ou de subventions qu'elle sera susceptible d’obtenir de 'Etat ou
d'autres collectivités ou d'établissements publics.

A 13

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et des décrets
d'application relatifs aux eaux destinées a la consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales. Le
contrdle de leur qualité, ainsi que du fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel sera assuré par la
Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 14

Le présent arrété peut étre contesté par toute personne ayant un intérét & agir dans les deux mois qui suivent
la date de la publication coliective ou de la notification individuelle, en précisant le ou les points qui sont
contestés :

- par un recours gracieux auprés de 'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
IEnvironnement. Cette démarche prolonge le délai de recours. L’absence de réponse du Ministre
ou de l'auteur de l'acte dans un délai de deux mois fait naftre une décision implicite de rejet qui
peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif de Rennes dans les deux mois suivants,

- par un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Rennes dans les deux mois suivant
la date de publication ou de nofification.

ARTICLE 15

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

- Monsieur le Sous-Préfet de Morlaix,

- Monsieur ie Président du Syndicat des Eaux du Val de Pen ar Stang,
- Monsieur le Maire de Plougonven

- Messieurs les Maires de Plourin les Morlaix et Plouigneau,

- Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,
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- Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux.

Ampliation sera adressée pour information, a :

- Madame la Directrice Départementale de 'Equipement,

- Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement,
- Monsieur le Président de la Chambre d'Agriculture.

- Monsieur le Président du Conseil Général du Finistére,

- Monsieur le Directeur du Parc Naturel Régional d’Armorigue.

- Monsieur le Directeur Départemental des Services Vétérinaires,

LE PREFET,
POUR LE PREFET,
LE SECRETAIRE GENERAL,

i

Michel PAPAUD
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PREFECTURE DU FINISTERE
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE " T
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET )

ARRETE PREFECTORAL N 9341394 pu 27 JuiL. 1998 -

déclarant d'utilité publique au bénéfice de la commune de Botsorhel I’établissement des périmétres de
protection des eaux du captage du Quinguis situé sur le territoire de fa commune, ainsi que
Pinstitution des servitudes afférentes .

LE PREFET DY FINISTERE
Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National duo Mérite

le code de "expropriation pour cause d'wtilité publique, 2éme partie, titre ler, chapitre ler, sections 1 &t 2,
e code mural et notarament son article 113 sur la dérivation des eaux non domaniales,

le code général des collectivités territoriales,

le code de la santé publique, notamment ses articles L 20 et L 20-1,

1e code de I'urbanisme, notamment {’article 126-1,

1a loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur 1'zan,

le décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité foncitre et le décret d'application $5-1350 du
14 octobre 1933,

le décret 89-3 du 3 janvier 1989, modifié et complété par les décrets 90-330 du 10 avril 1990, 91-257 du 7 mars
1991 et 95-363 du 5 avril 1995, relatif A la qualité des eaux destinées i la consommation humaine,

e déeret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de article 9-1° de 1a loi 92-3 du 3 janvier 1992
sur P'eau relatif 4 1a limitation ou 4 la suspension provisoire des usages de I'eau, '
le décret 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues par
Varticle 10 de la 1ot 923 du 3 janvier 1992 sur ’eau,

le décret 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif 4 la nomenclature des opérations soumises 3 autorisation ou 4
déclaration en application de P’article 10 de !a loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur 1’eau et notamment son article 2,

1’arrété ministériel du 24 mars 1998, relatif 4 1a constitution des dossiers mentionnés aux articles 4, 3, 20 et 22
du décret n® 89-3 du 3 janvier 1989 modifié concernant les eaux destinées 4 I consommation humaine, 4
Pexclusion des eaux minérales,

’arrété préfectoral 91-1042 du 29 mai 1991 fixant le programme de surveillance des eaux destinées 4 la
consommation humaine,

l'arrété préfectoral 95-1086 du 10 mai 1995 modifiant la répartition des attributions des services de pohoe des
eaux superficielles et souterraines,

1"arrété préfectoral 98-0237 du 5 février 1998 portant application du Programme d’ Action du Finistére,

Ia circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative 4 la mise en place des périmétres de protection des
points de peétévement d’cau destinée 4 la consommation humaine,

12 circulaire du Ministére de I'Equipement du 20 juillet 1995 relative A I'annexion obligatoire des servitudes
d'utilité publique aux Plans d'Occupation des Sols,

le protocole départemental du 2 jui'n 1993 relatif 4 1’établissement des périmétres de protection des captages
d’eau potable,

S & 8 5 § s3888538¢
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VU 1'arrété préfectoral du 22 novembre 1966 autorisant la commune de Botsorhe] 3 dériver les eaux de Ia source da
Cringuis, - .

Ia délibération exécutoire du 28 novembre 1997 par laquelle la commune de Botsorhel demande I'guverture des
enquétes conjointes d'utilité publique et parcellaire en vue de I'établissement des périmetees de protection du
captage du Quinguis, ¢t décide de créer les ressources nécessaires 4 la mise en place de ces périmétres,

le rapport en date de septembre 1997 de M. Lemordan, hydrogéologue agréé en maticre d'hygiéne publicque, .

I’arrété préfectoral n® 98-1728 du 6 octobre 1998 prescrivant conjointement I'ouverture d'une encuéte d’utilird
publique ¢t d’une enquéte parcellaire auxquelles il a été procédé du 2 an 20 novembre 1993 dans la commune
de Botsorhel en vue de la déclaration d'utilité publique des périmétres de protection du captage du Quinquis,

les dossiers des enquétes et notamment les pidces certifiant que les formalités de publicité et d'affichage ont été
respectées,

notamment le plan et Iétat parcellaire des terrains compris & Uintérieur des périmétres de protection du
captage, .

les avis de réception constatant la notificaiion aux' propriétaires intéressés du dépdt du dossier d'enquéte
parcellaire,

le rapport et I’avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 23 novembre 1998,

1'avis favorable de M. le Sous-Préfet de Morlaix en date du 11 décembre 1998, -

I'avis émis par Ie Conseil Départemental d’Hygiéne le 10 juin 1999,

CONSIDERANT que M. Le Directenr Départemental de 1’ Agriculture et de Ia Forét 2 également formulé un avis
favorable sur ce projet,

CONSIDERANT que la déclaration d’utilité publique reléve de I'autorité déterminée au 3éme alinéa de 1'article
R.11-1 du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

&

g &

§8& & & &

ARRETE

ARTICLE 1

Sont déclarés d’utilité publique au profit de la commuzne de Botsorhel :

- Iinstauration sur Ia commune de Botsorhel de périmétres de protection immédiate et rapprochée autour du captage
du Quinguis, .
- lacréation des servimdes afférentes,

Les terrains désignés A 1"état parcellaire annexé, nécessaires 4 1a constitution des périmetres de protection rapprochée
(zone A et zone B) du captage du Quinguis sont grevés de servitudes. : o

ARTICLE 2

Conformément & Iarticle L 20 du code de la santé publique, et en application des dispositions du decret 89-3 du
3 janvier 1989, modifié et complété par les décrets 90-330 dn 10 avril 1990, 91-257 du 7 mars 1991 et 95-363 du 3
avril 1993, relatifs & la qualité des eaux destinées 4 la consommation humaine un périmeétre de protection immédiate et
un périmétre de protection rapprochée, composé de deux zones distinctes (zone A et zone B) sont établis autour du
captage. Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du pian et de 'état parcellaire annexés au présent
arrété. '




ARTICLE 3 ; MESURES DE PROTECTION o
I- Périmétre de protection immédiate : ‘

Le périmétre immeédiat du captage du Quinquis d4jd existaat sur fes parcelles G 774 a et G 775, propriété de la
gommune, sera conserveé dans sa ¢onfiguraton actuelle, }

I-1- Interdictions :

Sont interdits, 3 I'intérieur du périmétre de protection immediate

- toutes activités autres que celles nécessitées par son entretien on lides 4 exploeitation des ouvrages de captage et
aux installations de iraitcment,

- toute utilisation d’herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et auires produits
phytosanitaires. 11 en sera de méme pour les fossés périphériques.

1-2- Prescripfions :

Sont prescrites les mesures suivantes, 3 I'intérieur et autour du périmétre de protection immédiate :
— le maintien en herbe et I’entretien régulier avec exportation du prochuit des fanches,

— la réfection du fossé bétonné périphérique, de 1a cldture périphérique et du portail fermant 2 clé,

— 1'aménagement des conditions d'éconfement des 2aux de ruissellement en bordure Est de ce périmétre,
— lacréation d’une voie d'accés permettant son coiretien.

1I- Périmétre de protection rapprochée :

-1 - Interdictions :

Sans préjudice des interdictions spécifiées par les textes réglementaires de portée générale, les clauses suivantes seront
appliquées

11 1.1« .Sur'ensembie du périmétre de protection rapprochée -zones A et B :

— la création et Pextension de carriéres A ciel ouvert ou en galeries souterraines,

— Youverure d'excavations autres que celles a usage individuel et que celles nécessaires a la réalisation de travaux
visés 4 'alinéa I.2-1 "activités réglementses ct soumises 4 autorisation préalable”,

~ la création de dépdts d'ordures ménagdres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de détritus, de déchets
communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la
cualité des eaux par infiltration ou par ruisseHement,

— les stockages en dehors du sidge des exploitations agricoles, et non aménagés, des produits fertilisants et des

. produits phytosanitaires,

— Putilisation des produits phytosanitaires par voie adroportée,

~ les épandages de boues de station d'épuration et de matidres de wdanges

- !acréation et l'extension de cimetidres,

- Ia suppression de 1'élat boisé, 'exploitation du bois sans mise 4 nu des parcelles restant possible. Les zones boisées
devront étre classdes en espaces boisés 4 conserver au document d'urbanisme au titre de Iarticle L 130-1 du code
de |'vrbanisme,

— la création et I'extension de cimetiéres,

= Ia création de récean de drainage.

I 0.2-A intérieur de lazone 4 :

~ l'exploitation de carriéres a cicl ouvert ou cn galeries souterraines, - v

— la création de nouveaux points de prélévement d'eau dorigine superficiclle ou souterraine autres que cenx qui
pourraient &tre réalisés par le bénéficiaire pour les besoins de 1’approvisionnement en eau potable dans le respect
de la réglementation applicable,

- lacréation de plan d'cau, mare ou étang,



P'irtigation,

les dépdts de fumier aux champs, .

les silos non aménagés sur aire étanche, destings a la conservatmn par voie humide d'aliments pour animaux {silos
taupiniéres pour herbe ou mais),

le maintien du produit des fauches sor les parcelles,

la suppression des taius et des haies,

le retournement des surfaces en herbe du 1% octobre au 31 mars,
le piturage,

le camping et le cardvaning,

toute construction 4 vocation d'habitat en dehors des zones classées « U » dans le document d’urbanisme approuvé
au jour de I'ouverture de 1’enquéte publique,

toute construction qui de par sa degdhatzg:t risque de porter atteinte 4 1a qualité de l'eaun

r epandaga des fertilisants d’ongme organique,

les apports de fertilisation azotée minérale en dehors des périodes prescrifes par le ngzanune d’Action du

Finistére,

P"emploi d’herbicide sur toute surface imperméabilisée. Sur les autres surfaces, les traitements préventifs par
désherbants racinaires sont interdits, Seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés sur jeunes plants au
moyen de désherbants folizires homologués ¢t peu mobiles (KOC>1000),

la création ou I'extension de bitiments d’élevage et d’installations classges.

1.3 -A Vintérieur de lg zone B :

les dépdts de fumier aux champs sur une méme parcelle, au-deld d'une période excédent un mois,
les apports de fertilisation azotée minérale ou organique ¢n dehors des périodes prescrites par la réglementation
générale.

H-2— Installations, ouvrages, travany et activités réclementés et soumis 3 autorisation préatable :

Sont réglementés et soumis & réglemeniation préalable et font I'objet d'une demande motivée transmise 2 1’autorité
préfectorale

I 2. 1.- Sur l'ensemblie du périmétre de protection rapprochée fzones 4 et B)

l'instailation de canalisations, réservoirs on dépdts d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de prodmts chimicques et
d'eanx usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d’alimentation individuels devront ére réalisés
conformément 4 la réglementation en vigueur,

la création de nouvelles voies de commmunication routiéres ou ferroviaires et la modification des conditions
d’utilisation des voies existantes, -

Ia créaticn, le reprofilage ou la suppression de fosss,

le comblement de carriéres, d'excavations et de puits existants,

toute construction nouvelle ou en extension de 1’existant ainsi que 1'aménagement et le changement de destination
des constructions existantes.

I1.2.2. -4 lintérieur de la zone 8 :

1I-3-

Ia suppression des talus et des haics,

Ia création de nouveaux points de prélévements d'eau d'origine superficielle ou souterraine quel qu'en soit I'usage,
1a création de campings ¢t de caravanings,

Ia créaticn de plans d'can, mares ou €tangs,

la création et F'extension de réseau d'irrigation,

Prescriptions

Sont prescrites les mesures suivantes : - v

I1.3.1 - Sur Uensemble du périmétre de protection rapprochée (rongs A et Bl

la mise en conformité des systémes de "assainissement individue] défectueux on inexistants :




= pour les habitations non raccordables 4 un réseau collectif d'saux usées, un systéme d’assainissement
conforme 2 la réglementation en viguewr devra &tre mais en place
= pour les habitations raccordables a un réseau collectif fe branchement est obligatoire et immédiat,

- le oontrﬁle tous les cing ans de 1"état des canalisations eaux usées,
— Pemploi des produits phytopharmacentiques en dehors des herbicides dont les interdictions d’usage en zone A sont

visées 4 Palinéa I1.1.1 “interdictions ”, devra s'effectuer selon les dispositions édictées par e droit commun st
préconisées par le CORPEP,

1132 -4 lintérieur de la zone 4 du périméire rapproché :

— la conduite des parcell&s non tmsees ¢n prairies fauchées, non pahirses et récplices,

— dans le cas du maintién des parcelles pour une production d'herbe ou de foin 4 usage agricole, leur exploitation en
prairies de longue durée, sur une période de cing anndes sans retournement. Le retowrnement sera soumis &
autorisation préalable du maitre d"ouvrage et géré suivant un plan de renouvellement,

- le fractionnement des apports d’engrais minéraux azotés durant la période d’auterisation du 15 février au 31 aofit,

— le classement des zones NA au document d’urbanisme en zones NC ou NI, avec mention spécifique de protection
de la ressource en eau,

—~ 'aménagement du chemin d'aceds sur les parcelles G 772 et 287

- lsbusage du ruisseau dont les eaux s’infiltrent 3 1'amont immédiat du périmétre de protection immédiate, les eaux
devront étre rejetées en aval des périmétres,

~ la réhabilitation de la décharge située dans 1'axe du thalweg dominant le captage par enlévement des matériaux et
terrassement.

1'!.3.3. - A Vintérieur de la zone B du périmétre rapproché :

- I'aménagement d'une aire étanche powvant recueillir un volume au moins égat 4 50% de 12 capacité de stockage de
"huile en cuve et bidons de 1entyeprise de transport présente sur le site. -

IT<4- Préconisations

Sont préconisées les mesures suivantes :
II4.1 - Sur Pensemble du périméire de protection mgg}-ochée {zones 4 et B);

- de préférence, le désherbage des chemins, des voies de circulation routitre et des espaces publics par veie
mécanique ou thermique; 2 défaut selon ies modalités d’emploi des herbicides, fixées en périmétre rapproché A,

~ linformation du personnel communal, des propriétaires ¢t exploitants agricoles ainsi que les particuliers ayant un
jardin sur {"emploi et la manipulation des produits de traitement phylosanitairg,

- la mise en place, sur une période de trois ans, d'un suivi agronomique basé sur la fertilisation raisonnée.

I1.4.2.- 4 ['intérieur de ia zone 4 du périmétre rapbroché

- la matérialisation du périmétre rapproché zone A, & la diligence de la commune, lorsque ses limites ne sont pas
constituées par des limites naturelles talus ou haies. Cette matérialisation sera complétée par des panmeaux
d’information placés aux principaux accés du périmétre de protection rapprochée zone A ' ..

11.4.3. - A l'intérieur de ia zone B du périmdtre rapproché - -

~ 1a mise en place d'un couvert végétal sur sol nu en hiver.

ARTICLE 4

¥

D'une maniére générale, & l'intériewr du périmétre de protection rapprochée, toute modification appori¢e par le
propriétaire ou 'exploitant 4 un cuvrage, installation, activité, dépdt réglementé, ou & son mode d'utilisation, doit &tre
portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet avec tous ks éléments d’appréciation, ¢n particudier :

— la nature, la consistance, le volume et 1"abjet de la modification,




— les incidences de Ia modification sur 1a ressource ¢n eau, le milieu aquatique, 1'écoulement, le niveau et a qualité
des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des procédés mis en oeuvte, des
modalités d’exécution des travaux ou de I'activité, du fondtionnement des ouvrages ou installations, de la nature,
de V'origine et du volume des eaux utilisées on concerndes.

L’autorité signataire peut, s'il y a liew, faire application des alinéas 2 et 3 de 'article 15 du décret 93-742 du 29 mars
1993.

ARTICLE §
Les infractions aux dispositions de I’article 3 du présent arréé seront passibles, sefon le cas, soit des peines réprimant

un délit, prévues aux articles 22 et 23 de 1a toi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau, soit des peines d'amende prévues par
le décret 93-742 du 29 mars 1993 et rotamment par son article 44.

ARTICLE 6

Les installations, activités et dépdts existants 3 [a date du présent arrété devront satisfaire aux obligations de P'article 3
dans ie délai maximum de trois ans 4 compter de la sighature du présent arrété.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la poursuite de leurs
activitég-au respect des prescriptions imposées.
ARTICLE 7

Les terrains du périmétre de protection imméddiate sont acquis en pleine propriété et clos par la collectivité de fagon
efficace.

Les périmétres de protection du captage du Quinquis devront &tre mis en place dans un délai de cing ans & dater de la
publication du présent arrété.

ARTICLE S

Les servitudes institudes dans les périmétres de protection rapprochée (zone A et zons B) seront soumises aux
formalités de 1a publicité foncidre par a publication du présent arrésé a 1a Conservation des Hypothéques, Elles seront
également annexées au document d'urbanisme de Ia commune de Botsorhel.

Notification individuelle du présent arrété sera faite, par les soins de M. le Maire de Botsorhel, aux propriétaires des
terrains compris dans le périmétre de protection rapprochée.

M. le Maire de Botsorhel est chargé de faire publier par voie d’affiches le présent amété. Il sera justifié de
I’accomplissement de cette formalité par I"établissement d'an certificat d'affichage.

ARTICLE 9

Ii sera pourvu 4 la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra bénéficier la collectivité concernée, que des
emprunts (u'elle pourra confracter ou de subventions quelle sera susceptible d'obtcmr de I'Etat ou d'autres
coilectivités ou d'établissements publics. :

ARTICLE 10

Les caux devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et le déaret 89-3 susvisé. Le

contrdle de leur qualité, ainsi que du fonctionnement des dispositifs de traiterment éventuel sera assuré par la Direction
Départemnentale des Affaires Sanitaires et Sociales.




ARTICLE 11

- M, le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére, -
- M. le Sous-Préfet de Morlaix,

- M. le Maire de Botsorhel,

- M. le Diractenr Départementai de 1’ Agriculture et de ia Forét,

- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété, qui sera publi¢ au Recucil des Actes
Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux jowmaux régianaux ou locaux.,

Ampliation sera adressée pour information, & :

- M. le Directeur Départemental de I’Equipement,

- M. le Directeur Régional de Industrie, de la Recherche et de 'Environnement,
- M. le Président de Ia Chambre d'Agriculture.

LE PREFET, -
POUR LE PREFET,
LE SECRETAIRE GENERAL? “
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FREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET

ARRETE PREFECTORAL N° £o0y-0A48 nu A& /02/ 2ocy -
compiétant arrété n° 2003-0167 du 27 février 2003

autorisant le Syndicat des Eaux de Commana & prélever les saux des captages
de Ty Roz et de Restancaroff en vue de [a consommation humatne -

déclarant d'utilité publique au bénéfice du Syndicat des Eaux de Commana I'établissement des
périmeétres de proiection des eaux des captages de Ty Roz et de Restancaroff sur les communes
de Commana et de Floundour Menez, ainsi que l'institution des servitudes afférentes.

- déclarant cessibles au profit du Synd!cat des Eaux da Commana les terrains constituant le
périmétre de protection immédiate du-captage et du réservoir de Ty Roz .

g e )

LE PREFET DU FINISTERE
Chevaller de la Légion d’Honneur
Officier de I'Qrdre National du Mérite

VU Parrété préfectoral n°2003-0167 du 27 février 2003 déclarant d'utilité publique au bénéfice du Syndicat
des eaux de Commana établissement des périmétres de protection des eaux des captages de Ty
Roz et de Restancarofif sur les communes de Commana et de Plounsour Menez, ainsi qus I'nstifution
. des servitludes afférenies,
VU  lavis de M. Marjolst, hydrogéologue agréeé en date du 19 aodt 1998, relatif au captage dek’1| estancaroff
et notamment les dispositions relatives auwx travaux & enfreprendre, ]R

VU  les piéces du dossier des enquétes,
SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

ARRETE
ARTICLE 1

L article 4 alinéfg 11.3.3. de I'arrété du 27 février 2003 est complété par les dispbsitions Silivantes :

- La réalisation de travaux pour le recusit st ia dérivation jusqua Paval das captages, des eaux issues ds la
RD 764.

ARTICLE 2 ;

- M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

- M. le Sous-Préfet de Mortlaix ,

- Mme la Présidente du Syndicat des eaux de Commana,

- M. le Maire de Plounéour Menez,

- M. le Maire de Comrmana

- M. ie Maire de Guimiliau

- Mme le Maire de Loc Eguiner St—Thagunnec

- M. le Directeur Départemental de I'Agriculiure et de Ia Forét,

- M. Ie Directeur Dépariemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

sont charges, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété, qui sera publié au Recuefl des
Actes Administratifs de la Préfecture, ainsi gue dans deux journaux régionaux ou locaux.




o

Ampliation sera adresség, pour information, & .

- Mme la Directrice Départementale de Equipement,

- M. le Directeur Régional de I'ndustrie, de la Recherche et de I'Environnement,
- M. le Président de ia Chambre d'Agriculiure,

- M. ie Président du Conseil Général du Finistére (Direction des Routes),

- M. le Directeur dut Pare Naturel Régional d’Armorique.,

Poyts faefpitet, -
Le Secrétalrs Généra] =

Fabien SUDRY!
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PREFECTURE DU FINISTERE REFUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA-FORET

ARRETE PREFECTORALN° %3 ~e /6Z DU 27 FEV. 2603 i

- guforisant le Syndicat des Eaux de Commana A prélever les eaux des captages de Ty Roz et de Restancaroff

en vue de la consommation humaine

- déclarant d’utilité publique au béndfice du Syndicat des Eauvx de Commana Pétablissement des périmétres de
protection des eanx des captages de Ty Roz et de Restancareff sur les communes de Commana et de Plounéour

SE33338¢E
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Menez, ainsi gue institation des servitudes afférentes.

- déclarant cessibles au profit du Syndicat des Eaux de Commana les terraing constituant le périmeétre de

protection immédiate du captage et du réservoir de Ty Roz

i

e A B

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de ia Jégion d’honnenr
Officier de Yordre national du mérite

le code de I'expropriation pour cause d’utilité publique, 2éme partie, titre leor, chapitre Ter, sections 1 ef 2,
le code rural et notamment son article 113 sur la dérivation des eaux non domaniales,

le code général des collectivités termitoriaies,

le code de la santé publique, notamment ses articles L. 1321-2 et L 1321-3,

le code de "urbanisme, notamment ["article 126-1,

le code de Uenvironnement et notamment [’article L 215-13,

le décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité foncidre et le décret d'application 55-1350 du 14
octobre 1955,

le-déoret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de I"srticie 9-19 @6 1a loi 92-3 du 3 janvier 1997 sur
eau, relatif & 1a limitation ou & la suspension provisoire des usages de Pean,

le déeret 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d’auforisation et de décleration prévucs par
Particle 10 de 1a loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur Pean, _

le déeret 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif 3 2 nomenclature des opérations soumises A autorisation ou &
déclaration en application de I"article 10 de la foi 92-3 du 3 janvier 1992 sur ’cau et notamment son article 2,

le décret 2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif anx destindes 4 Ja consommation humaine, 4 Pexception des
eaux minérales nanirelies,

Farrété ministériel du 26 juillet 2002, relatif 3 Ia constitution des dossiers mentionnés aux articles 35, 10, 28 et 44
du déeret n® 2001 1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destindes & la consommation humaine, 2

Pexclusion des eaux minérales,

Parrété préfectoral 91-1042 du 29 mai 1991 fixant le programme de surveillance des eaux destindes 3 la
consommation umaine,

Tarréte préfectoral 95-1086 du 10 mai 1995 modifiant {a répartition des atiributions des services de police des
eaux superficielles et souterraines,

Tarrétd préfectoral 2001-1257 du 20 juillet 2001 modifié par Parrété préfectoral 2202-857 du 1% aoit 2002 refafif
au 2 Programme d’Actior: A meitre en cuvre en vue de la protection des eaux contre la poilution par les -
nitrates d’origine agricole,

Ia circulaire interministérielle du 24 juillet 1960 refative 4 la mise en place des périmétres de protection des poinés

. de préiévement dcau destinée 4 la consommation hurnaine,




VU  la circulaire du Ministére de 'Equipement du 20 juillet 1995 relative 4 I'annexion obligatoire des servitudes d'uiilité
publique aux Plans d'Occupation des Sols,

le protocole départemental du 2 juin 1993 et son avenant en date dus 17 avril 2001, relarify A l’eta.bh&sement des -~
périmeétres de pmtectmn des captages d’eau potabie .

YU L délibération exdomoire du 27 seprembre 2001 par lagueile le Syndicat des Eaux de Ccmmana. demande

Pouverture des enquétes conjointes d’utiliié publique et parcellaire en vue de I"établissement des périmétres de
protection des captages de Ty Roz et de Restancaroff sur les communes de Commana et de Plounéour Menez et

décide de créer les ressources nécessaires & la mise en place de ces périmétres,

&

VU les rapporis des 19 aoiit 1998 et 27 aofit 1998, de M. Gilles Marjolet, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne
publique,
VU  les résultats de la consultation administrative inter-services et des organisations profeussiunncﬂes,
VU TParréte préfectoral n°2002- 0858 du 2 aofit 2002rescrivant$conjointement Pouverture d’'une enquéte d’uiilité
publique et d*une enquéte parcellaire auxquelles if a ét¢ procédsd du 23 septembre au 18 octobre 2002 dans les
communes d¢ Commana, Plounéour Menez, Guimiliau et Loc Eguiner St-Thégonnec en vue de la déclaration
dutifité publique des périméires de protection des captages de Ty Roz et de Restancaroff,
VU les dossiers de Penquéte d’utilité publique et de ’enguéte parcellaire conjointe et notamment les pidces certifiant
que les formalités de publication et d’affichage ont été respectées spectées,
VU  notamment Jes plans ef les &ais parcellaires des terrains comprs & P'intérieur des périrndtres de protection des
captages,
VU les avis de réception constatant la notification aux propritaires intéressés du dépst du dossier d’enquéte
parceilaire,
VU  lerapport et I'avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 29 octobre 2002,
VU  [Pavis favorable de M. le Sous-Préfet de Morlaix en date du 31 octobre 2002,
VU Tavis émis par le Conseil Départemental d’Hygiéne le 9 janvier 2003 |
VU  la déclaration de projet du Comité du Syndicat Intercommumnal des Eaux de Commans, en date du 13 février
2003,
CONSIDERANT que M Le Dlrecteur Departementai de I Agriculture et de la Forér a également fon'nu]e un avis N
© favorable sur ce projet, 7T o e

CONSIDERANT que la déclaration d’utilité publique reléve de autorité déterminde ay 3éme alinda de Particle R.11-1
du code de expropriation pour cause d'utilité publique,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de 1a Préfecture du Finistére,

ARRETE
ARTICLE 1

Sont déclarés d*utilité publique an profit du Syndicat des Eaux de Corpans :

- le prélévement des emux des captages de Ty Roz et de Restancaroff situés sur la commune de Commana et la
commung de Ploungour Menez, en vue de la consommation humaine,

- I'mstauration sur les communes de Commana et de Plounéour Mensz de périmétres de protection immédiate et
rapprochée autour des captages de Ty Roz et de Restancaroff, ainsi qu’autour du réservoir de Ty Roz,

- la création de servitudes afférentes,

- Pacquisition des terrains nécessaires 4 Iz constitution du périmétre immédiat du captage de Ty Roz et du périmétre
immediat du réservoir de Ty Roz,

Sont déclarés cessibles au bénéfice du Syndicat des eaux de Commans, les surfaces d’emprise des périmétres immédiats
définis pour le captage de Ty Roz et le réservoir, comformément aux indications du plan et de 1"état parcellaires annexés

au présent arreie,




Sont grevés de servitudes les terraing désignds aux &tats parcellaires annexés, nécessaires 4 la constitution des périmétres
de protection rapprochée zone A unique des captages de Ty Roz et de Restancaroff,

ARTICLE 2

Le Syndicat des eaux de Commana est auiorisé & prélever les eaux des sources de Ty Roz ¢f de Restancaroff « captage
Est » situces sur le territoire de 12 commune de Commana et de la source de Restancaroff « captage Est » située sur ie

termitoire de la commune de Ploumdour Menez, e .
Le volume maximal journalier qui pourra &tre prélevé ne pourra excéder

- pouwr le captage de Ty Roz 550 m3
- pour les captages de Restancaroff 960 m3 pour le captage Ouest et 720 m3 pour le captage Est.

Le traitement de potabilisation des eaux prélevées est constitué par une neutralisation et une désinfection g Ihypochiorite
de sodium. i

ARTICLE 3

Conformément 4 ["article L 1321-2 du code de la santé publique, et en application des dispositions du décret 2001-1220
du 20 décernbre 2001 refatif 4 la qualité des eaux destinées a la consommation humaine, des périmétres de protection
mmmédiate et des périmétres de protection rapprochés, somt établis autour de chacun des capiages. Ces périmdtres
s’ étendent conformément mux indications des plans et des états parcellaires annexés ay présent arrété,

ARTICLE 4 : MESURES DE PROTECTION
1- Périmétres de nrotection immédiate :

Captage de Ty Roz

Le périmétre immédiat du captage de Ty Roz comprend deux zones : une zone 1 « zone de captage » cotrespondant 4 la
parcelle cadastrée D 1122 de la commune de Commana et une zone 2 « zone des anciennes carriéres » comespondant aux
parcelies cadasirées sur la commune de Commasa D 1765, 1164 2517, 2518 et 2519, Ces périméires définis
conformément aux indications du plan parcellaire annexé représement une supeficie totale de Gha 22a 50 gui sera
acquise par le Syndicat des Eaux de Commana,

Un périmetre immédiat est également instauré autour du réservoir de Ty Roz. 11 correspond 4 1s parcelle D 1121 et 4 une
partie de [a parcelle D 1120 de la commune de Commana L’ensemble représente une superficie de 52a 80 qui sera

acguise par e Syndicat des Faux de Commana,

{aptages de Restancarof]

Le périmétre immédiat du captage «Ouesty déja existant sur les parcelles D 1406, 1163, 1182 et 1181 de la commune de
Commana et représentant une superficie de 22a 40 sera maintenu dans sa configuration actuelle conformément aux
indications du plan parcellaire annexé.

Un périmetre innmédiat sera créé autour du captage «Estw, par emprise sur la parcelle cadastrée 1786 de la commune de
Ploundour Menez , propriété du Syndicat. Sa configuration: sera un carré de 20m de cHtés conformément aux indications

ciz plan parcellsire annexé,

I-1- Interdictions *

Sont interdits, a 'intérieur des périmétres de protection immédiate ci-dessus définis :

- toutes activités autres que ceiles nécessitées par lewr entrefien ou Kées 3 Vexploitation des ouvrages, mu

développement de la ressource en eau, 4 Pamélioration des ouvrages de captage, aux installations de traitement et 3
la rdalisation des aménagements specifiques prescrits par Uarété de déclaration d'utilité publique,




toute utilisation d’herbicides notamment les désherbants totaux, fongimdes insecticides et autres produits

phytosanitaires. II en sera de méme pour les fossés périphérigues.
- tout apport de fertilisants d"origine orgamque ou minérate.

i-2-_Prescriptions :
Sont prescritey les mesures suivantes, 4 Mntérieur ef antour des périmétres de protection immédiate |

ong 1 du captage de Ty Roz et captages de Restancaroff SR

— la mise en herbe ef I'entretien réguh'er avec exportation du produit des fauches,

— la pose d’une cléture grillagée munie d’un portail cadenassé aviour da Iz zone 1 du périmétre immédiat de Ty Roz, du
perimetre immédiat du réservoir de Ty Roz et du captage Est de Restancaroff,

— 1z création de fossés de dérivation des eaux de ruissallement (TyRoz), et de fossés de ceirture betonnes autour du

capiage Est de Restancaroff,
— le nivellement en ddme autour des puits de captage,
— Paménagement des trop-pleins pour interdire "accés par les petits animaux,

* Zone 2 du captage Tv Roz :

- la mise en place d’une cldture type fils barbelés et de pancartes mterdisant i’acccs,

— FPéablissement d*une cartographic des excavations,
~ des visites tégulieres de la zone et la réalisation des travaux de nettoyage révélés nécessaires (enlévement de débus

végétaux),
s Pourl’ ble deg péri § i diat

— la tenue 2 jour d’un cabier de visites ef d’entretien et sa mise & la disposition des autorites sanitaires.
-~ une fréquence bi-mensuelle des visites.

II- Périmétres de protection rapprochée zone A unique des captages de Ty Roz et de Restancareff:
Sans préjadice d le réglementation général et des infedictions spéciides par Jes textes réglementaires de portde
générale, les clauses suivantes seront appliquées :

II-1 - Interdictions :

Sont interdites 4 Vintérieur des périméires de protection rapprochée zone A unique des captages de Ty Roz et de
Restancaroff, les activités suivantes

I'exploitation de carridres 4 ciel ouvert ou en galeries souterraines,

- le remblaiement sans précautions particuliéres des excavations et des puits existants,

- [Pouverture d'excavations avtres que celfes 4 usage individuel et que celles nécessaires 4 la réalisation de travaux visés
4 Palinea I1.2 "activités réglementées of soumises a la demande d’autorisation préalable auprés de Pautorité
préfectorale”,

~ la création de réseaux de drainage agricole,

— tous dépdts d'ordures meénagéres et autres produity fermemtescibles, d'immondices, de détritus, de déchets
communément désignés inertes, de produits radicactifs et de tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité
des eaux par infiltration ou par ruissellement,

— les épandages de bounes de station d’épuration, des effluents d’indusirie agroaslimentaire, des emnx résiduaires
d’origine domestique et de matiéres de vidange,

— les stockages cn dehors du siége des exploitations agricoles, et non aménagds, des produits fertilisants et des produits
phytosanitaires,

~ D'épandage et P'utilisation de tout type de fertiisands d’ origine minérale ou arganique, les jus d’ensilage,

~ la suppression de I'état boisé, I'exploitation du bois sans mise & nu des parceiles restant possible. Les zones boisées
devront &tre classées en espaces boisés & conserver au réglement d'urbanisme au titre de article L 130-1 du code de

I*urbanisme,



- 1z création de cimetidres,

— lg création de réseaux de drainage .

— la création de nouvesux points de prélévement d'ean d'origine superficielle on souterraine autres que cenx qui -
pourraient &re réalisés par le bénéficiaire pour les besoins de I'approvisionnement en cau poteble da.ns ic resp&ct dela
réglermentation applicable,

— la création de plans d'eawr, mares ou étangs,

- Virgation,

— les dépGis de fumier aux champs quelle qu'en soit 1a durde,

— Jes silos non aménagés sur aire Stanche, destings a la conservation par voie humide d'aliments pour animaux (silos
taupiniéres pour herbe ou mais),

— le maintien du produit des fauches sur les parcelles,

- la suppression des talus et des haies,

- le retoumement des surfaces en herbe du 1™ octobre an 31 mars, & Pexception des travsux préparatoire ax
plantation d’arbres

~ Dimplantation de légnminenses,

-~ le piturage,

— le camping et le caravaning,

— ioute construction quelle que soit sa destination,

~ TIemploi de tout fype de produits phytosanitaires,

- Temploi de tout type d’herbicides sur les surfaces imperméabilisées, :

~ Tutilisation de treitements chimiques pour 1’entretien des fossés, des bas-cités des voies de circufation (routes et
chemins), des aires de stationnement et des espaces publics,

~ la création on Yextension de batiments d’&levage et d’installations classées.

1J-2— Installations. ouvrages, travaux et activités régiementés et soumis 3 In demande d’autorisation préalable

Pautorité pré rale 2

Tndépendamment de application du décret n° 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenclatire des opérations soumises
a autensation ou & declaration en application de larticle 10 de la foi 01°92-3 du 3 janvier 1992 sur feay, et notamment de
son article 2, les installations, ouvrages, travaux, activiiés et dépdts ci-dessous désipnés, sont sowmis & autorisation
préalahle et devront fhire l'ohjet avant tout début d'exéeution d'une demande d'autorisation préalable adressée & "autorité
préfectorale : : . : .

— Uinstallation de canalisations, réservoirs ou dépéts dhydrocachures liguides ou gazenx, de produits chimiques et
d'eaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d’alimentation individuels devromt &tre réalisés
conformément A la réglementation en vigueur,

— Ia création de nouvelles voies de commumication routiéres ou ferroviaires et la modification des conditions
d'utilisation des voies existantes,

— [a création, le reprofilage ou la suppression de fossés,

—  tout remblaiement,

I'aménagement et le changement de destination des constructions existantes,

13-3- Prescripiions

Sont prescrites les mesureg suivantes 4 Vimtérienr du périmétre de protection rapprochée zone A unique des captages de
Ty Roz et de Restancaroff:

i=3-1 - Prescriptions communes aux, captages.de Ty Roz et de Restencaroff

— le maintien de la zone A unique dans ["état actuel de landes naturelles ou de prairies fauch€es, récoltées, sans apport
d’azote ni paturage,

- la mise en conformité avec la régiementation qui lenr incombe de I ensemble des activités présentes sur le périmétre
de protection rapprochée,

— le classement de I’intégralité de la zone A unigque des périmétres de protection rapprochée, en zone ND gu document
d'urbanisme en vigueur dans les commmunes de Commana et Ploméour Menez,




H1.3.2 — Prescription spécifigue au capiage de Tv Roz

- Dinterdiction de véhicules motorisés 4 ' exception de la circulation liée & I entretien des Yieux et 4 1a sécurité.

I1.3.3. - Prescriptions spécifiques aux capiages e Restemegroff

~ [interdiction de statiormement des véhicules poids lourds et de coux transportant des substances susceptibles de
polluer les ez,

— le stationnesnent obligatoire, pour les véhicules légers, sur les aires de parking existantes,

— Pinterdiction de créer de nouveaux packings,

— lalimitation, sur la traversée du périmétre, de la vitesse de circulation sur le CD 764 pour les véhicules transportant
des produits susceptibles de polluer les eaux,

— linterdiction de la circulation motorisée sur les chemins d’accés aux captages, 4 P'exception des véhicules
&’exploitation, d’entretien et de sécurité,

— Tlentretien régulier du réseau d’évacuation des saux pluviales.

14~ Préconisations
- Sont préconisées Jes mesures suivantes

{1.4. 1 — Préconisafions conpmunes aux cantaces de Tv Roz ¢t dz Restancaroff):

— linformation du personnel communal et des particuliers sur ¢ Pinterdiction de I’ empioi des produits de traitement
phytosanitaires sur les périmétres de protection rapprochée zone A unique,

— la matérialisation, & la diligence du Syndicat des Eaux de Commana, de la zone A unique de protection rapprochée.
Les pomis de matériatisation devront 8tre réguli¢rement dégagés de toute végétauon pour ére facilement repérables.
* Cette matérialisaion sera complétée par des panneaux d'information places aux principaux acceés des périmétres de

protection rapprochée.

IL4.2. - Précopisation spécifique awe caplages de Restanearoff

~ la pose aux entrées de la route départementale D 784, de pannesux signaléfiques anmongamt la «traversée d’un
périmétre de protection rapprochée de captage d’eau potable destinée 4 I’alimentation humaines,,

ARTICLE 5

D'ume mami¢re générale, 3 intérieur des périmétres de protection rapprochée zone A unigue, toute modification apportée

par le propriétaire ou exploitant 4 un ouvrage, instaflation, activité, dépot réglementé ou & son mede d’utilisation, doit

#ire poriée, avant sa réafisation, & la connaissance du Prefet avec tous les Siéments ¢ appréciation, en particulier ©

— la nature, la consistance, le volume et P'objet de la modification,

~ les incidences de la modification sur la ressource en eau, le milien aguatique, "éconlement, Je nivean et la qualité des

- eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des procédés mis en ceuvre, des

modatités d’exécution des travaux ou de I'activité, du fonctionnement des ouvrages ou instaflations, de Iz nature, de
Torigine et du volume des eaux utilisées on concernées.

L’autorité signataire peut, s'il y a Hien, faire application des alinéas 2 et 3 de Iarticle 15 du décret $3-742 du 29 mars
1993,

ARTICLE &

Les infractions aux dispositions de I'article 4 du présent arrété seront passibles, seion le cas, soit des peines réprimant un
délit, prévues aux articles L 216-6 et L 216-8 du code de "envirormement, soit des peines d’amende prévues par le
déeret 93-742 du 29 mars 1993 et notamment par son article 44,




CLE 7

Le périmetre de protection immediate des captages de RestancarofT et les périmétres imomédiars zone 1 du caplage et de .
ia bache de Ty Roz seront clos de figon efficace par le Syndicat intercomimunal des geux de Commmana. ' :

ARTICLE S

A Texception des prescriptions memionnées & Paiinéa 3.1 de Varticle 4 - 4 I'mtérienr de la zome A tnique «le
maintien de la zone A unique dans I'état actuel de landes naturelles o de prairies fauchéde, récoltées, sans gpport
d'azote, ni phturage» qui devra éire mise en @uvre dans un déli maximum d’un an & compier de la notification du
preserd arréie, les installations, activités et dépdts existants 3 la date de la publication du présent arrété sur les terrains
compriy dans les périmétres de protection prévus & Carticle 3 devront satisfaire aux mesures de protection de article 4
dans un délai mexirum de trois ans & compter de la publication du présent arrété,

Les propri€taives des terrains compns dans les périmétres de pmtemmn devront subordo:mer la poursuite de leurs
activités au respest des prescriptions imposées.

ARTICLE 10

Conformément 4 Particle L 11-5 du code de expropristion pour cause d’utifité publique, Madame ia Présidenie du
Syndicat des Eaux de Commana est autorisée 4 acquérir soit 2 Pamiable, soit par voie d’expropriation les terrains
necessaires 4 Vétablissement du périmétre de protection immédiate du captage de Ty Roz et du réservoir de Ty Roz, dans
un délai de cinq ans & compter de la publication du présent arméé,

ARTICLE 11

La mise en place des périmétres de protection des captages de Ty Roz et de Restancaroff devra &ire achevée dans un
delai de cing ans 3 dater de la publication du présent arrété.

TICLE 12

Les servitudes instituées dans les périmétres de protection rapprochée zone A unique seront soumises aux formatités de
la publicité fonciére par Iz publication du présent arrété 4 la Conservation des Hypothéques. Elles seront également

antigxées, au. document -durbanisme des commnnes de Commana et de Ploundour Menez, dans un délai de trolngnz 3 0.

comgter de la publication du présent arrété.

Notification individuelle du présent arrété sera faite, par les soins de Mme lz Présidente du Syndicat des Baux de
Commana, aux propriétaires des terraing compris dans les périmétres de protection rapprochée zone A unique.

Mme le Maire de Loc Eguiner St-Thégonnec et MM. les Maires de Commana, Plouréour Menez st Guimiliau sont
chargés de faire publier, par voie d’affiches, en Jeur mairie, lo présent arrété. H sera justifié de I’accomplissement de catte
formalité par I"établissement de ceritficats d*affichage.

ARTICLE 13

Il sera pourvu 4 la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra bénéficter fa collectivité concernée, que des
emprunts qu’elle pourra contracter on de subventions qu’clle sera susceptible d’obtenir de ’Stat ou d’autres coilectivités
ou d’établissements publics,

ARTICLE 14

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le code de Ia santé publique et des décrets d’application relatifs
aux eaux destinées & Iz consommation humaine. Le comirdle de leur qualité, ainsi que du fonctionnement des dispositifs
de iraitement éventuel sera assuré par Is Direction Départementale des Affaires Sanitaires ef Sociaies.

ARTICLIE 15

Lz present arrété est susceptible d'gtre contesié dans le délai de deux mois 3 compter de 12 date de réception de sa
notification,




- soit en exergant 'un des deux recours administratifs suivants ;
- soit un recours gracieux qui devra &tre adressé sous le timbre M. le Préfet du Finistére,
- 5Ot un recours hiérarchique devart le Minisire de I"Intérieur

- soit en formant un recours contentienk devant le Tribunal Administratif de Rennes.

ARTICLE 16

- Monsieur le Secrétaire Générat de fa Préfecture du Finistére,

- Monsieur le Sous-Préfet de Morlaix,

- Madame la Présidente du Syndicat des BEaux de Commana,

- Madame le Maire de Loc Eguiner St-Thégonnec

- Messieuts les Maires de Conmmana, Ploutiéour Menez, et Guinilian

- Monsieur le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de fa Foréy,

- Mongieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, '

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété, qui sera pubhé au Recneil des Actes

Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux.

Ampliation sera adressée pour information, a :

- Madame la Directrice Départementale ds I'Equipement,

- Monsieur le Directeur Régional de 'Tndusirie, de la Recherche et de IEnvironnement,
- Mounsieur le Président de la Chambre d'Agriculiure.

- Monsieur le Président du Conseil Général du Finistére,

- Monsieur le Directeur du Pare Naturel Régional 4’ Armorique.

LE PREFET,
Pour la Préfat,

le Secrstaire Général

Fabien SUDRY

PG, ’Q .L!uflp' yr‘iTiON




IRECTI N_DETARTSUBNTALE DE L! AGETCULTURE -

SERVICEL DU GENIS RURAL, DB EAUX BT DES FORETS

ARRETE PREF=ECTORAL

portant déclaration d'utilité publique des traVaux
d'Aménagenents hydrauliques et touriathuea ‘ot de
dérivation des caux projeidéds sur les communes de’
CGUERLESQUIN et PLOUGRAS dans la Vallée :du:QUIC et
portant déclaration de CESSIBILITE. L

o

_ iNature des wravaux : Amdnagements hydrauliques et touristiques de 13_Vallée du GUIC.
“haltre a'Cuvrape . 1 Comnmune de GUERLESIHUIN,. . l

NOUS, PREFET DU FINISTERE, st b
Officier de la. Légion d'Honn ur

PREFET DES COTES-BU—NORD, E
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de 1'Ordre National‘du méx

- demande 1l'ouverture d'une enquéte en vue de la deolaratlon d'utllité yublique
des travaux d'aménagements hydrauliques et tourlsthuaa,’ :

=

YU 1@ dossior da'l'enquuta a laquelle il a ate prooedu

VI L'avis
VU ‘L'avis
VU L'avis
YU l'avis
YU 1l'avis
VU 1'avis

VU 1l'avis du Sous-Préfet de LANNION an_date¥dg 21 février:1975



Bsion régionale des Opérations immobilidres et de 1'Archi-

3 mai 1975 ;

_”iingénieur en Chef du GENIE RURAL DES EAUX ET DES FORETS,-
éntal de l'Agriculture du Finistére, en date du 1Q JUIN “~75

u'iIngénieur en Chef du GENIE RURAL DES EAUX ET DES FORETS,
épartemental de l'Agriaulture des C8tes~du-Nord, en date du

COdé'Rural'et le ddoret du fer aoit 1905,

ordonnance, n® 58 - 997 du 23 oéctobre 1958 portant ré&forme des régles relativer
expr priation pour cause d'utilité publique,

55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité
36-2) et le décret d'application modifié n® 55-1350 du 14

"'vﬁfle i 99#01 du 6 juin 1959 portant raglement d'administration pu-
" blique’ relatzf & la procédure d'enquéte préalable a la déclaration d'utilité
: publ;que, ! :

'YU;le décret n° 59-825 du 28 aolit 1969 portant déconcentration et unification des
‘orgarismes consultatifs on matidre d'opérations immobilidres, d'architecture
ot d'espaces protégés et les textes pris pour son application,

VU le décret n® 61~859 du fer aolt 1961'comp1eté ot wodifié par le décret n® 67-
1093 du 15 décembre 1967 portant rdglement 4'administration publique pris pour
_,l'appﬁloation de l'artlcle L.20 du Code de la Santé Publique,

VU:lea artlcles L. 20 et L. 20.1 du Code de la Santé Iublique,

1 h
B 'VU.les'Jeoreta no 67—1093 et 67-1094 du 15 déoembre 1967 portant réglement d'admi-
e 'nistratzon ‘publique pris pour l'application de l'artiole L.20 du Code de la

s -g;Sanﬁe ‘Publique d'une part et sanctionnant les infractions 2 la loi n® 64-1245

i i d bre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et & la
ﬁleur pollution d'autre part,

4-1245 du 16 décembre 1964 relatlva au régime et & la repart;tlon
1 :

Las travaux projetés n'entrent pas dans la catégorie de ceux pré=
Ve 'n® 72-195 du 29 février 1972,
fWCONSIDERAKT éfié=du'Gommiasaire—enquéteur est favorable,

' SUR les propOsitions. des Ingénieurs on Chef du GENIE RURAL DES BAUX T DES




éclarés d'utilité publique les travaux & entreprendre’ par la
RLESQUIN en vue.de réaliser les aménagements hydrauliques et
a vallée du GUIC, ‘

éclarés cessibles conformément au plan parcellaire visé par

gﬁﬁﬁleﬂ immeubles désignés & 1'état parcellaire ci-annexé néce
nstitution du périmétre de protection immédiate et & la réali-

- oio.:Leicommune est autorisée pour rézliser ces aménagemerits, & créer
une retenue sur la rividére " Le Guic " & 250 m environ en amont du confl?eht
du GUIC et du ruisseau de MILIN NEVEZ, «
"R e g % -

“ - ARTICLE 3 =

it iy e
g Ll

e

o -Etéhﬁrélévement effectué dans la retenue par la commune de GUERLESQUI!
ne pourra excéder 4.000 m3 par jour sans toutefois dépasser 200 m%/heure.

_ ) devra 8tre transmis en tout temps en aval du barrage un débit fixi

‘arrété préfectoral prévu & l'article 4, '

A e ———

RT L }1].’ ..-

: _;JQQﬁﬁfHﬁ arrfté préfectoral pris apris acccmplissement des formelités pré=-

- vues. par le décret du ler aout 19C5 réglementera l'exploitution des ouvrages’

~de prise et d'évacuation en imposant les dispositions nécessaires pour que
les prescriptions de l'article 3 soient réguliérement observées.

>l o Ce méme arrété fixera la cote minimum des eaux dans la retenue en-
‘. dessous.de laquelle l'utilisation des eaux du GUIC & partir de la retenue,
S “gqr&ﬁ;nférdite,.pohr toute autre utilisation que la production d'eau potable
*° . afin'de laisser disponible dans la retenue 1la quantité d'eau dont pourrait
P *  aVoir besoin la commune de GUERLESGUIN pour l'alimentation en eaun potable

i ~dans:le cas de sécheresse prolongée. Les dispositifs a installer pour que

~cette interdiction puisse 8tre respectée sont a la charge de la commune de

. GUERLESQUIN,

nformément & l'engagement pris par le Conseil Municipal au cours de
ler mars 1974, la commune devra indemniser les usiniers, irrigan

sagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur

caugés par les aménagements. '

2viter une pollution directe et massive des eaux, les mesures
tiadoptées pour la protection de la retenue : I

vosd o



;7sur le plan d'eau, toutes sctivitic L‘u.ga:eptlbl&s
“etenue, en particulier le motonautfbme, les Opt-

'Eb'de la voile du Canocé-Kayak et du pédalo est autorisce
' exceptlon toutef01u d'une zone de 100 m en amont du

our du périmétre de protection immédiaste, les terrains seron
oprlete par la commune de GUERLESGUIN.

factivitis seront interdites sur ces terrains. En particulier

rimétire de protection rapprochée

érieur du périmitre de protection rapprochée, les terrvaing
servitudes prescrites par le géologue Ufficiel duns son
"Conseils départementaux d'Hygidéne du FINISTERE et des COTES



Qldépoaer des ordures ménagéres, immondices, détritus
diéactifa et tous produits ou matiéras suseeptiblas

a%f de'GULRLESQUIN agissant au nom de la commune, est autorisé a
80: §5 1'amiable, aoit par voie d'expropriation, en vertu de l'ordo:
F?ﬁﬁ bre 1958 n® 58-997, les terraina nécessaires pour la réalisa
SRE L -




MORLAIX et de LANNION, -

hef du Génie Rural des eaux et des Foréts, Dir

A QUIMPER, le 19 A0MT (%5

ERE

LE PREFET,
POUR LE PREFET

LE SECRETAIRE GErMERAL
Signé :P. MARIEN

POUR AMPLIATION 7 <i7

L'Attache Priiicipal
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PREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE L’AGRICULTURE ET DE LA FORET

ARRETE PREFECTORAL n°*200d 098¢ du 1 3 jupy g

# déclarant d'utilité publique au bénéfice de la commune de La Feuillée

> la dérivation et le prélévement des eaux des sources de Roch Trédudon et de Kerbruc pour
{"alimentation en eau potable de ladite commune,

> ia dérivation et le prélévement des eaux des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et de
Litiez en vu du développemeant de [a ressource en eau potable de la commune de La Feuillée

> le projet d'établissement des périmétres de protection des captages de "Roch Trédudon Haut et
Bas", "kerbruc”, ¢t des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez, ainsi que I'institution

des servitudes afférentes,

# déclarant cessibles au profit de la commune de La Feuillée les terrains constituant le périmétre
de protection immédiate des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez

LE FREFET DU FINISTERE
Chevalier de |a Légion d'Honneur
Officier de 'Qrdre National du mérite

VU le code de 'expropriation pour cause d'utilité publique, 28me partie, titre 1er, chapitre 1er, sections
1et2,
VU le code rural et notamment son article 113 sur ia dérvation des eaux non domaniales,

VU {e code général des collectivités territoriales,

vu le code de l'urbanisme, nofamment I'article L. 126-1

VU le code de I'Environnement,

VU le code de la santé publique, notamment les articles L 20 et L 20-1,

VU la loi 64-1245 du 16 décembre 1964, modifiée, relative au régime et & la répartition des eaux et 4 la
lutte contre la pollution




VU

vuU

VU

Vu

VU

VU

VU

vu

VU

VU

VU

la loi 92-3 du 3 janvier 1982 sur I'eau,

le décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et le décret d’application
55-1350 du 14 octobre 1955,

je décret 89-3 du 3 janvier 1989, modifié et complété par les décrets 90-330 du 10 avril 1990, 91-
257 du 7 mars 1991 et 95-363 du 5 avril 1995, relatifs 2 la qualité des eaux destinées 3 la
cansommation humaine,

lo décret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de [article 9-1 de la loi 92-3 du
3 janvier 1992 sur I'eau relatif a 1a limitation ou 4 la suspension provisoire des usages de l'eau,

le décret 93-742 du 28 mars 1993 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues par
r'article 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau,

le décret 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenclature des opérations soumises a autorisation
ou & déclaration en application de Particle 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur F'eau,

I'arrété ministériel du 24 mars 1998 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 4,
5, 20 et 22 du décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 modifié concemnant les eaux destinées a la
consommation humaine, a Pexclusion des eaux minéraies,

I'arr&té préfectoral 85-1086 du 10 mai 1895 modifiant la répartition des atiributions des services de
police des eaux superficielles et souterraines,

Iarrété préfectoral 98-0237 du 5 février 1998 modifié, relatif au Programme d'Action du Finistére,

l'arrété préfectoral n® 01-0892 du 29 mai 2001, donnant déiégation de signature 3 M. Yann
DORSEMAINE, Directeur Dépariemental de PAgriculture et de la Forét, -

fa circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 reiative A la mise en place des périmétres de
protection des points de prélévements d'eau destinée & la consommation humaine,

le protocole départemental du 2 juin 1993 relatif 4 'établissement des périmetres de protection des
captages d'eau potable,

La délib&ration dut 27 mai 1999 par laguelle le Conseil Municipal de la Commune de La Feuillée.

# demande P'ouverture des enquétes conjointes de déctaration d'utilité publique et parcellaire en vu
de la déclaration d'utitité publique

- de la dérivation et du prélévement des eaux des sources de Roch Trédudon, Kerbruc Litiez pour
I'alimentation en eau potable de 1a commune de La Feuillée

- de la dérivation et du prélévement des eaux des sources Roudou Franc, Roch ar Feunteun en vu
du développement de Ia ressource en eau potable de la commune de La Feuiliée

- du projet d'établissement des périmétres de protection des captages de « Roch Trédudon haut et
has », Kerbruc, et des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez ainsi que ['institution
des servitudes afférentes.

#* prend 'engagement

. de conduire & son terme la procédure de mise en conformité des périmeétres de protection du
captage et de réaliser les travaux nécessaires  la réalisation des périmétres de protection,

- d'acquérir en pleine propriété, par voie d'expropriation, a défaul d’accord amiable, les terrains
nécessaires a la réalisation des périmétres immédiats,

- d’indemniser les usagers de tous les dommages quiils pourront prouver leur avoir été causés par
ia dérivation des saux et les propriétaires et exploitants qui subiraient un préjudice du fait de ia mise
en piace des servitudes,

- de pourvoir au financement de I'opération tant au moyen de fonds libres que des emprunts et des
subventions,

le rapport de M. P. Thonon, hydrogéologue agréé en matiere d'hygiene publique, en date du 2
novembre 1994 et complété le 4 octobre 1997,

les résultats de la consultation administrative inter services et organisations professionneiles,



VU

VU

VU

vu
v
vu

VU

laété préfectoral n° 2000-2088 du 18 décembre2000 prescrivant Youverture d'une enquéte
publique et une enquéte parceliaire conjointe, auxquelies il a été procédé du 29 janvier 2001 au ter
mars 2001 dans les communes de La Feuillée, siége des enquétes, et Plounéour Ménez en vu de la
déclaration d'utilité publique au bénéfice de la commune de La Feuillée

- de la dérivation et du préldvement des eaux des sources de Roch Trédudon et de Kerbruc pour
Falimentation en eau potabie de ladite commune,

- de 1a dérivation et du préldvement des eaux des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et
de Litiez en vu du développement de la ressource en eau potable de la commune de La Feuillée et
- du projet d'établissement des périmétres de protection des captages de "Roch Trédudon Haut et
Bas", "kerbruc®, et des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez, ainsi que [institution
des servitudes afférentes,

. de déterminer les immeubles concemés par les périméires de protection des captages de "Roch
Trédudon Haut et Bas®, "kerbruc®, et des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez

les picces du dossier des enquétes conjointes et notamment les pigees certifiant que les formalités
de publicité et d'affichage ont été respectées, .

notamment les plans et les états parceliaires des terrains compris a Pintérieur des périmétres de
protection des captages,

les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dépdt du dossier
d'enquéate parceliaire,

I'avis favorable du Commissaire-Enquéteur sur I'utilité publique du projet en date du 22 mars 2001,
I'avis de M. fe Sous-Préfet de Chéateaulin en date du 17 avril 2001,
l'avis favorabie de M. le Sous-Préfet de Morlaix en date du 2 avril 2001,

I'avis favorable émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne le 10 mai 2001,

CONSIDERANT que M. le Directeur Départemental de I'Agricuiture et de la Forét a egalement formulé un
avis favorabie sur ce projet le 16 mai 2001,

CONSIDERANT que la déclaration d'utilité publique reléve de lautorité déterminée au 3éme alinéa de
['articte R 11-1 du code de Il'expropriation pour cause d'utilité publique,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

ARRETE

ARTICLE 1

Sont déclarés d'uiilité publique au profit de la commune de La Feuillée :

- la dérivation et e prélévement des eaux des scurces de Roch Trédudon et Kerbruc situées sur la
commune de La Feuillée en vu de I'alimentation en eau potable de ladite commune.

Ces eaux seront prélevées par .

¥ gravité pour de la source dé Roch Trédudon ,

¥ par pompage pour la source de Kerbruc, ,

. 1a dérivation et le préiévement, soil par pompage ou par gravité, des eaux des sources Roudou Franc,
Roeh ar Feunteun et Litiez situées sur 1a commune de La Feuillée, en vu du développement de la ressource
en eau potable,

- Fétabtissement des périmétres de protection sur les communes de La Feuiliée et Plounéour Ménez en ce
qui conceme les captages de Roch Trédudon haut et bas, Kerbruc ainsi que les sources de Roudou Franc
et Roch ar Feunteun, et sur la seule commune de La Feuillée pour la source de Litiez,



- institution des servitudes afférentes,

- l'acquisition par la commune de La Feuiliée des terrains constituant les périmétres de protection
immédiate des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez,

Sont grevés de servitudes, les terrains désignés aux parceliaires annexés, nécessaires & la constitution des
périmétres de protection rapprochée zone A des captages de Roch Trédudon haut et bas, Kerbruc et des
sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez.

Sont déclarés cessibles au bénéfice de la commune de La Feuillée suivant la surface d'emprise du
périmétre de protection immédiate :

- source de Roudou Franc : les parcelles A 85, 97, 98, 123 dans leur intégralité et pour partie les parcelles A
99 et 118, commune de La Feuillée,

- source de Roch ar Feunteun (Bot-bihan): les parcelles G 1164, 41, commune de La Feuillée,

- source de Litiez : les parcelles A 637, 638 et 638, commune de La Feuiliée.

ARTICLE 2

1 -La commune de La Feuillée est autorisée & dériver A prélever les eaux des sources de Roch Trédudon
haut et bas, Kerbruc, Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez situées sur le territoire communal, en vu de
la consommation humaine de ladite commune en eau potable.

- Source de Roch Trédudon : e préldvement se fara par mode gravitaire. Le débit journalier maximum ne
pourra excéder 300 m3

- Source de Kerbruc : le prélévement se fera par pompage. Le débit par heure ne pourra excéder 15 m2 en
période d'étiage.

2 -La commune de La Feuillée est autorisée & dériver & prélever la totalité des eaux des sources de Roudou
Franc, Roch ar Feunteun et Litiez, situées sur le temitoire communal, en vu du développement en eau
potable de ladite commune.

- Le traitement de potabilisation sera constitué par une neutralisation sur filtre a neutralite et une
désinfection au chiore par pompe & injection.

ARTICLE 3

Conformément & Particle L 20 du code de la santé publique, et en application des dispositions du décret n®
89 -3 du 3 janvier 1988, modifié et complété par les décrets n° 90-33C du 10 avrii 199G, n® 91-257 du 7
mars 1991 et n° 95-363 du 5 avril 1995, relatifs a ia qualité des eaux destinées a la consommation
humaine, un périmétre de profection immédiate propre a chaque captage et source, et un périmetre de
protection rapprochée de zone unigue A sont établis autour des ouvrages de captage et des sources . Ces
périmétres s'étendent conformément aux indications des plans et des étals parcellaires annexés au présent
arméte

ARTICLE 4 - MESURES DE PROTECTION

4.1 - Périmétres de protection immédiate

Les parimétre des protection immédiate des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez devront
étre acquis en pleine propriété par la commune de La Feuillée.

Les périmétres de protection immeédiate des captages et des sources seront établis suivant le tracé figurant
sur les pians annexés au présent améts,



4.1.1 - interdictions

Sont interdits, & lintérieur des périmétres de protection immédiate :

- toutes activités autres que celles nécessitées par 'entretien ou liées a I'exploitation des ouvrages et
installations de traitement, 2 leur renouvellement, au développement de la ressource en eau potable et des
aménagements spécifiques prescrits par ['arrété de déclaration d'utilité publique ; toutes précautions devront
étre prises pour gu'elles n’entrainent pas de risque de pollution des eaux.

- toute utilisation d’herbicides noiamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres produits
phytosanitaires. Il en sera de méme pour [es fossés periphériques.

- tout apport de fertilisants d'origine organigue ou minérale.

4.71.2 - Prescriptions

Sont prescrites les mesures suivantes, a ['intérieur des périmétres de protection immédiate :

4.1.2 1 - Prescriptions communes aux capfages et sources

- Fextension des périmétres immédiats suivant le tracé figurant sur fe plan annexé au présent arréteé,

- e maintien soit en herbe ou en landes rases et I'entretien régulier avec exportation cu produit des fauches,
- le débroussaillage des périmétres immédiats si nécessaire, avec enlévement des produits,

- la pose d'une cidture grillagée munie d'un portail cadenassé autour des périmétres immeédiats. [l
conviendra de l'intégrer au mieux dans le paysage en veillant au choix des matériaux et des couleurs. Pour
e faire, I'avis de l'architecte des Batimenis de France sera soilicité,

- avant tous travaux sur les périmétres immédiats {pose de cldture et caniveaux périphériques) et la

création du chemin d'accés au capiage de Litiez, une expertise botanigue sera réalisée en période estivale
sur les parceiles concemeées.

4.1.2.2 Prescripfions spécifiguas

4.1.2.2.1 - Caplage de Roch Trédudon Haut et Bas

- I'étanchéification des fossés longeant les périmétres de immédiais et notamment e fossé ouest du « puits
haut » qui évacue les eaux de ruissellement issues de |a route départementaie n® 764,

4.1.2.2.2 - Caplage Kerbrue

- ta réalisation d'un caniveau périphérique étanche,

4.1.2.2.32 - Captage Litiez

- |a création d'un chemin d'acces au captage.

4.2 - Périmeétres de protection rapprochée « zone A unique » des captages et Sources

Sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes réglementaires
de portée générale, notamment en ce qui conceme la conformité des siéges d’exploitation agricole et
'assainissement individuzel, les clauses suivantes seront appliquées :

4.2 1 - inferdictions :

Sont infendits & I'intérieur des périmétres de protection rapprochée zone A unigue des captages st sources
les activités suivantes :




- 'exploitation de carridres a ciel ouvert ou en galeries souterraines,
- le remblaiement sans précautions parliculiéres des excavations et des puits existants,

- I'nuverture d'excavations autres que celles & usage individuei et que celles nécessaires 4 la réalisation de
tfravaux visées a I'alinéa 4.2.2. « activités soumises & autorisation préalable »,

- la création de réseau de drainage,

- la création des dépbis d'ordures ménageéres et autres produits fermentescibles, dimmondices, de détritus,
de déchets communément désignés inertes, de produits radioactifs et de ious produits et matieres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement,

- l'épandage et 'utilisation de tout type de fertilisation d'origine minérale ou organique, ainsi que les boues
de station d’épuration et de matiéres de vidanges,

- le stockage en dehors des sigges d'exploitafion et non aménagés des produits fertilisants et des produits
phytosanitaires,

- |a création et l'extension de cimetiéres,

- la création de nouveaux points de prélévements d’eau d'origine superficielle ou souterraine autres que
ceux qui pourralent étre réalisés pour les besoins de renforcement de I'alimentation en eau potable de la
collectivité dans ie respect de réglementation applicable,

- la création de pian d'eau, mare ou étang,

- Pigrigation,

- les dépéts de fumiers aux champs quelle qu'en soit la durée,

- les silos non aménagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voie humide d’aliments pour
animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mais),

- {a suppression des talus et des haies,

- le retournement des surfaces an herbe du 1er octobre au 31 mars

- le maintien du produit des fauches sur les parcelies,

- le paturage,

- l'utilisation des produits phytosanitaires par voie aéroportée,

- l'utilisation de traitemenis chimiques pour I'entretien des fossés, des bas-cités des voies de circulation
{routes et chemins), des aires de stationnement et des espaces publics, notamment sur toute |a portion des
routes départementales n° 764 et 785 traversant les zones A des pénimétres de protection des captages et
sources

- femploi de tout type d’herbicides sur les surfaces imperméabilisées,

- sur les autres surfaces, les traitements préventifs par désherbants racinaires sont interdits. Seuls sont
autorisés les traitemenis curatifs localisés sur jeunes plantes au moyen de désherbants foliaires
homoiogués et peu mobiies (KOG > 1.000},

- l'utilisation de traitements chimiques pour |'entretien des plantations forestiéres Agées de plus de trois ans
est interdit. Pour 'entretien des jeunes plantations de moins de trois ans, les traitements préventifs par
désherbants racinaires sont inferdits ; seuls sont autorisés les traifements curatifs localisés sur jeunes
ptantes au moyen de désherbants foliaires et pau mobites (KOC > 1.000),

- la création et I'extensien de batiments d'élevage et d'installations classées,



- toute construction quelle que soit sa destination,

- le camping et |e caravaning,

4.2.2 - installations, ouvrages, travaux ef activités soumis a autorisation préalable

Indépendamment de Papplication du décret n° 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenclature des
opérations soumises & autorisation ou a déclaration en application de l'article 10 de la loi n® 92-3 du 3
janvier 1992 sur I'eau, et notamment de son article 2, les installations, ouvrages, travaux, activités et dépfts
ci-dessous désignés, sont soumis A autorisation préalable et devront faire l'objet avant tout début
d’exécution d’'une demande d'autorisation préalable adressée & l'autorité préfectorate :

- linstaliation de canalisations, réservoirs ou dépdts dhydrocarbures liguides ou gazeux, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d'alimentation individuels
devront étre réalisés conformément a la réglementation en vigueur,

- la création de nouvelles voies de communication routiéres ou farrovigires, la modification des conditions
d’utilisation des voies existantes,

- ta création, le reprofilage ou Ia suppression de fossés,
- le combiement des carriéres, d'excavations et de puits existants,

- I'sménagement et le changement de destination des construction existantes.

4.2.3 - Prescripiions

Sont prescrites les mesures suivantes 2 lintérieur des périmétres de protection rapprochée zone A unique
des captages et des sources :

- le maintien de ia zone A unique :

%, - soif en prairies fauchées, non paturées et récoitées ;
- sans épandage de déjections animaies ou de tout autre produit fermentescible,
- avec fertilisation minérale optimisée,
- les apports de fertilisation minérale azotée seront fractionnés et autorisés dans les conditions
précisées dans le programme d'action pour la protection des eaux contre les pollutions par les
nitrates,
- le couvert végétal sera assuré exclusivement par des graminées fourragéres pérennes (ray-
grass anglais, fétuque élevée, dactyle). L'impiantation de iégumineuses est interdite,
- le retoumement des surfaces en kerbe de longue durée (5 ans sans retournement) sera soumis
a auforisation préalable du maitre d'ouvrage et géré suivant un plan de renouvelement.

%, - s0it en I'état de landes naturelles entretenues par fauchage avec exportation du produit des fauches,

%, - soit en boisements forestiers. Dans le ¢as de suppression de }'état boisé des parcelles, celles-ci devront
8tre reconverties en landes naturelles,

- les produits de traitement phytosanitaire devront étre employés selon les dispositions édictées par le
droit commun et préconisées par le CORPEP et suivant les modalités figurant au Titre 4.2, alinéa 4.2.1 -
« Interdictions» visé ci-dessus,

- 1a mise en conformité avec la réglementation générale qui leur incombe de l'ensemble des activités
présentes sur le périmétre de protection rapprochée,

- des visites régulidres, par le maitre d'ouvrage, des secteurs les plus sensibles faisant I'objet dune
fréquentation touristigue, notamment les sectsurs des affleurements rocheux et les aires de parkings et leur
nettoyage régulier.



- la mise en place de panneaux de limitation de vitesse sur les 'roules départementales D 764 et D 785 aux
gntrées des routes départementales D 764 et D 785 dans les périmétres de protection rapprochée zone A,

- la pose de panneaux signalétiques annongant la "traversée d'un périmétre de protection rapprochée de
captages d'eau potable destinée A I'alimentation humaine” aux entrées des routes départementales D 764 et
D 785 dans les périmétres de protection rapprochée zone A,

- le renforcement de la protection sur la portion des routes départementales D. 784 et D 785 traversant les
périmétres de protection rapprochée A soit par la pese de barriéres de sécurité, dans ce cas it conviendre
de les intégrer au mieux dans le paysage en veillant au choix des matériaux et des couleurs, l'avis de
I'architecte des batiments de France sera sollicité, soit par I'édification de talus

- fentretien régulier des fossés longeant les routes départementales D 764 et D 785 afin d'éviter tout
déboerdement des eaux de ruissellement issuas de ces axes routiers vers les périmétres de protection
rapprochée A des captages et des sources. Au besoin, I'étanchéité des fossés sera réalisée,

- la vérification d'éventuels ruissellements deayu usée issue des batiments de |'antenne de Roc'h Trédudoen
et leur évacuation 3 'extérieur de 1a zone A des périmeétres de protection des captages et sources,

- pose de panneaux interdisant {a prafique de sports tout terrain avec engins a moteur.

4.2.4 - Précopisafions

Indépendamment des mesures prescrites a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée zone A unique
et 4 ia mise en conformité des instailations existantes avec la réglementation générale,

Sont préconisées les mesures suivantes, a l'intérieur des périmétres de protection rapprochée « zone A
unique » des captages et des sources .

- l'infarmation du personnel communal, des particuliers ¢t des exploitants agricoles sur l'emploi des produits
de traitement phytosanitaire,

- la matérialisation, a la diligence de la collectivité, de la zone A unigque des périmétres de protection
rapprochée. Les points de matérialisation devront &tre réguliérement dégagés de toute végétation pour étre
facilement repérables. Cette matéralisation sera complétée par des panneaux d'information placés aux
principaux accés des périmatres de protection rapprochée zone A.

ARTICLE S

D'une maniére générale, 4 l'intérieur du périmétre de protection rapprochée, toute modification apportée par
le propriétaire ou I'exploitant & un ouvrage, installation, activité, dépdt réglementié, ou & son mode
d'utilisation doit étre poriée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet du Finistére avec tous les
éléments d'appréciation, en particulier :

- la nature, la consistance, le volume et I'cbjet de la modification,

- les incidences de la modification sur la ressource en eau, {e milieu aquatique, 'écoulement, le niveau &t |a
qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatigues, en fonction des procédés mis
en oeuvre, des modalités d'exécution des travaux ou de [{'activité, du fonctionnement des ouvrages ou
instaliations, de |2 nature, de 'origine et du volume des eaux utilisées ou concernées.

L’autorité signataire peut, s'il y a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de Particle 15 du décret 93-742 du
29 mars 1993.

ARTICLE 6

Les infractions aux dispositions de 'article 3 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des peines

réprimant un délit, prévues aux articles 22 et 23 de [a lof 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau, s0it des peines
d’amende prévues par le décret 93-742 du 29 mars 1992 et notamment par son article 44,




ARTICLE 7

A Pexception de la prescription mentionnée 4 ralinéa 4.2.3 - A lintérieur de la zone « le maintien de la zone
A unique » ;
% - soit en prairies fauchées, non péturées et récoitées ;
- sans épandage de déjections animales ou de tout autre produit fermentescibie,
- avec fertilisation minérale oplimisée,
- las apports de fertilisation minérale azotée seront fractionnés el autorisés dans les conditions
précisées dans le programme d'action pour fa protection des eaux contrs les pollutions par les
nitrates,
- le couvert végétal sera assuré exclusivement par des graminées fourragéres pérennes (ray-
grass anglais, fétuque élevée, dactyle). Limplantation de légumineuses est inferdite,
- le retournement des surfaces en herbe de longue durée (5 ans sans retournemernt) sera soumis
a autorisafion préailable du maftre d'ouvrage et géré suivant un plan de renouveliement.
& - soit en Fétat de landes natureifies entretenues par fauchage avec exportation du produit des fauches,
& - soit en hoisements forestiers ;
qui devra étre mise en oeuvre dans le délai maximum d'un an & dater de la notification du présent arréte,
les installations, activités et dépdls existants & la date de publication du présent arrété sur les terrains
compris dans les périmétres de protection rapprochée prévus a I'article 3 devront satisfaire aux mesures de
protection de Particle 4 dans un délai maximum de trois ans & compter de Ja publication du présent arrété.

Les propriétaires des temains compris dans les périmetres de protection devront subordonner la poursuite
de leurs activités au respect des prescriptions imposées.

ARTICLE 8

Conformément & I'articie L 11.5 du code de I'expropriation, M. le Maire de La Feuillée est autorisé, pour
cause d'utilité publique, & acquérir soit 4 I'amiable soit par voie de Texpropriation les terrains nécessaires a
l'établissement des périmétres de protection immédiate des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunieun et
Litiez, dans un délai de 5 ans & dater de la publication du présent amété.

ARTICLE 9

La mise en place des périmétres de protection des captages de Roch Tréduden haut et bas, Kerbruc et des
sources de Roudou Franc, Roch ar Feuntsun et Litiez devra étre achevée dans un délai de cing ans a dater

de la publication du présent arrété

ARTICLE 10

Les servitudes instituées dans les périmétres de protection rapprochée zone A unigue seront soumises aux
formalités de la publicité fonciére par Ia publication du présent arété a la Conservation des Hypotheques.
Elies devront étre annexées au document d'urbanisme en vigueur dans les communes de La Feuillée et
Plounéour-Menez, dans un délai de trois mois a compter de ia publication du présent amété.

Notification individuelle du présent arrété sera faite, par les soins de M. le Maire de La Feuillée, aux
propriétaires des terains compris dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée zone A
unique.

Messieurs les Maires de La Feuillée et Plounéour Menez sont chargés de faire publier par voie d'affiches,
en leur mairie, le présent arrété. Il sera justifié de accomplissement de cette formalité par I'établissement
de cerificats d'affichage.

ARTICLE 11
Il sera pourvit A fa dépense tant au moyen de fonds libres dont pourrait disposer fa collectivité concernée

que des emprunts qu'efle pourta contracter ou des subventions qu'eile sera susceptible d’obtenir de I'Etat ou
d'autres collectivités ou d'établissements publics.




ARTICLE 12

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et le décret n° 89-3 sus
visé ; le contrdle de leur qualité, ainsi que le fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel seront
assurés par |a Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 13

Le présent arrété est susceptible d'étre contesté dans le délai de deux mois & compter de la date de
réception de sa notification,
- soit en exergant I'un des deux recours administratifs suivants :
« soit un recours gracieux qui devra m'étre adressé sous [e timbre M. le Préfet
« soit un recours hiérarchiqgue devant le Ministre de intérieur,
- soit en formant un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de RENNES

ARTICLE 14

- M. ie Secrétaire Général de Ia Préfecture du Finistére,
- M. ie Sous-Préfet de CHATEAULIN
- M. ie Sous-Préfet de MORLAIX
- Messieurs les Maires de LA FEUILLEE et PLOUNEOUR-MENEZ,
- M. e Directeur Départemental de PAgriculture et de ia Forét,
- M. e Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
sont chargés, chacun en ce qui ie concemne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des
Actes Administratifs de la Préfecture, ainsl que dans deux jourmaux régionaux ou locaux.
Ampliation sera adressée pour information, a:
--M. le Directeur Départemental de I' Equipement,
- M. le Directeur Régional de I'lndustrie, de la Recherche ef de I'Environnement,
- M. le Président de 1a Chambre d'Agricuiture.
LE PREFET,

L Lt
nOUR AMPLIATION pour le P&

Lo Giet de Bureall néngral ~

Lo Secréfaire %

J. KERNINON

Hervé BOUCHAERT



PREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE L’AGRICULTURE ET DE LA FORET

ARRETE PREFECTORAL n° 2004 -238C  du | 3 jyu 2001

% déclarant d'utilité publique au bénéfice de la commune de La Feuillée

» la dérivation et le prélévement des eaux des sources de Roch Trédudon et de Kerbruc pour
I'alimentation en eau potable de ladite commune,

» la dérivation et le prélévement des eaux des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et de
Litiez en vu du développement de la ressource en eau potable de la commune de La Feuillée

> le projet d'établissement des périmétres de protection des captages de "Roch Trédudon Haut et
Bas", "kerbruc", et des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez, ainsi que l'institution

des servitudes afférentes,

% déclarant cessibles au profit de la commune de La Feuillée les terrains constituant le périmeétre
de protection immédiate des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du mérite

vu le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique, 2éme partie, titre 1er, chapitre 1er, sections
1et2,

vu le code rural et notamment son article 113 sur la dérivation des eaux non domaniaies,
vu le code général des collectivités territoriales,

VU le code de I'urbanisme, notamment l'article L. 126-1

VU le code de I'Environnement,

VU le code de la santé publique, notamment les articles L 20 et L 20-1,

VU la loi 64-1245 du 16 décembre 1964, modifiée, relative au régime et a la répartition des eaux et a la
lutte contre la pollution



VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

vu

VU

VU

vu

VU

la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau,

le décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et le décret d'application
55-1350 du 14 octobre 1855,

le décret 89-3 du 3 janvier 1989, modifié et complété par les décrets 90-330 du 10 avril 1980, 91-
257 du 7 mars 1991 et 95-363 du 5 avril 1995, relatifs & la qualité des eaux destinées a la
consommation humaine,

le décret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de I'article 8-1 de la loi 92-3 du
3 janvier 1992 sur 'eau relatif  la limitation ou & la suspension provisoire des usages de ['eau,

le décret 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues par
I'article 10 de la loi 82-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau,

le décret 93-743 du 28 mars 1993 relatif a la nomenclature des opérations soumises a autorisation
ou & déclaration en application de 'article 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur ['eau,

Irarrété ministériel du 24 mars 1998 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 4,
5 20 et 22 du décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 modifié concemant les eaux destinées a la
consommation humaine, a 'exclusion des eaux minérales,

I'arrété préfectoral 95-1086 du 10 mai 1995 modifiant la répartition des attributions des services de
police des eaux superficielles et souterraines,

I'arrété préfectoral 98-0237 du 5 février 1998 medifié, relatif au Programme d’Action du Finistére,

Iarrété préfectoral n° 01-0892 du 29 mai 2001, donnant délégation de signature a M. Yann
DORSEMAINE, Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de
protection des points de prélévements d'eau destinée a la consommation humaine,

le protocole départemental du 2 juin 1993 relatif a I'établissement des périmétres de protection des
captages d'eau potable,

La délibération du 27 mai 1999 par laquelle le Conseil Municipal de la Commune de La Feuillée.

#* demande l'ouverture des enquétes conjointes de déclaration d'utilité publique et parcellaire en vu
de la déclaration d'utilité publique

- de la dérivation et du prélévement des eaux des sources de Roch Trédudon, Kerbruc Litiez pour
I'alimentation en eau potable de la commune de La Feuillée

- de |a dérivation et du prélévement des eaux des sources Roudou Franc, Roch ar Feunteun en vu
du développement de la ressource en eau potable de la commune de La Feuiliée

- du projet d’établissement des périmetres de protection des captages de « Roch Tréedudon haut et
bas », Kerbruc, et des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez ainsi que l'institution
des servitudes afférentes.

# prend I'engagement

- de conduire & son terme la procédure de mise en conformité des périmétres de protection du
captage et de réaliser les travaux nécessaires a la réalisation des périmétres de protection,

- d'acquérir en pleine propriété, par voie d'expropriation, & défaut d’accord amiable, les terrains
nécessaires a la réalisation des périmétres immédiats,

- d'indemniser les usagers de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par
la dérivation des eaux et les propriétaires et exploitants qui subiraient un préjudice du fait de la mise
en place des servitudes,

- de pourvoir au financement de I'opération tant au moyen de fonds libres que des emprunts et des
subventions,

le rapport de M. P. Thonon, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiene publique, en date du 2
novembre 1994 et completé le 4 octobre 1997,

les résultats de la consultation administrative inter services et organisations professionneiles,



VU

vu

VU

VU

vU
vuU
VU

VU

rarété préfectoral n° 2000-2088 du 19 décembre2000 prescrivant Pouverture d'une enquéte
publique et une enquéte parcellaire conjointe, auxquelles il a été procédé du 29 janvier 2001 au 1er
mars 2001 dans les communes de La Feuillée, siége des enquétes, et Plounéour Ménez en vu de la
déclaration d'utilité publique au bénéfice de la commune de La Feuillée

- de la dérivation et du prélévement des eaux des sources de Roch Trédudon et de Kerbruc pour
I'alimentation en eau potable de ladite commune,

- de la dérivation et du prélévement des eaux des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et
de Litiez en vu du développement de la ressource en eau potable de la commune de La Feuillée et
- du projet d'établissement des périmétres de protection des captages de "Roch Trédudon Haut et
Bas", "kerbruc”, et des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez, ainsi que ['institution
des servitudes afférentes,

. de déterminer les immeubles concernés par les périmétres de protection des captages de "Roch
Trédudon Haut et Bas", "kerbruc”, et des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez

les piéces du dossier des enquétes conjointes et notamment les piéces certifiant que les formalités
de publicité et d'affichage ont été respectées, :

notamment les plans et les états parcellaires des terrains compris & lintérieur des périmétres de
protection des captages,

les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dépdt du dossier
d'enquéte parcellaire,

I'avis favorable du Commissaire-Enquéteur sur I'utilité publique du projet en date du 22 mars 2001,
I'avis de M. le Sous-Préfet de Chéateaulin en date du 17 avril 2001,
I'avis favorable de M. le Sous-Préfet de Morlaix en date du 2 avril 2001,

I'avis favorable émis par le Conseil Départemental d’'Hygiéne le 10 mai 2001,

CONSIDERANT gue M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét a également formulé un
avis favorable sur ce projet le 16 mai 2001,

CONSIDERANT que la déclaration d'utilité publique reléve de l'autorité déterminée au 3éme alinéa de
I'article R 11-1 du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

ARRETE

ARTICLE 1

Sont déclarés d'utilité publique au profit de la commune de La Feuillée :

- la dérivation et le prélévement des eaux des sources de Roch Trédudon et Kerbruc situées sur la
commune de La Feuiliée en vu de |'alimentation en eau potable de ladite commune.

Ces eaux seront prélevées par :

» gravité pour de la source de Roch Trédudon ,

> par pompage pour |a source de Kerbruc, ,

- la dérivation et le prélévement, soit par pompage ou par gravité, des eaux des sources Roudou Franc,
Roch ar Feunteun et Litiez situées sur la commune de La Feuillée, en vu du développement de la ressource
en eau potable,

- 'établissement des périmétres de protection sur les communes de La Feuiliée et Plounéour Ménez en ce
qui conceme les captages de Roch Trédudon haut et bas, Kerbruc ainsi que les sources de Roudou Franc
et Roch ar Feunteun, et sur |a seule commune de La Feuillée pour la source de Litiez,



- Iinstitution des servitudes afférentes,

- Pacquisition par la commune de La Feuiliée des terrains constituant les périmétres de protection
immédiate des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez,

Sont grevés de servitudes, les terrains désignés aux parcellaires annexés, nécessaires a la constitution des
périmétres de protection rapprochée zone A des captages de Roch Trédudon haut et bas, Kerbruc et des
sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez.

Sont déclarés cessibles au bénéfice de la commune de La Feuillée suivant la surface d'emprise du
périmétre de protection immédiate :

- source de Roudou Franc : les parcelles A 95, 97, 98, 123 dans leur intégralité et pour partie les parcelles A
99 et 118, commune de La Feuillée,

- source de Roch ar Feunteun (Bot-bihan): les parcelles G 1164, 41, commune de La Feuillée,

- source de Litiez : les parcelles A 637, 638 et 638, commune de La Feuillée.

ARTICLE 2

1 -La commune de La Feuillée est autorisée 2 dériver a prélever les eaux des sources de Roch Trédudon
haut et bas, Kerbruc, Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez situées sur le territoire communal, en vu de
la consemmation humaine de ladite commune en eau potable.

- Source de Roch Trédudon : le prélévement se fera par mode gravitaire. Le débit journalier maximum ne
pourra excéder 300 m3

- Source de Kerbruc : le prélévement se fera par pompage. Le débit par heure ne pourra excéder 15 m23 en
période d'étiage.

2 -La commune de La Feuillée est autorisée & dériver a prélever la totalité des eaux des sources de Roudou
Franc, Roch ar Feunteun et Litiez, situées sur le territoire communal, en vu du développement en eau
potable de ladite commune.

- Le traitement de potabilisation sera constitué par une neutralisation sur filtre a neutralite et une
désinfection au chiore par pompe 2 injection.

ARTICLE 3

Conformément a F'article L 20 du code de la santé publique, et en application des dispositions du décret n®
89 -3 du 3 janvier 1989, modifié et complété par les décrets n® 90-330 du 10 avril 1990, n°® 91-257 du 7
mars 1991 et n° 95-363 du 5 avril 1995, relatifs a4 la qualité des eaux destinées a la consommation
humaine, un périmetre de protection immédiate propre a chaque captage et source, et un périmetre de
protection rapprochée de zone unique A sont établis autour des ouvrages de captage et des sources . Ces
périmétres s'étendent conformément aux indications des plans et des états parcellaires annexés au présent
arrété

ARTICLE 4 - MESURES DE PROTECTION

4.1 - Périmétres de protection immeédiate

Les périmétre des protection immeédiate des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez devront
étre acquis en pleine propriété par la commune de La Feuillée.

Les périmétres de protection immédiate des captages et des sources seront établis suivant le tracé figurant
sur les plans annexés au présent arréte.



4.1.1 - Interdictions

Sont interdits, a 'intérieur des périmétres de protection immédiate :

- toutes activités autres que celies nécessitées par l'entretien ou liées a I'exploitation des ouvrages et
installations de traitement, & leur renouvellement, au développement de la ressource en eau potable et des
aménagements spécifiques prescrits par I'arété de déclaration d'utilité publique ; toutes précautions devront
étre prises pour qu'elles n'entrainent pas de risque de pollution des eaux.

- toute utilisation d’herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres produits
phytosanitaires. Il en sera de méme pour les fossés périphériques.

- tout apport de fertilisants d'origine organique ou minérale.
4.1.2 - Prescriptions
Sont prescrites les mesures suivantes, a l'intérieur des périmétres de protection immédiate :

4.1.2 1 - Prescriptions communes aux capfages et sources

- Pextension des périmétres immédiats suivant le tracé figurant sur le plan annexé au présent arrété,

- le maintien soit en herbe ou en landes rases et I'entretien régulier avec exportation du produit des fauches,
- le débroussaillage des périmétres immédiats si nécessaire, avec enlévement des produits,

- la pose d'une clbture grillagée munie d’un portail cadenassé autour des périmétres immeédiats. li
conviendra de l'intégrer au mieux dans le paysage en veillant au choix des matériaux et des couleurs. Pour
ce faire, 'avis de I'architecte des Batiments de France sera sollicité,

- avant tous fravaux sur les périmétres immeédiats (pose de cléture et caniveaux périphériques) et la

création du chemin d'accés au captage de Litiez, une expertise botanigue sera réalisée en période estivale
sur les parceiles concemeées.

4.1.2.2 Prescriptions spécifiques

4.1.2.2.1 - Captage de Roch Trédudon Haut et Bas

- I'étanchéification des fossés longeant les périmétres de immediats et notamment le fossé ouest du « puits
haut » qui évacue les eaux de ruissellement issues de la route départementale n°® 764,

4.1.2.2.2 - Captage Kerbruc

- la réalisation d'un caniveau périphérigue étanche,

4.1.2.2.3 — Captage Litiez

- la création d’'un chemin d'acces au captage.

4.2 - Périmétres de protection rapprochée « zone A unigque » des captages et sources

Sans préjudice de Ia réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes réglementaires
de portée générale, notamment en ce qui concemne la conformité des siéges d'exploitation agricole et
I'assainissement individuel, les clauses suivantes seront appliquées :

4.2.1 - Inferdictions :

Sont interdits a l'intérieur des périmétres de protection rapprochée zone A unique des captages et sources
les activités suivantes :



- I'exploitation de carriéres a ciel ouvert ou en galeries souterraines,
- le remblaiement sans précautions particuliéres des excavations et des puits existants,

- l'ouverture d’excavations autres que celles a usage individuel et que celles nécessaires a la réalisation de
travaux visées 2 I'alinéa 4.2.2. « activités soumises a autorisation préalable »,

- |la création de réseau de drainage,

- la création des dépdts d'ordures ménagéres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de détritus,
de déchets communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tous produits et matiéres
susceptibles d’altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement,

- I'épandage et I'utilisation de tout type de fertilisation d'origine minérale ou organique, ainsi que les boues
de station d'épuration et de matiéres de vidanges,

- le stockage en dehors des sigéges d'exploitation et non aménagés des produits fertilisants et des produits
phytosanitaires,

- la création et I'extension de cimetiéres,

- la création de nouveaux points de prélévements d’eau d'origine superficielle ou souterraine autres que
ceux qui pourraient étre réalisés pour les besoins de renforcement de I'alimentation en eau potable de la
collectivité dans le respect de réglementation applicable,

- la création de plan d'eau, mare ou étang,

- firrigation,

- les dépéts de fumiers aux champs quelle qu'en soit la durée,

- les silos non aménagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voie humide d'aliments pour
animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mais),

- la suppression des talus et des haies,

- le retournement des surfaces en herbe du 1er octobre au 31 mars

- le maintien du produit des fauches sur les parcelles,

- le paturage,

- {'utilisation des produits phytosanitaires par voie aéroportée,

- lutilisation de traitements chimiques pour I'entretien des fossés, des bas-c6tés des voies de circulation
(routes et chemins), des aires de stationnement et des espaces publics, notamment sur toute |a portion des
routes départementales n° 764 et 785 traversant les zones A des périmetres de protection des captages et
sources

- 'emploi de tout type d’herbicides sur les surfaces imperméabilisées,

- sur les autres surfaces, les traitements préventifs par désherbants racinaires sont interdits. Seuls sont
autorisés les traitements curatifs localisés sur jeunes plantes au moyen de désherbants foliaires
homologués et peu mobiles (KOC > 1.000),

- l'utilisation de traitements chimiques pour I'entretien des plantations forestiéres 4gées de plus de trois ans
est interdit. Pour 'entretien des jeunes plantations de moins de trois ans, les traitements préventifs par
désherbants racinaires sont interdits ; seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés sur jeunes

plantes au moyen de désherbants foliaires et peu mobiles (KOC > 1.000),

- la création et I'extension de batiments d'élevage et d'installations classées,



- toute construction quelle que soit sa destination,

- le camping et le caravaning,

4.2.2 - Installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation préalable

Indépendamment de Fapplication du décret n° 93-743 du 29 mars 1993 relatif a la nomenclature des
opérations soumises a autorisation ou a déclaration en application de I'article 10 de la loi n® 82-3 du 3
janvier 1992 sur I'eau, et notamment de son articie 2, les installations, ouvrages, travaux, activités et dépbis
ci-dessous désignés, sont soumis & autorisation préalable et devront faire 'objet avant tout début
d'exécution d’'une demande d'autorisation préalable adressée & I'autorité préfectorale :

- linstaliation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques et d’eaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d'alimentation individuels
devront étre réalisés conformément a la réglementation en vigueur,

- la création de nouvelles voies de communication routidéres ou ferroviaires, la modification des conditions
d'utilisation des voies existantes,

- la création, le reprofilage ou la suppression de fossés,
- le comblement des carriéres, d’excavations et de puits existants,

- 'aménagement et le changement de destination des construction existantes.

4.2.3 - Prescriptions

Sont prescrites les mesures suivantes a l'intérieur des périmétres de protection rapprochée zone A unique
des captages et des sources :

- le maintien de la zone A unique :

% - soit en prairies fauchées, non péaturées et récoitées ;
- sans épandage de déjections animales ou de tout autre produit fermentescible,
- avec fertilisation minérale optimisée,
- les apports de fertilisation minérale azotée seront fractionnés et autorisés dans les conditions
précisées dans le programme d'action pour la protection des eaux contre les pollutions par les
nitrates,
- le couvert végétal sera assuré exclusivement par des graminées fourragéres perennes (ray-
grass anglais, fétuque élevée, dactyle). L'implantation de légumineuses est interdite,
- le retournement des surfaces en herbe de longue durée (5 ans sans retournement) sera soumis
a autorisation préalable du maitre d'ouvrage et géré suivant un plan de renouvellement.

@, - 50it en I'état de landes naturelles entretenues par fauchage avec exportation du produit des fauches,

4, - soit en boisements forestiers. Dans le cas de suppression de 'état boisé des parcelles, celles-ci devront
étre reconverties en landes naturelles,

- les produits de traitement phytosanitaire devront étre employés selon les dispositions édictées par le
droit commun et préconisées par le CORPEP et suivant les modalités figurant au Titre 4.2, alinéa 4.2.1 -
« Interdictions» visé ci-dessus,

- la mise en conformité avec la réglementation générale qui leur incombe de I'ensemble des activités
présentes sur le périmétre de protection rapprochée,

- des visites réguliéres, par le maitre d'ouvrage, des secteurs les plus sensibies faisant l'objet d'une
fréquentation touristique, notamment les secteurs des affleurements rocheux et les aires de parkings et leur
nettoyage régulier.



- la mise en place de panneaux de limitation de vitesse sur les routes départementales D 764 et D 785 aux
entrées des routes départementales D 764 et D 785 dans les périmétres de protection rapprochée zone A,

- la pose de panneaux signalétiques annongant la "traversée d'un périmétre de protection rapprochée de
captages d'eau potable destinée a I'alimentation humaine" aux entrées des routes départementales D 764 et
D 785 dans les périmétres de protection rapprochée zone A,

- le renforcement de la protection sur la portion des routes départementales D. 764 et D 785 traversant les
périmétres de protection rapprochée A soit par la pose de barriéres de sécurité, dans ce cas il conviendra
de les intégrer au mieux dans le paysage en veillant au choix des matériaux et des couleurs, I'avis de
I'architecte des batiments de France sera sollicité, soit par I'édification de talus

- I'entretien régulier des fossés longeant les routes départementales D 764 et D 785 afin d'éviter tout
débordement des eaux de ruissellement issues de ces axes routiers vers les périmétres de protection
rapprochée A des captages et des sources. Au besoin, I'étanchéité des fossés sera réalisee,

- la vérification d'éventuels ruissellements d'eau usée issue des batiments de l'antenne de Roc'h Trédudon
et leur évacuation a I'extérieur de la zone A des périmétres de protection des captages et sources,

- pose de panneaux interdisant la pratique de sports tout terrain avec engins a moteur.

4.2.4 - Préconisations

Indépendamment des mesures prescrites a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée zone A unique
et a ia mise en conformité des installations existantes avec la réglementation générale,

Sont préconisées les mesures suivantes, a l'intérieur des périmetres de protection rapprochée « zone A
unique » des captages et des sources :

- l'information du personnel communal, des particuliers et des exploitants agricoles sur I'emploi des produits
de traitement phytosanitaire,

- la matérialisation, a la diligence de la coliectivité, de la zone A unique des périmétres de protection
rapprochée. Les points de matérialisation devront étre réguliérement dégagés de toute végétation pour étre
facilement repérables. Cette matérialisation sera complétée par des panneaux d'information placés aux
principaux accés des périmétres de protection rapprochée zone A.

ARTICLE §

D'une maniére générale, a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée, toute modification apportée par
le propriétaire ou l'exploitant & un ouvrage, installation, activité, dépbt réglementé, ou & son mode
d'utilisation doit étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet du Finistére avec tous les
éléments d’appréciation, en particulier :

- la nature, la consistance, le volume et I'objet de la modification,

- les incidences de fa modification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, 'écoulement, le niveau et la
gualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des procédés mis
en oeuvre, des modalités d’exécution des travaux ou de l'activité, du fonctionnement des ouvrages ou
instaliations, de la nature, de |'origine et du volume des eaux utilisées ou concernées.

L'autorité signataire peut, s'il y a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de f'article 15 du décret 93-742 du
29 mars 1993,

ARTICLE &

Les infractions aux dispositions de I'article 3 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des peines
réprimant un délit, prévues aux articles 22 et 23 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau, soit des peines
d'amende prévues par le décret 93-742 du 29 mars 1993 et notamment par son article 44.



ARTICLE7

A I'exception de Ja prescription mentionnée 4 lalinéa 4.2.3 - A l'intérieur de la zone « le maintien de fa zone

A unique » :
% - soit en prairies fauchées, non péturées et récoftées ;
- sans épandage de déjections animales ou de tout autre produit fermentescible,
- avec fertilisation minérale optimisée,
- les apports de fertilisation minérale azotée seront fractionnés et autorisés dans les conditions
précisées dans le programme d'action pour la protection des eaux contre les pollutions par les
nitrates,
- le couvert végétal sera assuré exclusivement par des graminées fourrageres pérennes (ray-
grass anglais, fétuque élevée, dactyle). L'implantation de légumineuses est interdite,
- le retournement des surfaces en herbe de longue durée (5 ans sans retournement) sera soumis
a autorisation préalable du maitre d'ouvrage et géré suivant un plan de renouvellement.
& - soif en Pétat de landes naturelles eniretenues par fauchage avec exportation du produit des fauches,
& - soit en boisements forestiers ;
qui devra étre mise en oeuvre dans le délai maximum d’'un an a dater de Ia nofification du présent arrété,
les installations, activités et dépbts existants a la date de publication du présent arrété sur les terrains
compris dans les périmétres de protection rapprochée prévus a l'article 3 devront satisfaire aux mesures de
protection de P'article 4 dans un délai maximum de trois ans a compter de la publication du présent arrété.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la poursuite
de leurs activités au respect des prescriptions imposeées.

ARTICLE 8

Conformément a l'article L 11.5 du code de I'expropriation, M. le Maire de La Feuillée est autorisé, pour
cause d'utilité publique, & acquérir soit & 'amiable soit par voie de I'expropriation les terrains nécessaires a
I'établissement des périmétres de protection immédiate des sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et
Litiez, dans un délai de 5 ans a dater de 1a publication du présent arrété.

ARTICLE 9

La mise en place des périmeétres de protection des captages de Roch Trédudon haut et bas, Kerbruc et des
sources de Roudou Franc, Roch ar Feunteun et Litiez devra étre achevée dans un délai de cinq ans & dater
de la publication du présent arréte

ARTICLE 10

Les servitudes instituées dans les périméires de protection rapprochée zone A unique seront soumises aux
formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété a la Conservation des Hypothéques.
Elles devront étre annexées au document d'urbanisme en vigueur dans les communes de La Feuillée et
Plounéour-Menez, dans un délai de trois mois a compter de la publication du présent arrété.

Notification individuelle du présent arrété sera faite, par les soins de M. le Maire de La Feuillée, aux
propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée zone A

unique.

Messieurs les Maires de La Feuillée et Plounéour Menez sont chargés de faire publier par voie d’affiches,
en leur mairie, le présent arrété. Il sera justifié de {'accomplissement de cette formalité par I'établissement
de certificats d’affichage.

ARTICLE 11
Il sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourrait disposer la collectivité concernée

que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de I'Etat ou
d'autres collectivités ou d’établissements publics.



ARTICLE 12

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et le décret n® 89-3 sus
visé : le controle de leur qualité, ainsi que le fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel seront
assurés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 13

Le présent arrété est susceptible d'étre contesté dans le délai de deux mois & compter de la date de
réception de sa notification,
- 50it en exercant I'un des deux recours administratifs suivanis :
+ s0it un recours gracieux qui devra m'étre adressé sous le timbre M. ie Préfet
+ soit un recours hiérarchique devant le Ministre de I'lntérieur,
- soit en formant un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de RENNES

ARTICLE 14

- M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,
- M. le Sous-Préfet de CHATEAULIN
- M. ie Sous-Préfet de MORLAIX
- Messieurs les Maires de LA FEUILLEE et PLOUNEQOUR-MENEZ,
- M. le Directeur Dépariemental de I'Agriculture et de la Forét,
- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Saciales,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des
Actes Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux.
Ampliation sera adressée pour information, a :
--M. le Directeur Départemental de I' Equipement,
- M. le Directeur Régional de I'iIndustrie, de [a Recherche et de I'Environnement,
- M. le Président de la Chambre d'Agriculture.
LE PREFET,

erR m.ﬁ_FLlﬁT!ON Pour lo prsfety, -

4 g
Le Ghet de Buread agndral

Le Secrétalre

J. KERNINON

Hervé BOUCHAERT
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU FINISTERE
ARRETE PREFECTORAL N° 2011-1338 du 27 septembre 2011

Y déclarant d’utilité publique au bénéfice de la commune du Cloitre-Saint-Thégonnec :
- le prélévement des eaux du captage et du forage du Roudour et leur utilisation pour
I'alimentation en eau destinée a la consommation humaine
- Il'établissement des périmétres de protection desdits captages situés sur la commune du Cloitre-
Saint-Thégonnec, ainsi que I'institution des servitudes afférentes
L déclarant cessibles au profit de la commune du Cloitre-Saint-Thégonnec les terrains constituant le
périmétre immédiat des ressources

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,
VU le Code rural,
VU le Code général des collectivités territoriales,

VU |le Code de la santé publique, notamment les articles L.1321-2, L.1321-3, L.1321-7, R.1321-1 et
suivants,

VU le Code de l'urbanisme,
VU le Code de I'environnement, notamment les articles L.214-1 4 L.214-8, L.215-13, R.214-1 a R.214-56,

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne
approuvé par le préfet de la région Centre le 18 novembre 2009,

VU e décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et le décret d'application 55-
1350 du 14 octobre 1955,

VU le décret n® 2007-1581 du 7 novembre 2007 relatif aux servitudes d'utilité publique instituées en vue
d'assurer la protection de la qualité des eaux destinées a la consommation humaine et modifiant le
Code de la santé publique (dispositions réglementaires),

VU  T'arrété ministériel du 20 juin 2007, relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles L-
1321-6 et 12, R-1321-41 du Code de la santé publique,

VU les arrétés du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux prélévements ainsi qu'aux sondages, forages, création de
puits ou d'ouvrages souterrains soumis a déclaration en application des articles L.214-1 & L.214-6 du
Code de lenvironnement et relevant des rubriques 1.1.1.0, 1.1.2.0, 1 2.1.0, 1.2.2.0, 1.3.1.0. de la
nomenclature annexée a l'article R.214-1 du Code de I'environnement,

VU  larrété préfectoral 2009-1210 du 28 juillet 2009 relatif au 4*™ programme d'action & mettre en ceuvre
en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole,

VU e récépissé de déclaration n°184-10/D en date du 17 décembre 2010 concernant le captage et le
forage du Roudour ainsi que le prélévement d'eau,

VU  la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protection
des points de prélévement d'eau destinée a la consommation humaine,
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VU le protocole déparfemental du 2 juin 1993 et son avenant en dale du 17 avril 2001, relatifs 2
Pétablissement des périmélres de protection des captages d'eau potable,

VU le rapport du 18 mai 2008 de Monsieur Gilles Marjolet, hydrogéologue agréé en matigre dhygiéne
publigue,

VU  la délibératicn er date du 15 juin 2009 par laquelle le conseil municipal du Cloitre-Saint-Thegonnec
demande Fouverture de l'epquéte publique portant sur ia déclaration d'utilité publique de la dérivation
et du préfévement des eaux et du projet d'étahlissement des périmétres de protection du captage et du
forage du Roudour, ainsi que [linstiution des senvitudes afférentes, et de Fenquéle parcellaire
coanjointe,

VU tes résultats de la consultation administrative inter-setvices et des organisations professionnelles,

VU Tarrété préfectoral n® 2011-0275 du 24 février 2011prescrivant Pouverture d'une enguéte publique
préalable & la déclaration dutilité publique et d'une enquéte parcellaire conjointe auxquelles il a été
procédé du 25 mars 2011 au 15 awil 2011 inclus dans la commune du Cloftre-Saint-Thégonnac
portant sur le prélévement d’eau et 'établissement des périmétres de protection du caplage et du
forage du Roudour,

VU les dossiers des enguétes d'utilité publique, loi sur l'eau et parcellaire conjointes et nofamment les
piéces ceriifiant que les formalités de publication et d'affichage ont &té respeclées,

VU notamment les plans et I'état parceliaire des terrains compris a l'intérieur des périmétres de protection
du captage,

VU les avis de réception constatant ia notification aux propriétaires intéressés du dépdt du dossier
d'enquéte parcellaire,

VU  Ie mémoire en réponse présenté par le maire du Cloitre-Saint-Thégonnec en date du 27 avril 2011,

Vi) le rapport du commissaire enquéteur en date du 12 mai 2011,

VU l'avis du sous-préfet de Morlaix en date du 30 mai 201+,

VU  Favis émis par le conseil départemental de Fenvironnement et des risques sanitaires et technologiques
tors de la séance du 18 aolt 2011,

VU e projet d'arrété adressé au maire du Cloitre-Saint-Thégonnec en date du 19 aofit 2011,

VU laréponse formulée par e maire du Cloitre-Saint-Thégonnec te 13 septembre 2011,

CONSIDERANT

- que le projet contribue d'une part, & I'alimentation en eau destinée & la consommation humaine de la
commune du Gloltre-Saint-Thégonnec, et d'autre part, & la protection efficace des ressourcas en eau
exploitée au captage et au forage du Roudour, que par |3 méme il présente un caractére d'utilité publique
cerlain,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Finistére,

ARRETE
ARTICLE 1 — Autorisation de I'utilisation des eaux prélevées pour 'alimentation en eau destinée 4 Ia

consommation humaine au tifre du Code de la santé publique articles L 1321-7, R 1321-6, R 1321-7
La commune du Cloitre-Saint-Thégonnec est autorisée & utiliser 'eau prélevée au captage et au forage du
Roudour en vue de Yalimentation en eau destinée a la consommation humaine de sa population.




1.1 - Dispositions particulidres au préidvement d'eau

Le prélévement d'eau au captage et au forage du Roudour reléve de la rubrique 1.1.2.0 (D} de la
nemenclature des opérations soumises a dédlaration au titre de l'article L 214-3 du Code de 'environnement.
La commune du Clofire-Saint-Thégonnec devra respecter les dispositions du récépissé de la déclaration n®
184-10 (D) en date du 17 décembre 2010 portant sur la régularisation d'existence des ouvrages et du
prélévement au titre des rubriques 1.1.1.0 et 1.1.2.0 (D) de la nomenclaiure des opérations soumises a
déclaration au fitre de Particle L 214-3 du Code de l'environnement el reprises ci-dessous :
débits d'exploitation :
- le volume prélevé par pompage au forage du Roudour ne pourra excéder 6 m’h en période de
basses eaux {étiage) et 6, 5 m*/h en période de hautes eaux,
- le volume prélevé par gravité au puits du Roudour sera fonction des possibilités de production de
'ouvrage,
- Iea\mlume annuel prélevé en cumuié zu puits et au forage du Roudour ne devra pas excéder 25 000
m-lan ;
mesures de surveillance :
- un compteur volumétrique sera & mettre en place en sortie du forage,
- 'exploitation du forage devra faire fobjet d'un suivi précis débit/rabattement pour préserver l'ouvrage
netamment pour les problémes de colmatage ;
conformité ¢es ouvrages :
- les tétes d'ouvrages {puits et forage) devront étre mises en conformilé avec les prescriptions techniques
de l'article 8 de larrélé ministériel du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables
aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain soumis a déclaration,

La commune du Cloitre-Saint-Thégonnec devra respecter les prescriptions générales définies dans les
ammétés du 11 septembre 2003 portant sur les rubriques 1.1.1.0 et 4.1.2.0 (D} de 2 nomenclature des
opérations soumises & déclaration au titre de l'articte L 214-3 du code de I'environnement, joints au récépissé
susvise.

1.2 - Filiére de traitement
Les eaux brutes sont traitées a la station existante sur le site ol elles sont neutralisées par filtration sur un lit

de maérl puis désinfectées a Phypochiorite de sodium.

Aprés ce traitement, les eaux sont refoulées vers un réservair de 200 m® qui alimente gravitairement le
réseau communal,

Tout changement de procédé ou toute utiisation de produits de nature différente de celle visée par
I'autorisation initiale, devra faire ['objet d'une autorisation par arrété préfectoral.

1.3- Qualité des eaux
Les eaux traiiées devront élre conformes aux limites de qualité définies au Code de la santé publique.

ARTICLE 2 - Déclaration d'utilité publigue

Sont déclarés d'utilité publique au profit de la commune du Cloitre-Saint-Thégonnec:

- le prélévement des eaux du captage et du forage du Roudour situés sur son terrifoire, en vue de la
consommation humaine,

- linstauration sur son territoire des périmétres de protection immédiate et rapprochée autour du captage
et du forage du Roudour,

- lacréation de serviludes afférentes.

Sont grevés de servifudes les terrains désignés a Yétat parcellaire annexe, nécessaires a la constilution des
périmétres de protection immédiate et rapprachée du captage et du forage du Roudour.

ARTICLE 3 ~ ibilité
Sont déclarées cessibles au profit de la commune du Cloftre-Saint-Thégonnec les parcelles faisant partie du
périmétre de protection immédiate des ressources,

ARTICLE 4 — Délimitation des périmétres de protaction
Conformément aux dispositions du Code de la santé publique, et notamment & celles de Farticle L 1321-2, un

périmétre de protection immédiate et un périmétre de protection rapprochée composé de deux zones
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distinctes A et B sont établis autour des deux captages ; la zone B est subdivisée en un sous-secieur B+,
Ces périmétres sont situés sur le territoire du Cloftre-Saint-Thégonnes conformément aux indications des
plans et de I'état parcellaire annexés au présent arréte.

ARTICGLE 5 - Mesures de Protection

5-1- Périmétre de profection immédiate
Le périmétre de protection immédiate des deux ouvrages se situe sur les parcelles suivantes ;
- parcelles n* 285, 286, 287, 288 en partie, 288, 290, 281, 292, 293, 204, 295, 207, 364, 365, 154,156, 731
d'une surface totale de 1 ha 55a 1 ca.
Ce périmétre sera subdivisé en deux zones & réglementation différentes :
- un secteur clos autour du captage et du forage,
- un secteur & possibilité d'accés au public,

5.1.1-Interdictions
Sontinterdiis a l'intérieur des 2 secteurs du périmétre de protection immeédiate :

- tfoutes aclivitds autres que celles nécessitées par leur entretien ou ligées & l'exploitation des ouvrages, au
développement de la ressource en eau, & Pamélioration des cuvrages de captage, aux installations de
traitement et & la réalisation des aménagements spécifiques prescrits par larrété de déclaration d'utitité
publique,

- toute ulilisation d'herbicides notamment leg désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres
produits phylosanitaires.

- tout apport de fertilisants dorigine organique ou minérale.

5.1.2- Prescrintions
5.1.2.1 prescriptions généraies
Sont prescrites les mesures suivantes, & lintéricur des 2 secteurs de ce périmeétre de protection
immédiate
= |atotalité du périméire devra élre acquise par ia comimune,
= |'entretien sera assuré par fauchage, I'herbe fauchée élant exportée,
= les aménagements existants et |a cloture devront, en permanence, étre maintenus en bon état,
+ Un cahier de visites et d'eniretien sera tenu a jour.
§.1.2.2 prescriptions particuliéres concernant le secteur ¢los autour des ouvrages
» il sera clos par une cléture grillagée avec portall fermant & clé et interdit d’accés & toute personne
étrangére au service d'eau,
» un fossé périphérique étanche sera réalisé autour des ouyrages pour assurer e défournement des
eaux superficielles locales,
« la protection des ouvrages sera améliorée par I'étanchéification des téles de puits et la mise en
place d’un grillage sur les trop-pleins pour éviter Vintrusion des petits animau,
s le terrain sera nivelé avec formation d’'un dome autour des cuvrages de prélevement,
s |es eaux pluviales en provenance de l'amont via la parcelle n® 1564 seront canalisées de maniére
étanche jusqu'a 'aval du périmétre immédiat,
5.1.2.3 prescription particullére concernant le secteur non clos
Un aménagement paysager, avec possibilité de fréquentation d'un public pigtonnier, pourra v élre
envisagé, dans le respect des interdictions citées a l'article §.1.1.

5~ 2- Périmétre de protection ra h

Sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes réglementaires de
portée générale, nolamment en ce qui concerne la conformité des siéges d'exploitation agricole et
Fassainissement non coilectif, les clauses suivantes seront appliquées !

5.2.1 - Interdictions
Sont interdits -

5.2.1.1 sur I'ensemble des zones A, B et B+
» [linstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides, de produits chimiques ou
d'eaux usées de loute nature, & l'exception des ouvrages d'assainissement el de consommation
individuels qui devront étre réalisés canformément 4 la réglementation en vigueur,
¥ la création de nouveaux points de préfévement d'eau souterraine ou superficielle, hormis dans le but
d'améliorer le captage,
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le remblaiement sans précautions particulieres des excavations et des puits existants. Tout
remblaiement nécessaire aux lravaux ligs aux activilés visées a lalinéa 5-2-2.1 sera soumis &
autorisation préalable,

Pouveriure d'excavations autras que celles & usage individuel et que celles nécessaires a 1a réalisation
de travaux liés a la construction et au passage de canalisalions visés a l'alinéa 5-2.2.71 "aclivités
soumises 2 avis préaiable”,

le drainage des parceltes agricoles,

tous dépdts d'ordures ménagéres ou autres matieres fermentescibles, dimmondices, résidus, produils
radioactifs et de tous produils et matigres susceplibles d'altérer la qualité des gaux par infiltration ou par
ruissellement,

le stockage des produits phytosanitaires ou fertilisants (minéraux) sans précautions particuliéres,

I'emploi des produits phytosanitaires sur toutes surfaces imperméabilisées,

l'utiisatton des produits phytosanitaires par voie aéroporiée,

la suppression de ¥'état boisé. L'exploitation des bois devra étre suivie d'une reconstitution forestiére ; les
zones hoisées deviont étre classées en espaces boisés & conserver au document d'urbanisme au titre
de larticle L 130-1 du Code de 'urbanisme. Toutefois, dans certains sites dintérét écologique majeur, un
retour 4 la lande ou av milisu dorigine peut é&lre préconisé. Dans ce cas particulier, les parcelles
concernées ne figureront pas en espace boisa classé au document d'urbanisme ou pourront faire I'objet
d’un gdéclassement a l'occasion de la révision du PLU. En aucun cas, les parcelles concernées par
l'arrété de défrichement ne deveont rester en friches,

I'épandage de houes de station d'épuration ou de matieres de vidange,

la suppression des talus et des haies,

la création de cimeliéres.

5.2.1.2 A lintérieur de la zone A
la création de plans d'eau, mares ou étangs,
le paturage a I'exception de la disposition prévue & larticle 5.2.4.2,
'épandage des déjections animales,
{'irrigation,
e camping et le stationnement des caravanes,
lss dépbis de fumiers aux champs quelie gu'en soit [a durée,
les silos non aménagés, deslinés a la conservation par voie humide d'aliments pour animaux (silos,
faupiniéres pour herhe ou mais),
{a création ou 'extension d'installations classées,
{a création et l'exploitation de carriéres & ciel ouvert ou en galeries, de puits ou forages, d'excavations,
{'extension des batiments d'élevage existants et la création d'élevages nouveaux,
'empioi d'herbicides sur toute surface imperméabilisée et sur les autres surfaces, les traitements
préventifs par désherbants racinaires. Seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés sur jeunes
plantes au moyen de désherbants fokiaires homologués,
Putilisation de traitements chimiques pour I'entretien des fossés et des bas-cotés de voies de circulation
{routes et chemins),
toute nouvelle construction & vocation d'habitat en dehors des zones construciibles desservies par le
réseau collectif d’assainissement et définies dans le document d’urtbanisme en vigueur. Ne sont pas
soumis & celte interdiction stricte, 'aménagement et le changement de destination des constructions
existantes pour une destination 2 vocalion d'habitat ; ces projets sont scumis a autorisation préalable de
Fautorité préfectorate conformément aux dispositions figurant a l'article 5.2.2.2,
toute construction ou activité qui, de par sa destinatian, risque de porter atteinte a la qualité de 'eau,
le maintien du produit des fauches sur les parcelles,
le retournement des surfaces en herbe du 1% octobre au 1% mars, & Pexception des travaux
préparatoires aux plantations d'arbres,
implantation de légumineuses,
les apporis d'engrais minéraux azotés en dehors de la péricde prescrite par le programme d'actions du
Finistére.

5.2.1.3 & l'intérieur des zones B+etB
les dépbts de fumier non bachés aux champs au dela d'une période excédant un maois. Le délai est porté
4 deux mois en cas de dépdis bachés. Le site de stockage sur la parcelle devra étre choisi de tefle
mantére gqu'it ne présente pas de risque de refet direct dans les eaux superficielles.

5-2-2 - Installations. ouvrages, travaux et _actlvités régiementés et soumis & la demande
d’autorisation préalable auprés de Pauforité préfectorale

indépendamment de l'application des ariicles L.211-1, L2141 a 214-8 e R214-1 du Code de
Fenvironnement, les installations, ouvrages, travaux, activités et dépéts ci-dessous désignés, sont soumis &
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avis préalable et devront faire F'objet avant tout début d'exécution d'une demande d'autorisation préalable
adressée & fautorite préfeclorale ;

§.2.2.1 4 'intérieur des zones A, B+ etB
¥ la création de nouvelles voies de communication routiéres ou ferroviaires et la modification des
conditions d'utitisation des voies existantes,
la création, le reprofilage ou la suppression de fossés,
tout remblaiement,
foute coupe rase d'un boisement d'une surface inférieure a un hectare d'un seul tenant,
la mise en place de dispositif d'assainissement non collectif.

YV VYW

§.2.2.2 a l'intérieur de la zone A
la création, 'aménagement et e changement de deslination de batiment,
les extensions d’habitations en dehors des zones urbanisables prévues au document durbanisme et
raccordées A lassainissement collectif lors de 'enquéte publique de DUP.

YV

5.2.2.3 a Pintérieur des zones B+ et B
la création de camping et le stationnement des caravanes,
la création de plan d'eau, mare ou étang,
la création de réseau d'irrigation,
F'extension des carrigéres a ciel ouvert ou souterraines.

YVvYvy

§-2-3- Prescriptions générales
Sont prescrites les mesures suivantes ;

5.2.3.1 a Pintérieur dos zones A, B+ el B

— la mise en conformité des batiments d'élevage et des installations classées suivant les directives du
PMPOA,

— la mise en place d'un suivi agronomigue apres la signature de "arrété de DUP, sur une période de 4 ans,
afin d'&élaborer un bilan de fertilisation. Ce suivi comporiera un volet d'information et de sensibilisation des
exploitants agricoles sur Pemploi et la manipulation des produits phytosanitaires,

— Femploi des produits phytosanitaires selon les dispositions &dictées par le droit cammun et préconisées
par la CORPEP, en dehors des herbicides dont les interdictions d'usage en périméire de protection
rapprochée sont visées 4 I'article 5 alinéa 5.2-1-2 « interdictions a l'intérieur de la zone A »,

- [amise en conformité des systémes d'assainissement non collectif défectueux ou inexistants :

¥ pour les habitations non raccordables au néseau collectif d’eaux usées, mise en place d’un systéme
d'assainissement conforme & la réglementation en vigueur,
¥ pour les habitations raccordables au réseau colleciif, branchement obligatoire et immédiat,
— larécupération des liquides usages, issus des vidanges et de Penfretien des véhicules ef engins & moteur,
— la suppression des points d'eau superficielle ou souterraine insalubres.

5.2.3.2 & I'intérieur de la zone A

En dehors des jardins d'agrément et des potagers a usage familial, des parcelies maintenues én lancdes ou
en &tat naturel compte tenu de leur intérét écologique majeur, les parcelles non urbanisées et non boisées de
cette zone seront conduites :
% soit en prairies fauchées, non paturées et récollées :

- sans épandage de déjections animales ou de tout autre produit fermentescible,

- avec fertilisation minérale optimisée, les apporis étant fractionnés et autorisés dans les conditions

préciséas dans le programme d'action pour la protection des eaux conlre les polluiions par les nitrates

- sur Jes surfaces maintenues en herbe, le couvert végétal sera assuré exclusivement par des graminées
fourragéres pérennes {ray-grass anglais, fétuque é&levée, dactyle).

- le retournement des surfaces en herbe de longue durée (5 ans sans retournement) sera soumis &
autorisation préalable du maitre d’'ouvrage et géré suivant un plan de renouvellement ;

% soit en boisements forestiers ;

- sans utilisation de fraitements chimiques pour l'entretien des plantations forestidres et pour ka
préparation du sol avant Ia mise en place des planiations,

- les sentiers pidtonniers, les espaces de ioisirs devront &tre disposés de fagon 4 n‘engendrer aucun
risque de pollution de la ressource en eau,

% soit en retour & la lande ou au milieu d’origine en présence de cerains sites d'intérét écologique majeur.
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5.2.3.3 a Vintérieur des zones B+ et B
- les silos non amenagés sur aire &tanche, destindés & {a conservation par voie humide, d¢'alimerts pour
animaux (sifos taupiniéres pour herbe ou mais} ne pourront étre implantés que sur des parcelles ne
présentant pas de risque de ruissellement des jus vers les eaux superiicielles,
- la mise en place d’un couvert végatal sur sols nus en hiver,

5-2-4 - Prescriptions particuliéras

5.2.4.1 & I'intérieur des zones A, B+ et B
- des talus ou des hates seront mis en place en kmites des zones A, B+ et B,
- il sera procédé A des vérifications réguliéres de {'étanchéité des stockages d’hydrocarbures; fes
stockages defaillants devront &tre remplacés et les nouvelles installations proscrites.
5.24.2 4 l'intérieur de la zone A
A titre dérogatoire, le paturage est toléré sur trois parcelies situées dans ce périméire dans les limites
suivantes, étant entendu que cetie autorisation est siricterment Imitée aux animaux présents aujourd'hui
sans possibiiité de leur remplacement ;
- trois poneys sur la parcelle n°B280,
- un poney sur la parcelle sur parcelle B786,
- frois moutons surla parcelle B793.
L'affouragement permanent de ces béles durant la période hivernale devra étre meng sans destruction du
couvert végétal,
5.2.4.3 a l'intérieur de ia zone B+
Les parcelles seront maintenues en prairies permanentes, avec possibiliié de paterage sans
affouragement en dehors de la période hivernale.

§.2.5 - Préconisations

Indépendamment des prescriptions spécifiques a chacune des zones A, B+ et B du périmétre de protection
rapprochée des 2 ressources, sont preconisées les mesures suivantes .

5.2.5.1 a l'intérieur des zones A, B+tet B
- la mize en place de bacs de rétention sur les stockages d'hydrocarbures,
Ia réalisation de campagnes d'information et de senshilisation des riveraing et du personnel communal,
sur Persploi et la manipulation des preduits phytosanitalres 4 usage urbain.

t

5.2.5.2 a l'intérieur des zones A et B+
- mise en place de panneaux d'information placés aux principaux accés dans les zones A et B+ du
périmétre de protection rapprachde pour signaler que l'on se situe dans un périmétra de protection d'eau
potabla,
- dans les espaces boisés, les landes &t les milieux naturels, 2 défaut de mise en place de talus ou de
haies, les points de matérialisation de fa zone A et B+ devront &tre régulicrement dégagés de toute
végétation pour éire facilement repérables.

D'une maniére généra!e, & Finderteur des pénmétres de protectlon rapprochee. toute modlflcahon apportee

par le propriétaire ou l'exploitant & un ouvrage, installation, activité, depdt régiementé ou & son mode

d'utilisation, doit &tre portée, avant sz réalisation, a la cunnaissance du préfet avec tous les éléments

d'appréciation, en panticukier :

— la nature, la consistance, le volume st I'objet de la modification,

~ les incidences de la modification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, I'écoulement, le niveau et la
qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des procédés
mis en ceuvre, des modalités d'exécution des travaux ou de l'activité, du fonctionnement des ouvrages ou
installations, de 1a nature, de ['origine et du volume des eaux itilisées ou concernées.

L'aorite signataire peut, s ¥ a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de l'arlicle R.214-18 du Code de
l'environnament.

ARTICLE 7 - Infra
L.es infractions aux dispositions de l'article 5 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des peines
réprimant un deli, soit des peines d'ameanda prévues a Farticle L 1324-3 du Code de la santé publique.

i
i
|
;
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ARTICLE 8 - Déiai d’achévement de 'opération
La mise en place des périmétres de protection du captage et du forage du Roudour devra &tre achevée dans
un délai de cing ans 2 dater de la publication du présent arrété.

ARTICLE 98- Délais de mise en ceuvre des mesures de protection
A l'exception de Ia prescription suivante mentionnée l'article 5 - alinéa 5-2-3-2 - a l'intérieur de la zone A ;

« En dehors des jarding d'agrément et des pofagers & usage familial, des parcelles maintenues en jandes ou
en dtaf nafurel compte tenu de letr intérét écologique majeur, les parcelles non urbanisées et non boisées,
de cetfte zone seront conduites en prairies fauchees, non palurées el récoliées »
qui devra &tre mise en cauvre au plus tard pour le 1% novembre 2011, les installations, activités et dépots
existants & la date de publication du présent arrété sur les terrains compris dans les périmétres de protection
prévas al'aricle 4 devront satisfaire aux mesures de protection de I'article 5 dans un délat maximum de trois
ans & compter de la publication du présent arrété.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la poursuite de
leurs activités au respect des prescriptions imposées.

ARTICLE 10 — Publication et information i
Les serviludes afférentes aux périmétres de protection du capiage et du forage du Roudour seront annexées
au document d'urbanisme en vigueur de la commune du Cloftre-8aint-Thégonnec, dans les conditions
définies aux articles L 126-1 ot R 126-1 4 R 126-3 du Code de Murbanisme dans un délai maximum de trois
moig 4 compter de |a publication du présent arrété,

Naotification individuelle du présent amméteé sera faite par letire recomrmandée avec accusé de réceplion, par
les soins du maire du Cloitre-Saint-Thégonnec, aux propriétaires des terrains compris dans les périmétres de
protection,

Lorsque lidentité ou l'adresse du propriétaire ast inconnue, la nolification sera faite au maire du Clofltre-Saint-
Thégonnec, qui en assurera l'affichage et, le cas échéant, la communiguera a 'ocoupant des fieux.

Le maire du Cloftre-Saint-Thégennec conservera I'acte portant déclaration d'uiilité publique et délivrera a
toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y seront rattachées.

Le maire du Cloitre-Saint-Thégonnec est chargé d'afficher en mairie pendant une durée minimale de deux
mois, le présent arrété. La publication de l'affichage se fera par voie d’affiche dans la commune. [ sera
justifié de l'accomplissement de cette formalité par Fétablissement d’un procés verbal du maire.

De méme, une mention de cet affichage sera insérée en caractéres apparents dans deux joumnaux locaux
diffusés dans le département du Finistére.

Une ampliation du présent arrété sera transmise pour information au conseil municipal de la commune du
Cloitre-Saint-Thégannec.

ARTICLE 11 - Renouveliement des baux ruraux sur les terrains propriété de la commune

A l'occasion du rencuvellement des baux ruraux portant sur les terrains propristé de la collectivité, situés a
lintérieur du périmétre de protection rapprochée, zones A, B+ et B, 12 collectivité notifiers au prenaur, dix-huit
mois au meoins avant l'expiration du bail en cours, les prescriptions relatives au mode d’utilisation du sol
mentionnées & Farticle 5 du présent arrété afin de préserver la qualité des ressources en ea,

En cas de nofification au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela du délai de
dix-huit mois précité, les nouvelles prescriplions ne pourront entrer en vigueur quaprés le délai de dix-huit
mois a compter de la notification.

La nolification prévue aux deux alinéas ci-dessus, sera faite par lettre recommandée avec demande d'avis
de réception ou par acte extrajudiciaire. Elle devra indiquer les motifs justifiant les prescriptions et les
parcelles concernées et précisera que la décision peut falre l'objet d'un recours devant le tribunal
administratif dans un délai de deux mais.

ARTICLE 12 - Financement

It est pourvu & la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra bénéficier ia collectivité concemée, que
des emprunts qu'elle pourra contracter ou de subventions qu'elfe sera suscepfible d'obtenir de I'Etat ou
d'autres collectivitds ou d’établissements publics.
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ARTICLE 13 — Surveillance de la qualité de I'eau

La personne publique responsable de la production et de la distribution de I'eau est chargée de surveiller en
permanence la qualité de l'eau, de procéder a I'examen régulier des installations, d'effectuer des tests ou
analyses aux points représentatifs de l'incidence des traitements et de vérifier I'efficacité de la désinfection.
Les informations collectées a ce titre seront consignées et tenues a la disposition des agents de I'Agence
régionale de santé de Bretagne chargés du contréle sanitaire. Toute anomalie ou incident de fonctionnement
pouvant avoir une répercussion sur la qualité de I'eau mise en distribution devra étre signalée a ce service de
contréle.

ARTICLE 14 — Controle de la qualité des eaux et des dispositifs de traitement

Les eaux doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la santé publique et des décrets
d’application relatifs aux eaux destinées a la consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales. Le
controle de leur qualité, ainsi que du fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel est assuré par la
délégation territoriale de I'agence régionale de santé de Bretagne.

ARTICLE 15— Voies et délais de recours

Déclaration d'utilité publique — article 2 et suivants

Les dispositions du présent arrété portant déclaration d’utilité publique sont susceptibles d’étre contestées
par toute personne ayant un intérét a agir, dans les deux mois qui suivent la date de la publication collective
ou de la notification individuelle, en précisant le ou les points qui sont contestés :

- par un recours gracieux auprés de l'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au ministre de
I'environnement. Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux. L'absence de réponse
du ministre ou de l'auteur de I'acte dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de
rejet qui peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif de Rennes dans les deux mois
suivants,

- par un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes.

ARTICLE 16- Exécution

- le secrétaire général de la préfecture du Finistére,

- le maire du Cloitre-Saint-Thégonnec,

- le directeur départemental des territoires et de la mer,

- le directeur général de I'agence régionale de santé de Bretagne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture, et dont une ampliation sera tenue a la disposition du public a la mairie
du Cloitre-Saint-Thégonnec.

copie sera adressée pour information au :

- sous-prefet de Morlaix,

- conseil municipal du Cloitre-Saint-Thégonnec,

- directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement,
- directeur départemental de la protection des populations,

- président de la chambre d'agriculture,

- président du tribunal administratif de Rennes.

LE PREFET,

Mo UL
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PREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET

ARRETE PREFECTORAL N ©0-& (L2 DU -2 JUIN 2000 ]

- autorisant la commune de Lannéanou & prélever les eaux du captage de Traon Meur en vue de la
consommation humaine
- déclarant d’utilité publique au bénéfice de la commune de Lannéanou I’établissement des périmétres de
protection des eaux du captage de Traon Meur sur les communes de Lannéanon et de Plougonven, ainsi que
I’institation des servitudes y afférentes
- déclarant cessibles au profit de la commune de Lannéanou les terrains nécessaires a 1a constitution du
périmétres immédiat du captage de Traon Meur

[ —

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

le code de 1’expropriation pour cause d’utilité publique, 2éme partie, titre ler, chapitre ler, sections 1 et 2,
1e code rural et notamment son article 113 sur 1a dérivation des eaux non domaniales,

le code général des collectivités territoriales,

le code de la santé publique, notamment ses articles L 20 et L 20-1,
le code de I’urbanisme, notamment I’article 126-1,

la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'ean,

le décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et le décret d'application 55-1350 du
14 octobre 1955,
le décret 89-3 du 3 janvier 1989, modifié et complété par les décrets 90-330 du 10 avril 1990, 91-257 du 7 mars
1991 et 95-363 du 5 avril 1995, relatif 4 la qualité des eaux destindes 4 1a consommation humaine,
le décret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de I"article 9-1° de 1a loi 92-3 du 3 janvier 1992
sur 1’cau relatif A 1a limitation ou 4 la suspension provisoire des usages de I’eau,
le décret 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues par
Particle 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau,

Te décret 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif 4 1a nomenclature des opérations soumises 4 autorisation ou 4
déclaration en application de I'article 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur Ieau et notamment son article 2,

S 5 3 & s sssssss

1’arrété ministériel du 24 mars 1998, relatif 4 1a constitution des dossiers mentionnés aux articles 4, 5, 20 et 22
du déoret n° 89-3 du 3 janvier 1989 modifié concernant les eaux destinées 2 la consommahon humaine, 2

I’exclusion des eaux minérales,
'arrété préfectoral 91-1042 du 29 mai 1991 fixant le programme de surveillance des eaux destinées 4 1a
consommation humaine,
V'arrété préfectoral 95-1086 du 10 mai 1995 modifiant la répartition des attributions des services de police des
eaux superficielles et souterraines,

I’arrété préfectoral 98-0237 du 5 février 1998 portant application du Programme d’Action du Finistére,

la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmeires de protectlon des
points de prélévement d’eau destinée  la consommation humaine,

§3 & §



VU la circulaire du Ministére de 'Equipement du 20 juillet 1995 relative a l'annexion obligatoire des servitudes
dtilité publique aux Plans d'Occupation des Sols,
VU le protocole départemental du 2 juin 1993 relatif 4 1'établissement des périmétres de protection des captages
d’ean potable,
VU la délibération exécutoire du 29 mai 1998 par laquelle la commune de Lannéanou demande 1’ouverture des
enquétes conjointes d'utilité publique et parcellaire en vue de 1'établissement des périmétres de protection du
captage de Traon Meur, et décide de creer les ressources nécessaires a la mise en place de ces périmétres,
le rapport en date du mois de février 1998 de M. Yvon Georget, hydrogéologue agréé en matiére d’hygicne
publique,
1’arrété préfectoral n°99-1838 du 26 octobre 1999 prescrivant conjointement 1’ouverture d'une enquéte d’utitité
publique et d’'nne enquéte parcellaire auxquelles il a &é procédé du ler au 17 décembre 1999 dans les
communes de Lannéanou et Plougonven en vue de la déclaration d'utilité publique des périmetres de protection
du captage de Traon Meur,
les dossiers des enquétes et notamment les pidoes certifiant que les formalités de publicité et d’affichage ont été
respectées,
notamment le plan et 1’état parcellaire des terrains compris 3 !'intérieur des périmetres de protection du
captage,
les avis de réception constatant la notification aux proprictaires intéressés du dépdt du dossier d’enquéte
parcellaire,
le rapport et 1’avis favorable dn commissaire-enquéteur en date du 13 janvier 2000,
’avis favorable de M. le Sous-Préfet de Morlaix en date du 18 janvier 2000,
’avis émis par le Conseil Départemental d’Hygiéne le 13 avril 2000,
CONSIDERANT que M. Le Directeur Départemental de I"Agriculture ct de la Forét a également formulé un avis
favorable sur ce projet,
CONSIDERANT que la déclaration d’utilité publique reléve de Iautorité déterminée an 3éme alinéa de I'article
R.11-1 du code de I’expropriation pour cause d'utilite publique, _
- SUR proposition de M, le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

&

S88 & § &

ARRETE

ARTICLE 1
Sont déclarés d’utilité publique au profit de la commune de Lannéanou :

- le prélévement des caux du captage de Traon Meur situé sur la commune de Plougonven en vue de la consommation
humaine,

- P’instauration sur les comnmmumnes de Lannéanou et de Plougonven de périmétres de protection immédiat ¢t rapproché
autour du captage de Traon Meur,

- la création de servitudes y afférentes.

Les terrains désignés 3 1'état parcellaire annexé, constituant le périméire immédiat du captage de Traon Meur défini
- ci-apres, sont déclarés cessibles au profit de la commune de Lanndanou.

Les terrains désignés a 1’état parcellaire annexé, nécessaires a la constitution des périmétres de protection rapprochée
(zone A et Zone B) du captage de Traon Meur sont grevés de servitudes.

ARTICLE 2

Le volume maximal journalier qui pourra étre prélevé par pompage ne pourra excéder 600 m3 par jour.
Le traitement de potabilisation sera constitué par une nentralisation et une désinfection 4 1’hypochlorite de sodium



ARTICLE 3

Conformément 3 Particle L 20 du code de la santé publique, et en application des dispositions du décret 89-3 du
3 janvier 1989, modifié¢ et complété par les décrets 90-330 du 10 avril 1990, 91-257 du 7 mars 1991 et 95-363 du 5
avril 1995, relatifs & la qualité des eaux destinées a la consommation humaine, un périmétre de protection immédiat et
un périmétre de protection rapproché, composé de deux zones distinctes (zone A ¢t zone B) sont établis antour du
captage. Ces périmétres s'étendent conformément aux indications du plan ¢t de 1’état parcellaire annexds au présent

arrété..
ARTICLE 4 : MESURES DE PROTECTION

. I- Périmétre de protection immédiat :

Le périmétre immédiat du captage de Traon Meur déja existant sur la parcelle YK 40 de la commune de Plougonven
et propriété de la commune de Lannéanou, sera agrandi a I’onest par emprise sur la parcelle YK 42 jusqu’en limite du
chemin d’exploitation et a 1'Est par emprise sur la parcelle YK 51 jusqu’aux bornes en haut du talus.

Les surfaces concernées seront acquises en pleine propriété par la commune de Lannéanou. -

I-1- Interdictions :
Sont interdits, a 1'intérieur du périmétre de protection immédiat :

- toutes activités autres que celles nécessitées par son entretien on lides & 1’exploitation des ouvrages de captage et

aux installations de traitement,
- toute utilisation d’herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres produits

phytosanitaires. Il en sera de méme pour les fossés périphériques.
I-2- Prescriptions :

Sont prescrites les mesures suivantes, 3 I'intérieur et autour du périmétre de protection immédiat ;

— le maintien en herbe et ['entretien régulier avec exportation du produit des fauches,

— 1’aménagement d'un canivean périphérique étanche sur le pourtour du périmétre,

— la suppression de la petite retenue d’eau et 1’évacuation des eaux du rnisscan, en aval, par canalisation et fossé

étanches,
- la mise en place d’une cldture et d’un portail avec fermeture cadenassée,

1I- Périmétre de protection rapprochée :

Le périmetre de protection de protection rapproché est divisé en deux zones :
- le périmetre "A"

- le périmétre "B".

Sans préjudice des interdictions spécifiées par les textes réglementaires de portée générale, les clauses suivantes seront
appliquées :

II-1 - Interdictions :

II . 1.] - Sur Uensemble du périméire de protection rapproché - zones 4 et B :

~ lacréation et ’extension de carriéres  ciel ouvert ou en galeries souterraines,

— Pouverture d'excavations autres que celles a usage individuel ct que celles nécessaires 4 la réalisation de travaux
visés & l'alinéa I1.2-1 "activités réglementées et soumises & autorisation préalable”,

- la création de dépdts d'ordures ménagéres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de détritus, de déchets
communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tous produits et mati¢res susceptibles d'altérer la
qualité des eaux par infiltration ou par raissellement,



les stockages en dehors du siége des exploitations agricoles, et non aménaggés, des produits fertilisants et des
produits phytosanitaires,

l'utilisation des produits phytosanitaires par voie aéroportée,

les épandages de boues de station d'épuration et de matiéres de vidanges

1a suppression de 'état boisé, I'exploitation du bois sans mise A nu des parcelles restant possible. Les zones boisées
devront étre classées en espaces boisés 4 conserver au réglement d'wrbanisme au titre de l'article L 130-1 du code
de 'urbanisme,

1a création de cimetidres,

la création de réseaux de drainage.

I1.1.2 - A Uintérieur de la zone 4 :

I'exploitation de carridres 4 ciel ouvert ou en galeries souterraines,

la création de nouveaux points de prélévement d'ean dlorigine superficielle ou souterraing autres que ceux qui
pourraient étre réalisés par le bénéficiaire pour les besoins de I’approvisionnement en eau potable dans le respect
de la réglementation applicable,

la création de plan d'eau, mare ou étang,

Iirrigation,

les dépbts de fumier aux champs quelle qu'en soit la durée,

les silos non aménagés sur aire étanche, destinés 4 la conservation par voie humide d'aliments pour animaux (silos
taupiniéres pour herbe ou mais),

le maintien dn produit des fauches sur les parcelles,

la suppression des talus et des haies,

le retournement des surfaces en herbe du 1 octobre au 31 mars,

le paturage,

le camping et le caravaning,

toute construction & vocation d’habitat en dehors des zones classées « U » dans le document d’urbanisme approuvé
au jour de Pouverture de 1'enquéte publique,

toute construction qui de par sa destination risque de porter atteinte a la gnalité de I'ean,

’¢pandage des fertilisants d’origine organique,

les apports de fertilisation azotée minérale en dehors des périodes prescrites par le Programme d’Action du - -
Finistére, '

I’emploi d’herbicide sur toute surface imperméabilisée. Sur les autres surfaces, les traitements préventifs par
désherbants racinaires sont interdits. Seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés sur jeunes plants au
moyen de désherbants foliaires homologués et peu mobiles (KOC> 1000),

la création ou I'extension de batiments d’élevage et d'installations classées.

I1.1.3 - A lintérieur de la zone B :

les dépdts de fumier aux champs sur une méme parcelle, au-dela d'une période excédent un mois,
les apports de fertilisation azotée minérale ou organique en dehors des périodes prescrites par la réglementation
générale.

I1-2— Installations, ouvrages, travaux et activités réglementés et soumis a autorisation préalable :

Sont réglementds et soumis 4 autorisation préalable et font I’objet d’'une demande motivée transmise & I'autorité
préfectorale

I1.2.1.- Sur l'ensemble du périmétre de protection rapproché (zones A et B) .

I'installation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures lquides ou gazeux, de produits chimiques ¢t
deaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d’alimentation individuels devront &tre réalisés
conformément 3 la réglementation en vigueur,

la création de nouvelles voies de communication routiéres ou ferroviaires et la modification des conditions
d’utilisation des voies existantes,

1a création, le reprofilage ou la suppression de fossés,

le comblement de carriéres, d'excavations et de puits existants,



— foute construction nouvelle ou en extension de I'existant ainsi que I'aménagement et lc changement de destination
des constructions existantes.

11.2.2. - A l'intérieur de la zone B :

- la suppression des talus et des haies,

_ lacréation de nouveaux points de prélevements d'eau d'origine superficielle ou souterraine quel qu'en soit l'usage,
— lacréation de camping et de caravaning,

- lacréation de plan d'cau, mare ou étang,

— lacréation et ’cxtension de réseaux d'irrigation.

. Ti-3- Prescriptions
Sont prescrites les mesures suivantes |

I1.3.1 - Sur l'ensemble du périméire de protection rapproche (zones A et B)

- ]amise en conformité des systémes de 1’assainissement individuel défectueux ou inexistants : ,
= pour les habitations non raccordables A un réseau collectif d’eaux usées, un systtme d’assainissement
conforme & la réglementation en vigneur devra étre mis en place
=5 pour les habitations raccordables a un réseau collectif le branchement est obligatoire et immédiat,

— en dehors des herbicides dont les interdictions d’usage en zone A sont visées 4 I’alinéa I1.1.1 “interdictions ”,
I'emploi des produits phytopharmaceutiques sclon les dispositions édictées par le droit commun et préconisées par
le CORPEP.

11.3.2, - A I'intérieur de la zone A du périmétre rapproché :

- la conduite des parcelles non boisées en prairies fauchées, non piturées et récoltées,

— dans le cas du maintien des parcelles pour une production d’herbe ou de foin & usage agricole, leur exploitation en
prairies de longue durée, sur unc periode de cing années sans retournement. Le retournement sera soumis a
autorisation préalable du maitre d’ouvrage ¢t géré suivant un plan de renouvellement,

— le fractionnement des apports d’engrais minéraux azotés durant Ia période d’autorisation du 15 février aun 31 aoit,

II-4 Prescriptions spécifiques

II.4 1. - A Vintérieur de la sone A du périmétre rapproché

— lc bornage des limites du périmetre zone A, en P’absence de limites cadastrales,

— le maintien du résean bocager, -

~ interdiction du pacage des animaux domestiques,

— le maintien en 1’&at et "entretien régulier de la source captée dans la parcelle YK 60,

- VPinterdiction de la circulation motorisée sur le chemin d’acces au captage, propriété privée de la commune de
Lannéanou,  I’exception de la circulation liée & I'exploitation et A entretien des ouvrages de captage ct des
installations de traitement.

I1.4.2. - A l'intérieur de la zone B du périméire rapproché

- I’entretien régulicr des fossés du CD 111 afin de faciliter ’écoulement des eaux de surface vers le nord en dehors

dn bassin versant,
- une modification des pratiques agricoles compte fenu des Tisques de ruissellement,
- le contrdle des stockages d hydrocarbure.

TI-5- Préconisations
Sont préconisées les mesures suivantes :



11.5.1 - Sur l'ensemble du périméire de protection rapproché (zones A et B):

— de préférence, le désherbage des chemins, des voies de circulation routidre et des espaces publics par voi¢

 mécanique ou thermicue; 4 défaut selon les modalités d’emploi des herbicides, fixées en périméire rapproché A,

~ Tinformation du personnel communal, des propriétaires et exploitants agricoles ainsi que des particuliers ayant un
jardin, sur I'emploi et la manipulation des produits de traitement phytosanitaire,

— 1a mise en place, sur une période de trois ans, d'un suivi agronomique basé sur 1a fertilisation raisonnée,

_ la Limitation de 1a vitesse sur Ia route départcmentale sur toute la traversée des périmeétres

11.5.2.- A l'intérieur de la zone A du périmétre rapproché

 — la matérialisation du périmétre rapproché zone A, 4 la diligence de la commune de Lannéanou, lorsque ses limites
ne sont pas constituées par des limites naturelles talus ou haies. Cefte matérialisation sera complétée par des
panneaux d’information placés aux principaux acces du périmétre de protection rapproché zone A.

11.5.3. - A l'intérieur de la zone B du périmétre rapprochg :

— la mise en place d’un couvert végétal sur sol nu en hiver.
ARTICLE §

D'une maniére générale, 4 lintérieur du périmétre de profection rapprochée, toute modification apportée par le
propriétaire ou 1’exploitant 4 un ouvrage, installation, activité, dépbt réglementé, ou 4 son mode d’utilisation, doit &étre
portée, avant sa réalisation, 2 la connaissance du Prefet avec tous les éléments d’appréciation, en particulier :

— 1a nature, la consistance, le volume et 1’objet de la modification,

— les incidences de 12 modification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, I’écoulement, lo niveau et la qualité
des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des procédés mis en ceuvre, des
modalités d’exécution des travaux ou de I'activité, du fonctionnement des ouvrages ou installations, de la nature,
de I’origine et du volume des eaux utilisées ou concernces.

L’autorité signataire peut, il y a lieu, faire application des alincas 2 et 3 de Particle 15 du décret 93-742 du 29 mars
1993,

ARTICLE 6

Les infractions aux dispositions de Iarticle 4 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des peines réprimant
un délit, prévues aux articles 22 et 23 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sux ’cau, soit des peines d’amende prévues par
le décret 93-742 du 29 mars 1993 et notamment par son article 44.

ARTICLE 7

Les installations, activités et dépédts existants 3 1a date du présent arréic devront satisfaire aux obligations de ’article 4
dans Te délai maximum de trois ans 4 compter de la signature du présent arrété.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmeétres de protection devront subordonner la poursuite de leurs
activités au respect des prescriptions imposées.

ARTICLE 8
Les terrains du périmére de protection immédiat seront clos par 1a collectivité de fagon efficace

Les périmétres de protection du captage de Traon Meur devront étre mis en place dans un délai de cing ans  dater de
la publication du présent arrété,



ARTICLE9

Les servitudes instituées dans les périmétres de protection rapproché (zome A et zone B) seront soumises aux
formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrdté & la Conservation des Hypothéques. Elles seront
également annexées au document d'urbanisme des commumnes de Lannéanou et de Plougonven.

Notification individuelle du présent arrété sera faite, par les soins de M le Maire de Lannéanou, aux propriétaires des
terrains compris dans le périmétre de protection rapproché.

MM. Tes Maires de Lannéanon et Plougonven sont chargcs de faire publier, chacun en ce qui le concerne, par voie
d’affiches le présent arrété. Il sera justific de ’accomplissement de cette formalité par 1’établissement d’un certificat
d’affichage.

ARTICLE 10

M. fe Maire de Lannéanou est autorisé  acquérir soit 3 I"amiable, soit par voie d’expropriation les terrains nécessaires
i la constitution du périmétre immédiat.

Les expropriations éventuellement nécessaires devront intervenir dans un délai de cinqg ans & compter de la publication
du présent arrété.

ARTICLE 11

Il sera pourvu 3 la dépense tant an moyen de fonds libres dont pourra bénéficier la collectivité concernée, que des
emprunts cu’elle pourra contracter ou de subventions qu'elle sera susceptible d’obtenir de I'Etat ou d’autres
collectivités ou d’établissements publics.

ARTICLE 12

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et le décret 89-3 susvisé. Le
contrdle de leur qualité, ainsi que du fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel sera assuré par la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales. :

ARTICLE 13

- M. Ie Secrétaire Général de 1a Préfecture du Finistére,

- M. le Sous-Préfet de Morlaix,

-M, 1e Maire de Lannéanou,

- M. e Maire de Plougonven,

- M. le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de Ia Forét,

- M. 1e Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de 1a Préfecture, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux.

Ampliation sera adressée pour information, a

- M. le Directeur Départemental de I’Equipement,

- M. Te Dirccteur Régional de Industrie, de la Recherche et de 'Environnement,
- M. le Président de la Chambre d'Agriculture.

LE PREFET,
POUR LE PREFET, ,
LE SECRETAIRE GENERAL, P

Gillee GALDICHE
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Liberté « Bgalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU FINISTERE

Agence régionale de santé
Délégation départementale du Finistére
Pdle santé environnement

AP n°2016138-0001

Arrété préfectoral

Modifiant le tracé des périmétres de protection rapprochée Pl et P2 de la prise d’eau de
Triéven Coz située sur la commune de PLOUEZOC’H au bénéfice du syndicat
intercommunal des eaux de Lanmeur, tel que défini a I’arrété 2008-0223 du 18 février 2008

VU

vu

\48)

VU

vu

Le préfet du Finistére
Officier de la Légion d"Honneur,
Chevalier de I’ordre national du Mérite

le Code de la Santé Publique, notamment les articles L 1321-1 et suivants, R1321-1 et
suivants concernant, entre autres, l'autorisation administrative d’utilisation d’eau
destinée a la consommation humaine et I'obligation permanente de surveillance de la
qualité de I’eau destinée & la consommation humaine par la personne privée responsable
de la production et de la distribution de I’eau,

le décret n° 2007-1581 du 7 novembre 2007 relatif aux servitudes d’utilité publique
instituées en vue d’assurer la protection de la qualit¢ des eaux destinées a la
consommation humaine et modifiant le Code de la santé publique (dispositions
réglementaires),

I'arrété préfectoral n® 2008-0223 du 18 février 2008 autorisant la dérivation et le
prélévement des eaux de la riviere du Dourduft a partir de la prise d’eau de Triéven Coz
et leur utilisation pour I’alimentation en eau destinée a la consommation humaine,
déclarant d’utilité publique le prélévement de I’eau de cette ressource, 1'établissement
des périmétres de protection et les servitudes afférentes, déclarant cessibles au profit de
la collectivité les terrains constituant le périmétre immédiat de la prise d’eau,

I"arrété préfectoral du 23 décembre 2015 prescrivant I’ouverture d'une enquéte publique
a laquelle il a été procédé du 14 janvier 2016 au 2 février 2016 inclus dans les
communes de Morlaix. Garlan, Lanmeur, Plouézoc’h, Plouigneau, en vue de la
modification du tracé des périmétres de protection rapprochée de la prise d’eau de
Triéven Coz,

I'arrété préfectoral du 14 mars 2014 établissant le programme d’actions régional en vue
de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole,



VU la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des
périmetres de protection des points de prélévement d’eau destinée a la consommation
humaine,

VU le protocole départemental du 2 juin 1993 et son avenant en date du 17 avril 2001,
relatifs a |"établissement des périmétres de protection des captages d’eau potable.

VU la délibération du 11 avril 2013 du syndicat intercommunal des eaux de Lanmeur la
demandant au préfet du Finistere I"ouverture d’une enquéte préalable a la modification
du tracé du périmétre de protection rapprochée de la prise d’eau de Trieven Coz,

VU T'avis complémentaire de Monsieur Gilles Marjolet, hydrogéologue agréé en matiere
d’hygiéne publique, en date du 24 octobre 2012,

VU le dossier technique déposé par le syndicat intercommunal des eaux de Lanmeur,

VU les résultats de la consultation administrative interservices et des organisations
professionnelles,

VU le rapport et I’avis du commissaire-enquéteur en date des 27 et 28 février 2016,

VU l'avis du conseil départemental de [’environnement et des risques sanitaires et
technologiques du 21 avril 2016,

VU le projet d’arrété adressé au président du syndicat intercommunal des eaux de Lanmeur
le 25 avril 2016,

VU la réponse formulée par le président du syndicat intercommunal des eaux de Lanmeur en
date du 28 avril 2016,

Considérant que les annexes cartographiques de 1'arrété préfectoral n° 2008-0223 du 18
février 2008 présentent certaines incohérences et erreurs matérielles dans le tracé des limites
des périmeétres,

Considérant que le projet présenté permet le maintien de la protection de la ressource en eau
potable,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Finistére,

ARRETE

Article 1 - Objet de la modification
Les plans cités a ’article 16 de l'arrété préfectoral n°® 2008-0223 du 18 février 2008 délimitant

les périmetres de protection de la prise d’eau de Triéven Coz sur la riviére du Dourduff sont
remplacés par les plans annexés au présent arrété.

Les états parcellaires cités dans ce méme arrété a I’article 16 sont complétés par un état
parcellaire prenant en compte le nouveau tracé des périmétres.



Article 2 - Prescriptions particuliéres
Des talus et une bande enherbée seront créés conformément aux plans joints au présent arrété.

Article 3 - Autres dispositions
Les autres prescriptions de I'arrété préfectoral n°2008-0223 du 18 février 2008 demeurent
inchangées.

Article 4 - Délais et voies de recours

En cas de contestation de cette décision, peut étre déposé dans un délai de deux mois a
compter de la date de publication de cet arrété au recueil des actes administratifs de la
Préfecture du Finistére :

- soit un recours gracieux aupres du préfet, ou un recours hiérarchique adressé au ministre en
charge de I’écologie. L’absence de réponse du ministre ou du préfet dans un délai de deux
mois fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au tribunal
administratif de Rennes dans les deux mois suivants

- soit un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes.

Atticle 5 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Finistére, le sous-préfet de I’arrondissement de
Morlaix, le directeur général de I'agence régionale de santé de Bretagne, le directeur
départemental des territoires et de la mer, le président du syndicat intercommunal des eaux de
Lanmeur, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Finistére.

A Quimper, le 17 MAI 2016

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,
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PREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

- ———

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES AFFAIRES SANITAIRES ET SOCIALES

ARRETE PREFECTORAL n° 2008-0223 du 18 FEVRIER 2008

¥ autorisant au titre du Code de I'environnement la dérivation et le préléevement des eaux de la
riviere du Dourduff a partir de la prise d'eau de Triéven-Coz située sur la commune de Plouézoc'h,
et leur utilisation pour 'alimentation en eau destinée a la consommation humaine du syndicat
intercommunal des eaux de Lanmeur ainsi que la régularisation des ouvrages et installations en

place (réglement d’eau),

¥ déclarant d’utilité publique au bénéfice du SIE de Lanmeur :
- la dérivation et le prélévement par pompage des eaux du Dourduff a la prise d’eau de
Triéven-Coz pour I'alimentation en eau destinée a la consommation humaine
- I'établissement des périmétres de protection de la prise d'eau de Triéven-Coz, ainsi que
I'institution des servitudes afférentes,

% déclarant cessibles au profit du SIE de Lanmeur, les terrains constituant le périmétre immédiat
ce la prise d'eau de Triéven-Coz,

- i i

Le PREFET Du FINISTERE,
Chevalier de la Légion d’"Honneur
Officier de POrdre National du Mérite,

VU le Code de I'expropriation pour cause d'utilité¢ publique,

VU  le Code rural ,

VU le Code général des collectivités territoriales,

VU le Code de la santé publique, notamment les articles L 1321-2 et L 1321-3 et R 1321-1 et suivants,

VU le Code de 'environnement, notamment les articles L 214.1 AL 214.8 et L 215-13,

VU le Code de l'urbanisme,
VU la loi 2004-806 du 9 aodt 2004 relative 2 la politique de santé publique,

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne
approuveé par le préfet de la région Centre le 26 juillet 1996,

VU e décret n°55-22 du 4 janvier 18556 portant réforme de la publicité fonciére et le décret d'application
n°55-1350 du 14 octobre 1955,

VU  le décret 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux objectifs de qualité assignés aux cours d'eau,
sections de cours d'eau, canaux, lacs ou étang et aux eaux de la mer dans les limites territoriales,

VU le decret n® 2005-115 du 7 février 2005 relatif aux servitudes de protection des eaux potables,
notamment l'article 3,



Vu

VU

VU

VU

VU

vu

VU

VU

Vu

VU

VU

le décret 2007-1581du 7 novembre 2007 relatif aux servitudes d'utilité publique instituées en vue
d'assurer Ia protection de la qualité des eaux destinées a la consommation humaine et modifiant le
code de la santé publique (dispositions réglementaires)

l'arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif 4 Ia constitution des dossiers mentionnés aux articles L-
1321-6, L-1321-12 et R-1321-41du Code de la santé publique,

l'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des
articles L.214-1 4 L.214-6 3 du Code de I'environnement,

larréte prefectoral n03-1434 du 18 décembre 2003 fixant le programme de vérification de la
qualité des eaux destinées a la consommation humaine et les lieux de prélévement des

échantilions,

Farrété prefectoral n® 2004-1682 du 27 décembre 2004 portant autorisation exceptionnelle
d'utilisation de I'eau brute du Dourduff, pour les paramétres nitrates et matiéres oxydables, par le
syndicat intercommunal des eaux de Lanmeur, prise eau de Triéven Coz — commune de

Plouézoc'h,

l'arrété préfectoral n° 2005-1334 du 23 novembre 2005, relatif au 3°™ programme d'action & mettre
en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la poliution par les nitrates d'origine agricole,

l'arrété n° 2005-1434 du 14 décembre 2005 relatif & la répartition des attributions des services
chargés de la police et de la gestion des eaux supefficielles et souterraines,

la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de
protection des points de prélévements d’'eau destinée & la consommation humaine,

le protocole du 2 juin 1993 et son avenant n® 1 en date du 17 avril 2001, relatif & V'établissement
des périmetres de protection des captages d'eau potable dans le Finistére,

le rapport de M. Gilles Marjolet, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, en date du
30 mai 2002 et I'avis complémentaire en date du 30 décembre 2004,

la deliberation en date du 5 mai 2003 par laguelle le comité du syndicat intercommunal des eaux

de Lanmeur

% demande 'ouverture ;
+ d'une enquéte publique au titre du Code de I'environnement articles L 214-1ei suivants el
L 215-13 et du Code de la santé publique articles L 1321-2 et L 1321-3 et R 1321-1 et suivants,
portant sur:
- lautorisation de prélévement des eaux de la riviere du Dourduff & partir de la prise d'eau de
Trieven-Coz située sur la commune de Plouézoc'h et leur utilisation pour I'alimentation en eau
destinée & la consommation humaine ainsi que la régularisation des ouvrages existants,
- la déclaration d'utilité publique de la dérivation et du prélévement des eaux dans la riviere du
Dourduff et du projet d’'etablissement des périmétres de protection de la prise d'eau de Triéven-
Coz ainsi que |'institution des servitudes afférentes,
¢ et d'une enquéte parcellaire conjointe en vue de déterminer les immeubles concernés par les
périmetres de protection

% prend 'engagement
- de conduire & son terme la procédure d'établissement des périmétres de protection de la prise

d'eau de Triéven-Coz
- de réaliser les travaux nécessaires au prélévement et a la réalisation du périmétre de protection

immeédiate,
- d'acquérir en pleine propriété, par voie d'expropriation, & défaut d'accord amiable, la surface

d'emprise du périmetre immeédiat,
- d'indemniser les propriétaires et exploitants qui subiraient un préjudice du fait de la mise en
place des servitudes,



- de pourvoir au financement de I'opération tant en moyen de fonds libres que d'emprunts et de
subventions,

VU les résultats de la consultation administrative inter-services et organisations professionnelles,

VU Parrété préfectoral n° 2007-0483 du 2 mai 2007 prescrivant conjointement ['ouverture d'une
enquéte publique et d'une enquéte parcellaire conjointe auxquelles il a été procédé du lundi 4 juin
2007 au mardi 3 juillet 2007 inclus dans les communes de Plouézoc'h (siege des enquétes),
Garlan, Lanmeur, Morlaix, Plouigneau, Saint-Jean-du-Doigt, Guimagc, Locquirec, Plouégat-
Guérand et Plougasnou, en vue de l'autorisation de prélévement des eaux de la riviére Le Dourduff
a partir de la prise d'eau de Triéven-Coz située sur la commune de Plouézoc'h et leur utilisation
pour 'alimentation humaine en eau potable, et de fa déclaration d'utilité publique de la dérivation et
du prélévement d'eau, du projet d'établissement des périmétres de protection de la prise d'eau de
Trieven-Coz, ainsi que l'institution des servitudes afférentes,

VU les dossiers des enquétes publiques et de I'enquéte parcellaire conjointe et notamment les piéces
certifiant que les formalités de publication et d'affichage ont été respectees,

VU notamment les plans et I'état parcellaires des terrains compris a lintérieur des perimetres de
protection du captage,

VU les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dépot du dossier
d'enquéte parcellaire,

VU  lavis favorable du conseil municipal de Plouézoc'h du 3 juillet 2007,

VU le mémoire en réponse présenté par M. le président du syndicat intercommunal des eaux de
Lanmeur du 3 ao(t 2007,

VU e rapport et I'avis favorable du commissaire-enquéteur du 8 aot 2007,

VU  l'avis favorable de madame la sous—préféte de Morlaix du 5 septembre 2007,

VU lavis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques lors de la séance du 5 décembre 2007,

VU e projet d'arrété adressé a monsieur le président du syndicat intercommunal des eaux de Lanmeur
en date du 17 décembre 2007,

VU la réponse formulée par monsieur le président du syndicat intercommunal des eaux de Lanmeur en
date du 31 janvier 2008,

CONSIDERANT

Que le caractére d'utilité publique se justifie par :

- le renforcement de l'alimentation en eau destinée a la consommation humaine du syndicat
intercommunal des eaux de Lanmeur,

- la mise en oeuvre d'une protection efficace de la prise d'eau de Triéven-Coz contre les risques
de pollution accidentelle par I'établissement des périmétres de protection et la station d'alerte,

- la sécurité d'approvisionnement en eau destinée & la consommation humaine des communes
desservies en eau par le syndicat intercommunal des eaux de Lanmeur par la construction d'un
bassin de storage d'un volume de stockage de 8 000 m’

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de Ia préfecture du Finistere,



ARTICLE 1 - Autorisation de prélévement, de traitement de I'eau et de rejet

ARRETE

Le syndicat intercommunal des eaux de Triéven Coz est autorisé :

% a prélever par dérivation une partie des eaux de |a riviere Le Dourduff 2 partir de Iz prise d’eau située

au lieu dit Trieven-Coz sur la commune de Plouézoc'h.

Cette autorisation est accordée, conformément aux dispositions de ['article L 214-1 du Code de
I'environnement et des rubriques suivantes de la nomenclature des opérations annexées a 'article R 214-

1 du méme code.

Numéro
de la
rubrique

installations, ouvrages, travaux et activités

régime

1.2.14.0

A l'exception des prélévements faisant I'objet d'une convention avec
l'attributaire du débit affecté prévu par l'article L 214-9 du code de
Fenvironnemen!, préléevements et installations et ouvrages
permettant le prélevement, y compris par dérivation, dans un cours
d'eau, dans sa nappe d'accompagnement ou dans un plan d’eau ou
canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe :

1°- D'une capacité totale maximale supérieure ou égale a 1 000
md/heure ou & § % du débit du cours d'eau ou, & défaut, du débit
global d'alimentation du canal ou du plan d'eau (A) ;

2° - D'une capacité totale maximale comprise entre 400 et 1 000
m3fheure ou entre 2 et 5 % du débit du cours d'eau ou, a défaut, du
débit global d’alimentation du canal ou du plan d'eau (D).

autorisation

3.1.2.0

Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant & modifier le
profii en long ou le profil en travers du lit mineur d'un cours d'eau, a
'exclusion de ceux visés & la rubrique 3.1.4.0, ou ¢onduisant 2 la
dérivation d'un cours d'eau :

17 Sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A)
2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure & 100 m (D).

autorisation

3.2.2.0

Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d'un cours d'eau :
1° Surface soustraite supérieure ou égale & 10 000 m? (A);

2° Surface soustraite supérieure ou égale a 400 m? et inférieure 2
10000 m? (D).

déclaration




2.21.0 Rejet dans les eaux douces superficielles susceptible de modifier le
régime des eaux, a l'exclusion des rejets visés & la rubrique 2.1.5.0
ainsi que des rejets des ouvrages visés aux rubriques 2.1.1.0 et
2 1.2.0, la capacité totale de rejet de I ouvrage etant : déclaration
° Supérieure ou égale a 10 000 m lj ou & 25 % du debit moyen
|nterannue1 du cours d’ aau (A);
2° Supérieure 3 400 m*jou a 5 % du débit moyen interannuel du
cours d’eau mais inférieure 4 10 000 m ﬁ et a 25 % du débit moyen
interannuel du cours d’eau (D).

2.2.3.0 Rejet dans les eaux de surface, a l'exclusion des rejets visés aux
rubriques 4.1.3.0,2.1.1.0,2.1.20et215.0 :
1° Le flux total de pollution brute étant :
a) Supérieur ou égal au niveau de référence R2 pour l'un au moins
des paramétres qui y figurent (A) | .
b) (E:ompris entre les niveau{x )de reference R1 et R2 pour ['un au déclaration
moins des parametres quiy figurent (D).
2° Le produit de la concentration maximale d'Escherichia coli, par le
débit moyen journalier du rejet situé & moins de 1 km d'une zone
conchylicole ou de culture marine, d’'une prise d'eau potable ou d'une
zone de baignade, au sens des articles D.1332-1 et D.1332-16 du
code de la santé publique, étant :
a) Supérieur ou égal 2 101 E colifj (A) ;
b) Compris entre 10'°et 10" E colifj (D).

3.2.3.0 Plans d'eau, permanents ou non .
1° Dont la superficie est supérieure ou égale a 3 ha (A) ; déclaration
2° Dont la superficie est supérieure a 0,1 ha mais inférieure & 3 ha

(D).

Le bénéficiaire de I'autorisation est, en particulier, tenu de se conformer :

- aux dispositions des articles suivants de Code de I'environnement :
- L.214-18 : respect du débit réservé dans les cours d'eau
- L.432-6 et L.214-17: tfransport suffisant des sédiments et maintien de la libre
circulation du poisson compte tenu du classement du Dourduff en cours d'eau &
poissons migrateurs ( art D 432-4).

- a titre exceptionnel, en application de 'arrété préfectoral n® 2004-1682 du 27 décembre 2004
pris au titre de l'article R 1321-42 du Code de la santé publique en raison de la non conformite de 'eau
brute pour les paramétres nitrates et matiéres oxydables, sous réserve que les eaux distribuées
répondent en permanence aux exigences réglementaires de qualité pour les paramétres concernés.

ARTICLE 2 - Caractéristiques de la prise d’'eau

2-1 - Implantation du prélévement et de I'unité de traitement des eaux :

La nouvelle prise d'eau est implantée en parcelle C-570, a environ 500 m en amont de la prise d'eau
actuelle, en rive droite, a 'amont immédiat du premier affluent de Ia rive droite de la riviere Dourduff. La
conduite d'amenée gravitaire vers le bassin de storage traverse les parcelles C-571, C-281 et C-280. Le
bassin de storage est implanté en parcelles de C-276 a C-280.

L'usine de traitement des eaux est située a Kerjean a environ 1 km au nord du site de prélévement et a

environ 50 m plus haut.



Le prélévement d'eau brute et le rejet des effluents de traitement s'effectuent dans le cours d'eau
Dourduff. Il est réalisé de maniére a ne pas porter atteinte a l'intégrité des berges, autres que le site
retenu pour l'implantation du seuil de prélévement, et & ne pas provoquer de débordement de ce cours
d'eau.

2-2 - Caractéristiques des installations et ouvrages de prélévement :

La prise d'eau et la station d'alerte sont regroupées et positionnées sur une plate-forme calée a la cote
10,00 m NGF, cloturée avec un portillon d'accés. L.a prise d'eau est équipée d'un dispositif de tamisage
rotatif & décolmatage en continu.

Le niveau de prélévement est assuré par un seuil déversant arasé a la cote 8,85 m NGF, de 0,33 m de
hauteur par rapport au radier qui est le fond nature! de Ia riviére et de 3,70 m de largeur.

Ce seuil permet le contréle et le suivi en continu des débits en fonction des hauteurs d'eau enregistrées
en amont. Il comporte une échancrure de contréle du débit réservé (80 I/s), de 0,60 m de largeur et dont
l'aréte déversante ast arasée a la cote 8,67 m NGF, soit 18 cm au-dessous de celle du seuit de contréle
des débits. Une passe a poissons est aménagée immédiatement en aval de celte échancrure permettant
d'assurer la continuité écologique et particulierement |a tibre circulation des poissons migrateurs.

Le bénéficiaire prend les dispositions nécessaires pour assurer le transport naturel des sédiments au droit

de cet ouvrage.

Aprés ce pompage, 'eau est admise dans un bassin de storage de 8 000 m® représentant une surface
d'environ 6 000 m® au miroir, rendu étanche par un géotextile et entouré d'une voirie sablée de 4 m de
largeur et d'un fossé de colature des eaux pluviales.

ARTICLE 3 - Débits prélevés

Les volumes maximaux pouvant étre prélevés a la prise d'eau de Triéven-Coz sont :

horaire journalier
[ Volumes maximaux 200 mh 4600 m°fjour

ARTICLE 4 - Débit réservé

L'ouvrage construit dans le lit du cours d'eau comporte des dispositifs maintenant dans ce lit, en aval de
la dérivation, un débit minimal garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des

espéces présentes dans ce cours d’eau.
Ce débit minimal ne doit pas atre inférieur a 80 /s, correspondant au dixiéme du module des cours d'eau

au droit de l'ouvrage

Toutefois le débit réservé est égal au débit de 'amont immédiat de I'ouvrage si celui-ci est inférieur au
dixi¢me du module.

Une échelle graduée est fixée & demeure en aval immédiat de la prise d'eau de telle maniére qu’elle soit
de lecture facile depuis la berge et placée en un endroit représentatif du débit passant. Un repére visible
indigue sur I'échelle ta hauteur d'eau correspondant au dixiéme du module.

Cette échelle est calée par rapport & un point fixe pérenne connu sur le site ; le rapport de calage est
transmis au service chargé de la police de l'eau.

Le débit réservé au droit de la prise d'eau est estimé par rapport au débit mesuré a la station de jaugeage
proche existante par corrélation des bassins versants :



Prise d'eau de Trieven-Coz
(Dourduff)
Station de jaugeage J2514010
de référence Garlan
Bassin versant a la 45 km2
station de jaugeage
Bassin versant a la 67,1 km2
prise d'eau

Dans le cas ou cette station de jaugeage ne serait plus fonctionnelle, le beneficiaire s'engage a mettre en
place un dispositif permettant d'obtenir de maniére fiable la valeur du debit réserve.

ARTICLE 5 - Surveillance des débits prélevés et suivi des ouvrages :

Le suivi des prélévements est consigné sur un registre, tenu & la disposition des autorités sanitaires et du
service chargé de la police de 'eau.
Les débits suivants sont mesures et enregistrés en continu :

- débit des eaux prélevées,

- débit des eaux traitées.

ARTICLE 6 - Prescriptions concernant les travaux de modifications de profils de cours d'eau, les
précautions a prendre pendant le chantier et le rejet de flux de pollution des eaux provenant des
lagunes de décantation des boues et des eaux de lavage :

6.1 - Modification des profils en long et en travers de cours d'eau
La protection des berges des deux trongons de cours d’eau dont le tracé est modifie est assurée par des
techniques veégétales vivantes.
Le trongon naturel du Dourduff est remplacé par un cuvrage en béton (nouvelie prise d'eau) sur environ
10 metres. En amont et en aval de cet ouvrage sur environ 4 metres un enrochement sera posé afin de
réduire le risque d'érosion des rives en ces points.

6.2 - Précautions pendant le chantier
Toutes précautions sont prises afin d'éviter les risques de pollution du cours d'eau notamment pendant la
phase de construction du seuil de contrdle de la prise d'eau et les travaux de modification du tracé de

I'affluent du Dourduff.

6.3 - Rejet des eaux émises par de I'usine de Kerjean
Les eaux rejetées proviennent de deux bassins de lagunage recueillant les eaux de lavage des filtres et
les boues de décantation du systéme,

Les concentrations maximales dans ce rejet sont:
- DBO5: 8 mgl,

- DCO:25mg/,

- MES : 15 mg/|,

- NGL: 15 mg/l.

Le pH est compris entre : 6,5 et 8,5.

Le débit moyen de rejet est de 30 m*/h,

Le débit maximal de rejet est de 60 m*/h.

Un suivi de la qualité de ce rejet est & réaliser sur les paramétres pH, DBOS, DCO, MES, NTK, N-NO2 et
N-NO3 & raison d'un prélévement et mesure en aolit et septembre aprés travaux et mise en service des
nouveaux équipements. Ce suivi peut étre soit renforcé soit supprimé selon les résultats observes,



ARTICLE 7 - Durée de I'autorisation et renouvellement de l'autorisation

L'autorisation de prélévement est donnée pour une durée de vingt ans & dater de la signature du présent
arrété,

La demande de renouvellement de l'autorisation devra étre adressée au préfet du Finistére dans les
conditions de delai (deux ans au plus et six mois au moins avant la date d'expiration de I'autorisation), de
forme et de contenu définis a l'article R.214-20 du Code de I'environnement.

Lorsque le bénéfice de l'autorisation est transmis & une autre personne, le nouveau bénéficiaire doit en
faire la declaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge de I'installation.

ARTICLE 8 - Conformité et modification des installations

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation.

L'autorisation peut étre retirée ou modifiée, sans indemnité de la part de I'Etat, dans les cas énumérés a

I'article L. 214-4 du Code de I'environnement.
Conformément aux dispositions de I'article R.214-17 du Code de I'environnement, le Préfet peut prendre
des arrétés complémentaires aprés avis du conseil départemental de l'environnement et des risques

sanitaires et technologiques.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, a la réafisation de
travaux ou a I'aménagement en résultant, & I'exercice des activités ou & leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit étre portée, avant sa
réalisation, a la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de I'article R.214-18 du Code de
environnement.

Le bénéficiaire est tenu de se conformer & tous les réglements existants ou & intervenir sur la police, le
mode de distribution et le partage des eaux et la sécurité civile.

ARTICLE 9 - Incident ou accident

Tout incident ou accident intéressant les installations et de nature & porter atteinte a fa conservation et a
fa qualitée des eaux ou & leur gestion quantitative et les premiéres mesures prises pour y remédier, doivent
étre déclarés dans les meilleurs délais, au Préfet, au service chargé de la police de l'eau et aux maires
intéressés, conformément a l'article L.211-5 du Code de I'environnement.

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, le bénéficiaire doit prendre ou faire prendre
toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de danger ou d'atteinte au milieu aquatique et y
remedier.

Des consignes particuliéres précisent les modalités d'intervention en cas d'accident ou d'incident. Ces
événements sont également consignés au registre d'exploitation.

ARTICLE 10 - Remise en état des lieux

Si a l'échéance de la présence autorisation, le pétitionnaire décide de ne pas en demander le
renouvellement, le préfet peut faire établir un projet de remise en état des lieux total ou partiel
accompagné des éléments de nature 3 justifier du présent arrété.



ARTICLE 11 - Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aguatiques auront libre accés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités autorisées par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le
Ccode de lenvironnement. lls pourront demander communication de toute piéce utile au controle de Ia

bonne exécution du présent arréte.
lis sont informés de la date de début des travaux ainsi que de la date de mise en service des nouvelles

installations.
ARTICLE 12 - Droeits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés (article L 214-6 du Code de
I'environnement).

ARTICLE 13 - Autorisation de Il'utilisation des eaux prélevées pour I'alimentation humaine en eau
potable au titre du code de la santé publique articles L 1321.1 et suivants

Le syndicat intercommunal des eaux de Lanmeur est autorisé a utiliser I'eau superficielle de la riviére
Dourduff prelevée au lieu dit Triéven Coz sur la commune de Plouézoc’h pour lalimentation en eau

destinée a la consommation humaine
13.1 - Eiliere de traitement

Le traitement des eaux prélevées a la prise d'eau de Triéven Coz sera effectué suivant le schéma
suivant :

- une floculation (sulfate d'alumine et neutralisation possible),

- une décantation, avec possibilité d'injection d'amidon,

- une neutralisation intermédiaire possible,

- une filtration sur sable (4 filtres),

- une ozonation,

- une post-chloration avec régulation possible du pH.

Tout changement de procédé ou toute utilisation de produits de nature différente de celle visée par
Fautorisation initiale, devra faire I'objet d’une autorisation préfectorale.

13.2 - Surveillance

13.2.1 Dispositions générales

Le beénéficiaire met a disposition des fonctionnaires chargés du controte, sur leur réquisition, le personnel
et les appareils nécessaires pour procéder 3 toutes mesures de vérification et expériences utiles pour

constater I'exécution des présentes prescriptions.

13.2,2 Surveillance de la qualité des eaux brutes prélevées

Le bénéficiaire met en place un programme de surveillance de la qualité des eaux brutes prélevées. Les
mesures sont effectuées sous sa responsabilité.

Une station d'alerte sera positionnée au droit de Ia nouvelle prise d'eau, sur la plate forme, et permettra le
suivi des paramétfres: température, pH, conductivité, oxygéne dissous, turbidité, ammonium et
hydrocarbures.

Son fonctionnement devra permettre les opérations suivantes :

- pravenir I'exploitant,
- couper 'acheminement de I'eau a plusieurs niveaux : entrée du bassin de storage, pompage d'exhaure

vers la station de Kerjean, voire dans la station elle-méme,



13.2.3 Prescriptions concernant le programme d'autosurveillance et information
des services de i'Etat

Le bénéficiaire tient obligatoirement un registre sur lequel sont reportées les opérations de mesure, de
prelévement et d'analyse faites dans le cadre de la surveillance ainsi que les résultats obtenus.

Le service chargé de la police de I'eau a libre accés a tout moment a ce registre et aux dispositifs liés aux
opeérations.

Sans préjudice du contréle réglementaire mis en place sous l'autorité du directeur départemental des
affaires sanitaires et sociales, la personne publique ou privée responsable de la distribution d'eau est
tenue de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées a la consommation humaine.

Elle tient & la disposition du préfet les résultats de la surveillance de la qualité des eaux, notamment les
informations sur le suivi des teneurs en nitrates et en matieres organiques dans I'eau brute ainsi que toute
information en relation avec cette qualité. Elle porte a la connaissance du préfet tout incident pouvant
avoir des conséquences pour la santé publique.

13.3 - Sécurité d'approvisionnement

Le syndicat intercommunal des eaux de Lanmeur devra, dans un délai de trois ans & dater de la signature
du present arrété, présenter les solutions alternatives permettant d'assurer la pérennité de I'alimentation
en eau potable des communes adhérentes au syndicat, notamment en periode d'insuffisance des débits

du Dourduff,

ARTICLE 14 - Déclaration d’utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique au profit du syndicat intercommunal des eaux de Lanmeur *

- la dérivation et le prélévement de I'eau superficielle de la riviere Dourduff a partir de la prise d'eau située
au lieu dit Triéven Coz sur la commune de Plouézoc'h, pour l'alimentation en eau destinée a la
consommation humaine du syndicat,

- l'établissement des périmeétres de protection autour de la prise d'eau de Triéven Coz.

Sont greves de servitudes, les terrains désignés aux états parcellaires annexés, nécessaires a la
constitution des périmeétres de protection immédiate et rapprochée (zones P1 et P2).

ARTICLE 15 - Cessibilité

Sont déclarés cessibles au profit du syndicat intercommunal des eaux de Lanmeur les parcelles

énumérées a I'état parcellaire « périmétre immédiat » annexé au présent arrété.

ARTICLE 16 - Délimitation des périmétres

Conformément aux dispositions du Code de la santé publique et notamment & celles de l'article L 1321-2,
un périmétre de protection immédiate ainsi qu’un un périmétre de protection rapprochée composé de
deux zones distinctes (zone P1 et zone P2) sont établis autour de la prise d’eau de Triéven Coz. Ces
périmétres s'étendent sur le territoire des communes de Plouézoc’h, Garlan, Lanmeur, Morlaix,
Plouigneau, Saint Jean du Doigt conformément aux indications des plans et aux états parcellaires
annexeés au présent arrété.

Un perimétre de protection éloigné correspondant 2 Ia totalité du bassin versant du Dourduff, & 'amont de
la prise d’eau est également défini. Aucune servitude particulidre n'est institude a lintérieur de ce

périmeétre,
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ARTICLE 17 - Mesures de protection

17.1 - Périmeétre de protection immédiate

17.1.1 - Interdictions

Sont interdits, & l'intérieur du périmétre de protection immédiate -

toute activité autre que celle nécessitée par son entretien ou lige a I'exploitation des ouvrages et aux
instaliations, et a leur renouvellement, toute précaution devant étre prise pour qu'elle n'entraine pas de
risque de pollution des eaux !

toute utilisation d'herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres
produits phytosanitaires :

tout apport de fertilisants d'origine organique ou minérale
a 'exception des véhicules de service, linterdiction d'accés a tout véhicule a moteur, y compris les
cyclomoteurs.

17.1.2 - Prescriptions

Sont prescrites les mesures suivantes & l'intérieur du périmétre de protection immédiate :

17.1.2.1 - Prescriptions générales

Ensemble du périmétre immédiat

la mise en place d'un couvert végétal permanent constitué d'une mise en herbe réguliérement fauchée
et exportée. Les zones naturelles d'intérét écologique majeur ainsi que les zones hydromorphes
difficilement accessibles aux engins & moteur pourront étre conservées en I'état ;
dans le cas d'un boisement existant, en dehors des prescriptions spécifiques, celui pourra étre
maintenu dans les conditions suivantes :
» I'entretien sera exclusivement mécanique ou manuel avec obligation d'exporter le produit des
coupes,
> lors de l'entretien, toutes ies précautions devront étres prises lors du remplissage des
réservoirs des outils & moteurs afin d'éviter tout risque de poliution par des hydrocarbures.
> la plantation sera située & une distance suffisamment grande des ouvrages ;
la mise en place d'une signalisation adéquate :
le maintien en bon état et I'entretien régulier du périmétre immédiat et des voies d’accés.

17.1.2.2 - Prescriptions particuliéres

la création de voies d'acces et de circulation a I'intérieur du périmetre immédiat :
le renforcement de la chaussée de la voie d'acces a partir de Ia route départementale Morlaix-
Plougasnou ;
Il est dérogé a la mise en place d'une cloture grillagée réglementaire sur ensemble du pourtour du
perimetre immédiat. A lintérieur du périmétre immédiat du site de Triéven Coz, deux sous-périmétres
immeédiats cloturés seront réalisés autour de ;

- la plate forme regroupant la prise d’eau et Ia station d'alerte,

- en périphérie du site de pompage et du bassin de storage ;
la mise en place d'un périmeétre immédiat cléturé autour de la station de Kerjean ;
I'interdiction d’accés au public & 'intérieur des périmétres immédiats cloturés.

Site de prélévement
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le tracé de l'affluent, en amont de sa confluence avec Le Dourduff, sera modifié sur une trentaine de
metres, en reportant son trajet, au deld du talus, dans la parcelle 571 :

le site de prélévement sera ceinturé d'un fossé permettant I'évacuation des eaux superficielles, a l'aval
du prélévement ;

la création de deux fossés & la hauteur de la prise d'eau pour canaliser les éventuels ruissellements
provenant des terrains situés en amont ;

le remplacement de la passerelle de franchissement du Dourduff par un ouvrage d'art dimensionné
pour un systéme de surcharge B.



Site du bassin de storage
- un fossé d'écoulement des eaux de ruissellement sera réalisé au nord du bassin de storage ;
- la prolongation de la conduite d'amenée jusqu'a la bache de pompage.

17.2 - Périmétre de protection rapprochée

Le périmétre de protection rapprochée de la prise d'eau de Triéven Coz est divisé en deux zones

- le périmétre P1

- le périmétre P2

Sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes réglementaires
de portée générale, les clauses suivantes seront appliquées :

17.2.1 - Interdictions :
Sont interdits :

17.2.1.1 - sur 'ensemble des zones P1 et P2

la création de carriéres & ciel ouvert ou en galeries souterraines,

~ le remblaiement des zones humides,

- le remblaiement sans précautions particuliéres des excavations et des puits existants. Tout
remblaiement est soumis a autorisation préalable,

- l'ouverture d'excavations autres que celles a usage individuel et que celles nécessaires & la réalisation
de travaux visés au chapitre "activités et soumises a autorisation préalable",

- tout dépdt d'ordures meénagéres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de détritus, de
déchets communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tous produits et matiéres
fermentescibles susceptibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement. Ne
rentrent pas dans cette rubrique les depots de fumier issus de batiments sur litiere paillée, les fientes
comportant pius de 65 % de matiére séche et les silos taupiniére pour lesquels la réglementation est
visée aux alinéas 17-2.1.2 et 17-2.1.3 ci aprés,

- l'épandage des fertilisants engrais minéraux & moins de 5 métres des cours d'eau permanents ou
temporaires en période d'écoulement, et & 'exception des fossés en bordure de voirie,

- l'épandage de tout fertilisant en dehors des périodes d’autorisation prescrites suivant leur classification
au programme d'action du Finistére,

- les stockages en dehors du siége des exploitations, et non aménageés, des produits fertilisants (engrais
minéraux) et des produits phytosanitaires,

- l'aspersion des produits phytosanitaires par voie aéroportée,

- le piégeage par appats chimiques dans les cours d'eau,

- lacreation et 'extension de cimetiéres,

- la suppression de |'état boisé. L'exploitation des bois devra étre suivie d'une reconstitution forestiére.
Les zones boisées devront étre classées en espaces boisés a conserver au document d’urbanisme au
titre de l'article L. 130-1 du Code de l'urbanisme. Toutefois, dans certains sites d'intérét écologique
majeur, un retour a la lande ou au milieu d'origine peut étre préconisé. Dans ce cas particulier, les
parcelles concernées ne figureront pas en espace boisé au document d'urbanisme ou pourront faire
lobjet d'un déclassement & l'occasion de la révision du PLU. En aucun cas, les parcelles objet de
l'arrété de défrichement ne devront rester en friche,

- lasuppression des talus et des haies sans autorisation préalable,

— la création d'établissements piscicoles,

17.2.1.2 - Sur la zone P1 ;

— la création de nouveaux points de prélévement d'eau d'origine superficielle ou souterraine quel qu’en
soit 'usage, en dehors de ceux qui pourraient étre réalisés pour les besoins de renforcement de
l'alimentation en eau potable de la collectivité dans le respect de la réglementation applicable,

- la création de plan d'eau, mare ou étang,

- la création de nouveaux réseaux de drainage,

— lirrigation,

- les dépots de fumier aux champs quelle que soit leur origine,

- les silos non aménagés sur aire étanche, destinés & la conservation par voie humide d'aliments pour
animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mais),
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la création et I'extension de camping et caravaning,

- les élevages en plein air, en dehors des élevages de bovins, équidés, caprins, ovins,

- [laffouragement permanent des animaux entrainant la destruction du couvert végétal,

- Fabreuvement direct des animaux au cours d'eau en dehors des points d'eau aménagés. Ceux-ci
devront étre empierrés, les animaux ne devront pas avoir I'accés direct a la rividre. L'abreuvement ne
devra pas donner lieu a dégradation des berges,

- la dégradation du couvert végétal,

- le retournement des patures du 1" octobre au 1°° fevrier, & I'exception des travaux préparatoires aux
plantations d'arbres,

- l'épandage des fumiers de bovins, de porcs, litiére biomaitrisée, compost de lisier de porcs, refus de
tamis mecanique issu d'un systéme de traitement du lisier de porcs, & moins de 35 matres des cours
d'eau permanents ou temporaires et sur les parcelles drainges,

~ l'épandage des fertilisants suivants : fumier de volailles de chair, fientes de potiles pondeuses, lisier de
porcs, lisier de bovins, purin, refus de centrifugation issu d’un systéme de traitement du lisier de porcs,

- I'épandage de boues de stations d'épuration domestiques ou industrielles, de compost d'ordures
ménagéres et de matiéres de vidange,

- la manipulation des produits phytosanitaires en dehors des siéges des exploitations agricoles,

- l'aspersion des produits phytosanitaires a moins de 15 métres des cours d'eau,

- I'emploi d'herbicide sur toute surface imperméabilisée et, sur les autres surfaces, les traitements
préventifs par désherbants racinaires. Seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés sur jeunes
plantules au moyen de désherbants foliaires homologués au groupe 1 du classement de la CORPEP,

- [l'utilisation de traitements chimiques pour l'entretien des plantations forestiéres agées de plus de trois
ans. Les traitements préventifs par désherbants racinaires pour I'entretien des jeunes plantations de
moins de trois ans. Seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés sur jeunes plantes au moyen
de désherbants foliaires homologués au groupe 1 du classement de la CORPEP,

- lutilisation de traitements chimiques pour I'entretien des fossés et des bas-cotés de voie de circulation
(routes et chemins, voies ferrées),

- toute nouvelle construction a vocation d'habitat en dehors des zones constructibles définies dans les
documents d'urbanisme en vigueur,

- l'extension des piscicultures existantes.

17.2.1.3 - Surla zone P2;

- les dépdts aux champs des fumiers issus de batiments sur litiére pailiée (accumulée ou biomaitrisée)
et des fientes comportant plus de 65 % de matigre séche sur une méme parcelle au-dela d'une
periode excédant deux mois,

- les épandages de déjections animales de types lisier ou purin, des fumiers de volailles de chair et de
fientes de poules pondeuses comportant plus de 65 % de matiéres séches sur les terrains dont la
pente est égale ou supérieure & 10 % et sur les parcelles drainées,

- l'affouragement permanent & moins de 50 métres des cours d'eau principaux et secondaires,

- la manipulation des produits phytosanitaires & moins de 35 métres des cours d'eau (remplissage ou
vidange des cuves; nettoyage du matériel),

— lemploi d’herbicide sur toute surface imperméabilisée.

17.2.2 [nstallations, ouvrages, travaux et activités réglementés et soumis a avis préalable :

indépendamment de l'application des articles L 211-1, L 214-1 & 214-8 et R.214-1 du Code de
I'environnement, les installations, ouvrages, travaux, activités et dépéts ci-dessous désignés, sont soumis
a avis prealable et devront faire I'objet avant tout début d'exécution d'une demande d'autorisation
préalable adressée a P'autorité préfectorale :

17.2.2.1 - Sur I'ensemble du périmétre de protection rapprochée (zones P1 et P2) :
~ linstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d'alimentation
individuels devront étre réalisés conformément a la réglementation en vigueur,
- la creation de nouvelles voies de communication routiéres ou ferroviaires et la modification des
conditions d'utilisation des voies existantes,
- la création, le reprofilage ou la suppression de fossés,
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la suppression des talus et des haies,

les constructions nouvelles ou en extension de l'existant, les aménagements ou changements de
destination des constructions existantes ne pourront étre autorisées que si leur réalisation ne risque
pas de porter atteinte a la qualité de I'eau.

17.2.2,2 - Sur la zone P1:
toute création et extension d'installation classée pour la protection de I'environnement,
I'entretien des réseaux de drainage existants.

17.2.2.3 - Sur la zone P2 ;
la création de nouveaux points de prélévement d'eau d'origine superficielle ou souterraine quel gu'en
soit l'usage,
la création de campings et de caravanings,
la création de plans d'eau, mares ou étangs,
la création et I'extension de réseau d'irrigation,
la création de réseau de drainage,
I'extension de carriéres et la modification de leur exploitation.

17.2.3 - Prescriptions :

Sont prescrites les mesures suivantes :

17.2.3.1 - Prescriptions générales

17.2.3.1.1 - Sur I'ensemble du périmétre de protection rapprochée (zones P1 et P2)
la mise en conformité avec la réglementation qui leur incombe de I'ensemble des activités présentes
sur les perimeétres de protection rapprochée,
lemploi des produits phytosanitaires selon les dispositions édictées par le droit commun et
préconisées par le CORPEP et les modalités visées aux alinéas 17.2.1.2. et 17.2.1.3. ci-dessus,
pour les siéges d'exploitation situés dans les zones a risque, laménagement, au siége des
exploitations, d'une plate-forme étanche avec bac de sécurité pour prévenir tout risque d'écoulement
lors de la manipuiation des produits phytosanitaires et du remplissage des cuves,
la tenue d'un cahier de fertilisation et d'un cahier d'utilisation des produits phytosanitaires,
le réaménagement des anciennes carriéres,
la suppression des dépbéts sauvages de déchets,
la mise en conformité des systémes de I'assainissement individuel défectueux ou inexistants :
= pour les habitations non raccordables & un réseau collectif d'eaux usées, un systéme
d'assainissement conforme 4 la réglementation en vigueur devra &tre mis en place,
< pour les habitations raccordables & un réseau collectif le branchement sera obligatoire,
la suppression des points d'eau superficielle ou souterraine insalubres,
F'édification de talus
le classement des parcelles a risque.

17.2.3.1.2 - Sur la zone P1

En dehors des jardins d'agrément et des potagers & usage familial, des parcelles maintenues en landes
ou en état naturel compte tenu de leur intérét écologique majeur, les parcelles non urbanisées, non
boisées de cette zone seront conduites :

> soit en prairies de longue durée, sans retournement durant cing ans, avec paturage autorisé, La
réfection des parcelles en herbe sera gérée de fagon a éviter un retournement massif simultané de la
superficie en herbe de la zone P1. Le retournement sera autorisé du 1 février au 30 septembre et sera
obligatoirement suivi d'un réensemencement immédiat,

> soit en boisement forestier dés lors qu'il ne nuit pas aux équilibres écologiques ou au potentiel de
dénitrification des zones humides. L'utilisation de produits chimiques sera interdite pour I'entretien des
plantations forestiéres et pour la préparation du sol avant la mise en place des jeunes plantations.
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17.2.3.1.3 - Sur la zone P2 :
- I'épandage de déjections avicoles sera réalisé avec un matériel approprig,
- la mise en place d'une bande enherbée d'une largeur minimale de 15 metres sur les parcelles bordant
les cours d'eau,

17.2.3.2 - Prescriptions spécifiques

17.2.3.2.1 — Sur I'ensemble du périmétre de protection rapprochée (zones P1 et P2)
- la creation de bassins tampons et la pose de glissiéres de sécurité dans les secteurs accidentogéneas
des axes routiers traversant le périmétre de protection rapprochée,
- lamise en place de bassins de rétention et de télé-alarme au droit des postes de relévement des eaux

usées,
~ la réalisation de talus-haies, en limite du périmétre rapproché P1, destinés & faire obstacle aux

écoulements superficiels.

17.2.4 - Préconisations :
Sont préconisées les mesures suivantes

17.2.4.1 - Sur I'ensemble du périmétre de protection rapprochée (zones P1 et P2) :

la matérialisation de la limite entre les zones P1 et P2 par une haie vive ou un talus,

~ la réalisation de campagnes d’information et de sensibilisation auprés des riverains, des exploitants
agricoles et du personnel communal sur I'emploi et la manipulation des produits phytosanitaires,

- le contréle tous les trois ans des pulvérisateurs a usage agricole,

- ['équipement des pulvérisateurs 2 usage agricole d'une réserve complémentaire en eau de capacité
suffisante pour permettre le ringage de la cuve et I'élimination du volume de ringage par épandage aux
champs.

17.2.42 - Surlazone P2 ;

— Endehors des surfaces imperméabilisées ot 'emploi d’herbicide est interdit, sur les chemins, les voies
de circulation routiére et les espaces publics, le désherbage sera de préférence mécanique ou
thermique. Sur les autres surfaces, il pourra étre effectué selon les modalités d'emploi des herbicides
fixées en zone P1.

17.3 - Périmétre de protection éloigné
Sont préconisés les actions et mesures suivantes

- Fengagement d'une action générale de sensibilisation & la protection des eaux,

- la mise en oeuvre de mesures visant 2 protéger les eaux contre les risques de pollution accidentelle et
diffuse

- la tenue a jour d’un inventaire des activités a risques de pollution accidentelle et 'information des
responsables de ces activités sur la conduite a tenir en cas de problémes.

ARTICLE 18 - Modifications apportées, 3 I'intérieur du périmétre de protection rapprochée, aux

ouvrages, installations, activités, dépdts réglementés, ou 3 leur mode d’utilisation,

D'une maniére générale, a l'intérieur des périmetres de protection rapprochée, toute modification apportée
par le propriétaire ou I'exploitant & un ouvrage, installation, activité, dépot réglementé ou & son mode
d'utilisation, doit étre portée, avant sa réalisation. 4 la connaissance du préfet avec tous les é&léments
d'appréciation, en particulier :

-~ la nature, la consistance, le volume et I'objet de la madification,

- les incidences de la modification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, '¢coulement, le niveau
et la qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des
procédes mis en ceuvre, des modalités d'exécution des travaux ou de l'activité, du fonctionnement des
ouvrages ou installations, de la nature, de l'origine et du volume des eaux utilisées ou concernées.

L'autorité signataire peut, s'il y a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de I'article R.214-18 du Code de
i'environnement..
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ARTICLE 19 - Infractions

Les infractions aux dispositions des articles 1 4 11 du présent arrété sont passibles des peines prévues a
Farticle R.216-12 du Code de I'environnement..

Les infractions aux dispositions de I'article 17 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des
peines réprimant un délit, soit des peines d'amende prévues a larticle L 1324-3 du Code de {a santé

publique.

ARTICLE 20 - Délai d’achévement de I'opération

La mise en place des périmétres de protection de la prise d’eau de Triéven Coz devra étre achevée dans
un délai de cing ans & dater de la publication du présent arrété.

Conformément a larticle L 11.6 du Code de I'expropriation, monsieur le président du syndicat
intercommunal des eaux de Lanmeur est autorisé, pour cause d'uilité publique, a acquerir soit & I'amiable
soit par voie de l'expropriation les terrains visés & l'article 13, nécessaires & I'établissement du périmétre
immediat dans un délai de 5 ans a dater de la publication du présent arrété.

Les perimétres de protection immédiate seront clos de fagon efficace par le syndicat intercommunal des
eaux de Lanmeur.

ARTICLE 21 - Délais de mise en oeuvre des mesures de protection

A I'exception de la prescription mentionnée I'article 17 - alinéa 17.2-3-1-2 - & P'intérieur de la zone
P1-:

« En dehors des jardins d’agrément et des potagers a usage familial, des parcelles maintenues en
landes ou en état naturel compte tenu de leur intérét écologique majeur, les parcelles non
urbanisées et non boisées, de cette zone seront conduites :

> soit en prairies de longue durée, sans retourtnement durant cing ans, avec paturage autorisé. La
réfection des parcelles en herbe sera gérée de fagon & éviter un retournement massif simultané de la
superficie en herbe de la zone P1. Le retournement sera autorisé du 1% février au 30 septembre et sera
obligatoirement suivi d'un réensemencement immédiat,

» soit en boisement forestier dés lors qu'il ne nuit pas aux équilibres ecologiques ou au potentiel de
denitrification des zones humides. L'utilisation de produits chimiques sera interdite pour I'entretien des
plantations forestieres et pour la préparation du sol avant la mise en place des jeunes plantations.

qui devra étre mise en oeuvre dans le délai maximum d’un an a dater de la notification du présent

arrété,

les installations, activités et dépdts existants & la date de publication du présent arrété sur les terrains
compris dans les périmétres de protection prévus & l'article 16 devront satisfaire aux mesures de
protection de larticle 17 dans un délai maximum de trois ans & compter de la publication du présent

arréteé.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la poursuite
de leurs activités au respect des prescriptions imposées.
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ARTICLE 22 - Publication et information des tiers

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection de la prise d’eau de Tridven Coz seront annexées
au document d'urbanisme en vigueur dans les communes de Plouézoc’h, Garlan, Lanmeur, Morlaix,
Plouigneau et Saint-Jean-du-Doigt, dans les conditions définies aux articles L 126-1 et R 126-1 a4 R 126-3
du Code de l'urbanisme dans un déiai maximum de trois mois 4 compter de la publication du présent

arrété.

Notification individuelle du présent arrété sera faite par lettre recommandée avec accusé de réception, par
les soins de monsieur le président du syndicat intercommunal des eaux de Lanmeur, aux propriétaires

des terrains compris dans les périmétres de protection.

Lorsque lidentité ou I'adresse du propriétaire est inconnue, la notification sera faite au maire de Ia
commune sur le territoire de laquelle est située la propriété soumise a servitudes, qui en assurera
Paffichage et, le cas échéant, la communiquera a I'occupant des lieux.

Les maires des communes concernées conserveront I'acte portant déclaration d'utilité publique et
delivreront & toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y seront rattachées.

Les maires des communes de Plouézoc'h, Garlan, Lanmeur, Morlaix, Plouigneau et Saint-Jean-du-Doigt
sont chargés d'afficher en mairie pendant une durée minimale de deux mois, le présent arrété. La
publication de I'affichage se sera par voie d'affiche dans les communes concernées. Il sera justifié de
l'accomplissement de cette formalité par I'établissement d'un procés verbal des maires.

De méme, une mention de cet affichage sera insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux
diffusés dans le département du Finistére.

Une ampliation du présent arrété sera transmise pour information au conseil municipal de la commune de
Plouézoc'h.

Dispositions de publicité spécifiques & I'autorisation de prélévement visée a l'article 1 du présent

arrété ;
Le présent arrété sera & disposition du public sur le site internet de la préfecture du Finistere pendant une

durée d’au moins un an.

Un exemplaire du dossier relatif & I'autorisation de prélévement visée & l'article 1 du présent arrété sera
mis & la disposition du public & la Sous Préfecture de Morlaix ainsi qu'a la mairie de Plouézoc’h pendant
une durée de deux mois a compter de la publication du présent arrété.

ARTICLE 23 - Renouvellement des baux ruraux sur les terrains propriété de la collectivité

A I'occasion du renouvellement des baux ruraux portant sur les terrains propriété de la collectivité, situés
a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée, zones P1 et P2, Ia collectivité notifiera au preneur, dix-
huit mois au moins avant I'expiration du bail en cours, les prescriptions relatives au mode d’utilisation du
sol mentionnées a l'article 17 du présent arrété afin de préserver la qualité de la ressource en eau.

En cas de notification au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela du délai
de dix-huit mois précité, les nouvelles prescriptions ne pourront entrer en vigueur qu'apres le délai de dix-
huit mois & compter de ia notification.

La notification prevue aux deux alinéas ci-dessus, sera faite par letire recommandée avec demande
d'avis de réception ou par acte extrajudiciaire. Elle devra indique les motifs justifiant les prescriptions et
les parcelles concernées et précisera que la décision peut faire 'objet d'un recours devant le tribunal
administratif dans un délai de deux mois.
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ARTICLE 24 - Financement

I est pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra bénéficier la collectivité concernée,
que des emprunts qu'elle pourra contracter ou de subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de 'Etat
ou d'autres collectivités ou d'établissements publics.

ARTICLE 25 - Contréle de Ia qualité des eaux et des dispositifs de traitement

Les eaux doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la santé publique et des décrets
d'application relatifs aux eaux destinées a la consommation humaine, & l'exclusion des eaux minérales.
Le contréle de leur qualité, ainsi que du fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel est assuré
par la direction départementale des affaires sanitaires et sociales,

ARTICLE 26 - Voies et délais de recours

Autorisation de prélévement - article 1

L'autorisation de prélévement visée a I'article 1 du présent arrété, est susceptible de recours devant le
tribunal administratif de Rennes 2 compter de sa publication au recueil des actes administratifs dans un
delai de deux mois par le pétitionnaire et dans un délai de quatre ans par les tiers dans les conditions de
larticle R 421-1 du Code de justice administrative.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé
de I'administration pendant deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément a l'article R 421-2 du Code de justice administrative.

Déclaration d’utilité publique - article 14 et suivants

Les dispositions du présent arrété portant déclaration d'utilité publique sont susceptibles d'étre contestées
par toute personne ayant un intérét a agir, dans les deux mois qui suivent la date de la publication
collective ou de la notification individuelie, en précisant le ou les points qui sont contestés :

> par un recours gracieux auprés de lauteur de la décision ou hiérarchique adressé au ministre de
I'environnement. Cette démarche prolonge le délai de recours. L'absence de réponse du ministre ou de
Fauteur de I'acte dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme
etre déferée au tribunal administratif de Rennes dans les deux mois suivants,

» par un recours contentieux devant le tribunal administratif de Rennes,

ARTICLE 27 - Exécution

- Le secrétaire général de la préfecture du Finistére,

- La sous préfete de Morlaix,

- Le président du syndicat intercommunal des eaux de Lanmeur,

- Les maires des communes Plouézoc'h, Garlan, Lanmeur, Morlaix, Plouigneau, Saint-Jean-du-Doigt,
Guimagc, Locquirec, Plouégat-Guérand et Plougasnou,

- Le directeur départemental de I'agriculture et de Ia forét du Finistére,

- Le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales du Finistére,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture, et dont une ampliation sera tenue 2 la disposition du public dans

chaque mairie intéressée,

copie sera adressée pour information au :

- directeur départemental de I'équipement du Finistére,

- directeur régional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement,
- directeur départemental des services vétérinaires du Finistere,

- président de la chambre d'agriculture du Finistére,

- conseil municipal de la commune de Plouézoc'h

- president du tribunal administratif de Rennes.
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PREFECTURE DU FINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET

ARRETE PREFECTORAL N°g. [6A<2 bu ) 3 JAN. 2008 -

- autorisant le Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang a prélever les eaux au forage du Kermeur
en vue de la consommation humaine,

- déclarant d’utilité publique au bénéfice du Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang le
prélévement des eaux au forage de Kermeur, I'établissement des périmétres de protection des
eaux des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lllis et du forage du Kermeur sur la
commune de Plougonven, ainsi que l'institution des servitudes afférentes

- déclarant cessibles au profit du Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang les terrains constituant
les périmétres de protection immédiate des captages et du forage ainsi que P'accés au forage.

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU  le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

VU e code rural,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU  le code de la santé publigue, notamment ses articles L 1321-2 et L 1321-3,

VU le code de 'urbanisme,

VU le code de 'environnement et notamment les articles L 214.1 4 214.8 et L 215-13,
VU  laloi 2004-806 du 9 aolt 2004 relative & la politique de santé publique,

VU  le décret 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et le décret d'application 55-
1350 du 14 octobre 1955,

VU  le décret 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de l'article 9-1° de la loi 92-3 du 3 janvier
1992 sur I'eau, relatif & la limitation ou & la suspension provisoire des usages de l'eau,

VU le decret 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration
prévues par larticle 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau,

VU le décret 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou a déclaration en application de I'article 10 de la loi 92-3 du 3 janvier 1992 sur Peau et
notamment son article 2,

VU  le décret n°2005-115 du 7 février 2005, article 3, relatif aux servitudes de protection des eaux potables,

VU  Tlarrété ministériel du 26 juillet 2002, relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5, 10,
28 et 44 du décret n° 2001 1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destinées a la
consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales,

VU l'arrété préfectoral 95-1086 du 10 mai 1995 modifiant la répartition des atiributions des servi'ces de
police des eaux supefficielles et souterraines,

VU  Tarrété préfectoral 2004-1676 du 27 décembre 2004 relatif au 3°™ Programme d’Action 4 mettre en
oeuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole,

VU  la circulaire interministérielle du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protection
des points de prélévement d'eau destinée & la consommation humaine,



VU la circulaire du Ministere de I'Equipement du 20 juillet 1995 relative & I'annexion obligatoire des
servitudes d'utilité publique aux Plans d'Occupation des Sols,

VU le protocole départemental du 2 juin 1993 et son avenant en date du 17 avril 2001, relatifs &
létablissement des périmétres de protection des captages d'eau potable, :

VU les délibérations exécutoires du 21 avril 1998 et du 10 septembre 2003 par lesquelles le Syndicat des
eaux du Val de Pen ar Stang demande louverture des enquétes conjointes d'utilité publique et
parcellaire en vue de I'établissement des périmétres de protection des captages de Kerhervé, Pen ar
Stang, Pont an lllis et du forage du Kermeur sur la commune de Plougonven, d'enquéte publique au
litre de la loi sur I'eau en vue d'autoriser le préldvement des eaux au forage de Kermeur et décide de
créer les ressources nécessaires a la mise en place des périmétres de protection,

VU les rapports des 30 décembre 1997, 14 juin et 31 mars 2000 de M. Gilles Marjolet, hydrogéologue
agréé en matiere d'hygiéne publique,

VU les résultats de la consultation administrative inter-services et des organisations professionnelles,

VU  larrété préfectoral n® 2005-0415 du 15 avril 2005 prescrivant conjointement I'ouverture d'une enguéte
d'utilité publique, d'une enquéte au fitre de la loi sur I'eau et d'une enquéte parcellaire auxquelles il a
été procédé du 23 mai au 23 juin 2005 dans la commune de Plougonven ainsi que dans les
communes de Plourin les Morlaix et Plouigneau en vue de la déclaration d'utilité publique des
périmétres de protection des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an llis et du forage du
Kermeur, et de l'autorisation de prélévement des eaux au forage du Kermeur,

VU les dossiers des enquétes d'utilité publique, loi sur eau et parcellaire conjointes et notamment les
pieces certifiant que les formalités de publication et d’affichage ont été respectées ,

VU notamment les plans et les états parcellaires des terrains compris & lintérieur des périmétres de
protection des captages et du forage,

VU les avis de réception constatant la notification aux propriétaires intéressés du dép6t du dossier
d’'enquéte parcellaire,

VU  lavis émis par les conseils municipaux des communes de Plougonven le 28 juin 2005 et de Plourin les
Morlaix le 7 juillet 2005,

VU  le rapport et 'avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 11 juillet 2005,
VU  Tlavis favorable de Mme la Sous-Préféte de Morlaix en date du 12 octobre 2005,
VU  Tavis favorable émis par le Conseil Départemental d’Hygiéne le 20 octobre 2005 ,

CONSIDERANT - que M. Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét a également formulé un
avis (favorable) sur ce projet,

- que le projet est nécessaire pour assurer d’une part I'alimentation en eau potable du
Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang et d’autre part la protection de 'ensemble des ressources en eau
souterraine exploitées, que par 1a méme il présente un caractere d'utilité publique certain,

CONSIDERANT que la déclaration d'utilité publique reléve de rautorité déterminée au 3éme alinéa de
rarticle R.11-1 du code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

ARRETE

ARTICLE 1 - autorisation de prélévement

Conformément aux dispositions du code de I'environnement -articles L 214.1 & L 214.8- et en application du
décret 93-742 du 29 mars 1993, le Syndicat des eaux du Val de Pen ar Stang est autorisé a prélever par
pompage les eaux du forage du Kermeur situé sur la commune de Plougonven et a utiliser les eaux
prélevées pour 'alimentation humaine dans les conditions suivantes .

Le volume total prélevé ne pourra excéder :
- un débit maximum horaire de 12 m*heure
- un débit journalier de 288 m®%jour
- un débit annuel maximum de 105 120 m%an



Il sera procéde a la mise en place d'un compteur volumétrique, soit et & défaut, de moyens nécessaires pour
mesurer ou estimer de fagon précise, en cumulé, le volume prélevé au droit de !'installation.

L'autorisation de prélévement est donnée pour une durée de vingt ans & dater de la signature du présent
arrété sous réserve des résultats favorables d'une période probatoire de 2 ans pour vérifier les possibilités
d'exploitation au débit de 12 m?h.

La demande de renouvellement de l'autorisation devra étre adressée au préfet du Finistére dans un délai
d'un an au plus et six mois au moins avant la date d’expiration.

Toute modification apportée par le bénéficiaire de l'autorisation de nature & entrainer un changement notable
des €léments du dossier d'autorisation devra étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet
avec tous les éléments d’appréciation.

ARTICLE 2 - déclaration d’utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique au profit du Syndicat des Eaux de Pen ar Stang :

- le prélevement des eaux au forage du Kermeur situé sur la commune de Plougonven, en vue de la
consommation humaine,

- linstauration sur la commune de Plougonven de périmétres de protection immédiate et rapprochée
autour des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lllis et du forage de Kermeur,

- lacréation de servitudes afférentes,

- lacquisition des terrains nécessaires & la constitution du périmétre immédiat du forage de Kermeur et de
son acces,

Sont grevés de servitudes les terrains désignés aux états parcellaires annexés, nécessaires 4 la constitution
des périmetres de protection rapprochée des captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lilis et du forage
de Kermeur.

ARTICLE 3 - cessibilité

Sont déclarés cessibles au bénéfice du Syndicat des eaux de Pen ar Stang, les surfaces d’emprise des
périmétres immédiats définis pour les captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont anlllis et pour le forage de
Kermeur et son accés, conformément aux indications des plans et des états parcellaires annexés au présent
arrété,

Captage de Kerhervé : parcelles XK 25, YE 13, et YE 5p commune de Plougonven,

Captage de Pen ar Stang : parcelles , YC 22, YC 44, YC 45, YC 47p, YD 19, YD 2p, YD 26, YD 28 commune
de Plougonven ,

Captage de Pont an lllis : parcelles YE 35 et YE 29p commune de Plougonven,

Forage du Kermeur parcelle YH6p commune de Plougonven.

ARTICLE 4

Conformément aux dispositions du code de la santé publique, et notamment & celles de larticle L 1321-2,
des périmétres de protection immédiate et des périmétres de protection rapprochée composés de deux
zones distinctes (zone A et zone B), sont établis autour de chacun des captages et autour du forage. Ces
périmétres s'étendent sur le territoire de la commune de Plougonven conformément aux indications des
plans et des états parcellaires annexés au présent arrété.



RTICLE 5 - URES DE PROTECTION

5 - 1- Périmétres de pr ion i adiate :
Captage de Kerhervé

Le périmétre de protection immédiate du captage de Kerhervé comprend deux zones : une zone 1 « zone de
captage » implantée sur les parcelles cadastrées YK 25 et 26 de la commune de Plougonven et une zone 2
correspondant aux parceiles cadastrées sur la commune de Plougonven YK 12, 13 42p et YE 5p. Ce
périmetre défini conformément aux indications du plan parcellaire annexé sera acquis par le Syndicat des
Eaux de Pen ar Stang.

Captages de Pen ar Stanq

Le périmétre immédiat des captages de Pen ar Stang est divisé en deux parties correspondant : aux zones
de captage autour des puits de Fontaine Blanche (YC 17 et YC 45p), Bouillen an Escop (YC 21, YC 46 et YC
47p), et Pen ar Stang (YD 20) conformément aux indications du plan parceliaire annexé et a une zone
périphérique correspondant aux parcelles cadastrées sur la commune de Plougonven YC 22, YC 44, YC
45p, YC 47p YD 19, YD2p, YD 26, YD 27, YD 22p (a), YD 28p et YD 29.

Captage de Pont an lllis

Le périmétre immédiat du captage de Pont an lllis correspond aux parcelles YE 34, YE 39, YE 35 et YE 29p
de la commune de Plougonven.

Fo ermeur

Le périmétre immédiat sera ¢réé sur les parcelles XB19p et YH6p de la commune de Plougonven.

5.1-1- Interdictions :

Sont interdits, :
% alintérieur des zones de captages des périmétres de protection immédiate ci-dessus définis :

- loutes activités autres que celles nécessitées par leur entretien ou fiées a I'exploitation des ouvrages, au
développement de la ressource en eau, a 'amélioration des ouvrages de captage, aux installations de
traitement et a la réalisation des aménagements spécifiques prescrits par 'arrété de déclaration o utilité
publique,

% sur le reste des périmétres de protection immédiate

- toute utilisation d’herbicides notamment les désherbants totaux, fongicides, insecticides et autres
produits phytosanitaires. Il en sera de méme pour les fossés périphériques.
- tout apport de fertilisants d'origine organique ou minérale.

5-1-2- Prescriptions :

Sont prescrites les mesures suivantes, & lintérieur et autour des zones de captage des périmétres de
protection immédiate :

s captages de Kerhervé, Pen ar Stang, Pont an lllis et forage de Kermeur:

— la mise en herbe et 'entretien régulier avec exportation du produit des fauches ,
— la tenue d'un cahier de visite et d’entretien qui sera tenu & la disposition des autorités sanitaires.

5 :1.2.1. — Prescriptions spécifiques au captage de Kerhervé

Zone 1 dite des captages :
- cloture de la zone : grillage et portail cadenassé
- débroussaillage et engazonnement de la zone




remplacement de la conduite d'évacuation des eaux superficielles située au-dessus du captage n°1
(ouest) par un fossé qui sera régulierement entretenu. Ce fossé se dirigera vers le thalweg et non vers le
fossé situé en contre bas des captages,

comblement du fossé situé en contre bas des captages (pose d’un drain) jusqu'au niveau du trop plein
qui sera aménagé en vue de son entretien régulier,

mise en place d’un fossé bétonné a l'aval du captage n°3 qui recueillera les eaux issues de 'amont, en
particulier celles du fossé de la route (pose de buses sous le chemin d’exploitation),

Zone 2 surplus du périmétre immédiat

cléture du chemin d'accés a la carriére située sur la parcelle YK 13,

comblement par des matériaux inertes du puits aval n°4 non utilisé, pose d’une dalle en béton au-
dessus,

interdiction de stationnement et de transport de matiéres susceptibles de polluer 'eau sur le trongon de
chemin d'exploitation YE 5,

mise en place d'un portail mobile & usage réglementé & 'enirée du chemin d’exploitation cadastré YE 5.

5. 1.2.2. — Prescriptions spécifigues aux captages de Pen ar Stang

Zones dites des captages et de la carriére :

« Fontaine Blanche :- réparation de la ciéture qui sera grillagée et étendue jusqu’au ruisseau,
- ameénagement du trop plein du puits (pose d’une grille pour interdire l'accés des
animaux),
- réalisation de fossés cimentés au droit du ruisseau et dans le prolongement des 2
fossés latéraux,

« Bouillen an Escop :- réparation de la cldture qui sera grillagée et étendue jusqu’a la limite du bois
- aménagement du trop plein du puits (pose d’une grille pour interdire 'accés des
animaux),
- réalisation de fossés cimentés traversant le périmeétre clos au droit du ruisseau en
remplacement de la canalisation et dans le prolongement des 2 fossés latéraux en
direction du bois,

* Pen ar Stang :- réparation de la cléture existante qui sera grillagée,
- pose d'une cléture simple (4 rangs barbelés) sur la zone proximale matérialisée sur le
plan parcellaire,
- ameénagement du trop plein du puits (pose d'une grille pour interdire 'accés des
animaux)
- réalisation de fossés cimentés destinés a évacuer 'eau superficielle en provenance de
Famont et des fossés de ceinture existants,
- recueil des eaux pluviales en provenance des batiments incius en direction du fossé
d'évacuation

» Secteur de la carriére :- mise en place d'une cléture ou d'un talus empéchant toute intrusion.

.1.2.3. — Prescriptions spécifigu de Pont an lliis

pose d’une cléture grillagée autour du périmétre immédiat,
réalisation de fossés cimentés pour I'évacuation des eaux en provenance de la route,
amélioration des écoulements des routes au sud-est de la zone (carrefour du CD 111).

124 - P jptions spécifiques au fora Kerm

mise en place d'une cléture grillagée sur le pourtour avec portail fermant a clé,
Nivellement en ddme du terrain et engazonnement,



Sans préjudice de la réglementation générale et des interdictions spécifiées par les textes réglementaires de
portée générale, les clauses suivantes seront appliquées :

5-1I-1 - Interdictions :

Sont interdits :

5-lI-1-1 - sur I'ensemble des zones A et B
la création et l'extension de carrigres & ciel ouvert ou en galeries souterraines,
le remblaiement sans précautions particuliéres des excavations et des puits existants. Tout remblaiement
nécessaire aux travaux liés aux activités visées a 'alinéa I1-2 sera soumis & autorisation préalable,
Fouverture d'excavations autres que celles a usage individuel et que celles nécessaires 2 la réalisation de
travaux visés a l'alinéa I1.2 "activités soumises & autorisation préalable”,
la création de réseaux de drainage agricole,
tous depdts d'ordures ménageres et autres produits fermentescibles, d'immondices, de détritus, de
déchets communément désignés inertes, de produits radioactifs et de tous produits et matiéres
susceplibles d'altérer la qualité des eaux par infiltration ou par ruissellement,
les épandages de boues de station o’ epuratu)n des effluents d'industrie agroalimentaire, des eaux
résiduaires d’origine domesﬂque et de matiéres de vidange,
les stockages en dehors du siége des exploitations agricoles, et non aménagés, des produits fertilisants
et des produits phytosanitaires,
I'utilisation des produits phytosanitaires par voie aéroportée,
la suppression de I'état boisé, I'exploitation des bois devra étre suivie d’une reconstitution forestiére. Les
zones boisées devront étre classées en espaces boisés & conserver au Document d'Urbanisme au titre
de larticle L 130-1 du code de I'urbanisme. Toutefois, dans certains sites d'intérét écologique majeur, un
retour a la lande ou au milieu d'origine peut éire préconisé. Dans ce cas particulier, les parcelles
concernées ne figureront pas en espace boisé classé au document d'urbanisme ou pourront faire objet
d'un déclassement & l'occasion de la révision du PLU. En aucun cas les parcelles objet de larrété de
défrichement ne devront rester en friche,
la création de cimetiéres,

5-11-1-2 & l'intérieur de la zone A

Fexploitation des carriéres a ciel ouvert ou en galeries souterraines

la création de nouveaux points de prélévement d'eau d'origine superficielle ou souterraine autres que
ceux qui pourraient étre réalisés par le bénéficiaire pour les besoins de I'approvisionnement en eau
potable dans le respect de la réglementation applicable,

la création de plans d'eau, mares ou étangs,

Firrigation,

les dépdts de fumier aux champs quelle qu'en soit ia durée,

les silos non aménageés sur aire étanche, destinés 3 la conservation par voie humide d'aliments pour °

animaux (silos taupiniéres pour herbe ou mais),

le maintien du produit des fauches sur les parcelles,

la suppression des talus et des haies,

le paturage,

le retoumement des surfaces en herbe du 1% octobre au 1er mars, & I'exception des travaux préparatoires
aux plantation d'arbres

limplantation de légumineuses,

Pépandage de fertilisants d'origine organique, les jus d'ensilage,

les ar;ports d'engrais minéraux azotés en dehors de la période prescrite par le Programme d’Action du
Finisteére

la création et 'extension des installations classées,

Pextension des bétiments d’'élevage existants et la création d’élevage nouveaux,

'emploi de tout type d’herbicides sur les surfaces imperméabilisée, sur les autres surfaces, les
traitements préventifs par désherbants racinaires. Seuls sont autorisés les traitements curatifs localisés
sur jeunes plants au moyen de désherbants foliaires homologués et peu mobiles (KOG >1000),

@t



- lutilisation de traitements chimiques pour I'entretien des fossés et des bas-cbtés de voies de circulation
(routes et chemins),

— toute nouvelle construction & vocation d’habitat en dehors des zones constructibles définies dans le
document d'urbanisme en vigueur. Ne sont pas soumis a cette interdiction stricte, 'aménagement et le
changement de destination des constructions existantes pour une destination & vocation d’habitat; ces
projets sont soumis & autorisation préalable de lautorité préfectorale conformément aux dispositions
figurant 2 'alinéa 5-11-2,

~ toute construction qui par sa destination risque de porter atteinte & la qualité de 'eau,

- fe camping et le caravaning,

5-11-1-3 a Fintérieur de la zone B
- les dép6ts de fumier non bachés aux champs au dela d'une période excédant un mois. Le délai est porté
& deux mois en cas de dépéts bachés. Le site de stockage sur la parcelle devra étre choisi de telie
maniere qu’il ne présente pas de risque de rejet direct dans les eaux superficielles.

5-1l-2-- |nstallations. ouvrages, travaux et activités réglementés et soumis a la demande d’avis
préalable auprés de |'autorité préfectorale :

Indépendamment de l'application du décret n° 93-743 du 29 mars 1993 relatif a la nomenclature des
opérations soumises & autorisation ou & déclaration et de 'application des articles L 211-1 et L 214-1 2 214-6
du Code de I'Environnement, les installations, ouvrages, travaux, activités et dépéts ci-dessous désignés,
sont soumis & avis préalable et devront faire l'objet avant tout début d'exécution d'une demande d'avis
préalable adressée a l'autorité préfectorale :

5-11-2-1 - sur I'ensemble des zones A et B

linstallation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature. Les ouvrages d'assainissement et d'alimentation individuels
devront étre réalisés conformément & la réglementation en vigueur,

— la création de nouvelles voies de communication routiéres ou ferroviaires et ia modification des conditions
d'utilisation des voies existantes,

— la création, le reprofilage ou Ia suppression de fossés,

~ tout remblaiement,

- toute coupe rase d'un boisement d’une surface inférieure & un hectare d’un seul tenant,

— toute construction nouvelie ou en extension de I'existant ainsi que F'aménagement et le changement de
destination des constructions existantes, en dehors des interdictions précitées & l'alinéa 5-11-1-2.

5-11-2-2- a l'intérieur de la zone B

la suppression de haies et de talus,

- lacréation de nouveaux points de prélévement d’eau d'origine superficielle ou souterraine quel qu’en soit
l'usage,

- la création de camping et de caravaning,

- lacréation de plan d’eau, mare ou étang,

- lacréation de réseau d'irrigation,

5-11-3- P ri
Sont prescrites les mesures suivantes :
5-11-3-1 sur 'ensemble des zones Aet B
- la mise en conformité avec la réglementation qui leur incombe de 'ensemble des activités présenies sur
le périmétre de protection rapprochée,
— [lentretien des voies de circulation routiére, des chemins et des espaces publics par moyens mécaniques

ou thermiques. A défaut, il devra étre effectué selon les modalités d’emploi des herbicides fixées & l'alinéa
5-11-1-2 « interdiction a l'intérieur de la zone A,



— l'emploi des produits phytosanitaires selon les dispositions édictées par le droit commun et preconisees
par le CORPEP, en dehors des herbicides dont les interdictions d'usage en périmétre de protection
rapprochée sont visées a l'alinéa 5-11-1-2 « interdictions & l'intérieur de la zone A »,

— la mise en conformité des systémes d’assainissement individuels défectueux ou inexistants :

* pour les habitations non raccordables & un réseau collectif d’eaux usées, mis en place d'un systéeme
d'assainissement conforme a la réglementation en vigueur,
* pour les habitations raccordables & un réseau collectif, branchement obligatoire.

- larécupération des liquides usagés, issus des vidanges et de I'entretien des véhicules et engins & moteur

la suppression des points d'eau superficielle ou souterraine insalubres,

5-11-3-2 a I'intérieur de la zone A

En dehors des jardins d'agrément et des potagers & usage familial, les parcelles non urbanisées et non
boisées de cette zone seront conduites :
% soit en prairie fauchées, non paturées et récoltées :
-sans épandage de déjections animales ou de tout autre produit fermentescible,
-avec fertilisation minérale optimisée, les apports étant fractionnés et autorisés dans les conditions
précisées dans le programme d'action pour la protection des eaux contre les pollutions par les nitrates,
~sur les surfaces maintenues en herbe, le couvert végétal sera assuré exclusivement par des graminées
fourragéres pérennes (ray-grass anglais, fétuque élevée, dactyle). L'implantation de légumineuses est
interdite,
-le retournement des surfaces en herbe de longue durée (5 ans sans retournement) sera soumis a
autorisation préalable du maitre d'ouvrage et géré suivant un plan de renouvellement :

- % soiten boisements  forestiers :

- sans utilisation de traitements chimiques pour I'entretien des plantations forestigres et pour la préparation
du sol avant la mise en place des plantations,

- les sentiers piétonniers, les espaces de loisirs devront &tre disposés de fagon a n'engendrer aucun
risque de pollution de la ressource en eau,

5-11-3-3 a Fintérieur de la zone B
Les silos non aménagés sur aire étanche, destinés a la conservation par voie humide, d’aliments pour

animaux (silos taupinieres pour herbe ou mais) ne pourront étre implantés que sur des parcelles ne
présentant pas de risque de ruissellement des jus vers les eaux superficielles.

5-11.4. — Prescriptions spécifiques
5-11.4.1. — Prescriptions spécifiques au captage de Kerhervé

Il est créé au sein de la zone A une zone & réglementation renforcée, correspondant  'axe du vallon sud-
est, ol en pius de la réglementation de la zone A, une interdiction totale de tout apport fertilisant est
appliguée.

-1.4.2. — Prescriptions spécifigu de Pont an i

Il sera procédé & lamélioration des écoulements & aval des captages: évacuation des eaux vers e
ruisseau, traversées de routes.

. — Prescriptions spbécifiques a du Kermeur

- Création d'un chemin de liaison contournant le périmétre immédiat,
- Une zone d'au moins 3 métres devra faire l'objet d’un entretien régulier autour du périmétre immédiat

5-11-5- Préconisations

Indépendamment des prescriptions spécifiques a chacune des zones A et B des périmetres de protection
rapprochée de chacun des captages et du forage, sont préconisées les mesures suivantes :

o



5-11-5-1— sur 'ensemble des zones A et B:

- la mise en place d'un suivi agronomique basé sur la fertilisation raisonnée sur une période de 3 ans. Ce
suivi comportera un volet d’'information et de sensibilisation des exploitants agricoles sur 'emploi et la
manipulation des produits phytosanitaires, ,

— La réalisation de campagnes d'information et de sensibilisation des riverains et du personnel communal,
sur 'emploi et la manipulation des produits phytosanitaires & usage urbain.

5-1I-5-2 — a l'intérieur de la zone A:

- la matérialisation, & la diligence du Syndicat des Eaux de Pen ar Stang, des périmétres de protection
rapprochée, lorsque ces limites ne sont pas constituées par des limites naturelles, talus ou haies. Cette
matérialisation sera complétée par des panneaux dinformation placés aux principaux accés des
périmetres de protection rapprochée Zone A pour signaler que l'on se situe dans un périméire de
protection d'eau potable.

5-JI-5-3 — a lintérieur de la zohe B :

- la mise en place d'un couvert végétal sur sols nus en hiver,

ARTICLE 6

D'une maniére générale, a l'intérieur des périmétres de protection rapprochée, toute modification apportée
par le propriétaire ou I'exploitant & un ouvrage, installation, activité, dépét réglementé ou & son mode
d'utilisation, doit étre portée, avant sa réallsatlon a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation, en particulier !

- la nature, la consistance, le volume et I’objet de la modification,

- les incidences de la modification sur la ressource en eau, le milieu aquatique, 'écoulement, le niveau et la
qualité des eaux, en tenant compte des variations saisonniéres et climatiques, en fonction des procédés
mis en ceuvre, des modalités d’exécution des travaux ou de Factivité, du fonctionnement des ouvrages ou
installations, de la nature, de l'origine et du volume des eaux utilisées ou concernées.

L'autorité signataire peut, s'il y a lieu, faire application des alinéas 2 et 3 de I'article 15 du décret 93-742 du
29 mars 1993.

ARTICLE 7

Les infractions aux dispositions de I'article 1 du présent arrété sont passibles des peines prévues & I'article
44 du décret n°93-742 du 29 mars 1993.

Les infractions aux dispositions de larticle 5 du présent arrété seront passibles, selon le cas, soit des peines
réprimant un delit, soit des peines d'amende prévues & l'article L 1324-3 du Code de la Santé publique.

ART]I

Conformément a larticle L 11-5 du code de Fexpropriation pour cause d'utilité publique, Monsieur le
Président du Syndicat des Eaux du Val de Pen ar Stang est autorisé & acquérir soit & 'amiable, soit par voie
d’'expropriation, dans un délai de cinq ans a compter de la publication du présent arrété, les terrains visés a
i'article 3 nécessaires a I'établissement des périmétres de protection immédiate des captages et du forage,
ainsi qu'a 'accés au forage du Kermeur.

Les périmétres de protection immédiate des captages - zones de captages pour Kerhervé et Pen ar Stang- et
du forage seront clos de fagon efficace par le Syndicat intercommunal des eaux du Val de Pen ar Stang.

ARTICLE 9

A Pexception des prescriptions mentionnées & l'alinéa 11-3-1-2 de larticle 5 — A l'intérieur de la zone A du
périmetre de protection rapprochée « en dehors des jardins d’agrément et des potagers a usage familial, les
parcelles non urbanisées et non boisées de cette zone seront conduites en prairie fauchées, non péturées et
récoltées» qui devra étre mise en ceuvre dans un délai maximum d'un an & compter de la notification arrété,



10

les installations, activités et dépdts existants a la date de la publication du présent arrété sur les terrains
compris dans les périmétres de protection prévus & larticle 4, devront satisfaire aux mesures de protection
de l'article 5 dans un délai maximum de trois ans & compter de la publication du présent arrété.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la poursuite de
leurs activités au respect des prescriptions imposées.

ARTICLE 10

La mise en place des périmetres de protection des captages de Pen ar Stang, Kerhervé, Pont an lllis et du
forage du Kermeur devra étre achevée dans un délai de cinq ans a dater de la publication du présent arrété.

ARTICLE 11

Les servitudes instituées dans les périmétres de protection rapprochée seront soumises aux formalités de la
publicite fonciére par publication du présent arrété & la Conservation des Hypoth&ques dans un délai de deux
mois. Elles seront en outre annexées, en application de 'article L126-1 du code de 'urbanisme, au plan local
d'urbanisme de la commune de Plougonven, dans un délai de trois mois & compter de la publication du
présent arrété.

Notification individuelle du présent arrété sera falte, par les soins de M. le Président du Syndicat des Eaux du
Val de Pen ar Stang, aux propriétaires des terrains compris dans les périmatres de protection.

M. le Maire de Plougonven et MM. les Maires de Plourin les Morlaix et Plouigneau sont chargés de faire
publier, par voie d'affiche, en leur mairie, le présent arrété. Il sera justifié de laccomplissement de cette
formalité par I'établissement d'un certificat d'affichage.

ARTI 2

i sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra bénéficier la collectivité concermnée,
que des emprunts qu'elle pourra contracter ou de subventions qu'elle sera susceptible d’obtenir de 'Etat ou
d'autres collectivités ou d'établissements publics.

A 13

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et des décrets
d'application relatifs aux eaux destinées a la consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales. Le
contrdle de leur qualité, ainsi que du fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel sera assuré par la
Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 14

Le présent arrété peut étre contesté par toute personne ayant un intérét & agir dans les deux mois qui suivent
la date de la publication coliective ou de la notification individuelle, en précisant le ou les points qui sont
contestés :

- par un recours gracieux auprés de 'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
IEnvironnement. Cette démarche prolonge le délai de recours. L’absence de réponse du Ministre
ou de l'auteur de l'acte dans un délai de deux mois fait naftre une décision implicite de rejet qui
peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif de Rennes dans les deux mois suivants,

- par un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Rennes dans les deux mois suivant
la date de publication ou de nofification.

ARTICLE 15

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére,

- Monsieur le Sous-Préfet de Morlaix,

- Monsieur ie Président du Syndicat des Eaux du Val de Pen ar Stang,
- Monsieur le Maire de Plougonven

- Messieurs les Maires de Plourin les Morlaix et Plouigneau,

- Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,
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- Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs de la Préfecture, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux.

Ampliation sera adressée pour information, a :

- Madame la Directrice Départementale de 'Equipement,

- Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement,
- Monsieur le Président de la Chambre d'Agriculture.

- Monsieur le Président du Conseil Général du Finistére,

- Monsieur le Directeur du Parc Naturel Régional d’Armorigue.

- Monsieur le Directeur Départemental des Services Vétérinaires,

LE PREFET,
POUR LE PREFET,
LE SECRETAIRE GENERAL,

i

Michel PAPAUD
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